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PREFACE 

This  work  on  German  Composition  is  intended  to  take 
the  student  from  a  standard  of  elementary  prose  to  that  of 
rendering  the  most  difficult  passages  into  German. 

As  the  majority  of  the  pieces  used  in  the  book  have  been 
set  at  various  University  examinations,  I  trust  that  it  will 
supply  a  want  long  felt  in  Upper  Forms. 

Among  the  special  advantages  claimed  for  it  are  the 
following : — 

(1.)  A  comprehensive  Vocabulary. — Where  one  word  has 
several  meanings,  the  number  of  the  exercise  is 
placed  after  each,  to  distinguish  its  usage. 

(2.)  The  division  of  the  German  clauses  in  Part  I.,  to 
show  how  the  punctuation  differs  from  the  English. 

(3.)  The  introduction  of  difficult  verse. 

(4.)  The  various  extracts  are  not  too  long  (each  being 
complete  in  itself),  and  are  carefully  graduated. 

(5.)  Notes  have  only  been  added  where  absolutely  neces- 
sary— grammatical  rules  being  appended  in  bold 
type. 

(6.)  As  the  pieces  used  have  been  set  at  examinations, 
they  have  therefore  been  specially  selected  to 
exemplify  the  German  idiom. 

V 
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vi  PREFACE 

I  have  to  thank  the  authorities  of  the  various  Univer- 
sities for  permission  to  use  the  extracts,  and  my  sincere 
obhgations  are  also  due  to  Dr.  A.  W.  Schuddekopf,  Lecturer 
in  Teutonic  Language  and  Literature  at  the  Yorkshire 
College,  Leeds  (Victoria  University),  in  collaboration  with 
whom  the  book  has  been  produced. 
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PART    I 

Note. — 1.  Words  in  brackets  to  be  omitted  in  translation. 

2.  Words  joined  by  hyphens  denote  a  compound  word  in  German. 

3.  The  upright  lines  denote  the  breaks  in  the  German  sentences, 

where  the  comma  is  necessary. 

4.  Before  the  words  of  a  speaker,  i.e.  after  the  words  said, 

exclaimed,  etc. ,  a  colon  must  be  used  in  German  ;  and  the 
inverted  commas  are  written  thus  ^  .  .  ,  ",  and  not 
"...",  as  in  English. 

5.  The    references    to  L.  G.  G.    are    to    Longmans'    German 

Grammar. 

1.   CHARITY. 

An  old  Austrian  officer,  |  who^  was  poor,  |  entreated  the 
Emperor  Joseph  il.  for^  help,  and  said  |  that  he  had^  ten  children 
alive. ^  Joseph,  desirous^  of  ascertaining  the  facts  of  the  case,.  | 
went  in  disguise  to ^  the  officer's  house,  and^  instead  of  ten,  found 
eleven  children  there  !  *  Why  eleven  % '  *  The  eleventh  is  a 
poor  orphan,'  |  replied   the  soldier,  |  *  whom   I   took   into   my 

1  Relative  Pronouns,  as  well  as  Subordinate  Conjunctions,  require  the 
Verb  at  the  end  of  the  clause. 

'-'  Words  denoting  trouble,  quarrel,  anxiety,  entreaty,  application  for, 
etc. ,  are  followed  by  urn. 

3  In  Indirect  Narration  the  Subjunctive  must  be  used,  the  Present  Tense, 
too,  being  preferred  to  the  Past. 

^  Say  :  Ten  living  children.  Attributive  Adjectives  always  precede  the 
Nouns  they  qualify.   Comp. :  a  man  six  feet  high  =  tin  fcd^S  ^itfi  ^o^er  CDiann. 

^  Say  :  As  Joseph  desired  to  convince  himself  of  the  truf  circumstancefi,  \  so 
loent  he,  etc.  ^  To  a  place  is  rendered  by  nac^  with  the  Dative. 

^  Say  :  and  found  there  instead  often,  eleven  children. 
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house  from^  motives  of  charity.'  The  prince  immediately^ 
ordered  [a]  hundred  florins  to  be  given  ^^  to  each^^  of  the 
children. 

^  Translate  :  au8  ©riinben  ter  9^aci[jfienlie6c, 

9  In  Principal  Clauses,  Adverbs  and  Adverbial  expressions  must  either 
stand  at  the  beginning  of  the  clause  or  follow  the  Verb,  as  the  Subject 
must  stand  next  to  its  Verb  in  a  Principal  Sentence.     If  the  Adverb  stands 
at  the  beginning,  inversion  of  Subject  and  Predicate  takes  place. 
^*^  Translate :  to  give.     See  L.  G.  G.  XLi.  (c). 
11  The  object  of  the  Person  must  precede  the  object  of  the  Thing. 


2.   A  PLUCKY  ACTION. 

Mr.  Lovel^  was  one  morning  ^  riding  by  himself  when,  dis- 
mounting I  to^.  gather  a  plant  in^  the  hedge,  |  his  horse  ^  got 
loose,  and  galloped  away.  He  followed,^  calling'^  the  horse  by 
name,  which  stopped,  |  but^  on  his  approach  set  off  again.  At 
length  a  little  boy  in  a  neighbouring  field,  seeing^  the  affair,  ran 
across  where  the  road  made  a  turn,  |  [and]  getting ^^  before  the 

^  Say  :  As  Mr.  Lovel  .  .  .  and  was  dismounting.  For  list  of  Subordinate 
Conjunctions  see  L.  G.  G.  p.  163. 

2  Time  indefinitely  expressed  (with  the  exception  of  Feminine  Nouns) 
is  put  in  the  Genitive  Case—  definitely  in  the  Accusative. 

^  When  '  to  '  means  *in  order  to,'  use  urn  .  .  .  5U  (Inf.). 

^  When  the  word  '  in  '  means  'on,'  '  along '  or  '  on  the  side  of,'  it  must 
be  translated  by  an  (Dat.). 

5  The  Subject  must  be  placed  after  the  Verb  in  a  Principal  Clause  when 
a  Subordinate  Clause  has  preceded  the  Principal  one. 

^  Say  :  He  followed  the  horsey  \  whilst  he  called  it  hy  its  name  ;  it  (tagfelfee) 
stopped  also.  To  avoid  ambiguity,  bcrfclj^c  must  be  used  instead  of  the 
Personal  Pronoun.  The  Verb  to  follow  governs  the  Dative  :  for  similar 
Verbs  see  L.  G.  G.  p.  171. 

7  Present  Participles  denoting  an  action  simultaneous  to  that  of  the 
Finite  Verb  must  be  rendered  by  a  Subordinate  Clause  beginning  with 
int>cm  [whilst). 

8  Say :  hut  set  off  again,  \  when  he  approached  it.  Wytx  [but)  is  not 
usually  placed  first  in  its  clause. 

^  Say  :  saw  the  affair ;  he  (terfetbe)  ra7i  across  the  road  |  ivhere  it  (t)tefet6c) 
77iade,  etc.  ^^  ^scy  :  placed  himself . 
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horse,  |  took  him  by  the  bridle,  and  held  him  |  till  his  owner 
came  up.  \ 

3.  A  SOLILOQUY. 

As  I  saw  the  last  blue  line  of  my  native  land  fade  away  like 
a  cloud  in^  the  horizon,  |  it  seemed ^  |  as  if  I  had^  closed  one' 
volume  of  the  world  and^  its  contents,  and  had  time  for  medita-., 
tion^  I  before  I  opened  another. ^^  That  land,"^  [too,]  now^  vanish- 
ing from  my  view,  which ^  contained  all  most  dear  to  me  in  life 
— what  vicissitudes  might  occur  in  it — what  changes  might  take 
place  in  me,  |  before  I  should  visit  it  again  ! 

Washington  Irving. 

^  See  2,  4.  '^  Say  :  then  seemed  it  to  me. 

3  Leave  out  the  Auxiliary  when  it  occurs  again  in  the  same  clause. 
Use  the  Subjunctive  after  aid  o^  (as  //).     See  L.G.G.  p.  141. 

^  Translate :  mit  att  ifercm  Snfialt.  2111  remains  uninflected  in  the  Masc. 
and  Neut.  Singular  before  the  Def.  Article  or  a  Possessive  Adjective. 

^  Translate:  3cit  jum  Sf^ad^tenfen.  ^  Say:  thefolloioing. 

''  Render  :  And  what  changes  coidd  take  place  in  me,  \  and  what  vicissi- 
tudes could  occur  in  that  land,  \  which,  etc. 

^  Translate  :  fcaS  je^t  meinem  33li(fe  entfc^iuant. 

^  Say :  and  contained  all  that,  \  which  was  dearest  to  me  in  life,  \ 
before  I,  etc. 


4.   FRATERNAL  LOVE. 

*  Dear  brother,'  |  said  the  elder,  |  *  I  cannot^  express  to 
thee  I  how  I  enjoy  these  evening-hours.  To^  you  alone  I  feel  | 
as  if  I  were  not  a  mere^  visionary  and  idler  |  when  I  talk  of 
the  uncertain  future,  and  build  [up]  my  palaces-of-the-air.  Our 
parents  listen  to  me  |  as  if  I  were  uttering  fine  things*  out  of  a 

1  Place  nt^t  after  bit. 

2  Translate  :  58ct  ttr  aUctn  ^aBc  idj  feaS  ©cfiifet.  The  forms  bu,  i^u  are  used 
only  in  addressing  intimate  friends  or  relations,  by  grown-up  persons  to 
children  or  inferiors,  in  poetry  and  divine  worship. 

^  Say  :  merely  a,  ^  Here  :  @tcUc,  f . 
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book;  and  my  dear  mother — Heaven  bless  her! — wipes  her^  eyes, 
and  says,  ^'  Hark,  |  what  a  scholar^  he  is  ! " ' — Lytton  Bulwer. 

^  Translate  :  XQ\\^i  fid()  tie  2lugcn.  The  Definite  Article  preceded  by  the 
Reflexive  or  the  Dative  of  the  Noun  is  used  instead  of  the  Possessive 
Adjective,  when  the  latter  is  joined  to  words  denoting  parts  of  the  hody. 
The  Reflexive,  however,  is  omitted  where  there  is  no  doubt  as  to  the 
possessor.  ^  Translate  :  njte  gelel^rt. 

5.   [OLD]  AGE. 

Age,  I  that  lessens  the  enjoyment  of^  life,  |  increases  our 
desire  of  living.'^  Those  dangers  |  which, ^  in  the  vigour  of 
youth,  we  had  learned  to  despise,  |  assume  new  terrors  |  as  we 
grow  old.  Our  caution  increasing^  as^  our  years  [increase],  | 
fear  becomes  at  last  the  prevailing  passion  of  the  mind,  |  and 
the  small  remainder  of  life  is^  taken  up  in  useless  efforts  to  keep 
off  our  end,  or  provide  for  a  continued  existence. '^ — Goldsmith. 

^  2ln  (Dative)  is  used  after  words  denoting  some  special  advantage  or 
defect,— an  (Ace.)  is  found  with  belief,  thought,  memory,  application 
towards,  accustom. 

2  Use  the  Infinitive  with  ju  when  the  Verbal  Form  in  -ing  is  preceded 
by  the  words  'of,'  '  without,'  '  instead  of,'  etc. 

^  After  a  Relative  Object  or  Subordinate  Conjunction  place  the  Subject 
next,  ^  Say  :    Whilst  our  caution  increases.     See  2,  7. 

^  Translate  :  in  kcmfelben  9Jiafte  mic. 

^  The  Passive  Voice  and  not  fciit  must  be  used  when  the  action  is  not 
considered  complete.  '^  Translate  :  fiir  cine  Soitfe^ung  teg  Se6en§. 


6.   HENEY  THE  FIEST. 
Henry,  ^  in  consequence  of  his  possession  of  Normandy,  ^  had 
been  frequently  involved  in  war  with  France.     Eobert's  son,  | 
William  Clito,  |  claimed  Normandy,  |  and  his  claim  ^  was  sup- 

1  In  Principal  Clauses  the  Subject  must  not  be  separated  from  the  Verb 
by  Adverbs  or  Adverbial  expressions. 

2  The  Def.  Article  is  used  with  Feminine  Names  of  Countries. 
2  Use  the  Plural  here. 
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ported  by^  Louis  VI.,  |  the  Fat.^  In  these  wars  Henry  was 
usually  successful,  |  and  at  last,  in^  1127,  William  was  killed, 
and  Henry  freed  from  danger.  His  own  son,  |  also"^  named 
William,  |  had  already  been  drowned  on  the  voyage  between 
Normandy  and  England  in  1120. — S.  R  Gardiner. 

*  The  Agent  is  expressed  by  tion  (Dat.),  the  Instrument  by  butd^  (Ace). 
^  Use  the  Dative  here  in  apposition  to  Louis  vi.     ^  Translate  :  tm  Sa^rc. 
''  This  must  be  rendered  by  a  Relative  Clause  :    who  wobs  also  named 
William. 

7.   LOUIS  THE  GREAT. 

As  for  Louis  the  Great,  |  he  is  more  than  mortal.  Lift  up 
your^  glances  respectfully  |  as  he  passes  through  the  gallery  | 
where  Yillars,  |  [and]  Yendome,  |  [and]  Berwick,  |  [and]  Bossuet, 
and  Massill on  are  waiting.  Can  court '^  be  more  splendid,  |  nobles^ 
and  knights  more  gallant  and  superb  ?  A  grander  monarch,  or 
a  more  miserable  starved  wretch  than  the  peasant,  |  his  subject,  \ 
you^  cannot  look  on.  Let  us  bear^  both  these  types  in  mind,  | 
if  we  wish  to  estimate  the  old  society  properly. — Thackeray.      y 

^  Say  :  the  eyes.     See  4,  5.  ^  Say  :  a  court. 

^  Repeat  the  Auxiliaxy  of  mood  when  the  numbers  differ. 
^  In  an  indefinite  sense,  meaning  anybody,  '  you '  must  be  translated  by 
mmi,  one.  ^  Translate  :  im  ®efcacl(;tni8  bcfealtcn. 


8.   THE  DEFENCE  OF  KARS. 

The  defence  of  Kars  presents  ^  rare  examples  of  heroism.  We 
have  a  faithful  description  of  it^  from  an  eye-witness,  |  Dr. 
Sandwith.  The  English  officers,  |  who  directed  the  defence,  | 
have  by^  their  talents,  |  activity,  and  persevering  energy  gained 
the  admiration  of  the  world ;  the  Turkish  troops  of  the  garrison 
have  proved  themselves  brave  ^  and  faithful  soldiers,  |  and  the 
inhabitants   of  the   town   have  displayed   an  enthusiasm   and 

^  Say  :  presents  to  us.  ^  See  2,  6. 

^  See  6,  4.  •*  Say  :  as  brave,  etc. 
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devotednees^  to  their  cause  |  which  even  the  most  severe 
suffering  could  not  extinguish.  \  Though  the  defence  ended  in  a 
surrender,  |  it^  merited''  and  has  won  the  honours^  of  a  victory. 

^  Repeat  the  Indef.  Article.  Words  denoting  conduct  or  feeling  towards 
an  object,  or  exchange,  are  followed  by  gegen.  ^  See  2,  5. 

"^  To  mark  the  contrast  between  the  Concessive  and  the  Principal  Clauses, 
insert  bur^  after  the  Subject  in  the  Principal  Clause. 

^  The  borrowed  Plural  of  @^re  {honour)  is  ©^rcnbe^eugungen,  f.  For 
further  list  of  Nouns  with  borrowed  Plurals,  see  L,  G.  G.  Appendix  vi. 

9.  GEOEGE  STEPHENSON. 

George  Stephenson  and  James  Watt  are  the  two^  men  |  to 
whom  we  owe  the  speed  and  comfort  of  our  present  railway 
travelling. 2  George  was  born  in  1781,  at  a  colliery  village^ 
called  Wylam,  |  on^  the  banks  of  the  Tyne,  about  eight  miles 
from^  Newcastle.  He  was  one  of  six^  children  |  who  had  to  be 
supported^  on  their  father's  small  wages  |  of^  twelve  shillings 
a^  week.  I  Eobert  Stephenson,  |  the  father,  |  was  an  amiable 
man,  |  fond^^  of  animals,  and  fond  of  telling  stories,  |  which  ^^ 
made  him  a  great  favourite  ^^  with  young  people.  Mabel,  |  his 
wife,  I  was  a  good,  |  thoughtful  woman,    d 

^  Say  :  both  the  men.     The  Article  always  precedes  in  German. 

^  Translate  :  JKeifeng  mit  ber  ©ifenba^n. 

^  Translate  :  in  ctnem  5)orfc  Bet  etncm  ^oMenBergti^erf. 

*  Say  :  which  lies  on  the  hanks.     Translate  on  here  by  an.     See  2,  4. 

^  Say  :  distant  from. 

^  The  word  *  of '  before  Cardinals  is  usually  translated  by  tiou. 

"^  Here :  tinter^altcn  tton  {on).  Verbs  compounded  with  ^uvt^,  nbev,nntev,  ttm 
are  both  Separable  and  Inseparable— the  former  with  the  literal  meaning 
and  accented  prefix,  the  latter  with  a  figurative  meaning  and  unaccented 
prefix,  ^teber^olen  is  the  only  verb  compounded  with  ttiie^et  which  is  both 
Separable  and  Inseparable — micbet^oleit,  to  fetch  back,  ttiiebcr^^Icn,  to 
repeat. 

^  Say  :  which  amounted  to  twelve  shillings  a  week.       ^  Say  :  the  iveek. 

^^  Say  :  who  loved  animals  and  liked  to  tell  (gem  .  .  .  evjdl^lte)  stories.  Notice 
this  use  of  gcrtt  {willingly)  with  verbs,  meaning  *  liked  to,'  'fond  of,'  etc. 

1^  When  •  which '  refers  to  a  whole  clause  it  must  be  rendered  by  ttirt^. 

1^  Translate  :  fel^r  belicbt  (:6et). 
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10.   LANDING  OF  WILLIAM  THE  CONQUEROR. 

The  landing  at  Hastings  is  described  very  minutely  in  an  old 
French  romance.  First  landed  the  archers,  |  each^  having  his 
bow  in  his  hand,  with  his  arrows  at  his  side;  next  came  the 
knights  in  full  armour ;  after  them  the  workmen,  j  The  duke 
himself  came  last.  As  he  leapt  in  full  armour  from  the  boat,  | 
his  2  foot  slipt,  I  and  he  fell  his^  whole  length  on  the  beach  with 
his  face  downwards.  A  murmur  arose  among  his  men,  [  and  some 
of  them^  cried  out,  'A  bad  omen.'  'No,  |  by  the  splendour  of 
God,'  I  cried  William,  |  leaping^  to  his  feet,  *  I  have  seized  [on] 
the  land  with^  [^y]  ^^^  hands,  |  and  you^  shall  see  |  it^  will  all 
be  ours.' J 

^  Say  :  of  whom  each  had  the  bow  in  the  hand  and  the  arrows  at  the  side. 
See  4,  5.  ^  Translate  :  gtitt  er  mit  bcm  5upc  au8. 

^  Translate  :  fo  tang  er  tvar.  ^  See  2,  6. 

^  Say  :  ivhilst  he  leapt  on  the  feet.    See  2,  7.  ^  Say  :  with  both  hands. 

^  See  4,  2.  ^  Translate  :  ta^  c§  gnnj  unb  gar  iinS  gcl^crcn  ttjtrb. 

11.   ALVA. 

The  hatred^  |  Alva  excited  in  the  Netherlands  |  was  such^  | 
that,  I  as  he  was*^  warned,  |  it  was  not  safe  for  him  to  go  out 
after  dark.^  Placards  were  posted  up  in  Brussels  |  menacing^ 
his  life  I  if  he  persisted  in  his  prosecution  of  Egmont.  He  held^ 
such  menaces  as  light,  as  he  did  the  entreaties  of  the  countess 
or  the  arguments  of  her  counsel.     Far''  from  being  moved  by 

1  Say :  The  hatred  ivhich  Alva  excited.  The  Relative  cannot  be 
omitted  in  German  as  in  English. 

'■^  Say  :  so  great  that  .  .  .  it  was  dangerous  for  him. 

^  The  Passive  Voice  is  often  avoided  in  German  by  the  use  of  the 
Indefinite  Pronoun  man,  one  (as  here),  or  by  a  Verb  used  reflexively. 

■*  Translate  :  nad)  bem  5)iinfeln3crben. 

^  Say  :  which  threatened  him  (Dative)  ivith  death,  \  in  case  he  should 
persist.     See  L.  G.  G.  p.  171. 

^  Say  :  Of  (2lu§)  such  menaces  as  also  of  the  entreaties  .  .  .  counsel,  he  held 
light  (mad()tc  er  fid?  ntdjtg). 

7  Translate :  SCBctt  ba»on  tntfernt  jid^  buvc^  .  .  .  fcecinfluffen  ju  laffen. 
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personal  considerations,  |  no  power  ^  could  turn  him  from    the 

)fessed  to 

8  See  2,  5. 


narrow  path  |  which  he  professed  to  regard  as  the  path  of  duty,  y 

r 


12.   PEESBYTER  JOHANNES. 

About  the  middle  of  the  twelfth  century  a  rumour  circulated 
throughout  Europe  |  that  [there]  reigned  in  Asia  a  powerful 
Christian  Emperor,  |  Presbyter^  Johannes.  In^  a  bloody  fight 
he  had  broken  the  power  of  the  Mussulmans,  |  and  was  ready 
to  come  to  [the]  assistance  of^  the  Crusaders.  Great  was  the 
exultation  in  Europe,  1 1  for  of  late  the  news  from  the  East  had 
been  gloomy  and  depressing,  |  the  power  of  the  infidel  had 
increased,^  |  overwhelming  masses-of-men  had  been  brought  into 
the  field  against  the  chivalry  of  Christendom,  |  and  it^  was  felt  | 
that  the  cross  must^  yield  before  the  odious  crescent.    J 

^  The  Definite  Article  is  required  before  titles. 
^  Say  :  After  he  had  broken  .  .  .  he  was  ready,  etc. 

^  Use  the  dative,  and  place  it  immediately  after '  ready. '  See  L.G.G. ]^.lll. 

*  Verbs  denoting  change  of  position  or  state  are  conjugated  with  the 

Auxiliary  fciit.  ^  See  11,  3.  ^  Say  :  would  be  obliged  to  yield  to. 


13.   LOSS  OF  MEMOEY. 

Dr.  Stukely,  |  an  intimate  friend  of  Newton,  |  called  upon^ 
him^  one  day,  |  when  his^  dinner  was  already  served  up,  |  but 
before  he  had  appeared^  in  the  dining-room.  \  Dr.  Stukely,^ 
having  waited  some  time  and  becoming  impatient,  |  at  length 
removed  the  cover  from  a  chicken,  |  which  he  presently  ate,  | 
putting^  the  bones  back  into  the  dish,  and  replacing  the  cover. 
After  a  short  interval,  Newton  came  into  the  room,  and,  after 
the  usual  compliments,  sat  down  to  dinner^ ;  ,but  on*^  taking  up 

1  Translate  :  Icfetcren.  ^  Use  the  Definite  Article.  See  3,  3.  ^  See  12,  4. 
^  Say  :  When  Dr.  S.  had  waited  .  .  .  and  became  impatient,  he  at  length. 
^  Say:  whereupon  he  put  back  .  .  .  and  replaced.  ^  Translate:  gu  3^ifd;. 

7  Say  :  when  he  hoivever  took  up  .  .  .  and  saw. 
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the  cover,  and  seeing  only  the  bones  of  the  bird  [Idft],  |  he 
observed  with  some  little  surprise  :  *  I  thought  |  I  had  not 
dined,  |  but^  I  now  find  |  that  I  have.'  i 

^  Translate  :  abcr  '\t%i  fcl^c  x^,  fca^  id?  eg  f(i(|on  gctl^an  l^at'c. 


14.  A  DEATH  SCENE. 

She  had  been^  dead  two  days.  They  were^  all  about  her  at 
the  time,  |  knowing ^  |  that  the  end  was  drawing  nigh.  She 
died  soon  after  daybreak.  They  had  read  and  talked  to  her  in 
the  earlier  portion^*  of  the  night ;  but  as  the  hours  crept  on,  |* 
she  sunk  to^leep.  |  They  could  tell,  by^  what  she  faintly  uttered 
in  her  dreams,  |  that  they^  were  of  her  journey ings  with  the  old 
man ;  they  were  of  no  painful  scenes,  |  but  of  people  |  who  had''^  . 
helped  and  used  them  kindly,  |  for  she  often  ^  said  *God  bless  . 
you  ! '  with  [great]  fervour.  Waking^  |  she  never  wandered  in 
her  mind  but  once,  |  and^^  that  was  of  beautiful  music  |  which  ^^  | 
she  said  |  was  in  the  air.-/-C.  Dickens. 

^  Use  the  Imperfect  Tense.  "  Say  :  Tliey  had  all  been  gathered. 

^  Say  :  as  they  knew.  *  Say  :  in  the  first  hours. 

^  Translate  :  au8  il^rcn  mit  fci(>tt)aci?cr  @ttmme  gcfprod^encn  SQBorticn.,    ■ 

^  Say:  that  her  dreams  concerned  her  journeys  with  the*old  man  ;  they 
concerned,  etc. 

"^  See  3,  3,  also  12,  3.  The  Object  must  be  used  with  each  Verb  when 
different  cases  are  required. 

^  Say  :  she  said  often  and  with  fervour  :  *  God  bless  you  ! ' 

^  Say  :    When  she/trtrSSJlt.  ^^  Translate  '  and  that  was '  by  namU(f>. 

^^  Say  :  which,  \  as  she  said,  \  was  hovering  in  the  air. 

^  15.   AN  EARTHQUAKE. 

On^  the  morning  of  the  fatal  day,  |  between  the  hours  ^  of 
nine  and  ten,  |  I  was  sitting  in  my  apartment,  and  had  just 
finished  a  letter,  |  when  the  table  |  I^  was  writing  on  |  began  to 

^  See  9,  4.  -  Say  :  nine  and  ten  6* clock. 

3  Say  :  on  which  (an  tretdjcm)  /  was  ivriting.     See  11,  1. 
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tremble  with  a  gentle  motion/  |  which  ^  surprised  me,  |  as  I 
could  not  perceive  a  breath-of-wind  [stirring].  While  I  was 
reflecting  on^  |  what  could  "^  be  the  cause,  |  the  whole  house 
began  to  shake  ^  from  the  very  foundation,  |  which  ^  at  first  I 
imputed  to  the  rattling  of  coaches  in  the  streets;}  but  on^^ 
listening  more  attentively,  |  I  found  |  it  was  owing  to  a  fright- 
ful noise  underground,  |  resembling  ^i  the  rumbling  of  distant 
thunder.  All  this  passed  in  less  than  a  minute.  I  now  began 
to  be  alarmed,  |  as  it  occurred  to  me,  |  that  the  noise  might 
possibly  be  the  presage  of  an  approaching  earthquake. -/-Blair. 

4  Translate  :  leife  {softly).  ^  See  9,  11. 

^  Translate:  bariibcr.  S^ac^tenfcn  uBcc  =  ^o  ?'e/eci  07i.  When  a  Preposition 
precedes  a  Dependent  Sentence,  it  is  compounded  with  ba  (t>ar  before  a 
vowel).  The  Preposition  iil»cr  is  used  after  words  denoting  an  emotion  of 
the  mind. 

^  The  Subjunctive  is  used  whenever  a  doubt,  supposition,  or  possibility- 
is  expressed.    For  the  six  chief  uses  of  the  Subjunctive,  see  L.  G.  G.  p.  141. 

®  Translate  :  »on  feinem  ticfl^en  ©runbbau  au§  ftdj  jii  Betregen. 

^  See  5,  3,  and  9,  11.  ^^  Say  :  when  I  however  listened. 

^^  Say  :  which  resembled.  For  list  of  other  Verbs  governing  the  Dative, 
see  L.  G.  G.  p.  171. 

16.   OUT  AT  SEA. 

Sometimes^  a  distant  sail,  |  gliding  along  the  edge  of  the 
ocean,  |  would  be  another  theme  of  idle  speculation.  How  inter- 
esting ^  this  fragment  of  a  world,  |  hastening ^  |  to^  rejoin  the 
great  mass  of  existence  !^  What  a  glorious  monument  of  human 
invention;  |  which  has^  in  a  manner  triumphed  over  wind  and 
wave;  |  has  brought  the  ends  of  the  world  into  communion;  [ 
has  established  an  interchange  of  blessings,  |  pouring^  into  the 
sterile  regions  of  the  north  all  the  luxuries  of  the  south ;  |  has 
diffused  the  light  of  knowledge  and  the  charities^  of  cultivated^ 

^  Sa,y:  Sometimes  was  a  distant  sail,  |  which  glided  along  on  (an)  the  edge,  etc. 

^  The  verb  '  was  '  must  be  inserted  here  in  German. 

^  Say  :  which  hasteiied  along.      ^  See  2,  3.     ^  Translate  :  te§  ©xifticrentcn. 

^  See  3,  3.  ''  Say  :  whilst  it  pours.     See  2,  7. 

^  Use  the  Singular  here. 


^ 
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life  [;]  and  has  thus  bound  together  those  scattered  portions  of    "n^ 
the  human  race,  |  between  which  nature  seemed  to  have  thrown^ 
an  insurmountable  barrier. -|-W.  Irving. 

^  Say  :  'placed. 

17.   THE  EARL  OF  PETERBOROUGH. 

The  despatch  left^  it  free  to  Peterborough  to  join  or  not  [to 
join]  the  expedition  [as  he  pleased],  |  and  he  expressed  ^  his  wish 
to  act  upon  it.  Many  men  of  no  less  genius  have  on^  decisive  s 
occasions  over-reached*  themselves  by^  an  exaggerated  estimate 
of  their  own  importance;  |  and  it  is^  a  hard  lesson  of  life  to 
learn  |  how  little  we  are  missed.  \  Considering  his  talents  and 
his  services,  the  English  commander  may  have  thought  |  that 
he  should  be '^  pressed  to  stay.j  But  the  very  contrary  happened. 
Unlike  Marlborough,  he  had  never  understood  |  that  conciliation  • 
is  among  ^  the  main  duties  of  a  chief.  His  bitter  sarcasms,  | 
both^  in  word  and  writing,  |  had  keenly  offended  those  |  with 
whom  he  acted.  Soldiers  and^^  civilians  |  all  rejoiced  to  be  rid 
of  him.     The  king,  above  all,  was  welP^  pleased. — Stanhope. 

^  Say  :  left  to  Peterborough  the  free  choice. 

2  Translate  :  er  gab  fciner  Slbftdjt  5lugkru(f.         ^  Translate  :  Bet. 

^  Translate  :  ju  I)od>  l^tnauS  gctrptlt.  ^  Say  :  in  consequence  of. 

^  Say  :  it  is  in  life  a  hard  lesson  \  when  one  must  learn. 

''  Say  :  that  one  ought  to  have  pressed  him  to  stay.  When  an  Auxiliary 
Verb  of  Mood  in  its  compound  tenses  is  followed  by  another  Verb,  both 
are  used  in  the  Infinitive,  and  the  Auxiliary  Verb  of  Tense  always  precedes 
both.  ^  Say  :  one  of  ^  Say  :  whether  .  .  .  or. 

1^  Say  :  as.  "  Translate  :  fcl^r. 

18.   THE  CRIMEAN  WAR. 

The  winter  was  gloomy  at  home  as  well  as  abroad.  The  news^ 
constantly  arriving  from  the  Crimea  told  only^  of  devastation  | 

^  Say  :  The  from  the  Crimea  constantly  arriving  news* 
-  Say :  of  nothing  hut  devastations)  \  which  ivere  caused  by  foes  \  ichich 
were  far  more,  etc. 
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caused  by  foes  |  far  more  formidable  than  the  Eussians — sick- 
ness,^ I  bad  weather,  |  bad  management.  The  Black  Sea  was 
swept  by  terrible  storms.  The  destruction  of  transport-ships  \ 
laden  with  winter-stores  for  our  men*  |  was  of  incalculable  injury 
to^  the  army.  \  The  loss^  of  life  among  the  crews-of-the-vessels 
was  immense.  On  shore  the  sufferings  of  the  army  were  un- 
speakable. The  intensity  of  the  cold  was  so  great  |  that  no  one 
might  dare''  to  touch  any  metal  substance  in  the  open  air  with 
his^  bare  hand  |  under  penalty^  of  leaving  the  skin  behind  him. 
The  hospitals  for  [the]  sick  and  wounded  at  Scutari  were  in  a 
wretchedly  10  disorganised  state.j— Justin  McCarthy. 

3  The  Def.  Article  is  omitted  in  enumerating  several  Nouns.  See 
L.  G.  G.  p.  166. 

^  Say  :  which  were  laden  ivithfor  our  soldiers  intended  winter -stores. 
^  Say  :  for  the  army.  ^  See  5,  1. 

^  The  word  e§  should  be  inserted  in  German  in  reference  to  a  following 
clause,  which  is  the  Object  of  the  Verb.  ^  See  4,  5. 

^  Translate  :  fat(g  er  nidjt  fetner  <§aut  tterluj^tg  gel^en  tuotlte. 
^^  Say  :  i7i  a  state  of  wretched  disorder. 

19.  THE  AEAB  AND  THE  PEARLS. 

An  Arabian  had  lost  his  w^y  in  the  desert.  Two  days  ^  he 
had  wandered 2  about  |  without^  finding  anything  to  eat,  |  and 
was^  in  danger  of^  perishing  of^  hunger.  Suddenly  he  fell  in 
with  one  of  those  pools-of- water  |  at  which  travellers  water  their 
camels,  |  and  near  it  [there]  lay  upon  the  sand  a  little  leathern 
bag.^  \  *  Heaven  be  praised,'  |  said  he,  |  after  he  had  picked  it^ 
up,  and  felt  its  weight.  ^  I  believe  |  it  contains  either  dates  or 
nuts ;  and  what^  a  delightful  treat  they  will  be  !  How  they  wilP 
refresh  and  comfort  me!'     So  saying,  and  filled  with  glowing 

1  The  word  lam  is  used  after  Nouns  in  the  accusative  implying 
duration  of  time.     See  L.  G.  G.  p.  47.  ^  See  12,  4. 

3  See  5,  2.  ^  Add  er. 

^  To  perish  from  a  disease  is  ttmf  ommen  (ftctBen)  an,  from  other  causes,  as 
hunger,  etc.,  nmtommen  t>ot.  ^  See  6,  1.  "^  See  2,  6. 

s  Translate  :  ttjaS  inv  etn.  ^  See  3,  3. 
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hopes,  he  opened  the  bag;   but,^^  on  beholding  its  contents,  | 
he  exclaimed,  with  a  melancholy  sigh  :  *  Alas  !  alas  !  they^^  are 
only  pearls.'  / 
^*^  Say  :  wlien  lie  however  beheld  its  contents.  ^^  Translate  :  eg. 

20.   A  CHARACTEE  SKETCH  FROM 
^QUENTIN  DURWARD.' 

The  exterior  of  this  unhappy  prince  was  in  no  respect  dis- 
tinguished by^  personal  advantages;  and  in  mind  he  was  of  [a] 
gentle,  |  mild,  and  beneficent  disposition,  |  qualities  ^  |  which 
were  visible  even  through  the  veil  of  extreme  dejection,  |  with^ 
which  his  natural  character  was  at  present  obscured.—  Quentin 
observed  |  that  the  duke  studiously  avoided^  even  looking  at  the 
Royal  Guards,  |  and^  when  he  returned  their  salute,  |  that  he  - 
kept  his  eyes  bent  on  the  ground,  |  as  if  he  feared^  |  the  king's 
jealousy  might  have  construed"  that  gesture  of  ordinary  cour- 
tesy, I  as  arising^  from  the  purpose  of^  establishing  a  separate 
and  personal  interest  among  ^^  them.-|-W.  Scott. 

1  See  6,  4.  ^  Omit  the  Def.  Article  in  apposition. 

3  Say  :  through  which.  ^  See  18,  7. 

^  Say  :  and  that  he,  \  when  he,  etc. 

^  Use  the  Subjunctive  after  Verbs  of  fearing,  etc.     See  L.  G.  G.  p.  141. 

^  Say  :  could  so  explain. 

8  Say :  as  if  it  arose.    alS  oh  requires  the  Subjunctive.    See  L.  G.  G.  p.  141. 

9  See  5,  2.  '^^  Translate  :  bei  fecrfctten  fur  fidj. 

21.   RAILWAY  TRAVELLING. 

I  WISH  I  folks  in  general  would  keep  their  ^  eyes  a  little  more 
open  I  when  they  travel  by  rail.  When  I  see  young  people 
rolling 2  along  in  a  luxurious  carriage,  |  absorbed^  in  a  trashy 

1  See  4,  5. 

2  The  Infinitive  is  used  in  German  when  the  Verbal  Form  in  -ing  is  used 
in  English  with  another  Verb.  Such  Verbs  as  '  to  see,'  '  to  hear,'  etc.,  are 
followed  by  the  Inf.  without  5U.     For  list  see  L.  G.  (?.  p.  144  (rf). 

^  Say  :  as  they  are  absorbed. 


14  LONGMANS'  GERMAN  COMPOSITION 

shilling^  novel,  and  never ^  lifting^  up  their  eyes,yt^to^  look  out 
of  the  window,  [  unconscious*^  of  all  |  that  they  Xi*e  passing  : — of 
the  reverend  antiquities,  |  the  admirable  agriculture ;  |  the  rich 
and  peaceful  scenery,  |  the  like^  of  which  n^^ 'other  country  upon 
earth  can  show  \  unconscious,  too,  |  [of]  how  much^  they  might 
learn  of  botany  and  geology,  |  by^^  simpfy  watching  the  flowers 
along  11  the  railway-banks^  and  the  sections  in^^  ^^Q  cuttings  : — 
then  it  grieves  me^^  [to  see]  |  what  little  use  people  make  of  the 
eyes  and  the  understanding  |  which  God  has  given  them. 

C.  KiNGSLEY. 

*  Say  :  bought  for  a  shilling.  ^  Say  :  not  once.  ^  See  2,  3. 

"^  Translate  :  imb  fid?  aKeS  fceffen,  an  fccni  fic  ^orbeifa^ren,  unbemu^t  fmt. 

^  Translate  :  t»ie  fein  anbereS  ?anb  auf  bcr  ©rbe  drr)a.^  5l6nlici^cg  aufjutvcifen  f)at. 

^  Say  :  hoiv  much  botany  and  geology  they  could  learn.  Use  the 
Subjunctive,  as  possibility  is  denoted. 

^^  Say  :  if  they  only  would  watch.  11  See  2,  4. 

^^  Translate  :  bet.  ^^  Say  :  that  people  use  the  eyes  so  little. 

22.   GIBBON. 

I  WAS  born  at  Putney,  in  the  county  [of]  Surrey,  the  twenty- 
seventh  [of]  April,  in  the  year  one  thousand  seven  hundred  and 
thirty-seven  [;]  the^  first  child  of  the  marriage  of  Edward  ^ 
Gibbon,  [Esq.,]  and  of  2  Judith  Porten.  My  lot  might  have  been 
that  of  a  slave,  |  [a]  savage,  or  [a]  peasant  J  nor^  can  I  reflect 
•without  pleasure  on  the  bounty  of  Nature,']  which ^  cast  my 
birth  in  a  free  and  civilised  country,  |  in  an  age  of  science  and 
philosophy,  |  in  a  family  |  of^  honourable  rank,  and  decently 
endowed  with  [the]  gifts-of-fortune.  From^  my  birth  I  have 
enjoyed  the  right  of  primogeniture ;  but  I  was  succeeded  by^ 
five  brothers  and  one  sister,  |  all  of  whom^  were  snatched  away 
in  infancy.-V-GlBBON.    ^^^-.^^-^ 

1  Translate  :  als  erfteS  .  .  \  ifttftirungpttg^  ^inb,       2  Ugg  ^j^g  Definite  Article. 

^  Say  :  also  can  I  not,  ^  Translate  :  tt?ctc^c  mic^  .  .  .  geboren  ttjerbcn  Ucf . 

^  Say  :  ivhich  was  oj  honourable  rank.  ^  Sb'on  ...  an. 

7  Avoid  the  Passive  here,  and  translate  :  abcr  eg  folgten  mic.  Intransitive 
Verbs  and  those  that  govern  the  Dative  of  the  Person  can  only  be  used 
impersonally  in  the  Passive  Voice.  ^  Say  :  who  all. 
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23.   ENGLISH  SCENERY. 

Nothing  can  be  more  imposing  than  the  magnificence  of^ 
English  park-scenery.  Vast  lawns  |  that  extend  ^  like  sheets  of 
vivid  green,  ]  with^  here  and  there  clumps^  of  gigantic  trees, 
heaping  up  rich  piles  of  foliage.J  The  solemn  pomp  of  groves 
and  woodland-glades,  |  with^  the  deer  trooping  in  silent  herds 
across  them ;  |  the  hare  bounding  away  tq^  the  covert,  or  the 
pheasant  bursting^  upon  the  wing.  The  brook,  |  taught ^  to 
wind  2  in  natural  meanderings,  or  expand  ^  iiito  a  glassy  lake  ; , 
the  sequestered  pool,  |  reflecting^  the  quivering  trees,  -I  with^ 
the  yellow  leaf  sleeping  on  its  bosom,  |  [and]  the  trout  roaming  ^ 
fearlessly  through  its  limpid  waters  [;]  while  ^^  some  rustic  temple 
or  sylvan-statue,  |  grown ^^  green  and  dark  with  age,  |  gives  an 
air  of  classic  sanctity  to  the  seclusion. i2_|- Washington  Irving, 

^  Insert  the  Indefinite  Article. 

-  When  Transitive  Verbs  are  used  intransitively,  the  Reflexive  (ftc^)  ii 
required.  ^  Say  :  wliile. 

^  Translate :  gewalttgc  S3aumgru^^)en  mcidjttgc  Saubmcngcn  auftilrmcn.  • 

^  Say  :  over  which  the  deer  troops  along  .  .  .  while  the  hare,  etc. 

^  Say  :  into.  ^  Translate  :  in  tit  ^o^t  flicgt. 

^  Say :  which  one  has  taught  to  wind  itself.  .  .  or  expand  itself  info  (511),  etc. 

^  Say  :  which  reflects  .  .  .  whilst  the  yellow  leaf  sleeps  on  (an),  etc. 
^^  Say  :  and  a.         ^^  Say  :  which  has  become  with  (»oc)  age  green  and  dark. 
12  Translate  :  tern  aljgcfci^lojfcncn  ?(5ta^e.     > 

24.   A  GEEMAN  INN. 

1  AWOKE  at  daylight  with^  the  sudden  stop  of  the  carriage.' 
We  were  2  at  the  low  door  of  a  German  tavern,  |  and  a  cleai',  | 
rosy,  I  good-humoured  looking  girl  bade  us  good^  morning,  |  as 
we  alighted  one  by  one.^  The  phrase  was  so  like  English,  | 
that  I  asked  for  a  basin  [of]  water  in  my  mother  tongue.     The 

^  Say  :  in  consequence  of. 

2  Use  the  Verb  fid^  iicfint)cn  when  the  Verb  '  to  be '  has  this  sense  (to 
happen  to  be). 

3  Say  :  A  good  morning.  The  Indefinite  Article  is  often  inserted  before 
Abstract  Nouns.  ^  Say  :  one  after  the  other. 
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similarity^  served  me  again.  |  She  brought  it  without  hesita- 
tion ;  I  but  the  question  |  she  asked  me,  |  as  she  set  it  down,  | 
was  like^  nothing  that  had  ever  before  entered  my  ears.  The 
count  smiled  at''  my  embarrassment,  and  explained  |  that  she 
wished  to  know  |  if  I  wanted^  soap. 

Breakfast  was  brought  in  immediately — eggs,  |  rolls,  and 
coffee ;  the  latter  in  a  glass  bottle  corked  up  tightly^  and 
wrapped  in  a  snowy  napkin.  ,  It  was  an  excellent  |  breakfast 
served^  with  cleanliness  and  good  humour.  Even^^  from  this 
single  meal,  [it]  seemed  ^^  to  me  |  that  I  had  entered  a  country 
of  simple  manners  and  kind  feelings. -|-N.  P.  Willis. 

^  Translate  :  2Bieberum  fam  \\\\x.  tic  i\\)\SS\^\t\i  ju  j^atten. 

^  Translate  :  trar  fo  Befdjaffen,  ttjic  mir  nicmatg  ctma§  i\^\iS\^i%  jitvor  ^u  O^ren 
gcfommen  iDar. 

^  Words  denoting  an  emotion  of  the  mind,  such  as  joy,  sorrow,  anger, 
surprise,  etc.,  are  followed  by  Vi\ytx  (at,  about).  ^  See  1,  3. 

^  Translate :  fefloeiforften.      When  Participles  are  used  in  apposition  to 

Nouns,  they  must  be  placed  with  their  complements  before  the  Nouns  like 

ordinary  Adjectives.     Accordingly  here :  in  a  corJced-up -tightly  and  in  a 

snowy  napkin  x(:rapped  bottle.  ^'^  Say  :  From  {'Ola^)  this  meal  alone, 

1^  Translate  :  fci)tcn  mir  Ut  (Sdjtu^  ertaubt. 

» 

25.   THE  SPIEIT  OF  ALEXANDER 

The  Governor  ordered  me^  to  call  whatever  ^  persons  |  I  would 
choose  to  name,  |  and  in  whatever  numbers,^  among  all  [the]  dead 
from  the  beginning  of  the  world  to  the  present  time,  and 
command  them  to  answer  any^  question  |  I^  should  think  fit 
to  ask,  I  with^  this  condition,  |  that  my  questions  must  be  con- 
fined'' within  the  compass  of  the  time  |  they  lived  in.     And  one 

^  Say  :  ordered  me  among  all  .  .  .  time  whatever  persons  \  that  /,  etc. 
See  12,  3.  ^  Translate  :  alle  BeUe6uje|^crfonen,  tic  tc^,  etc. 

^  Translate  :  in  beliebiger  3ci6L  ^  Say  :  whatever. 

5  Translate  :  ireldjc  id)  ju  fteUcn  fiir  ))affent>  I)a(ten  folltc. 

^  Translate  :  jebod)  untcr  fccr  S3ebingung. 

"^  Use  the  Reflexive,  which  often  replaces  the  Passive  Voice,  when  the 
Subject  from  which  the  action  proceeds  is  not  mentioned.  Note  that  the 
Reflexive  generally  follows  the  Subject. 
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thing  I  might  ^  depend  upon,  |  that^  they  would  certainly  tell 
me  truth,  |  for  lying  was^  a  talent  of  no  use  in  the  lower  world. 
I  made^^  my  humble  acknowledgments  to  him  for  so  great  a 
favour.  We  were^^  in  a  chamber,  |  from  whence  ^^  there  was  a 
fair  prospect  into  the  park.  ^  As  I  was  fond  of  pomp  and  magni- 
ficence I  I  desired  to  see  Alexander  at  the  head  of  his  army  just 
after  the  battle  of  Arbela.  Alexander  was  called  [up]  into 
the  room;  it  was^^  with  great  difficulty  that  I  understood  his 
Greek,  |  and^*  had  but  little  of  my  own.  He  assured  me 
upon^^  his  honour  |  that  he  was^^  not  poisoned,  |  but  died  of  a. 
bad^^  fever  by  excessive  drinking. -vSwift. 

8  Use  the  Pres.  Subjunctive,  being  Indirect  Narration. 

'^  Add  ncimUcij'.  ^^  Translate  :  \^  fccjeiigtc  t:^m.  ^^  See  24,  2. 

^2  Translate  :  X^oit  iuetci)cm  <xvA  man  .  .  .  ^attc. 
1^  Say  :  I  found  it  very  diffi,cult  to  understand. 
1^  Say  :  whilst  I  myself  could  only  speak  Greek  a  little. 
1^  Translate  :  bet  fetncr  ®^re. 
^^  Say  :  that  he  had  not  been  poisoned. 
^^  Say  :  a  dangerous  fever  in  consequence  of.     See  19,  5. 


26.   SCHILLER. 

In  the  small  German  States  the  relation  1  between  prince  and 
subject  is  more^  parental  and  patriarchal  than  in  the  larger 
monarchies  of  Europe;  if  the  prince  be^  more  despotic,  |  the 
subject  can  be  more  familiar.  After  dinner,  |  to  which  the 
young  friends  were  invited  by  Meir,  |  Schiller  withdrew*  into 
another  apartment,  and  wrote  frankly  to^  his  sovereign;  it 
was  a  letter  |  at^  once  manly  and  respectful.  I  He  represented  | 
how  impossible  he  found '^  it  to  live  upon  his  professional  gains 
as  [a]  surgeon  [;]  |  his  income  could  only  be  made  sufficient 
by  his  literary  labours.     He  prayed  for^  permission  to  try  his 

1  Use  the  Plural. 

•^  Say  :  of  a  more  {mtf)x)  parental  and  patriarchal  character. 
3  Use  the  Indicative  Mood.  *  See  23,  2.  ^  gee  6,  1. 

^  Say  :  ivhich  wa^  at  once.  ''  See  25,  8.  ^  See  1,  2. 
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fortune  for^  a  short  time  out^^  of  the  duke's  dominions,  |  and 
declared  his  willingness  ultimately  |  to  return  on  receiving ^^  his 
sovereign's  pardon.  4 

9  The  word  'for,'  denoting  future  time,  is  translated  by  ouf  (Ace). 
See  L.  G.  G.  p.  47. 

^^  Say  :  outside.     For  other  Prepositions  governing  the  Genitive,  see 
L,  G.  G.  p.  161.  ^1  Say  :  ultimately  \  when  he  received. 


27.   TOM  BEOWN'S  IDEA  OF  WORK. 

*  I  WANT  to  be  at  work  in  the  world,'  |  said  Tom,  |  *  and  not 
dawdling  1  away  three  years  at  Oxford.'  *  What  do  you  mean 
by 2  "at  work  in  the  world"  V  said  the  master,  |  with^  his  lips 
close  to  his  saucerfuP  of  tea,  and  peering  at  Tom  over  it. 
*  Well,  I  I  mean  real  work  [;]  |  one's  profession,^  |  whatever  one 
will  really  have  to  do,  and  make^  one's  living  by.  I  want  to  be 
doing  some  real  good,"^  |  feeling  |  that  I  am  not  only  at  play  in 
the  world,'  |  answered  Tom,  |  rather  puzzled^  to  find  out  himself 
I  what  he  really  did  mean."]  *  You^  are  mixing  up  two  very  dif- 
ferent things  in  your  head,  |  I  think,  |  Brown,'  |  said  the  master, 
1  putting ^^  down  the  empty  saucer,  |  'and  you  ought ^^  to  get 
clear  about  them.  You  talk  of  "  working  ^^  |  ^q  g^^  your  living  " 
and  "  doing  some  real  good  in  the  world  "  in  the  same  breath. 
Now,  you  may  be  getting  ^^  a  good  living  in  a  profession,  and  yet 
doing  no  good''  at  all  in  the  world,  |  but  quite  the  contrary.' 

T.  Hughes. 

^  See  21,  2.        ^  Say  :  with.         ^  Say:  who  had  his  lips  .  .  .  and  peered. 
^  Say  :  saucer  filled  with  tea.     See  24,  9. 
^  Say  :  the  profession,  \  that  which  one,  etc. 
^  Translate  :  hjomit  man  fetnen  Scbcn^untcr^att  \)evbtenen  ttjirb. 
7  Adjectives  after  a  word  denoting  quantity,  such  as  ti\xsa^  (some,  some- 
thing), nic!^tS  (no,  nothing),  Did  (much),  etc.,  take  the  form  in  -c8,  and  are 
spelt  with  a  capital  letter.  ^  Translate  :  ttx  eg  etmag  fdjtrierig  fanb. 

9  Say  :  /  think,  \  Brown,  \  you  are,  etc.  1*^  See  2,  7. 

^^  Translate  :  bii  foUtcft  barubec  ;4w  ^lareMommcn. 
^2  Use  the  Infinitive.     Repeat  »on  before  *  doing. ' 
^^  Say  :  ear?i  much  money. 
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28.  ON  GREAT  MEN. 

I  BELIEVE  I  the  first  test  of  a  truly  great  man  is  his  humility  .J 
I^  do  not  mean  by  humility,  doubt  of  his  own  power,  or  hesita- 
tion of  speaking  his  opinions  [;]  |  but  a  right  understanding  of- 
the  relation  between  what  lie  can  do  and  say,  |  and^  the  rest  of  ^^ 
the  world's  sayings  and  doings.     All  great  men  not  only  know^ 
their  business,  |  but  usually  know  |  that  they  know^  it;   and 
are  not  only  right  in  their  main  opinions,  |  but  they  usually 
know  I  that  they  are  right  in  them  ;  only*  they  do  not  think 
much  of  themselves  on  that  account.  .  .  .     They  have  a  curidus 
under-sense  of  powerlessness,  |  feeling^  |  that  the  greatness  is 
not  m  them,  |  but  through  them — that  they  could  ^  not  do  or  be 
anything  else  than"  God  made  them ;  and  they  see  something^ 
divine  and  God-made^  in  every  other*"  man  |  they  meet,^^  |  and 
are  endlessly,  |  foolishly,ii  incredibly  merciful. -|-Ruskin. 

^  Say  :   With  humility  I  mean  not  a  {m^i  etiua)  douht^  etc.     See  5,  1. 
2  Say  :  and  that  which  the  rest  of  the  world  says  and  does. 
^  Say :  understand. 
*  Translate  :  nur  fcJjA^cn  fie  \x^  fcIBer  gerabe  teSnjegcn  iud?t  \)i>iS). 
^  Translate  :  benn  [ic  finb  fid(j  bcttJiipt. 
6  Use  the  Subjunctive.     See  L.  G.  G.  p.  l40., 
''  Translate  :  aU  ta^,  njoju  @ott  fie  gefdjaffen  ^at.  »  ^qq  27,  7. 

^  Translate  :  von  @ott  ®cfci(jaffcneS. 
^^  Say  :  whom  they  meet.     See  12,  3.  ^^  Insert  unb. 

29.   FREDERICK  THE  GREAT. 

Frederick  had  a  keen  eye  for  the  foibles  of  others,  and 
loved  ^  to  communicate  his  discoveries.  He  had  some  talent  for^ 
sarcasm,  and  considerable  skill  in^  detecting  the  sore  places  ] 
where  sarcasm  would  be  most  acutely  felt.  His  vanity,  as  well 
as  his  malignity,  found  gratification*  in  the  vexation  and 
confusion  of  those  |  who  smarted  under  his  caustic  jests.  1  Yet 
in  truth  his  success  on^  these  occasions  belonged  [quite]  as  much 

1  See  18,  7.  2  Translate  :  jum  (S^jott.  »  gee  5,  2. 

^  Say  :  their  gratification.  ^  Translate  :  bci. 
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to  the  king  as  to  the  wit.^  We  read  |  that  Commodus  descended, 
sword '^  in  hand,  into  the  arena  |  against^  a  wretched  gladiator, 
armed  ^  only  with  a  foil  of  lead,  |  and^^  after  shedding  the  blood 
of  the  helpless  victim,  |  struck  ^^  medals  |  to  commemorate  the 
inglorious  victory.  The  triumphs  of  Frederick  in  the  war  of 
repartee  were  of  much^^  ^^  same  kind.  How^^  to  deal  with 
him  was  the  most  puzzling  of  questions. -VMac AULA Y. 

^  Say  :  io  the  ivitty  head.  '^  Say  :  loith  a  sword  in  the  hand. 

^  Say  :  in  order  to  fight  against.  ^  See  24,  9. 

^^  Say  :  and  that  he  |  after  he  had  shed. 

11  Translate  :  2)enfmun5cn  fdjtagen  liep.     '  To  get  a  thing  done '  is  laffen, 
accompanied  by  an  Infinitive.     See  L.  G.  G.  p.  138. 

12  Say  :  much  (jiemlid))  of  the  same  kind. 
1^  Say  :  It  was  the  most  puzzling  of  all  questions^  \  how  one  should  deal 


'ues 


with  him  (njtc  man  fid)  i^m  gcgeniiber  serT;atten  fotlK). 


30.   PUBLIC  DUTY.i 

It  is  not  enough  |  in^  a  situation-of -trust  in  the  commonwealth 
that  a  man  means -^  well  to*  his  country  :  it  is  not  enough  |  that^ 
in  his  single  person  he  never  did  an  evil  act,  |  but  always  voted 
according  to  his  conscience,  and  even  harangued^  against  every 
design  |  which' he  apprehended  ]  to  be  prejudicial  to  the  interests 
of  his  country.  This^  innoxious  and  ineffectual  character,  |  that^ 
seems  formed  upon  a  plan  of  apology  and  disculpation,  |  falls  ^^ 
miserably  short  of  the  work  of  public  duty.  /  That  duty  demands 
[and  requires],  |  that  |  what  is  right  |  should  ^^  not  only  be  made 

1  Say  :  Duties  of  a  public  post. 

2  Say :  that  a  man,  \  who  in  the  commonwealth  occupies  a  situation- 
of -trusty  I  3  Add  e§.  *  Say  :  with  the. 

^  See  5,  3.     Say  :  that  he  himself  has  never  done  anything  evil. 

6  See  12,  4. 

^  Say  :  of  which  he  apprehended  \  that  it  might  (Subjunc.)  he. 

^  Say  :  Such  an. 

^  Translate  :  ker  ju  fccm  3tt)cdfc  fic^  fetBft  gu  cntfd()ulbtgcn  unb  §u  rcci(jtfcrttgen  gefotmt 
ju  fctn  fc^cint. 

1^  Say :  cannot  at  all  fulfil  the  tasks  of  a  public  situation.  Such  a 
situation,  etc.  ^  Use  the  Pres.  Tense  after  another  Pres.  Tense. 
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known,  |  but  made  prevalent, ^^  |  ^^^X  \  what  is  evil  |  should  not 
only  be  detected,  |  but  defeated.!  When  the  public  man^-^  omits 
to  place  himself  in  a  situation  |  of  doing  his  duty  with  effect,  |  it 
is  an  omission  |  that  frustrates  the  purposes  of  his  trust  ^^  almost 
as  much  |  as  if^'^  he  had  formally  betrayed  itfj  Ifis^^^  surely  no 
very  rational  account  of  a  man's  life,  |  that  he  has  always  acted 
right  [;]  |  but  has  taken  special  care  to  act  in  such  a  manner  |  that 
his  endeavours  could  not  possibly  be  productive  i''  of  any  con- 
sequence.-J-Burke. 

12  Translate :  fonbcrn  ba^  tl^m  auci(j  ©in^ang  cccfdjafft  trirb. 

^^  Say  :  When  a  man  in  [a)  public  situation  omits  (see  18,  7)  to  place  him- 
self so  I  that  he,  etc.  1^  Say  :  position-of -trust. 

^^  Translate  :  aU  totnn  eu  an  bem  t^m  cjefdjenften  33cvtraiicn  t^atfAc^Udj  SScrrat 
fccgangen  Htte.  ' 

1^  Say  :  It  shoics  surely  no  very  rational  conduct -of -life  (iJebcngful^vung.  f.)  | 
if  a  man,  etc.  •  ^^  Say  Chave  any  (trgenb  tucrdjc)  results. 

31.   A  MUTINY. 

Night  came  on.  I  retired  to  rest  more  composed  than  on  the 
preceding  evening.  I  endeavoured  to  convince  myself  |  that  the 
noises  1 1^  had  heard  \  were^  but  the  fancies  of  a  disturbed  mind[;]  \ 
and  I  slept  soundly.  Ill-timed  security  !  About  midnight  I  was 
awakened  2  by  a  scuffling,  |  which  seemed  to  be^  near  the  place  [ 
where  I  had  before  heard  th^  whisperings.-^  J  J^hastened  to^  the 
spot;  the  captain  and  one  of  his  officers  only^  were  fighting 
against  a  multitude  of  the  ship's-crew;  [in]  a  moment  after, 
I  saw  the  officer  fall.  Two  fellows  advanced  to  me,  |  and 
clapping^  pistols  to  my  breast,  |  threatened  me  with  instant 
death  |  if  ^  I  stirred  ^^  or  spoke.  \l  gazed  on  the  bloody  work ;  the 
bodies  |  which  lay  around  me,  |  steeped^^ingore,  |  testified  |  that 

^  See  11,  1.  2  gge  ^^  3  u  gg^y  .  /  awoke  in  consequence  of. 

4  Translate  *  which  seemed  to  be '  by  fdjcinfcar.  ^  Use  the  Singular. 

^  See  1,  6.  ''  Say  :  were  fighting  alone.- 

^  See  2,  7.     Say  :  inbcm  fic  mir  ^tflolen  auf  btc  Sriifl  fc^tcu. 
^  Say  :  in  case  (Subj.).  ^^  See  23,  2. 

^^  Place  *  steeped  in  gore '  before  'which  lay  around  me  ' ;  and  see  24,  9. 
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the  mutineers  could  not  accomplish  their  murders  with  impunity. 
A  swimmingly  came  over  my  eyes,  |  my  limbs  failed ^^  me,  |  and 
I  fell  senseless.  4 

^2  Translate  :  @§  Begann  mtr  »or  fccn  9luqcn  ju  fc^tuimmcn. 
^^  Translate  :  bie  ©tieter  »erfagten  mtr  fccn  5£)tenft. 


32.    MAETIN  LUTHEE. 

Luther's  indignation  and  disgust  had  been  excited  by  the 
hypocritical  outcry  for^  war  against  the  Turks,  on^  the  pretext 
of  religion,  and  by^h^appeals  to^  the  faithful  for  contributions  | 
which  were  applied  to  very  different  purposes.  I  In  short,  |  he 
utterly  abjured*  warlike  fanaticism ;  he  would  ndt  bring  religion 
into  so  close  [a]  connexion  with  the  sword.  But^  when  it  came 
to  be  a  question  of  real  danger,  and  of  ^  aiding  the  civil-power 
to  resist''  that  danger,  |  he  declared  in  the  most  emphatic 
[manner] s  |  that  it  was^  a  positive  duty  to  oppose^  the  progress 
of  the  Turks,  f  For  that  cause  ^^  was  the  empire  entrusted  to  the 
emperor ;  he  and  the  princes  would  otherwise  be  guilty  of  the 
blood  of  their  subjects,  |  which  God  would  require  ^^  at  their 
hands.  He  thinks  it  strange  |  that  the  assembly  was  so  much 
troubled  1"  |  whether  people  were  to  eat  meat  at  certain  seasons,  | 
or  whether  a  nun  were  to  be  allowed  to  get  married,  |  while  it 
let  the  Turk  advance,  and  conquer  cities  and  countries  at^^  his 
pleasure.!  He  calls  on  the  princes  no  longer  to  regard  the  banner 
of  the  emperor  merely  as  a  piece  [of]  silk,  |  but  to  follow  it,^*  |  as 
was^^  their  duty,  |  to  the  field. 

1  ^tK^  is  used  witli  words  denoting  a  desire  or  striving  after  something. 

2  Say  :  under.        ^  See  5,  1.        ^  Translate :  er  trollte  »on  .  .  .  nidjtg  ti?iffen. 
^  Translate  :  2110  eS  fid)  aBer  urn  tDtrfad()c  ©efal^r  unb  fcarum  ^antdtc. 

6  See  5,  2.  7  gee  12,  3. 

^  Use  the  Superlative  with  auf.     See  L.  G.  G.  p.  156. 

^  Translate  :  ta§  c§  gerabeju  5PfIicf)t  fei. 

1^  Translate :  511  kiefem  Bwecf e.        "^^  Translate :  von  t^nen  jutiicfforbcin  tciirbe. 
1-^  Insert  tarum  before  *  troubled. '     See  15,  6,  and  1,  2. 
13  Translate  :  m^  fetnem  aBelicBen.  ^^  See  2,  6. 

1^  Say  :  as  it  is  (Subj.  Pres.)  their  duty,  \  into  the  field. 
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33.   A  BATTLE-SCENE. 

It  was  a  solemn  moment,  |  that^  in  which  the  devoted  little 
band,  with  steadfast  countenances,  and  their  usual  intrepid  step, 
descended  on  2  the  plain,  |  to  be  swallowed  up,  as^  it  were,  in^ 
the  vast  ocean  of  their  enemies.  The  latter  rushed  on  with 
impetuosity  to  meet  them,  |  making^  the  mountains  ring  to^ 
their  discordant  yells  and  battle-cries,  and  sending  forth  volleys 
of  stones  and  arrows,  |  which  for  a  moment  shut  out  the  light- 
of-day.  J  But  when  the  leading-files^  of  the  two  armies  closed,  | 
the  superiority  of  the  Christians  was  felt,  |  as  their  antagonists,  | 
falling^  back  before  the  charges  of  cavalry,  |  were  thrown  into 
confusion  |  by  their  ^  own  numbers  |  who  pressed  upon  them  from 
behind.  The  Spanish  infantry  followed  up  the  blow,  |  and  a 
wide  lane  was  made  in  the  ranks  of  the  enemy,  |  who,  |  receding^ 
on  all  sides,  |  seemed  willing  to  allow  [a]  free  passage. f or ^  their, 
opponents.  I  But^^  it  was  to  return  upon  them  with  accumulated 
force,  I  as  11  rallying  |  they  poured  upon  the  Christians,  envelop- 
ing the  little  army  on  all  sides,  |  which  with  its  bristling  array 
of  long  swords  and  javelins  stood  firm — in^^  the  words  of  a  con- 
temporary— like  an  islet  |  against  which  the  breakers,  roaring 
and  surging,  12  spend  their  fury  in  vain.-l-PRESCOTT/'' 

1  Say  :  when  the  devoted  little  hand.  ^  Say  :  in. 

3  Translate  :  fo  511  [agcn.         **  Translate  :  «on.  ^  See  2,  7,  and  29,  11. 

^  Say  :  of  both  the  armies  closed  (aneinanbcr  gertetcn). 

7  Place  the  Participle  at  the  end  of  its  clause. 

^  Translate  :  in  folgc  i^rer  eigenen  gro^en  OJJaffcn.  ^  Use  the  Dative. 

1"  Translate  :  5lt)cr  c8  gcfc^a^  nur,  itm  fic^  h)ieberiim  gegcn  fie  mit  ccrcintgtcn  Stx&itcn 
jit  tuerfcn. 

^^  Say  :  for  after  they  had  rallied  .  .  .  and  enveloped. 

^2  Say  :  as  a  contemporary  says.  ^^  See  24,  9. 
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34.   AN  ENGLISHMAN'S  WEALTH. 

There  is  no  country  |  in  which  so  absolute  a  homage  is  paid 
to  wealth.  The  Englishman  has^  pure  pride  in^  his  wealth,  and 
esteems  it  a  final  certificate.  There  is  a  mixture  of  religion  in 
it.  They^  are  under  the  Jewish  law,  and  read  with  sonorous 
emphasis  |  that  their  days  shall  be  long  in  the  land,  |  they  shall 
have  sons  and  daughters,  |  flocks^  and  herds,  |  wine  and  oil.  In 
exact  proportion  is^  the  reproach  of  poverty.  An  Englishman^  | 
who  has  lost  his  fortune  |  is  said  to  have  died  of '  [a]  broken  heart.  I - 
The  last  term  of  insult^  is  '  [^]  beggar.'  And  one  of  their  recent 
writers  speaks,  in  reference  to  a  private^  and  scholastic  life, 
of  nhe  grave  moral  deterioration  |  which  follows  ^^  an  empty 
exchequer.'  You^^  shall  find  this  sentiment,  |  if  not  so  frankly 
put,  ^2  I  yg^  deeply  implied,  |  in  the  novels  and  romances  of  the 
present ^^  century;  and  not  only  in  these,  |  but  in  biography ^^  | 
[and]  in  the  votes  of  public  assemblies,  |  in  the  tone  of  the 
preachingi^  and  in  the  table-talk. ^^-I-Emerson. 

^  Say  :  feds  a.     See  24,  3. 

2  2(ttf  is  used  with  words  denoting  a  view  in  prospect :  such  as,  hope,  con- 
fidence, reliance,  waiting,  etc. ;  further  with  the  Adjectives  envious,  jealous, 
careful,  proud,  etc.     See  L.  G.  G.  p.  174.  ^  Say  :  Englishmen  stand. 

■*  Translate  :  @c^af=  iinb  JRtnfccrfierben.  ^  Translate  :  fcajii  fter;t. 

^  Say  :  Qyie  says  of  an  Englishman  |  .  .   .  that  he,  etc. 

7  See  19,  5.  ^  Translate  :  tag  betcibtgenbfte  SBort. 

^  Translate  :  cin  juriirfge^ogencg  ©eteljrten^Seben. 

^^  Say  :  ivhich  is  owing  to.  ^^  See  7,  4.  ^^  g^y  .  expressed. 

13  Say  :  of  our.  ^^  Use  the  Plural. 


35.   THE  INVENTION  OF  FEINTING. 

The  invention  of  printing  was  in  itself  ^  a  reformation,  |  and 
its  benefits  were  chiefly  felt  by  the  great  masses  of  the  people. 
The  clergy  possessed  their  libraries  |  where  they  might  read  and 
study  I  if  they  chose ;  the  castles  contained  collections  of  manu- 

1  Translate  :  an  unt  fiir  fidfj  fdjon. 
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scripts,  sacred  and  profane, ^  illuminated^  with^  the  most  exquisite 
taste;  while  the  citizen,  |  the  poor  layman,  though^  he  might  be 
able  to  read  and  to  write,  |  was  debarred  from^  the  use  of 
books,  I  and  had  to  satisfy  his  literary  tastes  with  the  sermons 
of  travelling  Franciscans,  or  the  songs  of  blind  beggars  and 
pedlars.J  The  art-of-printing  admitted  that  large  class  to  the 
same  privileges  |  which  had  hitherto  been  enjoyed'^  almost 
exclusively  by  clergy  and  nobility  ;  it  placed  in  the  hands  of  the 
third  estate  arms  |  more^  powerful  than  the  swords  of  the  knights 
and  the  thunderbolts  of  the  priests :  it  was  a  revolution  in  the 
history  of  literature  more  eventfuP  than  any  in  the  history  ^^  of 
mankind  J  Poets  ^^  and  philosophers  ^^  addressed  themselves  no 
longer  to^^  emperors  and  noblemen,  |  to  knights  and  ladies,  | 
but  to  the  people  at  large,  ^^  *and  especially  to  the  middle^ 
classes,  |  in  which  henceforth  the  chief-strength  of  the  nation 
resides. — Max  Muller. 

2  See  1,  4.  ^  See  24,  9.  ^  Translate  :  aiif  ba§  gcfd^macf^oKfte. 

^  Place  this  clause  after  the  following  one.  ^  See  5,  1. 

''  Translate  :  ju  gute  gefommcn  tuaren.     Use  the  Dative  with  this. 

^  Say  :  ichich  luere  more  powerful. 

^  Translate  :  tic  fid)  aU  folgcnreictjer  ermicg. 
1^  Translate  :  in  ter  ®efc!?i(f)te  beg  menfd^licijen  ©cfdjlcdfjt^. 
1^  See  18,  3.  ^^  gee  5,  1.  ^^  Translate  :  im  gicpcn  ©anjen. 


36.   HOWAED  THE  PHILMTHEOPIST. 

I  CANNOT  name  this  gentleman  |  without  remarking  ^  |  that 
his  labours  and  writings  have  done  much  ^  |  to  open  the  eyes  and 
hearts  of  all  mankind.  \  He  has  visited  all  Europe — not  to  survey 
the  sumptuousness  of  palaces  or  the  stateliness  of  temples ; 
not  to  make  accurate  measurements^  of  the  remains  of  ancient 
grandeur,  nor  to  form  a  scale  ^  of  the  curiosities'*  of  modern 
art ;  nor^  to  collect  medals,  or  collate  manuscripts,  |  but  to  dive 

^  See  5,  2.  -  Translate  :  wi  fcaju  beigctragen  }^o^tn. 

^  Say  :  to  measure  exactly.  **  Translate  :  abjinuflgcn. 

•^  Say  :  not.  \ 
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into  the  depths  of  dungeons,  |  to  plunge  into  the  infection  of  ^ 
hospitals,  I  to  survey  the  mansions  of  sorrow  and  pain;  |  to 
take^  the  gauge  and  dimensions  of  misery,  |  depression,  and 
contempt  ;|  to  remember  ^  the  forgotten,  |  to  attend  to  the 
neglected,  |  to  visit  the  forsaken,  |  and  compare  and  collate  the 
distresses^  of  all  men  in  all  countries.  His  plan  is  original; 
it  is  as  full  of  genius  as  of  humanity.  It  was  a  voyage-of-dis- 
covery  [;]  |  a  circumnavigation  of  charity.  Already,  the  benefit ^^ 
of  his  labour  is  felt  more  or  less  in  every  country ;  I  hope  |  he^^ 
will  anticipate  his  final  reward  by  |  seeing  all  its  effects  fully 
realised  in  his  own.-|-BuRKE. 

6  Say  :  in.  7  Translate  :  abjiimcffcn. 

8  The  Genitive  is  required  after  most  Reflexives,  and  Verbs  expressing 
need,  remembrance,  sparing,  etc.     See  L.  G.  G.  p.  169. 

^  Use  the  Singular.  i^  Say  :  the  salutary  influence. 

"  Translate  :  eg  irirb  i^m  etn  SSorgcfcfimacf  fetncg  cnbguttigcn  Sol^nc^  baturd)  ^u 
%t\\  ttjcrfcen,  bap  er. 

37.   THE  GREAT  FIRE  IN  LONDON. 

While  the  war  continued  without  any  decisive  success  on 
either  side,  |  a  calamity  happened  in  London  |  which  threw 
the  people  into  great  consternation.  Fire,^  |  breaking  out  in  a 
baker's-house  near  the  bridge,  |  spread  itself  on  all  sides  with 
such  rapidity,  |  that  no  efforts  could  extinguish  it  |  till  it  laid^ 
in  ashes  a  considerable  part  of  the  city,  t  The  inhabitants,  | 
without^  being  able  to  provide  effectually  for  their  relief,  |  were 
reduced  to  be  spectators  of  their  own  ruin  [;]  |  and  were  pursued 
from  street  to  street  by  the  flames  |  which  unexpectedly  gathered 
round  ^  them.**!  Three  days  and  nights  did  the  fire  advance  [;]  | 
and  it  was^  only  by  blowing  up  houses  that  it  was  at  last  extin- 
guished. The  king  andvduke  used  their  ^  utmost  endeavours  | 
to  stop*"  the  progress  of  the  flames,  |  but  all  their  industry  was 

^  Say  :  A  fire,  \  which  broke  out.  ^  Say  :  it  had  laid. 

3  Say  :  who  were  incapable.  ^  Translate  :  rtnggl^crum  umgaten. 

^  Translate :  eg  murbc  enbUc^  nur  babuvd?  getofcljt,  ba^  man  Jsdufev  in  bie  Suft 
fprengte.        ^  Say  :  made  the.        ^  Translate  :  urn  bcm  gcncr  ©tn^att  ju  t^un. 
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unsuccessful.  About  four  hundred  streets  and  thirteen  thousand 
houses  were  reduced  to  ashes.  The  causes  of  the  calamity  were 
evident.  The  narrow  streets  of  London,  |  the  houses  built  ^ 
entirely  of  wood,  |  the  dry  season,  and  a  violent  east-wind  | 
which ^  blew;  these  were  so  many  concurring  circumstances,  | 
which  rendered  it  easy  to  assign  the  reason  of  the  destruction^^ 
that  ensued.  But  the  people  were  not  satisfied  with  this  obvious 
account.  4-HuME. 

^  See  24,  9.  ^  Translate  :  bcr  gerabe  me^te. 

^^  Say  :  of  the  ensuing  destruction. 


38.   KLOPSTOCK. 

On^  adverting  to^  his  own  poem,  |  he  (Klopstock)  told  me  | 
he  began  ^  the  Messiah  \  when  he  was  seventeen :  |  he  devoted 
three  entire  years  to  the  plan  |  without  composing  a  single  line. 
He  was  greatly^  at  a  loss  |  in  what  manner  to  execute  his  work. 
There  were  no  successful  specimens  of  versification  in  the  German 
language  before  this  time.  The  first  three  cantos  he  wrote  in 
a  species  of  measured  prose.  This,^  though  done  with  much 
labour^  and  some  success,  |  was^  far  from  satisfying  him.  He 
had  composed  hexameters  both  Latin  ^  and  Greek  as  a  school- 
exercise,^  and  there -^  had  been  also  in  the  German  language 
attempts  in  that  sty lerof -versification.  |  One  day^^  he  was  struck 
with  the  idea  [of]  whaV  could  be  done  in  this  way — he  kept  his 
room  a  whole  day,  |  eveh-went^^  without  his  dinner,  and  found 
that  in  the  evening  |  he  had  written  twenty-three  hexameters,  J^ 

^  Say  :  ivhilst  he.  -  See  34,  2. 

3  Use  the  Perfect  Subjunctive  more  or  less  throughout  this  piece. 
"*  Say  :  in  great  embarrassment  how  he  should,  etc. 

^  Say  :  Although  this  took  place  with  (untcr),  etc.  ^  Use  the  Plural. 

''  Translate  :  fo  ^abe  e8  t!^n  fcodj  t>urci()aiiS  ntdjt  bcfrickigt.         ^  See  1,  4. 
'^  Translate  :  c«  feicn  and^  ...  in  biefer  SScrSart  vorl^anbcn  genjcfcn. 
1^  Translate  :   ©tncS  Xa^ti  fci  il^m  tcr  ©cbanfc  ctngcfaflen;  xvai  fid)  mit  biefem 
ayietrum  t^iin  Ucpe.  ^^  Say  :  had  not  even  dieted. 


28  LONGMANS'  GERMAN  COMPOSITION 

versifying  12  ^  part  of  what  |  he  had  before  written  in  prose. 
From  that  time,^^  |  pleased  ^^  with  his  efforts,  |  he  composed  no^^ 
more  in  prose. -^Coleridge. 

^2  See  2,  7.  ^^  Say  :  From  that  time  had  he,  etc. 

^'*  See  33,  7.  -"^  Say  :  nothing  more. 

39.   A  SEA  VOYAGE. 

To^  a  man  of  middle  age  |  whose  occupations  have  long  con- 
fined him  to  2  the  unexhilarating  atmosphere  of  a  library,  |  there  ^ 
is  something  unspeakably  delightful  in  a  sea-voyage.  Increasing 
years,^  if  they  bring  little  else  [that  is]  agreeable  with  them,  | 
bring  to  some  of  us  immunity  from  sea-sickness.  iThe  regularity 
of  habit  ^  on  board  a  ship,  |  the  absence  of  dinner-parties,  |  the 
exchange  of  the  table  in  the  close  room  for^  the  open  deck  under 
an  awning,  |  and  the  ever-blowing  breeze  |  which  the  motion  of 
the  vessel  forbids''  to  sink  into  a  calm,  |  give  vigour  to  the  tired 
system,  |  restore, the  conscious  enjoyment  of^  elastic  health, 
and  even  mock  Us  for  the  moment  with  the  belief  |  that  age  is 
an  illusion,  |  and  that  the  wild  freshness  of  the  morning-of-life 
has^  not  yet  passed  away  for  ever.  |  Above  our  heads  is  the  arch 
of  the  sky,  |  around  us  the  ocean,  |  rolling  ^^  free  and  fresh  |  as 
it  rolled  a  million  years  ago,  |  and  our  spirits  ^^  catch  a  contagion 
from  the  elements.  Our  step  on  the  boards  ^^  recovers  its 
buoyancy.  We  are  rocked  to  rest  at  night  by  a  gentle  move- 
ment, I  which  soothes  us  into  a  dreamless  sleep-of-childhood,  | 
and  we  wake  with  the  certainty,  |  that  we  are  beyond  the  reach 
of  the  postman.  We  are  shut  off  as  in  a  Catholic  retreat  from 
the  worries  and  anxieties  of  the  world. 4- J.  A.  Froude. 

1  Say  :  For  a  man  in  middle  age  (im  nuttleceu  3Utcr).  -  See  34,  2. 

^  Say  :  has  a  sea-voyage  something  unspeakably  charming.     See  27,  7. 

^  Say  :  Though  increasing  years,  etc. ,  and  add  bod?  in  the  Principal 
Clause.  5  Use  the  Plural.  6  ggg  g,  5. 

"^  Translate  :  iiic  jur  aCinfcj^ilte  ttjevben  ta^t.  8  gg^  £4,  3. 

^  Translate  :  noc^  nic^t  fiir  immer  ka^tn  ift.  *      i^'  Say  :  which  rolls  along. 
^^  Say  :  our  spirit  is  infected  by  the  elements. 
^2  Say  :  on  the  boards  of  the  deck. 
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40.   LORD  CLIYE. 

Clive  was^  in  a  painfully  anxious  situation.  He  could  place  no 
confidence  in^  the  sincerity,  or  in  the  courage  of  his  confederate ; 
and  whatever  2  confidence  he  might  place  in  his  own  military 
talents,  and  in  the  valour  and  discipline  of  his  troops,  |  it  was 
no^  light  [thing]  to  engage  an  army  |  twenty^  times  as  numerous 
as  his  own.  Before  him  lay  a  river  |  over^  which  it  was  easy  to- 
advance,  |  but  over  which,  |  \V  things  went  ill,  |  not  one  of  his 
little  band  would  [ever]  return.  He  called  a  council-of-war.  The 
majority  pronounced^  against  fighting,^  |  and  Clive  declared  I 
his^^  concurrence  with  the  majority. \^  Long  afterwards  he  said  ■ 
that  he  had  never  ^^  called  but  one  council-of-war^  |  and  that,  |  if 
he  had  taken  ^^  \)^q  advice  of  that  council,  |  the  British  would 
never  have  been  masters  of  Bengal.  I  But  scarcely  had  the  meet- 
ing broken  up  |  when  he  was^^  himself  again.  He  retired^  alone 
under  ^^  the  shade  of  some  trees,  and  passed  near  an  hour  there 
in  thought. I''  He  came  back  determined  to  put  ^^  everything  to 
the  hazards,  |  and  gave  orders  |  that  all  should  be  in  readiness  \ 
for^^  passing  the  river  [on]  the  morrow.— ^Macaulay. 

1  See  24,  2.  2  gee  12,  3. 

^  Translate  :  fo  mel  SScrtraucn  cr  aiicfj  ju  feincn  .  .  .  l^abcn  mod^tc.  '* 

4  See  27,  7,  and  8,  7.  ^  See  35,  8. 

^  Prefix  this  to  the  verb,  and  say  :  lohich  one  could  easily  cross  to  the 
attack.  7  gay  .  ^^  ^^^^g  ^g  should  have  ill-lucl\ 

8  See  23,  2.  '^  Say  :  a  fight. 

^^  Say  :  that  he  concurred.  ^^  Say  :  in  his  life. 

1^  Say  :  followed.     See  12,  4.  ^^  Say  :  came  again  to  himself. 

^^  Say  :  in.  i^  Translate  :  mtt  0lac!()tcntcn. 

^^  Translate  :  afleg  auf3  (S^tel  ju  fe^cn.  i''  Say  :  in  order  to  pass. 


PART    II 


41.   THOMAS  PARNELL. 

Thomas  Parnell  was  descended  from  an  ancient  family  that 
had  for^  some  centuries  been  settled  at  Congleton  in  Cheshire. 
Upon  the  Restoration  his  father  went  over  to  Ireland ;  thither  he 
carried  a  large  personal  fortune,  which  he  laid  out  in  lands  in 
that  kingdom.  The  estates  he  purchased  there,  as  also  that  [of] 
which  he  [was]  possessed  in  Cheshire,  descended  to  our  poet, 
who  was  his  eldest  son,  and  still  remain  in  the  family.  Thus 
want,  which  has  compelled  many  of  our  greatest  men  into^  the 
service  of  the  Muses,  had  no  influence  upon  Parnell :  he^  was  a 
poet  by  inclination.^  He  was  born  in  Dublin  in  the  year  1699, 
and  received  the  first  rudiments  of  his  education  at  the  school 
of  Doctor  Jones  in  that  city.  Surprising  things  are  told  us  of 
the  greatness  of  his  memory  at  that  early  period  :  as,^  of  his  being 
able  to  repeat  by  heart  forty  lines  of  any  book  at^  the  first  read- 
ing ;  of  his  learning  the  third  book  of  the  Iliad  in  one  night's 
[time],  which  was  given  ^  in  order  to  confine  him  [for]  some  days. 
These"  stories,  which  are  told  of  almost  every  celebrated  wit, 
may  perhaps  be  true,  f  He  was  admitted  a  member  of  the  college 
of  Dublin  at  the  age  of  thirteen,  which  is  much  sooner  than 
usual,  as^  at  that  university  they  are^  a  great  deal  stricter  in  their 
examination  for  entrance  than  either  at  Oxford  or  Cambridge. 

Goldsmith. 

^  See  19,  1.  2  Translate  :  in  ken  JDicnfi  .  .  .  ju  treten. 

^  Say  :  his  personal  inclination  induced  him  to  become  [a]  poet. 
^  Translate  :  fo  ju  SBcifpiet,  kaB  er. 

^  Say  :  after  he  had  read  it  through  once.  ^  See  11,  3. 

^  Say  :  Such  stories,  as  they  are  told.  ^  Say  :  for  at  (an). 

^  Translate :  :^3flcgt  man  Bet  bent  ©tntrttt^examen  toicl  jlrenger  ju  fetn  aU  fotDol^l  in 
O.  mt  and)  in  (5. 
30 
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42.  PRIDE. 

Ask  for^  what  end  the  heav'nly-bodies  shme, 

Earth  2  for  whose  use  %    Ptide  answers,  *  'Tis^  for  mine  : 

For  me*  kind  Nature  wakes  her  genial-pow'r, 

Suckles  each  herb,  and  spreads  out  ev'ry  flow'r ; 

Annual  for  me,  [the]  grape, ^  [the]  rose  renew 

The  juice-nectar eous,  and  the  balmy  dew  ; 

For  me,  the  mine  a  thousand  treasures  brings  ;   "^ 

For  me,  health  gushes  from  a  thousand  springs ; 

Seas^  roll  to  waft  me,  suns  to  light  me  rise ; 

My  foot-stool  earth,  my  canopy  the  skies.'' 

But  errs  not  nature  from  this  gracious  end; 

From^  burning  suns  when  livid  deaths  descend, 

When^  earthquakes  swallow,  or  when  tempests  sweep 

Towns  to  one  grave,  whole  nations  to  the  deep  ?— Pope.       / 

^  Translate  :  gu  n)etd(>cm  3n)ec!e. 

'•^  Translate  :  trem  511  SSbx^tw  kic  @vte  ba  tft.        ^  Translate  :  SJiir  ju  Slu^en. 
^  Translate  :  mtr  ju  frommcn.  ^  Insert  *  and  '  after  '  grape.' 

^  Say  :  for  me,  roll  seas.  ^  Use  the  Singular. 

^  Say  :   When  burning  suns  send  down  livid  ray s-of -death, 
^  Say :   When  earthquakes  and  tempests  siveep  towns  into  one  grave  and 
blow  whole  nations  into  the  deep. 

43.  CICERO.  "^ 

Nor  were  the  mental  endowments  of  Cicero  less  adapted  to 
the  accomplishment  of  his  object  than  the  spirit  with  which  he 
engaged  in  the  work.  Gifted  with  versatility  of  talent,  with  r 
acuteness,  quick[ness  of]  perception,  skill  in  selection,  art  in  ^-'^  • 
arrangement,  fertility  of  illustration,  warmth  of  fancy,  and 
extraordinary  _t3^i^'  he  at  once  seizes  on  the  "most  effective  parts 
of  his  subjects,  places  them  in  the  most  striking  point  of  view, 
and  arrays  them  in  the  liveliest  and  most  inviting  colours.  \  His 
writings'  have^  the  singular  felicity  of  combining  brilliancy 2  of 

^  Translate  :  jcidjncn  fid^  burdj  ken  fcttencn  3>ortctt  aii8,  bap  fic  .  .  .  wcretnigcn 
{combine).  ^  ^  *        /  t/    /         z  ^  ?^  *  brilliant  execution. 


^^ 
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execution  with  never-failing  good  sense.  It  must  be  allowed 
that  he  is  deficient  in  depth ;  that  he  skims  over,  rather^  than 
dives  into,  the  various  departments  of  literature ;  that  he  had^ 
too  great  a  command  of  the  plausible  to  be  a  patient  investi- 
gator or  [a]  sound  reasoner.  ^  Yet,  if  he  has  less  originality  of 
thought  than  others,  if  he  does  not  grapple  with  his  subject,  if 
he  is  unequal  to  a  regular  and  lengthened  disquisition,  if  he  is 
frequently  inconsistent  in  his  opinions,  we  must  remember  that 
mere  soundness  of  thought,  without  talent  for  display,  has  few 
charms  for  those  who  have  not  yet  imbibed  a  taste  even  for  the 
outward  form  of  knowledge,  that  system  nearly  precludes  variety, 
and  depth  almost  implies  obscurity.  It  was  this  very  absence^ of 
scientific  exactness  which  constituted  in  Eoman^  eyes  a  principal 
charm  of  Cicero's  compositions. -^Cardinal  Newman. 

^  Say  :  instead  of  diving  into  them.     Place  this  clause  at  the  end. 
^  Translate  :  ba§  x^m  ker  au^erc  @djetn  kcr  SBal^rl^cit  ju  fcl^c  ju  ©cljotc  fianb,  al§ 
fca§  cr  .  .  .  l^cittc  fein  fonnen. 

^  Say  :  in  the  eyes  of  the  Romans  one  of  the  principal-charms. 


44.   DANTE. 

Tuscan,  that^  wanderest  through  the  realm  of  gloom, 

With  thoughtful  pace,  and  sad  majestic  eyes. 

Stern  thoughts  and  awful  from  thy  soul  arise, 

Like  Farinata  from  his  fiery  tomb. 

Thy  sacred  song  is  like  the  trump  of  doom ;  ^ 

Yet  in  thy  heart  what  human  sympathies,^ 

What  soft  compassion  glows,  as^  in  the  skies 

The  tender  stars  their  cloUded  lamps  relume  ! 

1  Translate :  fcec  bu.  After  a  Personal  Pronoun  of  the  first  or  second 
person  (or  the  Srd  pers.  plur.  in  the  sense  of  '  you,')  or  after  a  Noun  used 
instead  of  a  Pronoun  in  the  first  or  second  person  (as  is  the  case  here),  bcr, 
bie,  ^aS  must  be  used,  and  then  the  Pronoun  is  repeated  after  the  Relative, 
the  Verb  standing  in  the  first  or  second  person  respectively.  When  the 
Pronoun  is  not  repeated — which  is,  however,  exceptional— then  the  Verb 
stands  in  the  third  person.  ^  xjse  the  Singular. 

^  Say :  like  the  tender  stars  vjhich  in  the  sJcj/,  etc. 
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Methinks  I  see  thee  stand,  with  pallid  cheeks, 

By*  Fra  Hilario  in  his  diocese. 

As  up  the  convent-walls,  in  golden  streaks, 

The  ascending  sunbeams  mark  the  day's  decrease ; 

And  as  he  asks  what  there  the  stranger  seeks, 

Thy  voice  along  the  cloisters  whispers,  '  Peace  ! ' 

Longfellow. 

^  Translate  :  an  bcr  @ctte  bc§  a3ruter8  <§itano. 


45.   COWPER'S  GREENHOUSE. 

My  greenhouse  is  never  so  pleasant  as  when  we^  are  just  on 
the  point  of  being  turned  out  of  it.  The  gentleness  of  the 
autumnal-sun[s],  and  the  calmness  of  this  latter  season,  ^  make^ 
it  a  much  more  agreeable  retreat  than  [we]  ever  [find  it]  in 
summer;  when,  the  winds  being  generally  brisk,  we*  cannot 
cool  it  by  admitting  a  sufficient  quantity  [of]  air  without  being 
at  the  same  time  incommoded  by  it.  But  now  I  sit^  with  all 
the  windows  and  the  door  wide  open,  and  am  regaled  with  the 
scent  of  every  flower  in  a  garden  as  full  of  flowers  as  I  have  ; 
known  [how]  to  make  it.  We  keep  no  bees,  but  if  I  lived  in 
a  hive  1  should  hardly  hear  more  of  their  music.  I  All  the  bees 
in  the  neighbourhood  resort  to  a  bed-of-mignonette,  opposite  to  ^^-»»-/^ 
the  window,  and  pay  me  for  the  honey  they  get  out  of  it  by  a 
hum,  which,  though  rather  monotonous,  is  as  agreeable  to  my 
ear  as  the  whistling  of  my  linnets.  All  the  sounds  that  nature 
utters  are  delightful,  at  least  in  this  Country.  "^  I  should  not, 
perhaps,  find  the  roaring  of  lions  in  Africa,  or  of  bears  in  Russia,  • 

very  pleasing ;  but  I  know  no  beast  in  England  whose  voice  I 

^  Translate  :  tutr  gcrabc  l^crauS  muffcn.  2  j^^y  .  qJ  ^^g  autumn./^4^(it 

^  Verbs  of  making,  declaring,  appointing,  etc. ,  require  the  Predicative  «/ 
complement  in  the  Dative  preceded  by  ju. 

^  Translate  :  iinb  tuic  ba^felBe  beg^alB  ntcijt  kurd()  Sutaffung  (Gen. )  .  .  . 
^  Say  :  /  sit  in  it,  whilst  all  the  loindows  and  the  door  are  (flc'^en)  ivide  open 
^  Say  :  which  is  as  {so)  fidl.  ''  Say  :  in  our  home,  f 

C 
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do  not  account  musical,  [save  and]  except  perhaps  the  braying 
of  an  ass.  The  notes  of  all  our  birds  [and  fowls]  please  me 
without  one  exception. 4- William  Cowper. 


46.   TOWN  AND  COUNTEY. 

The  young  lambs  are  bleating  in  the  meadows ; 
The  young  birds  are  chirping  in  the  nest ; 
The  young  fawns  are  playing  with  the  shadows ; 
The  young  flowers  are  blowing  towards  the  west ; 
But  the  young,  young  children,  0  [my]  brothers, 

[They]  are  weeping  bitterly  ! 
They  are  weeping  in^  the  play  time  of  the  others. 

In  the  country  of  the  free.^ 
For  oh  !  say  the  children,  we  are  weary. 
And  we  cannot  run  or  leap ; 
If  2  we  care  for  any  meadows,  it  were  merely 

To  drop  down  in  them  and  sleep.j 
Our  knees  tremble  sorely  in^  the  stooping — 
We^  fall  upon  our  faces  trying  to  go ; 

And,  underneath  our  heavy  eyelids  drooping,^ 
The  ruddiest  flower  would  look  as  pale  as  snow. 

For  all"  day,  we  drag  our  burden  tiring. 

Through  s  the  coal-dark  underground — 
Or,  all  day,  we  drive  the  wheels  of  iron 
In  the  factories  round  and  round. -I-Mrs.  Browning. 

1  Say  :  nihiU  the  others  are  ^OAfing.  ^  Say  :  of  freedom. 

3  Translate  :    Hnb   ircnn  vuir/  nad^  kgmb   n?e((^  SBtefcn  ft4»««-  ,4w^fragcn,   fo 
gcfd(jte^t  c3  nur,  ttjcit  toxt  auf  ^tufcn^ni  nirtietfttflwt  unb  fc^Iafen  fonnen. 

Say  :  when  we  stoop.     I  ^  Say  :  when  we  try  to  go,  ivefall  on  the  face. 
6  See  24,  9.  /    ^  Say  :  the  whole  day  (Definite  Time). 

Say  :  through  coal-hlcfjck  underground  caves. 
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47.   FEIENDSHIP.  ' 

Of  all  the  differences  between  the  ancients  and  ourselves, 
none  is  more  striking  than  our  respective  ideas  of  friendship. 
Grecian  friendship  was,  indeed,  so  ethereal  that  it  is  difficult  to 
define  its  essential  qualities.  They  must  be  sought  ^  rather  in 
the  pages  of  Plato,  or  the  moral  essays  of  Plutarch  perhaps,  and 
in  some  other  books ^  not  quite  as  well  known,  but.  not  less 
interesting  and  curious.^  As^  for  modern  friendship,  it  will  be 
found  in  clubs. \  It  is  violent  at  a  house  dinner,  fervent  in  a. 
cigar-shop,  full  of  devotion  at^  a  cricket  or  a  pigeon  match,  or  in 
the  gathering  of  a  steeple-chase.  The  nineteenth  century  is  not 
entirely  sceptical  on  the  head  of  friendship,  but  fears  'tis  rare.J  A 
mau'^  may  have  friends,  but  [then,]  are  they^  sincere  [onesQ  Do 
they  not  abuse  you  behind  your  back,  and  blackbalF  you  at 
societies  where  they  [have]  had  the  honour  to  propose  you  %  It^^ 
might  philosophically  be  suggested  that  it  is  more  agreeable  to 
be  abused^  behind  one's  back  than  to  one's  face;  and,  as  for^ 
the  second  catastrophe,  it^^  should  not  be  forgotten  that,  if  the 
sincere  friend  may  occasionally  put^^  a  successful  veto  on  your 
election,  he  is  always  ready  to  propose  you  again.  Generally 
speaking,. among ^2  sensible  persons,  it  would  .seem  that  a  rich 

^  Say  :  one  must  seek  them.     See  11,  3. 

2  Place  the  word  '  books '  after  '  curious,'  as  the  Noun  must  follow  its 
attributes — Participial  or  Adjectival. 

^  Translate  :  2)tc  Sreunfcfdjaft  im  moternen  ©tunc  feagegcn  tft  in  ben  £tuB§  ju  finbcn. 

^  Translate :  Beim  Sricfetfpielen  obcr  S^aubcnfc^ief en  otec  in  ber  ju  eincm  SBctt- 
rcnncn  ^erfammctten  SJ^enfdjenmcn^e. 

^  Translate  '  a  man '  by  man,  and  insert  \<x  after  *  may. ' 

^  Translate  :  ti.      ''  Translate  :  iinb  fiimmcn  gegen  keine  9lufna!^me  in  vBereine. 

^  Say:  a  philosopher  might  [could,  Subj.)  say;  and  insert  \<x  after 
*  might.' 

^  Translate  :  fidj  l^intcr  bcm  Siiicfen  al8  inS  (Scfidjt  l^incin  befdjimpfen  ju  taffcn. 

^^  Say  :  so  should  we  not  forget. 

11  Translate  :  unfere  SSa^l  mit  ©rfotg  toecl^tnbcrt, 

^2  Say  :  it  seems  that  among  sensible  people. 
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man  deems  that  friend  [a]  sincere  [one]  who^^  does  not  want 
to  borrow  his  money ;  while,  among  the  less  favoured  with 
fortune's  gifts,  the  sincere  friend  is  generally  esteemed  to  be  the 
individual  who  is  ready  to  lend  it.^B.  Disraeli. 

^^  Say :  xviho  wishes  to  borrow  no  money  from  him ;  while  among  those 
hy  fortune  less  favoured,  one  esteems  usually  him  a  sincere  friend,  ivho  is 
ready  to  lend  money. 

48.   SPIEIT  OF  NIGHT. 
Swiftly  walk  over  the  western^  wave. 

Spirit  of  Night ! 
Out  of  the  misty  eastern  cave 
Where,  all  the  long  and  lone  day[light], 
Thou  wo  vest  dreams  of  joy  and  fear. 
Which  2  make  thee  terrible  and  dear, — 

Swift  be  thy  flight ! 

Wrap  thy  form  in  a  mantle  grey, 

Star-inwrought ! 
Blind  with  thine  hair  the  eyes  of  day. 
Kiss  her  until  "^  she  be  wearied  out, 
Then  wander  o'er  city  [and]  sea  and  land. 
Touching 4  all  with  thine  opiate  wand. 

Come,  long-sought !  ^ 

When  I  arose  and  saw  the  dawn, 

I  sighed  for  thee ; 
When^  light  rode  high,  and  the  dew  was  gone, 
And  noon  lay  heavy  on  flower''  and  tree," 
And  the  weary  day  turned  to  [his]  rest. 
Lingering^  like  an  unloved  guest, 

I  sighed  for  thee. — Shelley. 

^  Say  :  the  wave  of  the  West. 

2  Say  :  which  make  thee  at  the  same  time  feared  and  loved. 

^  Translate  :  biS  er  »on  ©vmubung  uBcrmannt  tfl.  *  Say  :  and  touch. 

5  Translate  :  ku  tang  gefudjter  ! 

6  Translate  :  al§  bag  %<x^t^X\<i)t  'i)0^  am  •^tmmcl  flanb. 

7  Use  the  Plural.  ^  See  2,  7. 
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49.   THE  EOYAL  EXCHANGE. 

There  is  no  place  in  the  town  which  I  so  [much]  love  to  frequent 
as  the  Royal  Exchange.  It  gives  me  a  secret  satisfaction,  and, 
in  some  measure,  gratifies  my  vanity,  as  I  am  an  Englishman,  to 
see^  so  rich  an  assembly  of  countrymen  and  foreigners  consult- 
ing^ together  upon  the  private  business  of  mankind,  and  making 
this^  Metropolis  a  kind^  [of]  emporium  for  the  whole  earth.  I 
must  confess  I  look  upon  high-chapge^  to  be  a  great  council,  in 
which  all  considerable  nations  ha\te  their  representatives.  Fac- 
tors^ in  the  trading  world  are  What  ambassadors  are  in  the 
politic  world ;  they  negociate  affairs,  conclude  treaties,  and 
maintain  a  good  correspondence  bietween  those  wealthy  societies 
of  men  that  are  divided  from  one  another  by  seas  [and  oceans]  or 
live  on  different  extremities  of  a  continent,  i  I  have  often  been 
pleased''  to  hear  disputes  adjusted  between  an  inhabitant  of  Japan« 
and  an  alderman  of  London,  or  to  see  a  subject  of  the  Great- 
Mogul  entering  into  a  league  with  one  of'  the  Czar  of  Moscovy. 
I  am  infinitely  delighted ^  in  nAxing  with  these  several  ministers'' 
of  commerce,  as^^  they  are  distinguished  by  their  different  walks 
and  [different]  languages.  Sometimes  I  am  jostled  among  a  body 
[of]  Armenians,  sometimes  I  am  lost^^  in  a  crowd  [of]  Jews,  and 
sometimes  make  one  in  a  gyoup  [of]  Dutchmen.     I  am  [a]  Dane, 

^  Say  :  ii^litn  I  see,  jt    t     *^f  ^  ^^^  *  ^'^^^^  coiisult. 

^  Say  :  our.  sf,^  i^/'^^  4  gee  45,  3. 

^  Say  :  the  exchange,  wflffft^lfTwlfflS^rtwety ,  as  a  great  council,  in  which 
all  nations  of  importance,  etc. 

^  Say  :  what  ambassadors  are  in  the  world  of  politics ,  that  are  factors  in 
the  world  of  trade. 

^  Verbg  expressing  an  emotion  of  the  mind  or  bodily  sensation,  such  as 
joy,  sorrow,  hunger,  etc.,  are  used  impersonally  in  German.  Say  :  oftt)i 
has  it  pleased  me  to  hear  how  disputes  were  adjusted  .  ,  ,  or  to  see  how  a 
subject  of  the  Great  Mogid  entered. 

^  Say  :  it  gives  (madjt)  me  endless  pleasure, 

^  Translate  :  fccm  -^anbel  oHiegcnfce  Scute. 
10  Say  :  who.     See  26,  7.  "  See  26,  7. 
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Swede,  or  Frenchman  at  different  times  ;  or  rather,  fancy  ^^  myself 
like  the  old  philosopher,  who,  upon  being  asked  ^^  what  country- 
man he  was,  replied  that  he  was  a  citizen-of-the-world. — Addison. 

1^  Translate  :  l^aBe  td^  btefe  35orflelliing  tton  mir. 

^^  Translate  :  aiif  bic  Svage,  njaS  cr  fxir  ein  SantSmann  fet. 


50.  THE  PEINCESS. 

Home  they  brought  her  warrior  dead ; 
She  nor  swooned,  nor  uttered  cry ; 
All  her  maidens,  watching,  ^  said, 

*  She  must  weep  or  she  will  die.'  J 

Then  they  praised  him,  soft  and  low,^ 
Called  him  worthy  to  be  loved,  ^ 
Truest^  friend  and  noblest  foe ; 
Yet^  she  neither  spake  nor  moved. 

Stole  a  maiden  from  her  place. 
Lightly^  to  the  warrior  stept. 
Took  a  face-cloth^  from  the  face ; 
Yet  she  neither  moved  nor  wept. 

Eose^  a  nurse  of  ninety  years. 
Set  his  child  upon  her  knee — 
Like^  summer  tempest  came  her  tears — 

*  Sweet  my  child,  I  live  for  thee.' 

Tennyson. 

^  Say  :  who  watched  her.  ^  Say  :  with  soft  \nd  low  voice. 

^  Say  :  of  love.  ^  Say  :  called  him  the  truest  friend. 

^  Translate  :  SlBcr  fie  \'\^x(x^  mcf)t,  itodj  Betregte  fie  fidfj. 

^  Translate  :    leid^ten   5u^e§.      For   other  similar  expressions  with   the 
Genitive,  see  L.  G.  G.  p.  169. 

'^  Translate  :  ba§  »erl^unente  %\x^  ^om  2lntlt^  be6  S^oten. 

^  Say  :  l^hen  rose  an  old  nurse,  ninety  year3  old,  and,  etc. 

^  Say  :  Then  came  her  tears  like  the  tempest  in  summer — My  sweet  child,  etc. 
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51.   THE  ENGLISH  HOUSES  OF  PARLIAMENT. 

I  BEGAN  my  discourse  by^  informing  his  Majesty  that  our 
dominions  consisted  of  two  islands,  which  composed  three 
mighty  kingdoms  under  one  sovereign,  besides  our  plantations 
in  America.  I  dwelt  long  upon  the  fertility  of  our  soil  and  the 
temperature  of  our  climate.  I  then  spoke  at  large  upon  the 
constitution  of  an  English  Parliament;  partly ^  made  up  of  an 
illustrious  body,  called  the  House  of  Peers ;  persons  of  the 
noblest  blood  and  of  ^  the  most  ancient  and  ample  patrimonies. 
I  described  that  extraordinary  care  always^  taken  of  their  educa- 
tion in  arts  and  arms,  to  qualify  them  for  being  counsellors  both 
to  the  king  and  kingdom ;  to  have  a  share  in  the  legislature  ;  to 
be  members  of  the  highest  court-of-judicature,  whence^  there 
can  be  no  appeal;  and  to  be  champions  always  ready ^  for  the 
defence  of  their  prince  and  country,  by  their  valour,  conduct, 
and  fidelity. J  That  these.were  the  ornament  and  bulwark  of  the 
kingdom,  worthy  followers  of  their  most^  renowned  ancestors 
whose  honour  had  been  the  reward  of  their  virtue,  from ^  which 
their  posterity  were  never  once  known  to  degenerate.  To  these 
were  joined  several  holy  persons,  as  part  of  that  assembly, 
under ^  the  title  [of]  bishop[s],  whose  peculiar  business  it  was 
to  take  care  of  religion,  and  of  those  who  instruct  the  people 
therein.  These  were  [searched  and]  sought  out  through  the 
whole  nation,  by  the  prince  and  his  wisest  counsellors,  among 

1  Translate :  bamit,  ka^  tcfj  .  .  .  mitteiltc.     See  15,  5. 

2  Say  :  which  partly  consists  .   .  .  which  is  called. 

^  Translate  :  iint)  von  iirattcm  unb  reicijiidjem  ertttci^em  SBefi^c.  The  prefix  ut 
denotes  primitiveness  (Eng.  very,  first,  ifiost,  etc.     See  L.  G.  G.  p.  181). 

•*  Say  :  with  ivhich  their  education  in  arts  as  in  the  use  of  amis  is  directed 
in  order  to  qualify  them  to  serve  both  the  king  and  country  as  counsellors. 

^  Translate  :  gegcn  kcffcn  ©ntfdbcibung  eS  fcine  SBerufung  gicbt. 

^  Say  :  who  are  always  ready  by  valour,  good  conduct  and  fidelity  to  step 
in  for  the  defence,  ^^^^h-"-*^  '^^^  ^  gay  :  so. 

8  Translate :  Tmtr-*<*f-c8  nirfjt  UUnwt  JK  bap  xi)xc  9lad?fommcnfdjnft  cin  einjigcS 
9}ia(  »on  bicfer  Uneven  abgei»i(^en  fci.  ^  r^}j  1  nuAu  i^uju)  (Ullbj?].     Z0 
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siich^^  of  the  priesthood  as  were  [most  deservedly]  distinguished 
by  the  sanctity  of  their  lives  ^^  and  the  depth  of  their  erudition, 
who  were  indeed  the  spiritual  fathers  of  the  clergy  and  the 
people.  1 

That  the  other  part  of  the  parliament  consisted  of  an  assembly 
called  the  House  of  Commons,  who  were  all  principal  gentlemen, ^^ 
freely  picked  and  called  out  by  the  people  themselves,  for  their 
great  abilities  and  love-of-[their]-country,  to  represent  the  wisdom 
of  the  whole  nation.  And  that  these  two  bodies  made  up  the 
most  august  assembly  in  Europe ;  to  whom,  in  conjunction  with 
the  prince,  the  whole  legislature  is  committed. -|-Swift. 

^^  Say :  among  those  members  of  the  priesthood,  who  ivere  distinguislied 
(Reflexive).  ^^  Use  the  Singular. 

^^  Use  the  English  word — followed  by  a  Relative  Clause. 


52.  ODE  TO  A  NiGHj^maAy:. 

My  heart  aches,  ^  and  a  drowsy  numbness  pains 

My  sense  ^  as  though  [of]  hemlock  I  had  drunk, 
Or  emptied  some  dull  opiate  to^  the  drains 

One  minute  past,  and  Lethe- ward  had  sunk  :  ^ 
['Tis]  not^  through  envy  of  thy  happy  lot. 

But  being  too  happy  in  thy  happiness 
That<5  thou,  light- winged  Dryad  of  the  trees,^ 

In  some  melodious  plot 
Of  beechen  green  and  shadows  numberless,. 

Singest  of  summer  in  full-throated  ease.  "^  J 

^  Translate  :  JDag  Jserj  i^ut  mir  iue^. 

^  Translate  :  bereitet  mir  eine  fdjmerjenbe  ©m^finkung. 

^  Translate  :  fcig  aiif  bic  Jpefe.  ^i§  is  seldom  used  alone,  it  being  generally- 
followed  by  another  Preposition  in  the  sense  of  as  far  as  or  up  to. 

4  See  12,  4. 

^  Say  :  not  perhaps  (ctma)  because  I  envy  thy  happy  lot,  but  because  thy 
happiness  makes  me  too  happy.  "^  Translate  :  au§  »ol(er  ^cf)U. 

^  Place  *  that  thou  '  after  *  trees. ' 
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0  for^  a  draught  of  vintage,  that  hath  been 

Cool'd  a  long  age  in  the  deep-delv6d  eai;th, 
Tasting^  of  Flora  and  the  country  green; . 

Dance,  and  Provencal  song,i^  and  sun-burnt  mirth  ! 
0  for  a  beaker  full  of  the  warm  South, 

Full  of  the  true,  [the]  blushful  Hippocrene, 
Withal  beaded  bubbles  winking  at  the  brim 

And  purple-stained  mouth ; 
That  I  might  drink,  and  leave  the  world  unseen. 

And  with  thee  fade  away  into  the  forest  dim.   V . 

Keats. 

^  Say  :  0  that  I  might  have  a  drink  \of]  wine. 

^  Say  :  which  tastes  o/*(nadj).     See  32,  1. 

^^  Translatd-:  fcen  ©cfangcn  tec  ^rottence.  ^^  Say  :  in  which  (ttjo). 

53.   SCHILLER. 

It  was  during  his  present  visit  that  Schiller  first  met  with 
this  illustrious  person  (viz.  Goethe),  concerning  whom,  both  by 
reading  and  report,^  his  expectations  had  been  raised^  so  high. 
No  two  men,  both  of  exalted  genius,"^  could  be  possessed  of 
more  different  sorts  bf  excellence,  than  the  two  that  were  now 
brought  together,  in  a  large  company  of  their  mutual  friends. 
The  English  reader  may  form  some  approximate  conception  of 
the  contrast,  by^  figuring  an  interview  between  Shakspeare  and 
Milton,  r  How^  gifted,  how  diverse  in  their  gifts  !  .  .  .  Goethe 
was  in  his  thirty-ninth  year;  and  had  long  since  found  his 
proper  rank  and  settlement  in  life.^  Schiller  was  ten  years 
younger,  and  still  without  [a]  fixed  destiny;  on^  both  of  which 
accounts,  his  fundamental  scheme-of-thought,  the  principles  by 
which  he  judged  [and]  acted,  and  maintained  his  ipdividuality, . 

^  Translate  :  fcurci^  Seftiirc  feiner  2Ccrfc  h)tc  and)  turc^  muntltc^c  aScric^tc. 
-  See  12,  4.  ^  Say  :  both  exalted  geniuses. 

*  Say  :  if  he  figures  to  himself. 

*  Say  :  Hoiv  gifted  are  bothy  and  yet  how  diverse  in  their  gifts  ! 
^  Translate  :  fcj!en  SebenSbcruf.  ^ 

^  Say  :  aiid  although  his  fundamental  .  .  .  might  he  settled,  yet  it  was 
for  the  two  reasons  just  mentioned  (see  24,  9)  less  likely  .  .  . 
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although  they  might  be  settled,  were  less  likely  to^  be  sobered 
and  matured,  j  In  these  circumstances  we  can  hardly  wonder  that 
on  Schiller's  part  the  first  impression  was  not^  very  pleasant. 
Goethe  sat^^  talking  on  Italy,  [on]  art,  [and]  travelling,  and  a 
thousand  other  subjects,  with  that  flow  of  brilliant  and  deep-- 
sense,  sarcastic  humour,  knowledge,  fancy,  and  good  nature, 
which  is  said  to  render  him  the  best  talker  ^^  now  alive.| 

Carlyle  :  The  Life  of  Frieclrich  Schiller. 

^  Translate  :  baf  fie  gema^tgt  unfc  ju  cotter  3ieifc  getangt  ivaren. 

^  Translate  :  fetn  fel^r  angenel^mer. 

^^  Say  :  sat  there  and  talked  with  that  flow  .  .  .  alive,  on  Italy,  etc. 
^^  See  45,  3.     Translate  :  gum  erj^en  ailtx  (eBenben  ItetevBaftung^talente. 

54.   BENDAMEEE. 

There's  a  garden  of-roses  by  Bendamere's  stream. 

And  the  nightingale  sings  round  ^  it  all  the  day  [long] ; 

In  the  time  of  my  childhood  'twas  like  a  sweet  dream 
To  sit  'midst  the  roses  and  hear  the  bird's  song. 

That  garden-of -roses  I  ne'er  can  forget ; 

But  oft  when  2  alone  in  the  spring  of  the  year, 
I  think — '  Is  the  nightingale  singing  there  yet  1 

Are  the  roses  still  bright  by  the  calm  Bendamere  1 '  1 

No  !     The  roses  soon  wither'd  that  hung  o'er  the  wave, 

But  some  blossoms  were  gather'd  while  freshly^  they  shone; 

And  a  dew  was  distill'd  from  the  flow'rets,  that  gave 
The  fragrance  of  summer,  when  summer  was  gone. 

Thus  memory  draws  from  delight,  ere  it  dies. 
An  essence  that  breathes  of  it  many  a  year ; 

Thus  sweet  to  my  heart,  as  'twas  then  to  my  eyes, 
Is  that  bower  on  the  banks  of  the  calm  Bendamere. 

T.  Moore. 

^  Say  :  in  the  same.  ^  Say  :  when  I  am  alone. 

^  Say  :  in  their  freshness. 


LONGMANS'  GERMAN  COMPOSITION  43 

55.  DEATH  OF  QUEEN  ELIZABETH. 
She  rejected  all  'consolation ;  she  even  refused  food^  [and  sus- 
tenance] ;  and  throwing  herself  on  the  floor  she  remained  sullen 
and  immoveable,  feeding  ^  her  thoughts  on  her  afflictions,  and 
declaring  life  and  existence  an^  insufferable  burden  to  her.  Few 
words  she  uttered,  and  they^  were  all  expressive  of  some  inward 
grief,  which  she  cared  not  to  reveal ;  but^  sighs  and  groans  were 
the  chief  vent  which  she  gave  to  her  despondency,  and  which, 
though  they  discovered  her  sorrows,  were  never  able  to  ease  or 
assuage  them.l  Ten  days  and  nights  she  lay  upon  the  carpet, 
leaning  on  cushions  which  her,  maids  brought  her;  and  her 
physicians  could  not  persuade  her  to  allow  herself  to  be  put^  to 
bed,  much  less  to  make  trial  of  any  remedies  which  they  pre- 
scribed for  her.  Her  anxious  mind  at  last  had  so  long  preyed 
on  her  frail  body  that  her  end  was  visibly  approaching ;  and 
the  Council  [being]  assembled,  sent  the  keeper,  admiral,^  and 
secretary,  to  know  her  will  with  regard  to  her  successor.  She 
answered  with  [a]  faint  voice,  that  as  she  had  held  a  regal  sceptre, 
she  desired  no  other  than  a  royal  successor.  Cecil  requesting^ 
her  to  explain  herself  more  particularly,  she  subjoined  that  she 
would  have  a  king  to  succeed  her;^  and  who  should  that  be  but 
her  nearest  kinsman,  the  King  of  Scots  %  I  Being  ^^  then  advised 
by  the  Archbishop  of  Canterbury  to  fix  her  thoughts  upon  God, 
she  replied  that  she  did  so,  nor  did  her  mind  in  the  least  wander 
from  him.     Her^^  voice  soon  after  left  her ;  her  senses  failed,  she 

^  Say  :  the  most  necessary  food. 

'•^  Say  :  thought  exclusively  o/(an)  her  affliction  and  declared. 

^  Say  :  for  a  for  her  insufferable  burden. 

"^  Say  :  these  expressed  all  an  inward  grief. 

^  Say  :  but  chiefly  in  sighs  and  groans  she  gave  vent  to  her  despondency, 
and  though  these  discovered  her  sorrows,  so  coidd  they  yet  not  ease  or  assuage 
them.  ^  Translate  :  511  ^Bcttc  Bvingcn. 

^  Say  :  commander  of  the  fleet  and  secretary  to  her,  in  order  to  know,  etc. 

^  Say  :    When  Cecil  requested  her.  ^  Translate  :  sum  Sflac^folger. 

1^  Say :  When  then  (Darauf )  the  A7xhbishop  of  Canterbury  advised  her  (Dat. ). 

^1  Say  :  Soon  after  she  lost  the  voice. 
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fell  into  a  lethargic  slumber,  which  continued  some  hours,  ^^  ^.vA 
she  expired  gently,  without  further  struggle  or  convulsion ;  in 
the  seventieth  year  of  her  age  and  forty-fifth  of  her  reign.  J 

David  Hume. 

12  See  19,  1. 


56.   THE  BLIND  BOY. 

0  SAY  !  what^  is  that  thing  called  light 
Which  I  must 2  ne'er  enjoy  %^ 

What  are  the  blessings  of  the  sight  % 
0  tell  4  your  poor  blind  boy  ! 

You  talk  of  wond'rous  things  you  see, 
You  say  the  sun  shines  bright, 

1  feel  him^  warm,  but  how  can  he 

[Or]  make  [it]  day  or  night  % 

My  day^  or  night  myself  I  make. 

Whene'er  I  sleep  or  play ; 
And  could  I  ever^  keep  awake. 

With  me  'twere  always  day.    J 

With  heavy  sighs  I  often  hear 

You  mourn  my  hapless  woe  ; 
But  sure  with  patience  I  can  bear 

A  loss  I  ne'er  can  know. 

Then^  let  not,  what  I  cannot  have, 

My  cheer ^  of  mind  destroy; 
While  thus  I  sing,  I  am  a  king, 

Although  a  poor  blind  boy. 

CoLLEY  Gibber. 

1  Translate  :  mic  f>efc()affen  tjt  ta^  !l-tng.  ^  Say  :  can, 

3  See  36,  8.  ^  gee  18,  7. 

^  Say  :  that  lie  is  ivarm,  ^  Say  :  mi/  days  or  nights. 

^  Translate  :  fiir  tmmer  ma<^  Ucihtn,  fo  tticirc  c8  filr  mtd^. 

^  Translate  :  JDarum  txUuhtt  ntci(jt,  ba^  baS  toa9,  etc. 

^  The  peace  of  my  mind. 
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57.   DISCOVERY  OF  AMERICA. 

About  two  hours  before  midnight,  Columbus,  standing  ^  on 
the  forecastle,  observed  a  light  at  a  distance,  and  privately 
pointed  it  out  to  Pedro  Gultierez,  a  page  of  the  Queen's  wardrobe. 
Gultierez  perceived  it,  and  calling  [to]  Salcedo,  comptroller-of- 
[the]-fleet,  all  three  saw  it  in  motion,  as  if  it  were  carried  from 
place  to  place. 2  JA  little  ^fter  midnight,  the  joyful  sound  of 
'  Land !  land ! '  was  heard  from  the  Finta^  which  kept  always 
ahead  of  the  other  ships.  But  having^  been  so  often  deceived 
by  fallacious  appeapnces,  every  man  was  now  become  slow  of 
belief,  and  waited  in  all  the  anguish  of  uncertainty  and  impatience 
for  4  return  of  day. I  As  soon  as  morning  dawned,  all  doubts  and 
fears  were  dispelled.  From  every  ship  an  island  was  seen  about 
two  leagues  to  the  north,  whose  flat  and  verdant  fields,  well 
stored  with  wood,  and  watered  with  many  rivulets,  presented 
the  aspect  of  a  delightful  country.  The  crew  of  the  Finta 
instantly  began  ^  the  Te  Deum,  as  [a]  hymn-of-thanksgiving  to^ 
God,  and  were  joined*^  by  those  of  the  other  ships  with  tears  of 
joy  and  transports  of  congratulation.  This^  ofiice-of-gratitude  to 
heaven  was  followed  by  an  act  of  justice  to^  their  commander. 
They  threw  themselves  at  the  feet  of  Columbus^  with  feelings  of 
self-condemnation,  mingled  with  reverence.  J  They  implored  him 
to  pardon  their  ignorance,  incredulity,  and  insolence,  which  had 
created  him  so  much  unnecessary  disquiet;  -and  had  so  often 
obstructed  the  prosecution  of  his  well-concerted  plan  :*  and 
passing,  ^^  in  the  warmth  of  their  admiration,  from  one  extreme 

^  Use  a  Relative  Clause.  ^  Say  :  from  one  spot  to  the  other. 

^  Say  :  as  they  had  been. 

^  See  34,  2.     Say  :  for  the  break  of  the  next  day. 
^  Say  :  began  to  sing.  ^  See  8,  5.         . 

^  Translate  :  kic  9J?annfci(jaftcn  bcr  anberen  @c!?tffe  ftimmtei^greutentBranen  tDcinenb 
unb  fic^  gcgenfcittg  mtt  33cgciftcrung,bcgtu(fn3unfc^cnb,^  ' 

^  Say :  To  this  .  .  .  followed  an  act. 
^  Translate :  @oluiuBu8  ju  Sufien.  ^^  Say :  whilst  they  passed. 
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to  another,  they  now  pronounced  the  man^^  whom  they  had  so 
lately  reviled  and  threatened,  to  be  [a  person]  inspired  by  Heaven 
with^^  sagacity  and  fortitude  more  than  human  in  order  to 
accomplish  a  design  ^^  [so]  far  beyond  the  ideas  and  conception 
of  former  ages.  4- Willi  AM  Eobertson. 

^^  Say  :  that  the  man  .  .  .  was.         ^^  Say  :  with  superhuman  sagacity. 
^2  Say  :  stretching  (l^inaugge^en)  so  far  beyond  (iiber).     See  24,  9. 


58.   THE  LAEK  AND  THE  NIGHTINGALE. 

'  Tis  sweet  to  hear  the  merry  lark, 

That  bids^  a  blithe  good-morrow ; 

But  sweeter  to  hark  in  the  twinkling  dark, 

To  the  soothing  song  of  sorrow. 

Oh  nightingale  !     What  doth  her  ail  ? 

And  is  she  sad^  or  jolly  ^ 

For  ne'er  on  earth  was  sound '^  of  mirth 

So  like  to  melancholy. 

The  merry  lark  [he]  soars  on  high, 

No  worldly  thought*  o'ertakes  him. 

He  sings  aloud  to^  the  clear  blue  sky, 

And  the  daylight  that  awakes  him.  - 

As  sweet  a  lay,  [as]  loud,  [as]  gay. 

The  nightingale  is  trilling ; 

With^  feeling  bliss  no  less"^  than  his 

Her  little  heart  is  thrilling.  \ 

Yet^  ever  and  anon  a  sigh 

Peers  through  her  lavish  mirth ; 

^  Insert  '  us  '  after  'bids.'  ^  Translate  :  freub*  ofccr  tcibiooU. 

^  Say  :  a  to  melancholy  so  like  sound  of  mirth  to  hear. 

^  Use  the  Plural.  ^  Translate  :  in  .  .  .  l^inein. 

^  Translate  by  \}Ct,  which  generally  follows  words  denoting  fear, 
protection,  caution,  abhorrence,  etc. 

''  Say  :  ivhich  is  not  less  than  that  of  the  lark. 

^  Say  :  hut  ever  and  anon  a  sigh  becomes  audible  through  all  her  lavish 
mirth. 
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For  the  lark's  bold  song  is  of  the  sky, 
And  hers  is  of  the  earth. 
By^  night  and  day,  she  tunes  her  lay. 
To  drive  away  all  sorrow ; 
For^^  bliss,  alas  !  to-night  must  pass. 
And  woe  may  come  to-morrow. — H.  Coleridge. 
®  Say  :  day  and  night.  ^^  Say  ;  for  alas  !  joy  must. 

59.   LITERARY  RIDICULE.1 

Ridicule  may  be  considered  as  a  species  [of]  eloquence ;  it  has 
all  its  vehemence,  all  its  exaggeration,  all  its  power-of-diminution ; 
it  is  irresistible.  Its  business  ^  is  not  with  truth,  but  with  its  ap- 
pearance; audit  is  this  similitude,  in  perpetual  comparison^  with 
the  original,  which,  raising  contempt,  produces  the  ridiculous.  J 

There  is  nothing  real  in  ridicule :  the  more  exquisite,  the 
more  it  borrows  from  the  imagination.  When  directed  towards 
an  individual,  by  preserving^  a  character  of  unity  in  all  its  parts, 
it  produces  a  fictitious  personage,  so  modelled^  on  the  prototype 
that  we  know  not  to  distinguish  the  true  one  from  the  false. 
Even^  with  an  intimate  knowledge  of  the  real  object,  the  am- 
biguous image  slides  into  our  mind,  for  we  are  at  least  as  much 
influenced  in  our  opinions  by  our  imagination  as  by  our  judg- 
ment. J  Hence  some  great  characters  have  come  down^  to  us 
spotted  with  the  taints  of  indelible  wit ;  and  a  satirist  of  this 
class,  sporting  s  with  distant  resemblances  and  fanciful  analogies,  ^ 
has^  made  the  fictitious  accompany  for  ever  the  real  character. 

^  Say  :  Ridicide  in  Literature.         ^  Translate  :  ©r  l^at  c8  nid(?t .  .  .  gu  tl^un. 

3  Translate  :  bie  jlet§  ben  SSergletcfj  mit  kcm  Original  l^eraugforfccrt,  ttjclc^c  fcaturd(j, 
ba^  fic  SSeradjtung  crnjcdt.  ^  Translate  :  babiirci(j,  bap  er  .   .  .  Bcma^rt. 

^  Say :  which  is  modelled  so  similar  to  the  prototype^  that  ive  cannot 
distinguish  the  true  from  the  false  man. 

^  Say  :  Even  when  we  know  intimately  the  true  object. 

^  Say  :  been  handed  down  spotted  by  the  taint  of  an  indelible  irit. 

8  Say  :  who  sported. 

^  Say :  has  been  the  cause,  that  the  fictitious  remains  \ound  for  ever  to 
(mit)  the  real  character. 
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The  banterers  and  ridiculers  possess  this  ^^  provoking  advantage 
over  sturdy  honesty  or  nervous  sensibility — their  amusing  fictions 
affect  the  world  more  than  the  plain  tale  that  would  put  them 
down.  They  excite  our  risible  emotions,  ^^  while  they  are  reduc- 
ing their  adversary  to  contempt — otherwise  they^^  would  not  be 
distinguished  from  gross  slanderers.  When  the  wit  has  gained 
over  the  laughers  on  his  side,  he  has  struck  a  blow  which  put 
his  adversary  liors  de  combat,  t  A  grave  reply  can  never  wound 
ridicule,  which,  ^^  assuming  all  forms,  has  really  none.  Witty 
calumny  and  licentious  raillery  are  airy  nothings  ^^  that  float 
about  us,  invulnerable  from  their  very  nature,  like^^  those 
chimeras  of  hell  which  the  sword  of  ^neas  could  not  pierce — 
yet  these  shadows  of  truth,  these  false  images,  these  fictitious 
realities,  have  made  heroism  tremble,  turned  the  eloquence  of 
wisdom  into  folly,  and  bowed  down  the  spirit  of  honour  itself.  I 

Isaac  Disraeli. 

^^  Say  :  an  undeserved  advantage  over  (vor)  sturdy  honesty  and,  etc. 
1^  Translate  :  itnfere  :?ad(jUift,  hjvil^rcnt)  fie  tferen  ©cgner  ijcrad^tlidj  madden. 
1^  Say  :  one  could  (Subj.)  not  distinguish  them. 

^^  Say :  ivhich  really  possesses  no  single  form,  although  it  assumes  all 
possible  [ones].  ^"^  Say  :  like  an  airy  nothing  .  .  ,  ivhich  is  invidnerahle. 

1^  Translate  :  iine  [tm  ter  '^oKc  angel^origen  (S^imaren. 


60.   THE  INDIAN  SUMMER. 

What^  is  there  saddening  in  the  autumn  leaves  ? 
Have  they^  that  ^ green  and  yellow  melancholy' 
That  the  sweet  poet  spake  of  ? — Had  he  seen 
Our  variegated  woods,  when  first  ^  the  frost 
Turns  into  beauty  all  October's  charms — 
When  the  dread  fever  quits  us — when  the  storms 
Of  the  wild  equinox,^  with  all  its  wet, 

^  Say  :    What  have  the  autumn  leaves  in   themselves  {an  ficfj),   which 
saddening  (traurig  fltmmt).  ^  Translate  :  fic  .  .  .  an  fi( 

3  Say  :  when  the  frost  begins  to  turn. 
^  Say  :  v)hen  the  vnld  equinoctial -storms. 


LONGMANS'  GERMAN  COMPOSITION  49 

Have  left  the  land,  as  the  first  Deluge  left  it, 
With^  a  bright  bow  of  many  colours  hung 
Upon  the  forest-tops — he  had*^  not  sighed.  \ 

The  moon  stays  longest  for  the  hunter  now : 
The  trees  cast  down  their  fruitage,  and  the  blithe 
And  busy  squirrel  hoards  his  winter  store : "' 
While  man  enjoys  the  breeze  that  sweeps  along 
The^  bright,  blue  sky  above  him,  and  that  bends 
Magnificently  [all]  the  forest's  pride. 
Or  whispers  through  the  evergreen[s],  and  asks, 
*  What  is  there  saddening  in  the  autumn  leaves  % ' 

J.  G.  Brainerd. 

^  Say  :  while.  ^  Say  :  he,  would  not  have. 

"^  Say  :  Htorefor  the  imnter.      ^  Translate  ;  am  :^e((en,  blaucn  ^immet  cnt(ang. 

61.   THE  INDIAN  MUTINY.  \ 

The  British,  now  completely  exhausted,  threw  themselves 
upon  the  ground ;  and  many  of  them,  caring  ^  for  nothing  but 
rest,  rejected  the  food  which  was  offered  them.  Eising^  only 
half-refreshed  after  a  night  of  intolerable  heat,  they  found  their 
meat  already  spoiled,  and  threw  it  away  in  disgust.  \  The  rays 
of  the  sun  smote  them  with  a  fierceness  which  they  had  never 
before  experienced  even  in  this  fiery  campaign :  man  after  man 
reeled  out  of  the  ranks,'  and  fell  [down]  fainting  on  the  ground  ;' 
but  Cawnpore  was  now  only  twenty-three  miles  off*,  and  those 
whose  strength'^  held  out,  sustained  by  the  hope  of  rescuing-*  the 
remnant  of  their  countrywomen,  and  inflicting  [a]  terrible  ven- 
geance upon  the  Nana  and  his  accomplices,  tramped  doggedly  on.^ 
After  ^  advancing  sixteen  miles,  the  General  suffered  his  troops 

^  Use  a  Relative  Clause. 

^  Say  :  n^lien  they  rose  after  an  intolerably  hot  niyht  .  .  .  they  found  that 
their  meat  ivas,  etc. 

^  Use  the  Plural.     Place  '  tramped  doggedly  on  '  after  this  clause. 
■*  See  6,  2.     Say  :  the  remxiining  countrywomen. 
'"'  Say  :  when  they  had  advanced* 

D 


^ 
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to  rest  awhile  under  the  shade  of  some  trees.  I  Presently  two 
sepoys  came  in,  and  informed  him  that  the  Nana  had  marched 
out  of  Cawnpore  at  the  head  of  five  thousand  men,  to  do  battle 
for  his  throne.  The  rebeP  army  was  drawn  up  in  [the]  form  of 
a  crescent,  [with]  its  centre  and  its  horns  protected  by  fortified 
villages,  at  each  end^  of  which  guns  were  posted.  The  Grand 
Trunk  Eoad,^  along  which  the  Nana  believed  that  the  British 
must  advance,  ran  between  the  centre  and  the  right^^  of  the 
crescent;  and  his  artillery,  supported  by  the  flower  of  his 
infantry,  was  laid  so  as  to  check  their  progress.  Havelock, 
however,  contrived  a  plan  to  baffle  his  calculations.  J        ^ 

Holmes  :  History  of  the  Indian  Mutiny, 

'    ^    ^  Say  :  the  army  of  the  rebels.  '^  Say  :  at  whose  ends. 

^  Translate  :  2)tc  >§aupt*Sanbj^vaf  e  auf  ber,  tuic  ber  Sf^ana  glaublc,  tie  Jbrttteit,  etc. 
^  Say:  the  right  side  of  the  crescent ;  and  his  artillery,  supported  by  his 
best  infantry,  ivas  so  laid,  that  it  should" check  their  progress. 


62.   EOME. 

Go  thou  to  Kome,  at  once^  [the]  Paradise, 
[The]  grave,  [the]  city,  and  [the]  wilderness ; 
And  where  its  wrecks  ^  like  shattered  mountains  rise, 
[And]^  flowering  weeds  and  fragrant  copses  dress 
The  bones*  of  Desolation's  nakedness, 
Pass,^  till  the  spirit  of  the  spot  shall  lead 
Thy  footsteps  to  a  slope  of  green  access,^ 
Where,  like  an  infant's  smile,  over  the  dead 
A  light  of  laughing  flowers  along  the  grass  is  spread. 

And  grey  walls  moulder  round,  on  which  dull  time 
Feeds,  like  slow  fire  upon  a  hoary  brand ;'' 

1  Say  :  which  is  at  once.  ^  Say  :  the  wrecks  of  the  town. 

3  Say  :  where.  ^  Say  :  skeleton  of  naked  desolation. 

^  Translate  :  ba  \&)mti  hjeitcr.  ^  Say  :  a  green  slope. 
''  Translate  :  am  ©reifenBrvinbe. 
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And  one  keen  pyramid,  with^  wedge  sublime 
Pavilioning  the  dust  of  him  who  planned 
This  refuge  for  his  memory,  doth  stand 
Like  flame  transformed  to  marble  ;iand  beneath 
A  field  is  spread,  on  which  a  newer  band 
Have  pitched  in  Heaven's  smile  ^  their  camp  of  death, 
Welcoming  him  we  lose  with  scarce  extinguished  breath. 

Here,  pause  :  these  graves  are  all^^  too  young  as  yet 

To  have  outgrown  the  sorro\f  which  consigned 

Its  charge  to  each ;  and  if  the  seal  is  set 

Here,  on  one  fountain  of  a  mourning  mind. 

Break  it  not  thou !  .  Shelley. 

^  Say  :  ivliose  sublime  wedge  iiavilioiiH  the  ditiit  of  the  man  who  chose  this 
refuge  for  his  memory  (^iir  ©vinnerung  an  fic^). 

^  Translate  :  unter  Iddjctnbem  -^tmmef. 

1^  Translate  :  nccij  ju  yingi.  When  an  Infinitive  is  preceded  by  the  word 
'  too '  with  an  Adjective,  it  is  translated  by  al§  bo^  followed  by  the 
Subjunctive.     See  L.  q.  G.  p.  141  (6). 

^        /  / 

63.   THE  COLOSSEUM.  n 

It  is  no  fiction,  but  plain,  sober,  honest  truth  to  sayi — so 
suggestive  and  distinct  is  it  at  this  hour — that,  for  a  moment, 
actually  in  passing  in,-  they  who  wilP  may  have  the  whole  great 
pile  before  them,  as  it  used  to  be,^  with  thousands  of  eager  faces 
staring  [down]  into  the  arena,  and  such  a  whirl  of  strife  and 
blood  and  dust  [going  on  there]  as^  no  language  can  describe.^ 
Its  solitude,  its  awful  beauty,  and  its  utter  desolation  strike^ 
upon  the  stranger,  the  next  moment,  like  a  softened  sorrow ; 
and  never  in  his  life,  perhaps,  will  he  be  so  moved  and  overcome 

1  Say  :  when  I  say.  -  Translate  :  gcrabc  lucnn  fic  ^ineingc^en. 

^  See  18,  7.  \  Say  :  as  it  was  tvont  to  look. 

^  Say  :  that  no  language  can  describe  it. 

^  Say  :  7nake  in  the  next  moment  on  the  stranger  the  impression  of  a 
■softened  sorrow. 
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by  any  sight  not''  immediately  connected  with  his  own  affections 
and  afflictions.  To  see  ^  it  crumbling  there  an  inch  a  year  ;  its 
walls  and  arches  overgrown  with  green ;  its  corridors  open  to 
the  day  ;  the  long  grass  growing  in  its  porches  ;  young  trees  of 
yesterday  springing  up  on  its  rugged  parapets  and  bearing  fruit 
— chance-produce  of  the  seed[s]  dropped^  there  by  the  birds  who 
build  their  nests  within  its  chinks  and  crannies  jjto  see  its  Pit- 
of-Fight  filled  [up]  with  earth  and  the  peaceful  Cross  planted 
in  the  centre  ;  to  climb  into  its  upper  halls,  and  look  down^^  on 
ruin,  ruin,  all  about  it ;  the  triumphal-arches  of  Constantine, 
Septimus^Severus,  and  Titus  ;  the  Roman  Forum,  the  palace  of 
the  Caesars,  the  temples  of  the  old  religion  fallen  and  gone,  is^^ 
to  see  the  ghost  of  old  Eome — wicked, ^^  wonderful  old  city  ! — 
haunting  the  very  ground  [on]  which  ^^  its  people  trod.  It  is 
the  most  impressive,  the  most  stately,  the  most  solemn,  grand, 
majestic,  mournful  sight  conceivable.^^-J-C.  Dickens. 

^  Say  :    ivhich  does  not  stand  directly  in  connection  with  his  personal 
affections,  etc.  ^  Say  :  ivhen  one  sees  it  every  year,  etc. 

^  Translate  :  tvctdf)cn  ktc  SSogel  .  .  .  tort  l^inetn  fallen  taffen. 
^^  Translate  :  unb  vtngSum  aiif  Shiinen  unb  ntdjtg  n(g  9Juinen  ^evafcfie^t. 
^1  Translate  :  fo  ift  e^,  aU  fd^e  man. 
^^  Say  :  that  ivicked,  wonderful  old  city  I 
^^  Say  :  ivhich  the  Roman  nation  inhabited. 
^^  Say  :  ivhich  one  can  conceive. 


64.   MY  OWN  GREEN  ISLE. 

Though  1  lofty  Scotia's  mountains. 

Where  savage  grandeur  reigns ; 
Though  bright  be  England's  fountains, 

And  fertile  be  her  plains ; 
When  'mid  their  charms  I  wander, 

Of  thee  I  think  the  while 

^  Say :  However  lofty  (<So  nf)aUn  au^)  may  be  Scotia's  mountains,  ivhich 
are  distinguished  (Reflex.)  by  savage  grandeur. 
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And  seem  2  of  thee  the  fonder, 

My^  own  green  isle  ! 
While  many  who  have  left  thee 

Seem  to  forget  thy  name, 
Distance  has  not  bereft^  me 

Of  its  endearing  claim  : 
Afar  from  thee  sojourning, 

Whether  I  sigh  or  smile, 
I  call  thee  still  '  Mavourneen,' 

My  own  green  isle  !  y 

Fair  as  the  glittering  waters  ■ 

Thy  emerald  banks  that  lave. 
To  me^  thy  graceful  daughters. 

Thy  generous  sons  as  brave. 
Oh  !  there  are  hearts  within  thee 

Which  know  not  shame  or  guile ; 
And  such  proud  homage  win  thee, 

My  own  green  isle  ! 
For^  their  dear  sakes  I  love  thee, 

Mavourneen,  though  unseen;  . 

Bright  be  the  sky  above  thee  \ 

Thy  shamrock  ever  green  ! 
May  evil  ne'er  distress  thee. 

Nor  darken  nor  defile, 
But  heaven  for  ever  bless  thee. 

My  own  green  isle.    J 

B.  Barton. 

2  Say  :  seem  to  love  thee  all  the  more  (urn  fo  meljr). 
^  Say  :  thou  my  green  isle. 

*  Say  :  let  me  forget  its  claims  on  (auf)  love,  •'  Say  :  seem  to  me, 

^  Translate  :  Urn  fotdjer  UeBcn  ^crjen  unHeii,  tucnn  man  fie  aud(j  nid^jt  fckn  fann, 
tiebc  tdj  bid),  9)iatJ0urncctt ! 
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65.   FOUNDATION  OF  CONSTANTINOPLE. 

The  master  of  the  Eoman  world,  who  aspired  ^  to  erect  an 
eternal  monument  of  the  glories  of  his  reign,  could  employ  in 
the  prosecution  of  that  great  work  the  wealth,  the  labour,  and 
all  that  yet  remained  of  the  genius  of  obedient  millions.  Some'^ 
estimate  may  be  formed  of  the  expense  bestowed  with  imperial 
liberality  on  the  foundation  of  Constantinople,  by^  the  allowance 
of  about  two  millions  five  hundred  thousand  pound[s]  for  the 
construction  of  the  walls,  the  porticoes,  and  the  aqueducts.  The 
forests  that  overshadowed  the  shores  of  the  Euxine  and  the  cele- 
brated quarries'^  of  white  marble  in  the  little  island  [of] 
Proconnesus,  supplied  an  inexhaustible  stock  of  materials'^  read}^ 
to  be  conveyed,  by  the  convenience  of  a  short  water-carriage, 
to  the  harbour  of  Byzantium.^  A  multitude  [of]  larbourers  and 
artificers  urged ^  the  conclusion  of  the  work  with  incessant  toil; 
but  the  impatience  of  Constantine  soon  discovered  that,  in  the 
decline  of  the  arts,  the  skill  as  well  as  numbers  of  his  architects 
bore  a  very  unequal  proportion  to  the  greatness  of  his  designs. 
The  buildings  of  the  new  city  were  executed  by  such"  artificers 
as  the  reign  of  Constantine  could  afford ;  but  they  were  decorated 
by  the  hands  of  the  most  celebrated  masters  of  the  age  of  Pericles 
and  Alexander.  To  revive  the  genius  of  Phidias  and  Lysippus, 
surpassed^  indeed  the  power  of  a  Eoman  Emperor;  but  the  im- 
mortal productions  which  they  had  bequeathed  to  posterity  were 
exposed  without  defence   to  the   rapacious  vanity  of  a  despot,  j 

^  Translate  :  banad^  ftrette. 

^  Say  :  one  can  form  (fic^  madjen)  an  estimate  oj  the  sums,  ivJiicJi  vrrr 
bestowed. 

^  Say  :  'whe7i  one  hears,  that  about  two  millions  .  .  .  irere  bestowed  on  the 
construction,  etc.  ^  Say  :  ^vhite  marble- quarries. 

^  Translate  :  »on  JBaumatertatien,  meldfjc  jum  2;rang^orte  na^  bcm  «§afen  tton 
S3t)5anj  auf  ctnem  Bequemcn  unb  furjen  SBaffcrmege  Bcrctt  fianben. 

^  Say  :  broiight  the  loorh  near  the  end  through  their  untiring  exertions. 

^  Say  :  so  good  artificers  as  .  .  .  could  afford  them. 

^  Translate  :  @8  ging  attevbingS  iiBcr  bie  aJiadjt  etne^  romtfci^en  itatfcr6  l^tnaug. 
Place  this  clause  first. 
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By  his  commands  the  cities  of  Greece  and  Asia  were  despoiled 
of  their  most  valuable  ornament[s].  The  trophies  of  memorable 
wars,  the  objects  of  religious  veneration,  the  most  finished  statues 
of  the  gods  and  heroes,  of  the  sages  and  poets,  of  ancient  times, 
contributed  to  the  splendid  triumph  of  Constantinople ;  and  gave^ 
occasion  to  the  remark  of  the  historian  Cedrenus,  who  observes, 
with  some  enthusiasm,  that  nothing  seemed  wanting  except  the 
souls  of  the  illustrious  men  whom  those  admirable  monuments 
were  intended  to  represent. ^Gibbon. 

^  Translate :     ttetantapten    fcen    ©cfdjid^tfc^reiBcr    (Sebvenii^    311    bcr    mit    cinigct 
58cgeif!crung  auggef^n*od()enen  iBemerfung,  fca^  nic^tS,  etc. 


66.   CHARACTER  OF  A  HAPPY  LIFE. 

How  happy  is  he^  born  and  taught 
That  serveth  not  another's  will ; 
Whose  armour  is  his  honest  thought 
And  2  simple  truth  his  utmost  skill ! 

Whose  ^  passions  not  his  masters  are, 
Whose  soul  is  still  prepared  for  death, 
Not  tied  into  the  world  with  care 
Of  ^  public  fame,  or  private  breath ; 

Who  envies  none  that  chance  doth  raise 
Or  vice ;  who  never  understood  ^ 
How  deepest  wounds  are  given  by  praise ; 
Nor^  rules  of  state,  but  rules  of  good  :  J 

Who"  hath  his  life  from  rumours  freed. 
Whose  conscience  is  his  strong  retreat ; 

^  Say  :  the  man.         -  Say  :  raliose  highest  gift  is  the  simple  truth. 
^  Say  :  ivho  does  not  let  himself  be  ruled  by  his  passions. 
*  Translate  :  urn  bic  SRetnung  bcr  2Bctt  obcr  ba§  ©crebc  cinjctncr.     ^ 
^  Say :  could  understand  how  praise  can  inflict  (fclj(agcn)  the  deepest  wounds. 
^'  Translate  :   bcr  nie  ^olitifc^en  @runb[d§cn,  fonbcrn  ben  ©runbfA^cn  .bcr  9J?orat 
gel^orcJjtc.  ''  Say  :  whose  life  is  free. 
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Whose  state  can  neither^  flatterers  feed, 
Nor^  ruin  make  accusers  great ; 

Who  God  doth  late  and  early  pray 
More  ofi^  his  grace  than  gifts  to  lend; 
And  entertains  ^1  the  harmless  day 
With  a  well-chosen  book  or  friend ; 

This  man  12   is  freed  from  servile  bands 
Of  hope  to  rise,  ^^  or  fear  to  fall ; 
Lord^^  of  himself,  though  not  of  lands ; 
And  having  nothing,  yet  hath  all. 

Sir  H.  Wotton. 

^  Say  :  no.  ^  Say  :  and  ivhose  ruin  can  inahe  no  accuser  greaU 

^^  Say  :  rather.  ^^  Say  :  ivho  spends  in  a  (auf)  harmless  way  his  days. 

^^  Say  :  Such  a  man. 

13  Translate  :  auf  ©rl^eljung  obcr  bcr  giirc^t  »or  bcm  3^aKc. 

1^  Say  :  though  he  is  not  lord  of  lands,  yet  he  is  lord  of  himself  (fcincr 
fe(6ft),  and  although  he  possesses  nothing y  yet  he  possesses  everything.  . 


67.  IN  THE  FIELDS. 

I  DO  not  know  whether  it  was  on  a  holiday  granted  by  the 
masters,  or^  a  holiday  seized  in  right  of  nature  and  her  beautiful 
spring-time  by  the  workmen ;  but  one  afternoon — now^  ten  or  a 
dozen  years  ago — these  fields  were  [much]  thronged.  It  was^  an 
early  May  evening — the  April  of  the  poets  ;  for  heavy  showers 
had  fallen  all  the  morning,  and  the  round,  soft  white  clouds 
which  were  blown  by  a  west-wind  over  the  dark-blue  sky,  were* 
sometimes  varied  by  one  blacker  and  more  threatening.  The 
softness  of  the  day  tempted  forth  the  young  green  leaves  ;  and 
the  willows,  which  that^  morning  had  had  only  a  brown  reflec- 

1  Say  :  or  ichether  the  workmen  had  seized  the  holiday,  in  order  to  enjoy 
nature,  etc.  ^  Say  :  it  is  now  about. 

3  Say  :  it  luas  on  an  evening  at  the  beginning  of  May. 
^  Say  :  changed  sometimes  ivith  a  blacker  and  more  threatening  cloud. 
^  Translate  :  am  QJJorgen  in  bem  2Baffer  taruntcr  ficij  nuc  Braun  atgcf^jtegelt  l^attcn. 


LONGMANS'  GERMAN  COMPOSITION  57 

tion  in  the  water  below,  were  now  of  that  tender  grey-green 
which ^  blends  so  delicately  with  the  spring  harmony  of  colours.^ 

Groups  of  merry,  and  somewhat  loud-talking  girls,  whose 
age[s]  might  range  from  twelve  to  twenty,  came  by  with  [a] 
buoyant  step."^  They  were  most  [of  them]  factory-girls,  and^ 
wore  the  usual  out-of-doors  dress  of  that  particular  class-of- 
maidens ;  namely,  a  shawl,  which  at  mid-day,  or  in^  fine 
weather,  was  allowed  to  be  merely  a  shawl,  but  towards  evening, 
or  if  the  day  were  chilly,  became  a  sort  of  Spanish  mantilla  or 
Scotch  plaid,  and  was  brought  over  the  head  and^^  hung  loosely 
down,  or  was  pinned  under  the  chin  in  no  unpicturesque  fashion.  V 

There  were  also  numbers  ^^  [of]  boys,  or  rather  young  men, 
rambling  among  these  fields.  Here  and  there  came  a  sober, 
quiet  couple,  either  ^^  lovers,  or  husband  and  wife,  as  the  case 
may  be  ;  and,  if  the  latter,  they  were  seldom  unencumbered  by 
an  infant,  carried  for  the  most  part  by  the  father,  while  occasion- 
ally even  three  or  four  little  [ones]  had  been  carried  or  dragged 
thus  far,  in  order  that  the  whole  family  might  enjoy  the  delicious 
May  afternoon  together. -I-Mrs.  Gaskell. 

^  Translate  :  ii3c(d()e8  ^u  bcv  iJarBen^armonic  bc8  ^ruHingg  fo  XvXW^  )^<\'^\. 

'^  Use  the  Plural.  ^  Say :  who. 

^  Translate  :  ^et  fd^joncm  SBcttcr  btoS  at§  @^an)l  ju  biencn  Braudjtc,  gegen  5l6enb 
aBcr,  obcr  6et  fiil^tem  SBetter.  ^^  Say  :  so  that  it  hung  down  loosely. 

^^  Say  :  a  number  .   .  .  luho  rambled. 

12  Translate  :  gum  93orf^ein,  e8  modjtcn  cnttuetcr  SteBcnbc  ober  9Wann  iinb  Srciu 
fctn ;  iinb  iDac  ba§  le^erc  ber  Salt,  fo  loarcn,  etc. 

68.   TO  THE  SKYLAEK. 

Ethereal  minstrel !  pilgrim  of  the  sky. 

Dost  thou  despise  the  earth  where  cares  abound  ?^ 

Or,  while  the  wings  aspire,  are  heart  and  eye 

Both  with  thy  nest  upon  the  dewy  ground  ? 

Thy  nest  which  thou  canst  drop  into  at  will,^ 

Those  ^  quivering  wings  composed,  that  music  still !      I 

^  Say  :  are  so  many.  ^  Say  :  when  thou  ivishest, 

2  Translate  :  njo  jenc  flinfett  Sliigct  auSru^cn  iinb  j[cnc  aJJiifif  fci(>ttjcigt. 
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To^  the  last  point  of  vision,  and  beyond, 

Mount,  daring  warbler  ! — that^  love-promoted  strain 

— 'Twixt  thee  and  thine  a  never-failing  bond — 

Thrills  not  [the]  less  the  bosom  of  the  plain  : 

Yet^  might'st  thou  seem,  proud  privilege  !  to  sing  ^ 

All  independent  of  the  leafy  spring. 

Leave  to  the  nightingale  her  shady  wood ; 

A  privacy  of  glorious  light  is  thine, 

Whence  dost  thou  pour  upon  the  world  a  flood 

Of  harmony,  with  instinct  more  divine  ; 

Type  of  the  wise,  who  soar,  but  never  roam — 

True''  to  the  kindred  points  of  Heaven  and  Home  !     I 

WORDSWOKTH. 

^  Say  :  a.s-  \sd\far  \cbs\  the  eye  reaches,  and  higher. 

^  Say :  therefore  will  that  love-prompted  strain  (iene§  bcr  Siebc  entqueflcnb^ 
Sicb) — ivhich  forms  between  thee  and  thine  a  never  failing  bond — thrill,  etc. 

^  Say :  and  yet  it  might  (fonnte)  seem,  as  if  thou— proud  privilege ! — 
sangest  quite  independent,  etc. 

''  Translate  :  icncn  @tgenf(^aftcn  getreu,  in  bencn  ber  •^immet  uiii)  bic  ^ctmat  fid? 
^?crh)anl)tfd()aftt^c^  Uxuf}vtn. 

J 

69.   YICTOE  HUGO. 

BuTji  when  all  this  has  been  said,  [there]  remains  a  sum 
[total]  of  purely  literary  merit  which  suffices  to  place  him  on  a 
level  with  2  the  greatest  in  literature.  The  mere  fact  that  he  is 
equally  remarkable  for  the  exquisite  grace  of  his  smaller  lyrics,  . 
and  for  the  rhetorical  magnificence  of  his  declamatory  passages, 
argues  some  peculiar  and  masterly  idiosyncrasy  in  him.  No 
one  has"^  a  rarer  and  more  delicate  [touch  of]  pathos,  no  one  a 
more  masculine  or  a  fuller  tone  of  indignation.  The  great 
peculiarity  of  Victor  Hugo  is  that  his  poetry  always  transports,  l 

^  Say  :  Even  when,  however,  all  this  has  been  taken  into  consideration. 
-  Translate  :  mit  ben  erjten  ©ro^en  ber  Sitteratur. 
^  Say  :  can  strike  up  (anjlimmen). 
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No  one  who  cares  for^  poetry  at  all,  and  who  has  mastered^  the 
preliminary  necessity  of  acquaintance  with  the  French  language 
and  [French]  prosody,  can  read  any  of  his  better  works  without 
gradually  rising  to  a  condition  of  enthusiasm  in  which ^  the 
possible  defects  of  the  matter  are  altogether  lost  sight  of  in  the 
unsurpassed  and  dazzling  excellence  of  the  manner.  This  is  the 
special  test  of  poetry,  and  there  is  none  other.  The  technical 
means  by  which  Victor  Hugo  produces  these  effects  have  been 
already  hinted  at.  J  They  consist  in  a  mastery  of  varied  versi- 
fication, in  an  extraordinary  command  of  pictorial  language, 
dealing^  at  once  with  physical  and  mental  phenomena,  and, 
above  all,  in  a  certain  irresistible  habit  of  never  allowing  the 
iron  to  grow  cold.  Stroke^  follows  stroke  in  the  exciting  and 
transporting  process  in  a  manner  not^  easily  paralleled  in  other 
writers.  Other  poets  ^^  are  often  best  exhibited  by  very  short 
extracts,  by  jewels  five  words  long.  This  is  not  so^^  with 
Victor  Hugo.  He  has  such  jewels,  but  they^^  are  not  his  chief 
titles  to  admiration.  The  ardour  and  flow,  as^*^  of  molten  metal, 
which  characterise  him  are  felt^^  oriiy  in  the  mass,  and  must  be 
sought  there.y-GEORGE  Saintsbury. 

**  Translate  :  liBerl^nu^t  cttoag  fragt  (nac^). 

•''  Say  :  made  himself  acquainted — an  essential  preliminary -condition — 
ivith,  etc. 

^  Say  :  in  ivJdch  he  quite  loses  sight  of. 

"  Say  :  both  in  the  treatment  of  physical,  etc. 

^  Say  :  one  stroke  follows  the  other  .  .  .  and  that  in  a  manner,  etc. 

^  Translate  :  ber  man  Ui  anbcrcn  @(^nftfte((crn  ntc^t  leid^t  cttucig  nn  lit  ©cite 
ftettcn  fann. 

1^  Say  :  Of  other  poets  one  obtains  often  the  most  favourable  idea  by,  etc. 

^^  Say  :  the  case  ivith  (bet). 

^^  Say  :  his  chief -titles  to  (aiif)  admiration  do  not  consist  of  these. 

^•^  Say  :  resembling  as-it-were. 

'^^  Say :  one  feels  only  in  the  mass,  and  there  must  one  seel'  then. 
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70.  DECAY  OF  PEASANTEY. 

Ill  fares  the  land,  to^  hastening  ills  a  prey, 
Where  wealth  accumulates,  and  men  decay ; 
Princes  and  lords  may  flourish  or  [may]  fade — 
A  breath  can^  make  them,  as  a  breath  has  made  ; 
But  a  bold  peasantry,  their  country's  pride. 
When  once  destroyed  can  never  be  supplied. 

A  time  there  was,  ere  England's  griefs  began. 
When  every  rood  of  ground  maintained  its  man ; 
For  him  light  labour  spread  [her]  wholesome  store, 
Just  gave  what  life  required,  but  [gave]  no  more  ; 
His^  best  companions,  innocence  and  health; 
And  his  best  riches,  ignorance  of  wealth.^  J 

But  times  are  altered  ^ ;  trade's  unfeeling  train 
Usurp  the  land,  and  dispossess^  the  swain ; 
Along''  the  lawn,  where  scattered  hamlets  rose, 
Unwieldy  wealth  and  cumbrous  pomp  repose, 
And  every  want  to  luxury  allied. 
And  every  pang  that  folly  pays^  to  pride. 

Those  gentle  hours  that^  plenty  bade  to  bloom. 

Those  calm  desires  that  asked  but  little  room. 

Those  healthful  sports  that  graced  'the  peaceful  scene. 

Lived  in  each  look,  and  brightened  [all]  the  green, — 

These,  ^^  far  departing,  seek  a  kinder  shore,  - 

And  rural  mirth  and  manners  are  no  more.-J-GoLDSMiTH. 

1  Translate  :  e8  fciUt  I^etBeiettenfecn  Seiben  jur  SSeutc. 

2  Translate  :  !ann  iinb  l^at  fic  entftel^cn  kffen, 

^  Say  :  iDhen  Ids  truest  companions  ivere  innocence  and  healtli. 
^  Translate  :  iraS  9ietrfjtum'tt*^f^VV  ^  Say  :  have  altered. 

^  Say  :  roh  the  swain  of  his  possession. 

^  Translate  :  auf  ben  2Btefen^->ldfeen,  too  fic^  Bie  itnb  fca  ^orfd(?en  erl^o"6en. 
s  Say  :  suffers  on  account  of,  ^  Translate  :  too  fo  oiete  fclii^tcn. 

^^  Say  :  they  have  gone  afar  and  seek  for  themselves  (fic^)  a  shore,  tvhere 
one  sees  them  with  more  pleasure  (Ucfcer). 
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71.   PSYCHOLOGY. 

On  1  whatever  ground  we  term  physiology  science,  ^  psychology 
is  entitled  to  the  same  appellation ;  and  the  method-of-investi- 
gation  which  elucidates  the  true  relations  of  the  one  set  of 
phenomena  will  discover  those  of  the  other.  Hence,  as  philo- 
sophy is,  in  great  measure,  the  exponent  of  the  logical  conse- 
quences of  certain  data  established  by  psychology;  and  as 
psychology  itself  differs  from  physical  science  only  in  the  nature 
of  its  subject-matter,  and  not  in  its  method-of-investigation,  it 
would  seem  to  be  an  obvious  conclusion  that  philosophers  are 
likely  to  be  successful  in  their  inquiries  in  proportion  as  they 
are  familiar  with  the  application  of  scientific  method  to  less 
abstruse  subjects ;  Vjust^  as  it  seems  to  require  no  elaborate 
demonstration  that  an  astronomer,  who  wishes  to  comprehend 
the  solar-system,  would  do^  well  to  acquire  a  preliminary 
acquaintance  with  the  elements  of  physics.  And  it  is  accordant 
with  this  presumption  that  the  men  who  have  made  the  most 
important  positive  additions  to  philosophy,  [such]  as  Descartes, 
Spinoza,  and  Kant,^  not  to  mention  more  recent  examples, 'I 
have  been  deeply  imbued  with  the  spirit  of  physical  science, 
and  in  some  cases,  [such]  as  [those]  of  Descartes  and  Kant, 
have  been  largely  acquainted  with  its  details.  I  On  the  other 
hand,  the  founder  of  positivism  no*^  less  admirably  illustrates 
the  connection  of  scientific  incapacity  with  philosophical  incom- 
petence. In  truth,  the  laboratory  is  the  fore-court  of''  the  temple 
of  philosophy ;  and  whoso  has  not  offered  sacrifices  and  under- 

^  Translate  :  2luS  ivaS  fiir  ©runten  xdxt  aitci(j  bic  ^^^i^fiologic  .  .  .   ncnnen  mogcn. 

'^  Translate  science  by  etnen  3metg  fcer  S^atmiriffenfcfjaft.  The  special  meaning 
which  the  word  science  has  assumed  is  identical  with  that  of  the  German 
word  SRaturmiffcnfd^aft.     2CiffenfcJ;aft  has  a  more  general  sense. 

^  Translate  :  gcnau  fo  trie  eS  .  ,  ,  ju  fceburfcu  [Gen.)  fdjctnt. 

^  Use  the  Present  Tense.  ^  Say  :  examples  ofmoi^e  recent  date. 

^  Say  :  in  no  less  admirable  icay  the  connection  between  scientijic  (natur;' 
w^tn\(^a^tl\d))- incapacity  and  incompetence  in  (^ur)  philosophy. 

^  Translate  :  jiim. 
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gone^  purification  there,  has  little  chance  of  admission^  into  the 
sanctuary.  -j-HuxLE  Y. 

^  Translate  :  unb  fid)  bort  hinev  ^ietnigung  untcrjogen  ^:j(xi. 
^  Say  :  to  he  admitted. 


72.   LIBERTY. 

The  fiery  mountains  answer  each  other ; 
Their  1  thunderings  are  echoed  from  zone  to  zone ; 
The  tempestuous  oceans  awake  one  another, 
And  the  ice-rocks  are  shaken^  round  winter's  throne 
When  the  clarion  of  the  Typhoon  is  blown. 

From  a  single  cloud  the  lightning  flashes, 
Whilst  [a]  thousand  isles  are  illumined  around  ; 
Earthquake  is  trampling  one  city  to  ashes, 
[An]  hundred  are  shuddering  and  tottering ;  the  sound 
Is  bellowing^  underground.  J 

But  keener  thy  gaze  than  the  lightning's  glare. 
And  swifter  thy  step  than  the  earthquake's  tramp ; 
Thou  deafenest  the  rage  of  the  ocean  ;  thy  stare 
Makes  blind  the  volcanoes,  the  sun's  bright  lamp 
To^  thine  is  a  fen-fire  damp. 

From  billow^  and  mountain  and  exhalation 
The  sunlight  is  darted  through  vapour  and  blast ; 
From  spirit  to  spirit,  from  nation  to  nation, 
From  city  to  hamlet,  thy  dawning^  is  cast, — 
And  tyrants  and  slaves  are^  like  shadows  of  night 
In  the  van  of  the  morning  light. 

J  Shelley. 


1 


^  Say  :  the  echo  of  their  thunder  rings  from  zone  to  zone. 

2  See  25,  7.  ^  Say  :  the  thunder  roars. 

^  Translate  :  ift  gegen  bag  bcinc  mic  ein  @unt:pffci[)n)aten. 

5  Use  the  Plurals  of  these  Nouns. 

6  Translate  :  bcine  crj^cn  aJiorgcnjlra^len. 

^  Say :  march  .  .  .  as  [the]  van  before  the  morning -light. 
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1^^    '  73.   WILLIAM  PITT. 


The  temper  of  Pitt  harmonised  admirably  with  the  temper  of 
the  commercial  England  which  rallied^  round  him,  with  its 
energy,  its  self-confidence,  its  pride,  its  patriotism,  its  honesty, 
its  moral  earnestness.  The  merchant  and  the  trader  were 
drawn  by  a  natural  attraction  to  the  one  statesman  of  their 
time  whose  aims  were  unselfish,  whose  hands  were  clean,  whose 
life  was  pure  and  full  of  tender  affection  for  wife  and  child.  J 
But  there  was^  a  far  deeper  ground  for  their  enthusiastic  rever- 
ence, and  for  the  reverence  which  his  country  has  borne  to  Pitt 
ever  since.  He  loved  ^  England  with  an  intense  and  personal 
love.  He  believed  in  her*  power,  her  glory,  her  ftfllfliB  virtue, 
till  England  learned  to  believe  in  herself.  Her^  triumphs  were 
his  triumphs,  her^  defeats  his  defeats.  Her  dangers^  lifted  him 
high  above ^  all  thoughts  of  self  or  party-spirit.  |  *Be  one  people,' 
he  cried  to  the  factions  who  rose  to  bring  about  his  fall ;  *  forget 
everything  but^  the  public.  I  set  you  the  example!'  His 
glowing  patriotism  was  the  real  spell  by  which  he  held  England. 
Even  the  faults  which  chequered  his  character  told  for  him  with 
the  middle  classes.  The  Whig  statesmen^  who  preceded  him 
had  been  men  whose  pride  expressed  itself  in  a  marked  simplicity 
and  absence  of  pretence.  Pitt  was  essentially  an  actor,  dramatic 
in  the  Cabinet,  in  the  House,  in  his  very  office.  ^  He  transacted 
business  with  his  clerks  in  full  dress.  His^^  letters  to  his  family, 
genuine  as  his  love  for  them  was,  are  stilted  and  unnatural  in 
tone.     It  was  easy  for  the  wits  of  his  day  to  jest  at  his  afFecta- 

^  Say  :  rallying,  and  see  24,  9. 
'■^  Translate  there  was  by  c§  xvcix  .  .   .  vorl^anten. 
^  Translate  :  ©r  mar  ©ngtanb  in  inBriiufttgcr  unb  ))crfonlid;cr  Siebe  crgcBcn. 
^  Say:  England's  power ,  her  glory   .  .  .  in  herself  {fdh^  taxan). 
^  Say  :  England's.  ^  Say  :  Tlie  dangers  threatening  England. 

'^  Translate  :  fiber  at(c  JRcguitgcn  ter  @clBfifud(^t  obcr  ^artciintercffcn. 
^  Translate  :  au^cr  bcm  offcntUdjen  SQBo^tc.    3d?  gel^c  cud^  mit  meincm  SBcifpiclc  tjoran. 
^  Say  :  The  statesmen  belonging  to  the  Whig  party. 

^^  Say  :  Although  his  love  for  the  members  of  his  family  was  genuine,  yet 
his  letters  to  them  tvere  of  [a]  stilted  and  unnatural,  tone. 
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tion,  his  pompous  gait,  the^^  dramatic  appearance  [which  he  made] 
on  great  debates  with  [his]  limbs  swathed  in  flannel  and  his^^ 
crutch  by  his  side.  Early  ^^  in  life  Walpole  sneered  at  him  for 
bringing  into  the  House  of  Commons  ^  the  gestures  and  emotions 
of  the  stage.'  But  the  classes  to  whom^*  Pitt  appealed  were 
classes  not  easily  offended '^^  by  faults  of  taste,  and  saw  nothing 
to  laugh  1^  at  in  the  statesman  who  was  borne  into  the  lobby 
amidst  the  tortures  of  the  gout,  or  carried  into  the  House  of 
Lords  to  breathe  ^^  his  last  in  a  protest  against  national  dishonour.  / 

Green. 

11  Say :  his.  12  Use  the  Def.  Article. 

1^  Say :    In  his  youth    Walpole  sneered    because  (batiiBer,   bap)   he,   etc. 
See  15,  6. 

1^  Translate  :  um  bercn  ®^mpat:^tc  c§  ^itt  ju  tf)nn  toav. 

1^  Use  a  Relative  Clause.     Faults  of  taste,  SScrf^cf  c  gegeit  ben  guten  ©efd^marf. 

1^  Translate  :  ntcijtS  Sac()crtid()e3  an. 

1''  Say :  to  protest  with  his  last  h^eath  against  the  dishonour  of  the  country. 

74.   THE  EOUTE  TO  MILAN. 

And  ever  and  anon  some  quiet  town 
Came  into  view,  and  through  it  straight  they  passed, 
Though  once  perhaps  its  name  had  won  renown 
In  this  strange  world  where  nothing  great  doth  last. 
With^  braided  hair,  bronzed  limbs  and  girded  gown,^' 
[Ranged]  round  a  fountain  flowing  clear  and  fast. 
Their  eyes  as  bright  as  day,  yet  dark  as  night, 
Stood  stalwart  women  washing  linen  white.  J 
And  round  the  open  thresholds  children  fair, 
Happy  and  lithe  as  lizards,  romped  and  ran. 
Their  grandams  sitting  by  in  sunny  chair ; 
But^  in  the  ways  never  a  sign  of  man  ; 

^  Say:  Round  a  fountain  .  .  .  fast,  with  braided  hair  .  .  .  gown,  stood 
stahvart  ivomen,  ivhose  eyes  were  as  bright  .  .  .  night,  and  luere  ivashing 
white  linen.  ^  Translate  :  unb  mit  ©iirtcl  cerfel^enem  ©ertjanbe. 

^  Say  :  but  of  the  men  loas  in  the  ways  nothing  to  be  seen  ;  they  had  gone 
away,  in  order  to  drive  the  ploughshare  drawn  by  oxen,  or  to  trim,  etc. 
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He  was  away  driving  the  ox-drawn  share, 
Trimming  the  vine-clasped  elm  to  shapely  span, 
Or  'mong  his  maize,  in  many^  a  trivial  course 
Scattering  the  rampant  torrent's  forward^  force. 

But  by  degrees  the  black  pass  broadened  out ; 
On  them  once  more  the  welcome  sunlight  streamed ; 
And  budding  larches,  dotted,^  sparse  about, 
'Mong  the  dark  firs  like  fairy  foliage^  gleamed. 
In  smooth  green  valleys  shepherd-boys  did  shout 
To  heedless  flocks,  [to  herds]  that^  browsed  and  dreamed ; 
Torrent^  no  more  the  stream  beneath  them  flowed 
Devious  ^^  yet  smooth,  e'en  as  their  mountain  road.  .  3 

Alfred  Austin. 

^  Translate  :  in  cine  QJicngc  gcringfiigigcc  SQBajfertaufe. 

^  Say  :  forward  pressing. 

6  Say  :  which  lay  scattered  about  at  a  great  distance  (in  inciter  ©ntfcrnung) 
from  one  another.      ^      '-^  "^  ^siy  :  like  foliage  out  of  fairyland.^ 

^  Translate  :  bic  bie  ®))rof[cn  won  ben  aSciumen  frozen. 

^  Say :  the  stream,  lohich  flowed  beneath  them,  was  no  longer  a  torrent 
(!etn  rei^enbcr  (Strom  mel^r). 

10  Translate  :  er  fd^^tdngcttc  fic^,  ttjic  tl^r  @eMrg8))fab,  in  Umnjegen  ba^in,  trug  a:6er, 
njic  biefer,  ein  fanfteS  ©e^rftgc. 

75.   THE  FEUDAL  SYSTEM. 

[It  is]  the  previous  state-of-society,  under  the  grandchildren 
of  Charlemagne,  [which]  we  must  always  keep  in  mind,  if  we 
would  appreciate  the  efl'ects  of  the  feudal  system  upon  the  wel- 
fare of  mankind.  The  institutions  of  the  eleventh  century  must 
be  compared  with  those  of  the  ninth,  not  with  the  advanced 
civilisation  of  modern  times.  The  state  of  anarchy  which  we 
usually  term  feudal,  was  the  natural  result  of  a  vast  and  barbarous 
empire  feebly  administered,  and  the  cause,  rather  than  the  effect, 
of  the  general  establishment  of  feudal  tenures.\  These,  ^  by  pre- 
serving the  mutual  relations  of  the  whole,  kept  alive  the  feeling 
^  Say  :  Whilst  this  preserved  »  ,  ,  it  kept, 
E 
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of  a  common  country  and  common  duties  \  and  settled,  after  the 
lapse  of  ages,  2  into  the  free  constitution  of  England,  the  firm 
monarchy  of  France,  and  the  federal  union  of  Germany.  If  we 
look  at  the  feudal  polity  as  a  scheme  of  civil  freedom,  it  bears  a 
noble  countenance.  To  the  feudal  law  it  is  owing^  that  the  very 
names  [of]  right  and  privilege  were  not  swept  away,  as  in  Asia, 
by  the  desolating  hand  of  power,  j  The  tyranny  which,  on  every 
favourable  moment,  was  breaking  through  all  barriers,  would 
have  rioted  without  control,  if,  when^  the  people  were  poor  and 
disunited,  the  nobility  had  not  been  brave  and  free.  So  far  [as] 
the  sphere  of  feudality  extended,  it  diffused  the  spirit  of  liberty 
and  the  notions^  of  private  right.  Every  one  will  acknowledge 
this  who  considers  the  limitation[s]of  the  service[s]-of-vassalage, 
so^  cautiously  marked  in  those  law-books  which  are  the  record[s] 
of  customs;  the  reciprocity  of  obligation"  between  the  lord  and 
his  tenant;! the  consent^  required  in  every  measure  of  a  legis- 
lative or  general  nature ;  the  security,  above  all,  which  every 
vassal  found  in  the  administration  of  justice  by^  his  peers,  and 
even — we  may  in  this  sense  say — ^in^^  the  trial  by  combat.  The 
bulk  of  the  people,  it  is  true,  were  degraded  by  servitude,  j 

HallAm. 

2  Say  :  after  centuries.  ^  Say  :  we  have  to  thank  it. 

*  Say  :  at  a  time  ivhen.  ^  Say  :  a  notion. 

^  Say  :  which  stands  so  cautiously  .  .  .  record  of  old  customs. 
^  Say  :  the  obligations  existing  hetiveen. 

'^  Translate  :  baran,  taf  hd  jcbcr  QJiaprcget  .  .  .  @inmuttg!cit  ^orl^antcn  fein  muf te. 
^  Say  :  exercised  hy  his  peers  and  even — as  ive  may^  etc. 
^^  Translate  :  im  ®ottc?gcridjt. 


76.   CALEDONIA. 

Breathes^  there  the  man  with  soul  so  dead 

Who  never  to  himself  hath  said, 

'  This  is  my  own,  ^  my  native  land ' ; 
^  Say :  Can  there  he  (gekn)  a  many  loho  has  a  soul  so  dead,  that  he,  etc. 
2  Say :  land.  .   ,    . 
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Whose  heart  hath  ne'er  within  him*^  burned, 

As  home  his  footsteps  he  hath  turned 

From*  wandering  on  [a]  foreign  strand  ? 

If  ^  such  there  breathe,  go,  mark  him  well : 

For  him  no^  minstrel  raptures  swell ; 

High  though  his  titles,  proud  his  name, 

Boundless  his  wealth  as^  wish  can  claim  ;J 

Despite  those  titles,  power,  and  pelf, 

The  wretch,  concentred^  all  in  self. 

Living,  shall  forfeit  fair  renown. 

And,  doubly  dying,  ^  shall  go  down 

To  the  vile  dust  from  whence  he  sprung, ^^ 

Unwept,  unhonoured,  and  unsung. 

0  Caledonia  !  stern  and  wild,  ^^ 

Meet  nurse  for  a  poetic  child  ! 

Land  of  brown  heath  and  shaggy  wood, 

Land  of  the  mountain  ^^  ^nd  the  flood,^- 

Land  of  my  sires  !  what  mortal  hand 

Can  e'er  untie  the  filial-band  ^2 

That  knits  me  to  thy  rugged  strand  !         « 

Sir  Walter  Scott. 

^  Say  :  in  his  breast.       ^  Say  :  after  a.       ^  Say  :  If  there  is  such  a  one. 

^  Say  :  the  minstrel  sings  no  inspired  songs. 

'^  Translate  :  ttie  cr  eg  fidj  nur  h)unfd(;cn  !ann. 

^  Say  :  xaho  lives  only  for  himself,  during  his  life  shall  forfeit  his  good 
name.  ^  Say  :  a  double  death  (Gen.). 

^^  Say  :  from  which  he  has  come. 
1^  Say  :  that  thou,  stern  and  wild,  art  a  meet  nurse.        ^^  Use  the  Plural. 

77.  ANONYMOUS  WEITERS.  . 

A  WELL-KNOWN  author  once  received  a  letter  from  a  peer  with 
whom  he  was  slightly  acquainted,  asking  him^  whether  he  was 
the  author  of  a  certain  article  in  the  Edinburgh  Review.  He 
replied  that  he  never  made  communications  of  that  kind,  except 

^  Translate. :  mit  bet  3lnfrage. 
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to  2  intimate  friends,  selected  by  himself  for  the  purpose  when 
he  saw  fit.  His  refusal  to  answer,^  however,  pointed  him  out — 
which,  as  it  happened,  he  did  not  care  for^ — as  the  author.  But  a 
case  might  occur  in  which  the  revelation  of  the  authoF[ship]  might 
involve  a  friend  in  [some]  serious  difficulties.  In  any  such  case, 
he  might  have  answered  [something]  in  this  style :  ^  *  I  have 
received  a  letter  purporting  to  be  from  your  lordship,  but  the 
matter  of  it  induces  me  to  suspect^  that  it  is  a  forgery.  The 
writer  asks  whether  I  am  the  author  of  a  certain  article.  J  It  is 
a  sort  [of]  question  which  no  one  has  a  right  to  ask;  and  I 
think,  therefore,  that  every  one  is  bound  to  discourage  such 
inquiries  by^  answering  them — whether  one  is  or  is  not  the 
author — with  a  rebuke  for^  asking  impertinent  questions  about 
private  matters.  I  say  "private,"  because,  if  an  article  be 
libellous  or  seditious,  the  law^  is  opened  and  any  one  may  proceed 
against  the  publisher,  and  compel  him  either  to  give  up  the 
author,  or  to  bear  the  penalty.  If,  again,  it  contains  false 
statements,  these, ^^  coming  from  an  anonymous  pen,  may  be 
simply  contradicted.  1  And  if  ^^  the  argument[s]  be  unsound,  the 
obvious  course  is  to  refute  them ;  but  whc^^  wvte  it,  is  a  question 
of  idle  [or  of]  mischievous  curiosity,  as  it  relates  to  the 
private-concerns  of  an  individual.  If  I  were^^  to  ask  your  lord- 
ship, "Do  you  spend  your  income  ?  or  lay  by  1^^  or  outrun  ^^^ 
Do  you  and  your  lady  ever  have  an  altercation  ? "     [If  I  were  to 

2  Translate  to  by  gcgcnuBer,  which  is  to  be  placed  after  "'  friends. '   Render 
the  participial  clause    beginning    with  selected    by    a    relative    clause. 
Translate  ivhen  he  saw  fit  by  ttjenn  eg  \\)m  )^a^it. 
2  Say  :  to  answer  the  question 
^  Translate  :  h)ag  il^m  jufciKig  m^i  gerabe  angcnCi^m  irar. 
^  Translate  :  ungcfcifir  fo.  ^  Translate  :  §u  bcc  iScrmutiing. 

7  Translate :  t)at)urd()  .  .  .  tap  er. 

^  Say :  on  accou7it  of  such  impertinent  questioiis  about  {ii^tt)  private-matters. 
9  Translate  :  fo  fitf^t  icbem  \a  bcr  Stc^tStotq  offen,  unb  er  mag,  etc. 
^^  Say  :  one  can  to  be  sure  simply  contradict  these,  since  they  come,  etc. 
11  Translate  :  Unb  foUte  .  .  .  fo  tji  eg  offenbar  bcr  ein^tg  rtc^ttge  SKeg,  etc. 
1^  Say  :  but  the  question  ^who  has  written  the  article^  is  a  question  arising 
from,  etc.  i^  Say  :  wished.  i^  Repeat  the  Subject. 
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ask  you  such  questions,]  your  lordship's ^^  answer  would  probably 
be,  to  desire  the  footman  to  show  me .  out.  Hoping  that  my 
conjecture  is  right,  of^*^  the  letter's  being  a  forgery,  I  remain,'  etc. 

Archbishop  Whately. 

^^  Say :  your  lordship  would  probably  answer  that  (bamit  ,  .  .  bafi)  you 
direct  the  footman  to  show  me  the  door, 
^^  Say  :  and  that  the  letter  is  a  forgery. 


f^ 
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78.   HOHENLINDEN. 

On^  Linden,  when  the  sun  was  low, 
All  bloodless  lay  the  untrodden  snow. 
And  dark  as  winter  was  the  flow 
Of  Iser,  rolling  rapidly.  J 

But  Linden  saw  another  sight. 
When  the  drum  beat^  at  dead  of  night, 
Commanding  fires  ^  of  death  to  light 
The  darkness  "^  of  her  scenery. 

By  torch ^  and  trumpet  fast  arrayed,^ 
Each  horseman  drew  his  battle-blade. 
And  furious  every  charger  neighed. 
To  join  the  dreadful  revelry. 

Then  shook  the  hills  with  thunder  riven. 
Then  rushed  the  steed  to  battle  driven, 
And  louder^  than  the  bolts  of  heaven 
Far  flashed  the  red  artillery. 

^  Say  ;  When  the  sun  stood  loit\  the  snow  lay,  unmixed  with  blood  and  not 
yet  trodden  doivn  by  human  feet,  on  Linden. 

^  Say  :  luas  beat  at  dead  of  night  (in  ttcfcv  9^acf)t). 

^  Say  :  the  death-bringing fres, 

*  Translate  :  baS  auf  feiner  Sanbfc^aft  ru^cntc  $I)unfet. 

^  Translate  :  93ei  ^adtli\d)t  unb  burc^  JTrom^ctcnruf. 

^  Say  :  brought  i^ifirm  battle-array. 

"^  Translate  :  tauter  al3  bcr  «§immcIgbonncr  crtontcn  teeit  unb  breit  bic  rotgtul^cnben 
®efd()u§c. 
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But  redder  yet  that  light  shall  glow 
On  Linden's  hills  ^  of  stained  snow, 
And  bloodier  yet  the  torrent  flow 
Of  Iser,  rolling  rapidly,  j 

'Tis  morn,  but  scarce  yon^  level  sun 
Can  pierce  the  war-clouds,  rolling  dun,i^ 
Where  furious  Frank  and  fiery  Hun 
Shout  in  their  sulphurous  canopy. 

The  combat  deepens.     On,  ye  brave. 
Who  rush  to  glory,  or  the  grave  ! 
Wave,  Munich  !  all  thy  banners  wave, 

And  charge  with  all  thy  chivalry. — CAMPBELL. 

^  Say  :  the  hills  covered  with  stained  snoiv. 

^  Translate  :  tic  tief  Uegenbc  @onne.  ^^  Translate  :  baS  finfteve  Ototten. 

79.   THE  IMPOETANCE  OF  METHOD. 

As  to  the  general  importance  of  Method — what  need  [have] 
we  to  dilate  on  this  fertile  topic  1  for  it  is  not  solely  in  the  for- 
mation of  the  Human  Understanding,  and  in  the  constructions  of 
Science  and  Literature,  that  the  employment  of  Method  is  in- 
dispensably necessary ;  but  its  importance  is  equally  felt,  and 
[equally]  acknowledged,  in  the  whole  business  and  economy  of 
active  and  domestic  life.  iFrom  the  cottager's  hearth,  or  the  work- 
shop of  the  artisan,  to  the  Palace  or  the  Arsenal,  the^  first  merit, 
that  which  admits  neither  substitute  nor  equivalent,  is  that  every- 
thing is  in  its  place.  Where  this  charm  is  wanting,  every  other 
merit  either  loses  its  name,^  or  becomes  an  additional  ground 
of  accusation  and  regret.  Of  one,^  by  whom  it  is  eminently 
possessed,  we  say  proverbially,  that  he  is  like  clockwork.  The 
resemblance  extends^  beyond  the  point  of  regularity,  and  yet 

1  Translate  :  tfl  e§  bag  pd(>jle  SSerfcienft  imb  ba^ienige,  fiir  teetdfjeS  eg  tueber  @rfa§ 
noO)  ®tcid()tt)erttgc8  gteBt.  2  g^y  :  the  right  to  (auf)  this  name, 

^  Say  :  A  man  who  possesses  it  in  [a]  high  degree. 
■*  Say :  is  not  only  to  he  found  in  regularity,  and  yet  it  does  not  reach  the  truth. 
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falls  short  of  the  truth.  (  Both  do,  indeed,^  [at  once]  divide^ 
and  announce  the  silent  and  otherwise  indistinguishable  lapse 
of  time ;  but  the  man  of  methodical  industry  and  honourable 
pursuit[s]  does  more ;  he  realises  its  ideal  division[s],  and  gives 
[a]  character  and  individuality  to  its  moments.  If  the  idle''  are 
described  as  killing  time,  he  may  be  justly  said  to  calP  it  into  life 
and  moral  being,  while  he  makes  it  the  distinct  object  not  only 
of  the  consciousness,  but  of  the  conscience.  I  He  organises  the 
hours,  and  gives  them  a  soul :  and  to  that,^  the  very  essence  of 
which  is  to  fleet,  [and]  to  have  been,  he  communicates  an  imperish- 
able and  a  spiritual  nature.  Of  the  good  and  faithful  servant, 
whose  energies,  ^^  thus  directed,  are  thus  methodised,  it  is  less 
truly  affirmed,  that  he  lives  in  Time,  than  that  Time  lives  in 
him.  His  days,  months,  and  years,  as  the  stops  and  punctual 
marks  in  the  records  of  duties  performed,  will  survive  the  wreck 
of  worlds,  and  remain  extant  when  Time  itself  shall  be  no  more.  I 

S.  T.  Coleridge. 

^  Translate  indeed  by  'atlcrbingS/  placing  this  word  at  the  beginning  of 
the  sentence.        ^  Say  :  divide  the  silent .  ,  .  time  and  announce  the  same. 

^  Say  :  If  one  says  of  the  idle  that  they  kill  time,  one  can  justly  say  of 
him  J  that  he  calls  it,  etc. 

^  Translate  :  in3  Scben  riift  unb  tl^r  ju  ctner  moratifc^en  ©jciflcnj  'otxf)xlft, 

^  Translate  :  fcem  Swinge. 

^^  Say  :  whose  energy  works  in  such  [a]  direction,  after  such  a  method,  it  is 
more  right  to  say  that  Time  lives  in  him  than  that  he  lives  in  Time, 


80.   THE  VOICE  OF  SPEINC. 

I  COME,  I  come  !  ye  have  call'd  me  long — 
I  come  o'er  the  mountains  with  light  and  song ! 
Ye  may  trace  my  step  o'er  the  wakening  earth 
By  the  winds  which  tell  of  the  violet's  birth,  / 

By  the  primrose-stars  ^  in  the  shadowy  grass, 
By  the  green  leaves  opening  ^  as  I  pass. 

^  Say  :  stars  of  the  primroses, 

-  Translate  :  tic  fid(j  feci  meincm  JCoi'Bci[ci(>rcitcn  offncn. 
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From  the  streams^  and  founts  I  have  loosed  the  chain,^ 
They  are  sweeping  on  to  the  silvery  main, 
They  are  flashing  ^  down  from  the  mountain  brows, 
They  are  flinging  spray  o'er  the  forest  boughs. 
They  are  bursting  fresh  from  their  starry  caves, 
And  the  earth  resounds  with  the  joy  of  waves.    J 

Come  forth,  0  ye  children  of  gladness  !     Come  ! 
Where  the  violets  lie  may^  be  now  your  home. 
Ye  of  the  rose-lip  and  dew-bright  eye. 
And  the  bounding  footstep,  to  meet  me  fly  ! 
With  the  lyre,  and  the  wreath,  and  the  joyous  lay, 
Come'^  forth  to  the  sunshine — I  may  not  stay. 

Away  from  the  dwellings  of  care-worn  men. 
The  waters  are  sparkling  in  grove  and  glen  ! 
AwayS  from  the  chamber  and  sullen  hearth. 
The  young  leaves  are  dancing  in  breezy  mirth  ! 
Their  light  stems  thrill  to  the  wild- wood  strains,        I 
And  youth  is  abroad^  in  my  green  domains. 

Felicia  Hemans. 

"^  Use  the  Dative  alone.  ^  Use  the  Plural. 

^  Say  :  lightning-like  they  shoot  down, 

^  Say  :  may  you  now  have  your  home. 

'^  Translate  :  fommt  l^erau3  in  bic  @cnne — \^  fmtn  ja  nic^t  Wctfccn. 

^  Translate  :  S^ott  au§. 

^  Translate  :  fd^tueift  utnl^er  in  meinen  griinen  ©efitten. 


81.   A  HUERICANE. 

Two  minutes  had  scarcely  elapsed,  when  the  whole  forest 
before  me  was  in  fearful  motion.  Here  and  there,  where  one 
tree  pressed  against  another,  a  creaking  noise  was  produced,^ 
similar  to  that  occasioned  by  [the]  violent  gusts  which  sometimes 
sweep  over  the  country.     Turning  instinctively  toward  the  direc- 

1  Say  :  became  audible. 
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tion  from  which  the  wind  blew,  I  saw,  to  my  great  astonishment, 
that  the  noblest  trees  of  the  forest  bent  their  lofty  heads  for  a 
while,  and,  unable  ^  to  stand  against  the  blast,  were  falling  to 
pieces.  |  First,  the  branches  were  broken^  off  with  [a]  crackling 
noise,  then  went"^  the  upper  part  of  the  massy  trunks,  and  in 
many  places  [whole]  trees  of  gigantic  size  were  falling  entire  to 
the  ground.  So  rapid  was  [the  progress  of]  the  storm,  that, 
before  I  could  think  of^  taking  measures  to  ensure  my  safety, 
the  hurricane^  was  passing  opposite  the  place  where  I  stood. 
Never  can  I  forget  the  scene  which  at  that  moment  presented 
itself.  The'^  tops  of  the  trees  were  seen  moving  in  the  strangest 
manner,  in  the  central  current-of-[the]-tempest,  which  carried 
along  with  it  a  mingled  mass  of  twigs  and  foliage  that  completely 
obscured  the  view.  J  Some  of  the  largest  trees  were  seen  bending 
and  writhing  under  the  gale ;  others  suddenly  snapped  across, 
and  many,  after  ^  a  momentary  resistance,  fell  uprooted  to  the 
earth.  The  mass  of  branches,  twigs,  foliage,  and  dust  that  moved , 
through  the  air,  was  whirled  onwards  like  a  cloud  of  feathers, 
and,  on  passing,^  disclosed  a  wide  space  filled  with  fallen  trees, 
naked  stumps,  and  heaps  of  shapeless  ruinfe,  which  marked  the 
path  of  the  tempest.  This  space  was  about  a  fourth-[of-a]-mile  in 
breadth,  and  to  my  imagination^^  resembled  the  dried-up  bed  of 
the  Mississippi.  The  horrible  noise  resembled  that  of  the  great 
cataracts  of  Niagara,  and,  as^^  it  howled  along  in  the  track  of  the 
desolating  tempest,  produced  a  feeling  in  my  mind  which  it  is 
impossible  to  describe. -4- Audubon. 

^  Say  :  and  then,  as  they  were  unable. 

^  Say  :  broke  offivith  (untcr),  etc.      ^  Translate  :  tarn  ...  an  tie  Stctl^e. 

^  Translate  :  baran  .  .  .  ju  ergreifen,  urn  midf)  ju  fdjufecn. 

^  Translate :  fecr  Drfan  fd[)on  an  bcr  @tcUc,   ttjo  \^  mx^  fccfanb,  »oruBcrging. 
Place  this  clause  after  that. 

"^  Say  :  /  saw  the  tops.  ^  Say  :  offering  resistance  [for]  a  moment, 

^  Say  :  when  it  had  passed. 

^^  Say  :  and  my  imagination  compared  it  to  (mit),  etc. 
^^  Say :  the  howling  accompanying  the  desolating  tempest. 
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82.   DEATH  OF  THE  EAEL  [OF]  WARWICK. 

Ah,  who  is  nigh^  %  come  to  me,  friend  or  foe. 

And  tell  me  who  is  victor,  York  or  Warwick  % 

Why  ask  I  that  %  my  mangled  body  [shews,] 

My  blood,  my  want  of  strength,  my  sick  heart  shews, 

That  I  must  yield  my  body  to  the  earth. 

And,  by  my  fall,  the  conquest  to  my  foe. 

Thus  yields  the  cedar  to  the  axe's  edge. 

Whose  arms  gave  shelter  to  the  princely  eagle. 

Under  whose  shade  the  ramping  lion  slept. 

Whose  top  branch  overpeer'd  Jove's  spreading  tree. 

And  kept  low  shrubs  from  winter's  powerful  wind,  j 

These  eyes,  that  now  are  dimm'd  with  death's  black  veil 

Have  been  as  piercing  as  the  midday  sun. 

To 2  search  the  secret  treason[s]  of  the  world  : 

The  wrinkles  in  my  brow[s]  now  fill'd  with  blood, 

Were  liken'd  oft  to  kingly  sepulchres ; 

Eor^  who  lived  king,  but  I  could  dig  his  grave  % 

And  who  durst  smile  when  Warwick  bent  his  brow  % 

Lo,  now^  my  glory  smear'd  in  dust  and  blood  ! 

My^  parks,  my  walks,  my  manors  that  I  had, 

Even  now  forsake  me ;  and  of  all  my  lands. 

Is  nothing  left  me  but^  my  body's  length  !    j 

Shakespeare. 

^  Translate  :  in  mcincr  ^'^l^jt.  ^  Say  :  when  they  wished  to  discover. 

^  Say  :  for  where  ivas  there  a  king,  whose  gi^ave  I  could  not  dig. 

^  Say  :  now  is,  ^  The  parks,  walks  and  manors. 

^  Translate  :  at§  bag  ©tiicf  ^xU,  ba§  mcin  Scic()nam  mtpt. 
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83.   EXAMPLE  BETTER  THAN  PRECEPT. 

Examples  do  more  compendiously/  easily,  and  pleasantly 
inform  our  mind[s]  and  direct  our  practice,  than  precepts,  or  any 
other  way  or  instrument  of  discipline.  Precepts  are  delivered 
in  an  universal  and  abstracted  manner,  naked,  and  void  of  all 
circumstantial  attire,  ^  without  [any]  intervention,  assistance,  or 
suffrage  of  sense;  and,  consequently,  can  have  no  vehement 
operation  upon  the  fancy,  and  soon  do  fly  the  memory;  like 
flashes  of  lightning,  too  subtle  to^  make  any  great  impression, 
or  to  leave  any  remarkable  footsteps  upon  what  they  encounter  )7 
they  must  be  expressed  in  nice  terms,  and  digested  in  exact  . 
method;  they  are  various,  and  in  many  disjointed  pieces  con- 
spire^ to  make  up  an  entire  body-of -direction ;  they  do  also 
admit  of  divers  cases,  and  require  many  exceptions  or  restrictions, 
which  ^  to  apprehend  distinctly  ^nd  retain  long  in  memory  needs 
a  tediotis  labour  and  continual  attention  [of  mind]  together  with 
a  piercing  and  steady  judgment.  ^  But  good  example,  with  less 
trouble,  more^  speed,  and  greater  efficacy,  causes  us  to  com- 
prehend the  business,  representing  it  like  a  picture  exposed  to 
sense,  ^  having  the  parts  orderly  disposed  and  completely 
united,  suitably^  clothed  and  dressed  up  in  its  circumstances ; 
contained  in  a  narrow  compass,  and  perceptible  by  one  glance, 
so  easily  insinuating  itself  into  the  fancy,  and^  durably  resting 
therein.     In  it  you  see  at  once  described  the  thing ^^  done,  the 

^  Place  these  adverbs  after  'practice, 

-  Translate  :  »on  alter  biirc^  ken  5at(  fccbtngten  ©cnjanbung  entHopt. 

^  Translate  :  alS  bap  fie  auf  ben  iDingen,  lie  fie  bevii^ren,  einen  grofien  ©inkrucf 
obci*  fiemertengnjertc  (S^^uren  l^intertafCen  fonnten.     See  62,  10. 

^  Say  :  make,  up  together. 

^  Say :  and  it  requires  much  tedious  labour  .  .  .  judgment j  in  oi^der  to 
apprehend  the  latter  distinctly,  / 

^  Say  :  greater  speed  and  more  considerable  efficacy, 

^  Say  :  to  the  senses ,  wh^e  parts  are,  etc. 

^  Say  :  and  which  is  ,  .  .  cirbamstances  ;  as  it  is  contained  ,  ,  .  by  (mtt) 
one  glance,  it  insinuates,  etc.         '^  Translate  :  Blcibt  bauernt)  in  bccfelbcn  l^aftcn. 

1^  Translate  :  bic  »oflful§rte  «§anblung,  bic  ©igcnfc^aften  bc8  -Sanbclnben. 
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quality  of  the  actor,  the  manner  of  doing,  the  minute  seasons, 
measures,  and  adjuncts  of  the  actions,  with^^  all  which  you  might 
not,  perhaps,  by  numerous  rules,  be  acquainted ;  find  this  in  the 
most  facile,  familiar,  and  delightful  way-of -instruction,  which  ^^ 
is  by  experience,  history,  and  observation  of  sensible  events.  A 
system  of  precepts,  though  ^^  exquisitely  compacted,  is,  in  com- 
parison, but  a  skeleton,  a  dry,  meagre,  lifeless  bulk,  exhibiting 
nothing  of  person,  place,  time,  manner,  degree,  wherein  chiefly 
the  flesh  and  blood,  the  colours  and  graces,  the  life  and  souls  of 
things  do  consist,  whereby  they  please,  affect,  and  move  us ;  but 
example  imparts  thereto  a  goodly  corpulency,  a  life,  a  motion ; 
renders  it  conspicuous,  specious,  and  active,  transforming  its 
notional  universality  into  the  reality  of  singular  subsistence.  \ 

Isaac  Barrow. 

^^  Say  :  things  with  ivhich  you,  etc. 

^■-^  Say  :  namely  through. 

^^  Say :  though  z7(unt)  i»entt  eg  au^)  is  compacted  in  the  most  exquisite  manner. 

84.   AN  AWAKENma 

I  WOKE — Where  was  I  ? — do  I  see 

A  human  face  look  down  on  me  ^ 

And  doth  a  roof  above  me  close  ?  > 

Do  these  limbs  on  a  couch  repose  ? 

Is  this  a  chamber  where  I  lie  1 

And  is  it  mortal,  yon  bright  eye. 

That  watches  me  with  gentle  glance  ? 

I  closed  my  own  again  once  more, 
As^  doubtful  that  the  former  trance 

Could  not  as  yet  be  o'er. 
A  slender  girl,  long-haired  ^  and  tall. 
Sate  watching  by  the  cottage  wall, 
The  sparkle  of  her  eye  I  caught 
Even^  with  my  first  return  of  thought; 

1  Translate  :  oXi  vcrmutete  \^.  ^  Translate  :  gro^  tmb  mit  langen  <§aaren. 

^  Say :  in  the  first  moment  of  the  return  of  my  thought. 
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For  ever  and  anon  she  threw 
A  prying,  pitying  glance  on  me 
With  her  black  eyes  so  wild  and  free  J 

I  gazed,  and  gazed,  until  I  knew 
No  vision  it  could  be, — 

But  that  I  lived,  and^  was  released 

From  adding  to  the  vulture's  feast ; 

And  when  the  Cossack  maid  beheld 

My  heavy  eyes  at  last  unseal'd, 

She  smiled — and  I  essayed  to  speak. 

But  fail'd^ — and  she  approached,  and  made 
With  lip  and  finger  signs  that  said,^  . 

I  must  not  strive  [as  yet]  to  break 

The  silence,  tilF  my  strength  should  be 

Enough  to  leave  my  accents  free ; 

And  then  her  hand  on  mine  she  laid, 

And  smoothed  the  pillow  for^  my  head. 

And  stole  along  on  tiptoe  tread, 

And  gently  oped  the  door,  and  spake  ^ 

In  whispers, — ne'er  was  voice  so  sweet. — Byron.  1 

4  Translate :  unb  »or  bcm   <Sd(>tcffal   gerettct  tear,  fccm   ®ctcc  a(S    Srap    bicncn 
gu  muffen.  ^  Say  :  could  not, 

^  Say  :  and  ivith  lip  and  finger  she  gave  me  to  understand. 
7  Translate  :  h'lB  id)  gcnug  ^rnft  jum  (S^red^cn  Befape.  ^  Say  :  under, 

^  Translate  ;  unb  fJiijiertc — nic  l^at  eg  einc  fo  fuf  e  @ttmmc  gegebcn. 


85.  THE  CAMPAGNA  OF  EOME. 
Perhaps  there  is  no  more  impressive  scene  on  earth  than  the 
solitary  extent  of  the  Campagna  of  Eome  under  evening-light. 
Let^  the  reader  imagine  himself  for  a  moment  withdrawn  from 
the  sounds  and  motion  of  the  living  world,  and  sent  forth  alone 
into  this  wild  and  wasted  plain.  The  earth  yields  and  crumbles 
beneath  his  foot,  tread ^  he  ever  so  lightly,  for  its  substance  is 

^  Say  :  The  reader  must  imagine^  that  he  is  withdraivn  (Dat.). 
-  Say  :  although  he  tread  ever  (no(^)  so  lightly,  for  it  is  white,  etc. 
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white,  hollow,  and  carious,  like  the  dusty  wreck  of  the  bones-of- 
men.  The  long  knotted  grass  waves  and  tosses  feebly  in  the 
evening  wind,  and  the  shadows  of  its  motion  ^  shake  feverishly 
along  the  banks  of  ruin  that  lift  themselves  to  the  sunlight.) 
Hillocks  of  mouldering  earth  heave  around  him,  as  if  the  dead 
beneath  were  struggling  in  their  sleep ;  scattered  blocks  of 
black  stone,  foursquare,  remnants  of  mighty  edifices,  not^  one 
left  upon  another,  lie  upon  them  to  keep  them  down.  A^  dull 
purple,  poisonous  haze  stretches  level  along  the  desert,  veiling^ 
its  spectral  wrecks  of  mossy  ruins,  on  whose  rents  the  red  light 
rests  like  lying  fire  on  defiled  altars.  The  blue  ridge  of  the 
Alban  mount  lifts  itself  against  a  solemn  space  of  green,  clear, 
quiet  sky.  |  Watchtowers  of  dark  clouds  stand  steadfastly  along 
the  promontories  of  the  Apennines.  From  the  plain  to  the 
mountain,  the^  shattered  aqueduct[s],  pier  beyond  pier,  melt 
into  the  darkness,  like  shadowy  and  countless  troops  of  funeral 
mourners,  passing  from  a  nation's  grave. — Euskin. 

^  Say  :  of  the,  moved  grass.  *  Say  :  of  which  not  one  is  left. 

^  Say  :  A  poisonous  haze  of  [a]  dull  purple  colour, 

^  Say  :  and  veils  the  spectral  remnants. 

^  Say  :  pier  beyond  (auf)  pier  of  the  shattered  aqueduct. 


86.   SATAN  TO  BEELZEBUB. 

*  Is  this  the  region,  this  the  soil,  the  clime,' 

Said  then  the  lost  archangel,  'this  the  seat 

That  we  must  change  for  heaven  ?  this  mournful  gloom 

For  that  celestial  light  ?  Be  it  so  !  since  he, 

Who  now  is  Sovran,  can  dispose  and  bid 

What  shall  be  right :  farthest^  from  him  is  best. 

Whom  reason  hath  equalled,  force  ^  hath  made  supreme 

Above  his  equals.     Farewell,  happy  fields. 

Where  joy  for  ever  dwells  !  \  Hail,  horrors  !  hail, 

^  Say  :  the  farther  distant  from  him^  whose  greatness  reason  .  .  .  the  better. 
2  Translate :  ben  bic  ©ctoatt  abcr  tpeit  ijBcr  fcincggteic|)en  gefieUt  l^at. 
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Infernal  world  !  and  thou,  profoundest  Hell 
Receive  thy  new  possessor  !  one^  who  brings  » 
A  mind  not  to  be  changed  by  place  or  time. 
The  mind*  is  its  own  place,  and  in  itself 
Can  make  a  Heaven  of  ^  Hell,  a  Hell  of  Heaven. 
What  matter  where,  if  I  be  still  the  same. 
And  what  I  should  be, — all  but  less  than  he 
Whom  thunder  hath  made  greater  %  ^Here  at  least 
We  shall  be  free ;  the  Almighty  hath  not  built ^ 
Here  for  his  envy ;  will  not  drive  us  hence; 
Here  we  may  reign  secure ;  and ''  in  my  choice 
To  reign  is  worth  ambition,  though  in  Hell : 
Better  to  reign  in  Hell,  than  serve  in  Heaven.  J 
But  wherefore  let  we  then  our  faithful  friends, 
The  associates  and  copartners  of  our  loss. 
Lie  thus  astonished  on^  the  oblivious  pool. 
And  call  them  not  to  share  with  us  their  part-* 
In  this  unhappy  mansion ;  or  once  more,    . 
With  rallied  arms,  to  try  what  may  be  yet 
Regained  in  Heaven,  or  what  more  lost  in  Hell  % ' 

Milton  :  Paradise  Lost 


3 


Say :  whose  mind  is  to  be  changed  neither  by  -place  nor  time. 
*  Translate  :  3)cr  ®etji  fc!(?afft  \\^  feinen  cigncn  SBol^nort. 
•^  Translate  o/by  aug.  ^  Say  :  erected  buildings  out  of  envy, 

"^  Translate  :  meiner  3J?ctnung  nac^  tfl  «§crrfd(jaft — fctbjl  in  ker  «§o((e — bc3  ©l^rgctjcS 
njert.  ^  Translate  :  in  kcm  »crgcffcnmac!^cnt>cn  @umpfc, 

^  Translate  their  part  by  ficfj. 
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87.   LETTER  FEOM  MR  GLADSTONE  TO 
PRINCE  ALBERT  VICTOR. 

Hawarden  Castle, 
Jan.  7,  1885. 

SiR^ : — As  the  oldest  among  the  confidential  servants  of  Her 
Majesty  I  cannot  allow  the  anniversary^  to  pass  without  notice, 
which  will  to-morrow  bring  your  Royal  Highness  to  full  age,  and 
thus^  mark  an  important  epoch  in  your  life. 

The  hopes  and  intentions  of  those  whose  lives  ^  lie,  like  mine, 
in  the  past,  are  of  little  moment ;  but  they  have  seen  much,  and 
what  they  have  seen  suggests^  much  for  the  future.  ) 

There  lies  before  your  Royal  Highness  in^  prospect,  the 
occupation,  I  trust  at  a  distant  date,  of  a  throne  which,  to  me 
at  least,  appears  the  most  illustrious  in  the  world,  from*"  its 
history  and  associations,  from  its  legal  basis,  from  the  weight  of 
the  cares  it  brings,^  from  the  loyal  love  of  the  people,  and  from 
the  unparalleled  opportunities  it  gives,  in  so  many  ways  and  in 
so  many  regions,  of  doing  good  to  the  almost  countless  numbers, 
whom  the  Almighty  has  placed  beneath  the  sceptre  of  England. 

1  fervently  desire,  and  pray,  and  there  ^  cannot  be  a  more 

^  Translate  Sir  by  2)urc!)tau(i()tigfler  ^rtnj,  ©ndbtgf^er  ^rinj  iinb  -^crr ! 
— which  is  the  proper  address  in  a  German  letter  directed  to  a  member 
of  an  Imperial  or  Royal  House. 

2  Translate  :  ben  morgenben  Sag,  an  ttjctc^em  @m.  J?5nigt.  ^ol^eit  majorenn  {of 
full  age)  iDcrbcn.  With  titles,  like  @tti.  (©uuc)  $o^cit,  <Setne  SWdicftat,  etc., 
the  Verb  is  required  in  the  Plural  Numher. 

^  Say  :  and  which  with  it  (fomtt)  marks  in  the  life  of  your  Royal  High- 
ness an  important  epoch.  ^  Use  the  Singular. 

^  Translate  :  !ann  ber  3u!unft  oft  alg  SGBegttJCtfer  btencn. 

^  Say  :  the  prospect  of  (auf)  the  it  is  to  he  hoped  distant  occupation  of  a 
throne  ,  ,  ,  of  the  world. 

7  Translate  :  unb  jtuar  tocgen  fcincr  @cfc^td()te  unb  bcr  cng  mit  il^m  »cr!nu^ftcn 
©rinnerungcn.  ^  Say  :  brings  to  its  occupier. 

^  Say :  no  prayer  can  he  more  animatiiig  than  mine. 
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animating  prayer,  that^^  your  Eoyal  Highness  may  ever  grow 
in  the  principles  of  conduct,  and  may  be  adorned  with  all  the 
qualities  which  correspond  with  this  great  and  noble  vocation,    i^ 

And  [Sir]  if  sovereignty  has  been  relieved  by  our  modern 
institutions  of  some  of  its  burdens,  it  still,  I  believe,  remains 
true  that  there  ^^  has  been  no  period  of  the  world's  history  at 
which  successors  to  the  Monarchy  could  more  efficaciously  con- 
tribute to  the  stability  of  a  great  historic  systeni,  dependent ^^ 
even  more  upon  love  than  upon  strength,  by  devotion  to  their 
duties  and  by  a  bright  example  to  the  country.  ^^  This  result 
we  have  happily  been  permitted  ^^  to  see,  and  other  generations 
will,  I  trust,  witness  it  anew. 

Heartily  desiring  that^^  in  the  life  of  your  Eoyal  Highnes« 
every  private  and  personal  may  be  joined  with  every  public 
blessing, 

I  have  the  honour  to  remain,  Sir,^ 
Your  Eoyal  Highness 's 
Most  dutiful  and  faithful  servant, 

(Signed)        W.  E.  Gladstone.      J^ 

H.R.H.  Prince  Albert  Victor,  etc. 

1^  Translate  :  @m.  J?cnigt.  <§o^cit  ScBcnSgrunbfft^c  fidf)  jum  Beficn  entmidctn  mogen, 
itnb  baf  @ttj.  J?6mg(.  ^ol^ett,  etc. 

^^  Say  :  there,  has  been  (gcgcBcn)  in  the  loorld' s-history  no  period. 

^2  Say  :  which  depends.  ^^  Translate  :  gcgenubcr  bcm  SSoIfe. 

^^  Intransitive  Verbs  cannot  be  used  in  the  Passive  Voice — the  Imper- 
sonal or  Reflexive  form  is  then  substituted — here,  the  former. 

^^  Say  :  that  your  Royal  Highnesses  private  and  public  life  may  he  loaded 
ivith  every  blessing. 

88.   WILLIAM  TELL. 

Scaling  yonder  peak, 
I  saw  an  eagle  wheeling  near  its  brow. 
O'er  the  abyss.     His  broad  expanded  wings 
Lay  calm  and  motionless  upon  the  air. 
As  if  he  floated  there  without  their  aid, 

F 
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Byi  the  sole  act  of  his  unlorded  will, 

That  buoyed  him  proudly  up.     Instinctively 

I  bent  my  bow :  yet  kept  he  rounding  still 

His  airy-circle,  2  as  in  the  delight 

Of  measuring  the  ample  range  beneath 

And  round  about;  absorbed,^  he  heeded  not 

The  death  that  threatened  him.     I  could  not  shoot — 

'Twas  Liberty  !     I  turned  my  bow  aside, 

And  let  him  soar  away.  J 

Heavens  !  with  what  pride  I  used 
To  walk  these  hills,  and  look  up  to  [my]  God, 
And  think  the  land  was  free.     Yes,  it  was  free — 
Free  as  our  torrents  are  that  leap  our  rocks 
And  plough  our  valleys  without  asking  leave ; 
Or  as  our  peaks  that  wear  their  caps-of-snow 
In  very  presence  of  the  regal  sun. 
How  happy  was  I  then  !     I  loved 
Its  very  storms.     Yes,  I  have  often  sat 
In  my  boat  at  night,  when  midway  o'er  the  lake 
The  stars  went  out,  and  down  the  mountain-gorge 
The  wind  came  roaring. ^     I  have  sat  and  eyed 
The  thunder  breaking  from  his  cloud,  and  smiled 
To^  see  him  shake  his  lightnings  o'er  my  head. 
And  think  I  had  no  master  save  his  own.  ^J^ 

Sheridan  Knowles:  William  Tell, 

^  Say :  hy  his  unlorded  will  alone. 

2  Say :  His  airy-circles,  as  if  it  gave  (mad()tc)  him  pleasure  to  measure. 

3  Translate  :  in  fic^  felfcfl  »erfunfcn. 

^  Say  :  swept.  ^  Say  :  when  it  shooJc. 

89.   INDUSTEY,  ENDUEANCE,  AND  CHAEACTEE. 

Competitive-examination,  ^  useful  and  excellent  as  it  is  for 
some  purposes,  is  only  a  very  partial  test  of  ^  what  the  winners 
will  be  worth  in  practical  life.     There  are  people  who  are  neither 
Use  the  Plural.  ^  Say  :  of  the  future  worth  of  the  ivinners. 


& 
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very  clever  nor  very  industrious  nor  very  strong,  and  who  would 
probably  be  nowhere  in  an  examination,  and  who  yet  exert  a 
great  influence  in  virtue  of  what  is  called  force-of-character. 
They  may  not  know  much,  but  they  take  care  that  what  they 
do  know  they  know  well.  They^  may  not  be  very  quick,  but 
the  knowledge  they  acquire  sticks.  They  may  not  even  be  par- 
ticularly industrious  or  enduring,  but  they  are^  strong  of  will 
and  firm  of  purpose,  undaunted  by  fear  of  responsibility,  single- 
minded  and  trustworthy.  In  practical  life  a  man  of  this  sort 
is  worth  any  number  of  merely  clever  and  learned  people,  j  Of 
course,  I  do^  not  mean  to  imply  for  a  moment  that  success  in 
examination  is  incompatible  with  the  possession  of  character 
[such]  as  I  have  just  defined  it,  but  failure  in  examination  is  no 
evidence  of  the  want  of  such  character.  And  this  leads  me  to 
administer  from  my  point-of-view  the  crumb  [of]  comfort  which 
on  these  occasions  is  ordinarily  offered  to  those  whose  names  do 
not  appear  upon  the  prize  list.  It  is  quite  true  that  practical 
life  is  a  kind  of  long  competitive  examination,  conducted  by 
that  severe  pedagogue  Professor  Circumstance.  But  my  ex- 
perience leads  me  to  conclude  that  his  marks  are  given  much 
more  for  character  than  for  cleverness.  |  Hence,  though  I  have 
no  doubt  that  those  boys  who  have  received  prizes  to-day  have 
already^  given  rise  to  a  fair  hope  that  the  future  may  see  them 
prominent,  perhaps  brilliantly  distinguished  members  of  society  -^ 
yet,  neither  do  I  think  it  at  all  unlikely  that^  among  the  undis- 
tinguished crowd  there  may  lie  the  making  of  some  simple  soldier 
whose  practical  sense  and  indomitable  courage  may  save  an  army, 
led  by  characterless  cleverness  to  the  brink  of  destruction,  or 

^  Translate  :  <Sic  mogen  feine  fel^r  fc^neric  5luffaffung6gabe  l^abcn. 

■*  Say :  liave  a  strong  will,  are  jirm-of-purpose  .  .  .  and  fear  of  (vor) 
responsibility  does  not  daunt  them. 

^  Say  :  /  vyisli  not  for  a  moment  (turd)aug  ntdjt)  to  have  said. 

^  Translate  :  [c^on  ic^t  ju  bcr  <5offnung  berec^tigcn. 

7  Say  :  that  they  will  he  in  [the]  future  prominent,  perhaps  distinguished 
members  of  the  society  of  mankind. 

^  Translate  t  ba§  etncc  in  tcr  SJiaffc  kcr  leer  au«gcl^enben  ba«  3cug  ^u  einem  einfad^cn 
^oltatcn  in  fic^  ^o^t,  bcffcn,  etc. 
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some  plain  man-of-business  who  by  dint  of  sheer  honesty  and 
firmness  may  slowly  and  surely  rise  to  prosperity  and  honour,^ 
when  his  more  brilliant  compeers,  for  lack  of  character,  have 
gone  down,  with  all  who  trusted  them,  to^^  hopeless  ruin.  Such 
things  do  happen.  ii-l-HuXLEY. 

^  Translate  :  ber  eg  toielleici^jt  langfam  aBer  fid()cr  burdf)  ni(^t3  at3  ^^xX\^\t\i  .  .  . 
bnngt. 

'^^  Translate  :  rcttungglog.         ^^  Say  :  @o  cttuaS  fommt  v\^i  fcttcn  »or. 


90.   IN  QUEST  OF  TEUE  HAPPINESS. 

As  some  lone  miser,  visiting  his  store. 
Bends  at  his  treasure,  counts,  recounts  it  [o'er] ; 
Hoards  after  hoards  his  rising  raptures  fill, 
Yet  still  he  sighs,  for  hoards  are  wanting  still : 
Thus  to  my  breast  alternate  passions  rise, 
Pleas'd  with  each  good  that  Heaven  to  man  supplies  : 
Yet  oft  a  sigh  prevails,  and  sorrow[s]  fall. 
To  see  the  hoard  of  human  bliss  so  small ; 
And  oft  I  wish  amidst  the  scene  to  find 
Some  spot  to  real  happiness  consign'd. 
Where  my  worn  soul,  each  wandering  hope  at  rest. 
May  gather  bliss  to  see  my  fellows  blest.    \ 

But  where  to  find  that  happiest  spot  below  % 
Who  can  direct  when  all  pretend  to  know  % 
The  shudd'ring  tenant  of  the  frigid  zone 
Boldly  proclaims  that  happiest  spot  his  own ; 
Extols  the  treasures  of  his  stormy  seas. 
And  his  long  nights  of  revelry  and  ease  : 
The  naked  negro,  panting  at  the  line. 
Boasts  of  his  golden-sands  and  palmy-wine. 
Basks  in  the  glare,  or  stems  the  rapid  wave. 
And  thanks  his  gods  for  all  the  good  they  gave  J  - 
Such  is  the  patriot's  boast  where'er  we  roam  ; 
His  first,  best  country  ever  is  at  home. 
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And  yet,  perhaps,  if  countries  we  compare, 
And  estimate  the  blessings  which  they  share, 
Though  patriots  flatter,  still  shall  wisdom  find 
An  equal  portion  dealt  to  all  mankind ; 
As  different  good,  by  art  or  nature  given^ 
To  different  nations  makes  their  blessing  even.      ^ 
J  Goldsmith. 

91.  EDUCATION. 

I  BELIEVE  [Sir]  that  it  is  the  right  and  duty  of  the  State  to 
provide  means-of-education  [for]  the  common  people.  ...  It  is  the 
duty  of  every  Government  to  take  order  for  giving  security  to 
the  person[s]  and  property  of  the  members  of  the  community.  .  .  . 
This,  then,  is  my  argument.  It  is  the  duty  of  Government  to 
protect  our  person[s]  and  property  from  danger.  The  gross 
ignorance  of  the  common  people  is  a  principal  cause  of  danger  to 
our  persons  and  property.  Therefore,  it  is  the  duty  of  the 
Government  to  take  care  that  the  common  people  shall  not  be 
grossly  ignorant.  J 

And  what  is  the  alternative  %  It  is  universally  allowed 
that,  by  some  means,  Government  must  protect  our  persons  and 
property.  If  you  take  away  education,  what  means  do  you 
leave  %  You  leave  means  [such]  as  only  necessity  can  justify, 
means  which  inflict  a  fearful  amount  of  pain,  not  only  on  the 
guilty,  but  on  the  innocent  who  are  connected  with  the  guilty. 
You  leave  guns  and  bayonets,  stocks  and  whipping-posts,  tread- 
mills, solitary-cells,  penal-colonies,  gibbets.  See,  then,  how  the 
case  stands.  I  Here  is  an  end  which,  as  we  all  agree.  Governments 
are  bound  to  attain.  There  are  only  two  ways  of  attaining  it. 
One  of  these  ways  is  by  making  men  better,  and  wiser,  and 
happier.  The  other  way  is  by  making  them  infamous  and 
miserable.  Can  it  be  doubted  which  way  we  ought  to  prefer  ? 
Is  it  not  strange,  is  it  not  almost  incredible,  that  pious  and 
benevolent  men  should  gravely  propound  the  doctrine  that  the 
magistrate  is  bound  to  punish  and  at  the  same  time  [bound]  not 
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to  teach  %  To  me  it  seems  quite  clear  that  whoever  has  a  right  to . 
hang  has  a  right  to  educate.  Can  we  think  without  shame  and 
remorse  that  more  than  half  of  those  wretches  who  have  been 
tied  up  at  Newgate  in  our  time  might  have  been  living  happily, 
that  more  than  half  of  those  who  are  now  in  our  gaols  might 
have  been  enjoying  liberty  and  using  that  liberty  well,  that  such 
a  hell  on  earth  as  Norfolk  Island  need  never  have  existed,  if  we 
had  expended  in  training  honest  men  but  a  small  part  of  what 
we  have  expended  in  hunting  and  torturing  rogues  %  .  .  .  \  say, 
therefore,  that  the  education  of  the  people  is  not  only  a  means, 
but  the  best  means  of  attaining  that  which  all  allow  to  be  a  chief 
end  of  government. -I-M AC AULAY :  Sjpeecli  delivered  in  the  House  of 
Commons  on  the  ISth  Apil,  1847. 


92.   TO  VICTOR  HUGO. 

Yet  though  all  this  be  thus. 

Be  those  men  praised  of  us, 
AVho  have  loved  and  wrought  and  sorrowed  and  not  sinned 

For  fame  or  fear  or  gold. 

Nor  waxed  for  winter  cold. 
Nor  changed  for  changes  of  the  worldly  wind ; 

Praised  above  men  be  these. 
Till  this  one  world  and  work  we  know  shall  cease.  ] 

Yea,  one  thing  more  than  this, 

We  know,  that  one  thing  is, 
The  splendour  of  a  spirit  without  blame. 
That  not  the  labouring  years, 

Blind-born,  nor  any  fear[s]. 
Nor  men  nor  [any]  gods  can  tire  or  tame ; 

But  purer  power  with  fiery-breath 
Fills,  and  exalts  above  the  gulf[s]  of  death.  \ 
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Praised  above  men  be  thou, 

Whose  laurel-laden  brow, 
Made  for  the  morning,  droops  not  in  the  night, 

Praised  and  beloved,  that  none 

Of  all  thy  great  things  done 
Flies  higher  than  thy  most  equal  spirit's  flight ; 

Praised,  that  nor  doubt  nor  hope  could  bend 
Earth's  loftiest  head,  found  upright  to  the  end.     •'T^ 
Algernon  Charles  Swinburne. 


93.   GOETHE. 

Such  a  mind  as  Goethe's  is  the  fruit  not  only  of  a  royal 
endowment-by-nature,  but  also  of  a  culture  proportionate  to 
her  bounty.  In  Goethe's  original  form-of-spirit  we  discern  the 
highest  gifts  of  manhood,  without  any  deficiency  of  the  lower ;  he 
has  [an]  eye  and  [a]  heart  equally  for  the  sublime,  the  common, 
and  [the]  ridiculous  ;  the  elements  at  once  of  a  poet,  a  thinker, 
and  a  wit.  Of  his  culture  we  have  often  spoken  already,  and 
it  deserves  again  to  be  held  up  to  praise  and  imitation.  |  This, 
as  he  himself  unostentatiously  confesses,  has  been  the  soul  of  all 
his  conduct,  the  great  enterprise  of  his  life,  and  few  that  under- 
stand him  will  be  apt  to  deny  that  he  has  prospered.  '  As  gi| 
writer,  his  resources  have  been  accumulated  from  nearly  all  the 
provinces  of  human  intellect  and  activity;  and  he  has  trained 
himself  to  use  these  complicated  instruments  with  a  [light] 
expertness  which  we  might  have  admired  in  the  professor  of  a 
solitary  department.  I  Freedom,  and  grace,  and  smiling  earnest- 
ness are  the  characteristics  of  his  works :  the  matter  of  them 
flows  along  in  chaste  abundance,  in  the  softest  combination,  and 
their  style  is  referred  to  by  native  critics  as  the  highest  specimen 
of  the  German  tongue.  On  this  latter  point  the  vote  of  a  stranger 
may  well  be  deemed  unavailing;  but  the  charms  of  Goethe's 
style  lie  deeper  than  the  mere  words ;  for  language,  in  the  hands 
of  a  master,  is  the  express  image  of  thought,  or  rather  it  is  the 
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body,  of  which  thought  is  the  soul :  the  former  rises  into  being 
together  with  the  latter,  and  the  graces  of  the  one  are  shadowed 
forth  in  the  movements  of  the  other.)  Goethe's  language,  even  to 
a  foreigner,  is  full  of  character  and  secondary-meanings ;  polished, 
yet  vernacular  and  cordial,  it  sounds  like  the  dialect  of  wise, 
ancient,  and  true-hearted  men  in  poetry,  brief,  sharp,  simple, 
and  expressive ;  in  prose,  perhaps  still  more  pleasing  :  for  it  is 
[at  once]  concise  and  full,  rich,  clear,  unpretending  and  melodi- 
ous; and  the  sense,  not  presented  in  alternating  flashes,  piece 
after  piece  revealed  and  withdrawn,  rises  before  us  as  in  con- 
tinuous dawning,  and  stands  at  last  simultaneously  complete, 
[and]  bathed  in  the  mellowest  and  ruddiest  sunshine,  j 

Thomas  Carlyle. 

94.   THE  HOLY  GEAIL. 

*  For  on  a  day  she  sent  to  speak  with  me. 
And  when  she  came  to  speak,  behold  her  eyes, 
Beyond  my  knowing  of  them,  beautiful. 
Beyond  all  knowing  of  them,  wonderful. 
Beautiful  in  the  light  of  holiness. 
And  "  0  [my]  brother  Percivale,"  she  said, 
"  Sweet  brother,  I  have  seen  the  Holy  Grail. 
For,  waked  at  dead  of  night,  I  heard  a  sound 
As  of  a  silver  horn  from  o'er  the  hills 
Blown,  and  I  thought,  ^  It  is  not  Arthur's  use 
To  hunt  by  moonlight ' ;  and  the  slender  sound 
As  from  a  distance  beyond  distance  grew. 
Coming  upon  me.     0,  never  harp  nor  horn. 
Nor  aught  we  blow  with  breath,  or  touch  with  hand. 
Was  like  that  music  as  it  came(|  and  then 
Streamed  through  my  cell  a  cold  and  silver  beam, 
And  down  the  long  beam  stole  the  Holy  Grail, 
Rose-red  with  beatings  [in  it],  as  if  alive. 
Till  all  the  white  walls  of  my  cell  were  dyed 
With  rosy  colours  leaping  on  the  wall ; 
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And  then  the  music  faded,  and  the  Grrail 
Past,  and  the  beam  decay'd,  and  from  the  wall 
The  rosy  quiverings  died  into  the  night. 
So  now  the  holy  thing  is  [here]  again 
Among  us  ;  brother,  fast  thou  too  and  pray, 
And  tell  thy  brother  knights  to  fast  and  pray. 
That  so  perchance  the  vision  may  be  seen 
By  thee  and  those,  and  all  the  world  be  heal'd." ' ' 

Tennyson. 

95.   GOETHE  (continued). 

Viewed  in  his  merely  external  relations,  Goethe  exhibits  an 
appearance  such  as  seldom  occurs  in  the  history  of  letters,  and, 
indeed,  from  the  nature  of  the  case,  can  seldom  occur.  A  man 
who,  in  early  life,  rising  almost  at  a  single  bound  into  the  highest 
reputation  over  all  Europe  ;  by  gradual  advances,  fixing  himself 
more  and  more  firmly  in  the  reverence  of  his  countrymen,  ascends 
silently  through  many  vicissitudes  to  the  supreme  intellectual 
place  among  them  ;|  and  now,  after  half  a  century,  distinguished 
by  convulsions,  political,  moral,  and  poetical,  still  reigns,  full  of 
years  and  honours,  with  a  soft,  undisputed  sway  ;  still  labouring 
in  his  vocation,  still  forwarding,  as  with  kingly  benignity,  what- 
ever can  profit  the  culture  of  his  nation ;  such  a  man  might  justly 
attract  our  notice^  were  it  only  by  the  singularity  of  his  fortune. 
Supremacies  of  this  sort  are  rare  in  modern  times  ;  so  universal, 
•and  of  such  continuance,  they  are  almost  unexampled.  \  For  the 
age  of  the  Prophets  and  Theologic  Doctors  has  long  [since] 
passed  away ;  and  now  it  is  by  much  slighter,  by  transient  and 
mere  earthly  ties,  that  bodies-of-men  connect  themselves  with  a 
man.  The  wisest,  most  melodious  voice  cannot  in  these  days 
pass  for  a  divine  one ;  the  word  inspiration  still  lingers,  but  only  in 
[the]  shape  of  a  poetic  figure  from  which  the  once  earnest,  awful, 
and  soul-subduing  sense  has  vanished  without  return.  The 
polity-of -Literature  is  called  a  Kepublic ;  oftener  it  is  an  Anarchy, 
where,  by  strength  or  fortune,  favourite  after  favourite  rises 
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into  splendour  and  authority,  but,  like  Masaniello,  while  judging 
the  people,  is  on  the  third  day  deposed  and  shot. ,  Nay,  few  such 
adventurers  can  attain  even  this  painful  pre-eminence :  for,  at 
most,  it  is  clear,  any  given  age  can  have  but  one  first  man ; 
many  ages  have  only  a  crowd  of  secondary  men,  each  of  whom 
is  first  in  his  own  eyes ;  and  seldom,  at  best,  can  the  *  Single 
Person '  long  keep  his  station  at  the  head  of  this  wild  common- 
wealth ;  most  sovereigns  are  never  universally  acknowledged, 
least  of  all  in  their  lifetime ;  few  of  the  acknowledged  can  reign 
peaceably  to  the  end.-^-TnoMAS  Carlyle. 


96.  THE  QUALITY  OF  MERCY. 

The  quality  of  mercy  is  not  strain'd. 
It  droppeth  as  the  gentle  rain  from  heaven 
Upon  the  place  beneath  :  it  is  twice  blest ; 
It  blesseth  him  that  gives  and  him  that  takes  : 
'Tis  mightiest  in  the  mightiest :  it  becomes 
The  throned  monarch  better  than  his  crown  ; 
His  sceptre  shows  the  force  of  temporal  power, 
The  attribute  to  awe  and  majesty. 
Wherein  doth  sit  the  dread  and  fear  of  kings  ; 
But  mercy  is  above  this  sceptred  sway  ;  \ 
It  is  enthroned  in  the  hearts  of  kings. 
It  is  an  attribute  to  God  himself ; 
And  earthly  power  doth  then  show  likest  God's 
When  mercy  seasons  justice.     Therefore,  Jew, 
Though  justice  be  thy  plea,  consider  [this]. 
That,  in  the  course  of  justice,  none  of  us 
Should  see  salvation :  we  do  pray  for  mercy  ; 
And  that  same  prayer  doth  teach  us  all  to  render 
[The  deeds  of]  mercy.     I  have  spoke  thus  much 
To  mitigate  the  justice  of  thy  plea ; 
Which  if  thou  follow,  this  strict  court  of  Venice 
Must  needs  give  sentence  'gainst  the  merchant  there.J 

Shakespeare. 
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97.   THE  AFGHAN  WAR 

On  the  sixth  of  January  the  march  commenced,  under 
circumstances  of  depression  unparalleled  in  the  annals  of  man- 
kind. Deep  snow  covered  every  inch  [of]  mountain  and  plain 
with  one  unspotted  sheet  of  dazzling  white ;  and  so  intensely 
bitter  was  the  cold,  as  to  penetrate  and  defy  the  def ence[s]  of 
th^  warmest  clothing.  Sad  and  suffering  issued  from  the  British 
cantonments  a  confused  mass  of  Europeans  and  Asiatics,  a 
mingled  crowd  of  combatants  and  non-combatants,  of  men  of 
various  climes  and  complexion  and  habits — part  of  them  peculiarly 
unfitted  to  endure  the  hardship[s]  of  a  rigorous  climate,  and 
many  of  them  of  a  sex  and  tender  age  which  in  general  exempts 
them  from  such  scenes-of-horror.V  The  number  of  the  crowd 
was  large — 4,500  fighting  men,  of  whom  700  were  Europeans, 
with  six  guns  and  three  mountain-train-pieces,  and  upwards 
of  12,000  camp-followers.  The  advance  began  [to  issue]  from  the 
cantonments  at  nine  in  the  morning,  and  from  that  time  till 
dark  the  huge  and  motley  crowd  continued  to  pour  out  of  the 
gates,  which  were  immediately  occupied  by  a  crowd  of  fanatical 
Afghans,  who  rent  the  air  with  their  exulting  cries,  and  fired 
without  scruple  on  the  retiring  troops,  by  which  fifty  men  were 
killed,  f  When  the  cantonments  were  cleared,  all  order  was  lost, 
and  troops  and  camp-followers,  [and]  horse  and  foot-soldiers, 
baggage  public  and  private,  became  involved  in  one  inextricable 
confusion.  The  shades  of  night  overtook  the  huge  multitude 
while  still  pushing  their  weary  course ;  but  the  cold  surface  of 
the  snow  reflected  the  glow  of  light  from  the  flames  of  the 
British  residency  and  other  buildings  to  which  the  Afghans  had 
applied  the  torch  the  moment  they  were  evacuated  by  our  troops. 
Weary  and  desperate  the  men  lay  down  in  the  snow  without 
[either]  food,  fire,  or  covering  ;  and  great  numbers  were  frozen 
to  death  before  the  first  rays-of-the-sun  gilded  the  summits  of 
the  mountains. -4- Alison. 
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98.   THE  BEAUTY  OF  THE  EHINE  SCENERY. 

He  who  ascends  to  mountains-tops,  shall  find 
The  loftiest  peaks  most  wrapt  in  clouds  and  snow ; 
He  who  surpasses  or  subdues  mankind, 
Must  look  [down]  on  the  hate  of  those  below. 
Though  high  above  the  sun  of  glory  glow, 
And  far  beneath  [the]  earth  and  ocean  spread. 
Round  him  are  icy-rocks,  and  loudly  blow 
Contending  tempests  on  his  naked  head, 
And  thus  reward  the  toils  which  to  those  summits  led. 

Away  with  these  !  true  wisdom's  world  will  l)e 
Within  its  own  creation,  or  in  thine. 
Maternal  Nature  !  for  who  teems  like  thee. 
Thus  on  the  banks  of  thy  majestic  Rhine  % 
There  Harold  gazes  on  a  work  divine, 
A  blending  of  all  beauties  :  streams  and  dells, 
Fruit,  foliage,  crag,  wood,  cornfield,  mountain,  vine. 
And  chiefless  castles  breathing  stern  farewells 
From  grey  but  leafy  walls,  where  Ruin  greenly  dwells. 

And  there  they  stand,  as  stands  a  lofty  mind. 
Worn,  but  unstooping  to  the  baser  crowd. 
All  tenantless,  save  to  the  crannying  wind. 
Or  holding  dark  communion  with  the  cloud. 
There  was  a  day  when  they  were  young  and  proud. 
Banners  on  high,  and  battles  passed  below ; 
But  they  who  fought  are  in  a  bloody  shroud. 
And  those  which  waved  are  shredless  dust  ere  now. 
And  the  bleak  battlements  shall  bear  no  future  blow. 

Lord  Byron. 
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99.   PETER  THE  HEEMIT. 

Peter  the  Hermit  is  supposed,  but  only  supposed,  to  have 
been  of  gentle  birth.  He  was  of  ignoble  stature,  but  with  a 
quick  and  flashing  eye ;  his  spare,  sharp  person  seemed  instinct 
with  the  fire  which  worked  within  his  restless  soul.  Peter  fully 
believed  in  his  own  mission,  and  was  therefore  believed  by 
others.  He  landed  in  Italy  A.D.  1094;  he  hastened  to  Rome. 
The  Pope  Urban  was  kindled  by  his  fervour,  acknowledged  him 
as  a  prophet,  and  gave  full  sanction  to  his  announcement  of  the 
immediate  deliverance  of  Jerusalem.  The  Hermit  traversed 
Italy,  crossed  the  Alps,  with  indefatigable  restlessness  went  from 
province  to  province,  from  city  to  city.  |  His  appearance  com- 
manded attention,  his  austerity  respect,  his  language  instan- 
taneous arid  vehement  sympathy.  He  rode  [on]  a  mule,  [with] 
a  crucifix  in  his  hand,  his  head  and  feet  bare ;  his  dress  was  a 
long  robe  girt  with  a  cord,  and  a  hermit's-cloak  of  the  coarsest 
stuflf.  He  preached  in  the  pulpits,  in  the  roads,  in  the  market- 
places. His  eloquence  was  that  which  stirs  the  heart  of  the 
people,  for  it  came  from  his  own,  brief,  figurative,  full  of  wild 
apostrophes ;  it  was  mingled  with  his  own  tears,  with  his  own 
groans ;  he  beat  his  breast.  The  contagion  spread  throughout 
his  audience.  ^\  His  preaching  appealed  to  every  passion,  [to] 
valour  and  shame,  [to]  indignation  and  pity,  [to]  the  pride  of 
the  warrior,  [to]  the  compassion  of  the  man,  [to]  the  religion  of 
the  Christian,  [to]  the  love  of  the  Brethren,  [to]  the  hatred  of 
the  unbeliever,  aggravated  by  his  insulting  tyranny,  [to]  rever- 
ence for  the  Redeemer  and  his  Saints,  [to]  the  desire  of  expiating 
sin,  [to]  the  hope  of  eternal  life.  Sometimes  he  found  persons 
who,  like  himself,  had  visited  the  Holy  Land ;  he  brought  them 
forth  before  the  people  and  made  them  bear  witness  to  what  they 
had  seen  or  what  they  had  suffered.  He  appealed  to  them  as 
having  seen  Christian  blood  poured  out  wantonly  as  water,  the 
foulest  indignities  perpetrated  on  the  sacred  places  in  Jerusalem. 
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He  invoked  the  holy  angels,  the  saints  in  heaven,  the  Mother  of 
God,  the  Lord  Himself,  to  bear  witness  to  his  truth.  He  called 
on  the  holy  places — [on]  Zion  [and]  Calvary,  [on]  the  Holy 
Sepulchre — to  lift  up  their  voices  and  implore  their  deliverance 
from  sacrilegious  profanation.  He  held  up  the  crucifix  as  if 
Christ  himself  were  imploring  their  succour. 4-MiLMAN :  History 
of  Latin  Christianity. 


100.  HIDDEN  WONDEES  OF  THE  EARTH. 

Secrets  of  Earth's  deep  heart, 
Infinite  mine[s]  of  adamant  and  gold ; 
Valueless  stones,  and  unimaginable  gems ; 
And  caverns  on  crystalline-columns  poised, 
With  vegetable  silver  overspread ; 
Wells  of  unfathom'd  fire,  and  watersprings, 
Whence  the  great  sea,  [even]  as  a  child,  is  fed. 
Whose  vapours  clothe  the  monarch  mountain  tops,       \ 
With  kingly  ermine  snow.     The  beams  flash  on 
And  make  appear  the  melancholy  ruins 
Of  cancelled  cycles,  anchors,  beaks  of  ships, 
Planks  turned  to  marble,  quivers,  helms  and  spears, 
And  gorgon-headed  targes,  and  the  wheels 
Of  scythed  chariots,  and  the  emblazonry 
Of  trophies,  standards,  and  armorial  beasts, 
Eound  which  death  laughed,  sepulchred  emblems  v 

Of  dead  destruction ;  ruin  within  ruin. 
The  wrecks  beside  of  many  a  city  vast, 
Whose  population,  which  the  earth  grew  over. 
Was  mortal,  but  not  human ;  see  !  they  lie. 
Their  monstrous  works  and  uncouth  skeletons. 
Their  statues,  homes,  and  fanes,  prodigious  shapes, 
Huddled  in  grey  annihilation,  split, 
Jamm'd  in  the  hard  black  deep ;  and  over  these, 
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The  anatomies  of  unknown  winged  things, 

And  fishes,  that  were  isles  of  living  scale, 

And  serpents,  bony  chains,  twisted  around 

The  iron  crags,  or  within  heaps  of  dust. 

To  which  the  tortuous  strength  of  their  last  pangs 

Had  crushed  the  iron  crags. — Shelley. 
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SUBJECTS  FOE  ESSAY  WEITING. 

1.  Uri^ruttg  un\)  ©nttDidEelung  ber  engltfd^en  Umterfitciten. 

2.  ^bxptx  unb  (Sttmme  lei^t  bte  ©d^rift  bent  ftumnten  ©ebanfen, 
®uri^  ber  3al)rf)unberte  ©trom  trdgt  i^n  ha^  rebenbe  S3Iatt. 

— (Schiller.) 

3.  SSa^  ntad^t  ben  3t^etn  snm  Stebling^ftront  ber  Sentfd^en  ? 

4.  griebrid^   ber   ®ro^e  unb  fein  SSer^dltnt^   jnr   bentfd^en 

Sitteratnr. 

5.  2Ba^re  nnb  faljd^e  93ejd^etbenl)eti 

6.  ®§  bilbet  ein  Xaknt  fid^  in  ber  ©title,  ftc^  ein  K^arafter  in 

bent  ©tront  ber  SSelt 

7.  S)te  9^otn)enbig!eit  ber  S^oleranj. 

8.  Sie  bento!ratijd^en  Xenben^en  ber  @egenn)art. 

9.  ®ie  ©efa^ren  be§  §afdE)en§  nad^  ©jfeft  in  ber  neneften 

Sitteratnr, 

10.  ©elbftfenntnig ;  ©etbftBe^errjd^nng ;  ©elbftad^tnng. 

11.  ®ie  focialen  Xenben^en  ber  ntobernen  ©ejeUfd^aft 

12.  ®ie  ©^rac^en  ate  @r^ie^nng§mittel  be§  ®eifte§,  im  SSergleid^ 

mit  ber  W:aii)tmaixt  nnb  ben  ?iatnrn)iffenjd^aften. 

13.  ®te  Sebentnng  ber  ®nnft  fiir  bie  @nttt)idEeInng  ber  SKenjd^^ 

i)eit. 

14.  ®ie  $SicE)tigfeit  ber  bergteic^enben  ©^irac^tniffenfd^aft 

15.  iXfier   ben  mdd^tigen  Unif(^n)nng    tvdii^m  in  ber  5n:)eiten 

§d{fte  be§  18ten  ^af)x^nnitxt^  ba§  geiftige  Seben  be^bent* 
fd^en  Solfeg  erfn^r. 
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16.  %vt  6efte  aiegterung  ift  bte,  h)eld^e  un§  le^rt  un§  jelbft  gu 

regieren. 

17.  SSeld^en  ®influ§  ^afien  bte  Sreugjiige  auf  bie  ©nttDtdelung 

ber  beutfd^en  Sttteratur  ge{)a6t  ? 

18.  S)er  ©uea^Sanat. 

19.  ®ie  SSorgiige  unb  Jlad^teile  ber  ntonard^ifd^en  unb  ber  re^ub* 

Itfamfi^en  ©taat^fornt. 

20.  ,,  SSer  t)on  fremben  ©^^rad^en  ntd^t§  lt)ei§,  ber  lt)ei§  nid^tg 

t)on  fetner  etgenen." — (Goethe.) 

21.  ©ine  fitr^e  gnl^alt^angaBe  be§  erften  SSud^eg  tjon  ©oetl^e^ 

SSat)rf)ett  unb  Sid^tuttg. 

22.  2Ba§  giei)t  ben  SJtenjd^en  in  bte  Srembe? 

23.  ®te  Urfat^en  be§  SSerfaffeg  be§  romtfd^en  Slei^e^. 

24.  ©in  S<Jt)^ntarft  ift  ba§  Seben, 
(SetDitf)!  unb  bunter  Sd^etn ; 
SSerfd^teub're  nid^t  bein  @elb 

Unb  !auf  'tt)a§  SRed^te^  ein. — (Euckert.) 

25.  S)anil3f  unb  ©tectricttdt  afe  Xrdger  ber  ®it)iIifation. 

26.  S)ret  2Bod^en  an  ber  ©ee. 

27.  SSeldEien  5Jlu|en  ^aben  gro^e  2lu§fteIIungen  ? 

28.  ®er  ©influg  be§  Mnta§  auf  ben  9SoI!§(f)arafter. 

29.  ®er  5puritani§mu§  unb  feine  ))oIittfd^en  unb  focialen  ?5oIgen. 

30.  aS^ron  unb  SBorb^tiPort^,    ®tne  ^araHele. 

31.  aSegeifterung  ift  bie  DueHe  grower  S^aten. 

32.  S)ie  aSor*  unb  Jtad^teile  ber  Slrbeit§einftettungen» 

33.  ®ie  ©inftiiffe  ber  Slenaiffance  unb  ber  3ieforntation  auf  bie 

beutfdfie  aStlbung. 

34.  „  ^^^  greii)eit  ftrebt  ber  SKann,  ba§  SBeib  na^  ©itte/' 

35.  Sarfe  be§  ®ro6en  aSerbienfte  urn  bie  beutfd^e  @|)rad^e  mtb 

Sitteratur, 

36.  ®ie  golgen  be§  brei^igjd{)rigen  Sriege§. 

37.  „  ®ie  SSeItgef(f)id^te  ift  ba§  2Bettgerid^t.'^— (Schiller.) 

38.  aSorteile  unb  5«a^teite  be§  (Stabt=  unb  Sanbleben^. 

39.  ,,  ©in  unnit^  Seben  ift  ein  friiijer  Sob."— (Goethe.) 

40.  tiber   fiutl)er§   SSerbienfte  unt  bie   beutfd^e   ©^jrad^e   unb 

Sitteratur. 

G 
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41.  %tx  ®t(^ter  ift  §err  iiber  bte  ®efd^i(^te»— (Lessing.) 

42.  2Ba§  ^et^t  Sitbung  ? 

43.  liber  ben  Unterfd^teb  ^tDtfc^ett  (S^3o§  unb  Sragobie. 

44.  ®orperIi($e  libungen  in  tl^rent  (Sinfln^  auf  bte  aSilbnng  be§ 

e^arafterg  eine§  SSotfeg. 

45.  Uber  ®et§  nnb  9Serfd^tt)enbung. 

46.  ilber  2lnntafeung  nnb  @elbftt)ertranen- 

47.  „SSo^I  breimal  gliicEIid^  ift  ber  SRann,  ber  frember  §Mf' 

entbel^ren  lann." 

48.  S)ie  ©^nle  be§  Seben§. 

49.  S)ie  Sebentnng  ber  SSoIBbibliot^elen. 

50.  „%tx  ^iftorifer   i[t  ein  riicEtDcirtg  ge!el)rter  $ro:(3^et."— 

(Fr.  v.  Schlegel.) 


ENGLISH-GERMAN  VOCABULARY 


The  Numbers  refer  to  the  Exercises.     Words  like  Sa))pen*  denote  the 
form  used  in  Compounds. 


Abide  (to),  abtt^arten 

ability,  §d|)ig!e{t,/. 

able  (to  be),  lonnen ;  im  ©tanbe  fetn 

about,   urn;    Return  (74);    {nearly), 

Ungefd^r;  about  ten  years,  Htt>a 

(67) 
about  to  (to  be),  tm  ^egriff  fein  (ju) 
above,  iiber  {Ace.  or  Daf.) ;  praised 

above   men,  ioor  (92)  ;    above  all, 

t)Ox  adem 
abroad,  im  5(u^tanbe 
absence,  2l5mefen^eit,/. 
absolute(ly),  unbebtngt 

absorbed,  ijettieft 
abstracted,  abjlraft 
abstruse,  abflru^ 
abundance,  git((e,/. 

abuse  (to),  befc^impfen 
abyss,  ^bcjrunb,  m. 
accompany  (to),  begfeitCH 
accomplice,  §)elfer^|)etfer,  m. 
accomplish   (to),  ftodbringen ;   gur 

5iu^fubrunc;  bringen  (57) 
accomplished,  t)oK!ommen 

accomplishment,  (ixxM)nHQ,f. 

accordant  (to  be),  iibereinftimmen 

according  as,  je  nacbbcttl 
account,  dxUaxnnq,  f. 
account  (to),  balten  fiir 

account  of  (on),  um  ♦  ♦  ,  tt^iCfen  {Gen.) 

account  (on  that),  be^n^egen 


accumulate  (to),  ftt^  Jciufen ;  jufam* 

menpufen  (93) 
accusation,  5ln!(age,/. 
accuser,  SlnKdger,  m. 
acknowledge  (to),  anerfentien 

acknowledgments,  (^rlenntttC^feit  /. 
acquaintance     with,     ^enntni^,    /. 

{Gen.) 
acquainted,  befaiint 

acquire  (to),   ftc^  t^etfc^affen ;  ftc|> 

ernjerben  (89) 
across,  ^iniiber  auf  (2) 
act,  21  !t,  m. 

act  (to),  wirfen ;  ^anbetn  (30)  (53) 
act  upon  (to),  Janbein  nacj 
action,  |)anbtung,/. ;  X1)at,f.  (2) 
active,  aHi^C) ;  Iebeti^t>ott  (83) 
activity,  X^atfraft  /. ;  2:kti9feit, 

/.  (93) 
actor,  (S^aufpieler,  m. 
acute(ly),  ^eftig 

acuteness,  (3c^drfe(/.)  bei535erflanbe0 

A.D.,  n.  d^r.  (nac^  (^^rifto) 

adamant,  (^r^,  w. 

adapted,  gecignet 

addition,  55eitrag,  w. 

additional,  femer 

address  oneself  to  (to),  ftc^  tt)enben  an 

adjunct,  SfJebeniimfianb,  m. 
adjust  (to),  beilegen 

administer  (to),  reic^en 
administered,  J)ertt)aUet 
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admirable,  bett>unt)eruncj^tt)urt>ig 
admirably,     in    bettjunbern^metter 

Seife 
admiration,  S3ett)unberutig,/. 
admire  (to),  bemunbern 
admit  (to),  ^ulaffcit ;  aufne^ttten  (71) 
admit  of  (to),  ^utaffen 

admitted  a  member  of  (to  be),  auf=* 

cjenommen  ttjerben  (in) 
adorn  (to),  ^teren 

advance,  ^Ortttatf^,  m.  ;  5llt^rucfetl, 
n.  (97) 

advance  (to),  ijorrutfen;  gortf^titte 

mac^en  (37) 
advance  to  (to),  ^ulcmmcn  auf 
advanced,  fottgefc^rttten  (75) 
advances  (by  gradual),  alttttci^tic^ 
advantage,    S^Or^ug,    m.  ;     ^Orteil, 

m.  (59) 
adventure,  5lBenteuer,  n. 
adventurer,  ^benteuxer,  m. 
adversary,  ©egner,  m, 

advert  to  (to),  |)intt)eifen  auf 

advice,  9^at  w.  ;  ©tltttme,/.  (40) 
advise  (to),  taten 
afar,  fern,  in  tie  gerne  (70) 
affair,  @a*e,/.  ;  %zWi\i,n.  (49) 

affect  (to),  beeinflu^en;  ru^ren  (83) 
affectation,  cje^iette  SBefen,  n. 

affection,    Stebe,   /.  ;     {inclination), 

Sf^eigung,/. 
Afghan,  ^fgl;ane,  m. 

affiiction,  Seiben,  n. 

afraid  (to  be),  fi^  fiirc^tcn 

Africa,  %\x\\^,  n, 

after,  {prep.)  X\a^  ;  auf  (man  after 
man,  61)  ;  (hoards  after  hoards, 
90) ;  (favourite  after  favourite,  95) 

after,  {adv.)  nac^|)er 

after,  {conj.)  na^bem 

afternoon,  ^ac^ttttttag,  m. 

afterwards,  nac^^er 

again,  tt)iebet;  is  here  again,  n)ie* 


beruttt  (94) ;  again  to  be  held  up, 

tioc^  einmat  (93) ;  if,  again,  femer 

(77) 
against,  gegcn 
age,  5lUer.  n. ;   Seitattet,   n,    (22) 

(65)  (95);  3eit/.  (57);  Seben^alter, 

n.  (97) ;  ©panne  3eit  /.  (52) 
age  (old),  ©reifenalter,  n. 
age  of  (at  the),  im  fitter  »on 
aggravate  (to),  er^O|)en 
ago,  i)or ;  |)er  (67) 
agree  (to),  gugeben 
agreeable,  angene^ttt 

agriculture,  Sanbbau,  m. 

Agueda,  ^tgueba,/. 

ah,  ac^ ! 

ahead    of   (to   keep),   i)oranfegeIn 

{Dat.) 
aid,  |)ulfe,  f. 
aid  (to),  ^elfen  {Dat.) 
ail  (to),  fe^Ien  {Dat.) 
aim,  ^kl,  n. 

air,  Suft,/.  ;  5lnfln(5,m.  (23) 
air  (in  the  open),  im  gteien 
airy,  luftig ;  Suft* 
alarmed  (to  be),  untU^ig  tVetben 
alas,  acf) ! 

Alban,  atbantfc^ 

alderman,  S^at^^err,  m. 

alight  (to),  au^fieigen 

alive,  lebenb 

alive  (to  keep),  (ebenbtg  fatten 

all,  alt;  gana  (46)  (59);  tt)a|)renb 

(48) ;  gana . . .  burc^  (67) 
all  (at),  gan^  unb  gar;   burc&au^ 

(27) (89) 
all  (above),  »0r  allcm 
all  the,  urn  fO 

allied  to,  ^erbunben  mit 
allow  (to),  ^ugeben,  taifen  (55) 
ally,  ^Serbitnbete,  m. 
Almighty,  I((mac|)tige,  m. 
almost,  faft;  beina^e(43) 
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alone,  attein 

along,  entlailG  ;  an  ;  along  the  grass, 
auf  (62)  ;  along  the  promontories, 
auf  (85)  ;  along  the  desert,  liber 
(85) ;    shadows   shake   along   the 

banks,  an  ♦  ♦ .  entlang  (85) 
aloud,  laut 
Alps,  2^/.,  Slip  en,  p^. 

already,  fcf)On 
also,  aiicfe 
altar,  ^Itar,  -m. 
alter  (to),  ft$  cinbem 
altercation  (to  have  an),  fi$  ^anfen 
alternate,  ttjed^felnb 
alternating,  abtvec^felnb 
alternative,  5llternati»e,/. 

although,  menn  .  ♦  ♦  auc^;  obgleiciS) 

(56)  (59) 
altogether,  ^ufatttmen 
always,  imttter ;  ftet^  (57)  (69)  (75) 
ambassador,  @efant)te,  m. 
ambiguous,  boppelftnnicj 
America,  5(merifa,  n. 
amiable,  Iieben^tt)urt>ig 
amidst,  in 
among,  untet;  among  his  maize,  hii 

(74) ;  among  us,  bet  (94) 
amount  (a  fearful),  entfe|Iicf)  »{el 

amount  to  (to),  ftc^  belaufen  auf; 

betragen  (9) 
ample,  n?eit 
amusing,  belufiicjenb 
analogy,  5(nalog{e,/. 

anarchy,  5(narc^ie,/. 

anatomy,  ©erippe,  n. 

ancestor,  %\)%  m. 

anchor,  ^nfet,  m. 

ancient,  e|>emaIiG ;  alt  (41)  (65)  (93) 

ancients,  pi.  2l(ten,  pi, 

and,  unb )  active  and  domestic  life, 
XOXZ  (79) ;  troops  and  camp- 
followers,  tt)ie  (97) 

anew,  tt:>{et)eriim 


angel,  (Jngel,  m. 
anguish,  OuaT,/. 

anguish  (in  all),  unter  attcn  Oualen 

animal,  2^ier,  n. 
animating,  \)i\% 
annals,  jjL  2(nnaten,  pi. 
Anne,  5lnna 

annihilation,  35ernic!^tltng,/. 
announce  (to),  anfunbigen 
announcement,  ^nfunblQUncj,/. 
annual,  jebe^  ^Oi\)X. 
anonymous,  anonpm 

another,  ein  anberer;  ein  gang  an* 

berer  (78) 
another  (one),  einanber;  fi^  gegen- 

fettio  (72) 
answer  (to),  beantit)Orten ;  antttjorten 
antagonist,  ©egner  m. 
anticipate  (to),  i)orme(]ne^men 

antiquity,  5tUertum,  n. 
anxiety,  %X[^^,f. 

anxious,  ancjf^^oU;    beforgni^^erre* 

genb 
any,  irgenb  ein;  ircjenb  tvetcf)  (55) 

anything,  iivod^ 

apartment,  3nnmer,  n ;  @emac|),  n. 

Apennines,  5i!pennin,  m. 
apostrophes,  ^at^O^,  n. 

appeal  to  (to),  appedieren  an;  jtc^ 

berufen  auf  (99) 
appeal,  5lufforberung  (an),/, 
appear  (to),    erfc^einen ;    fc^cinen; 

flc^en  (89) 

appearance,  5(u^fejen,  n;  ©C^ein,  m. 

(59) ;    (5rf*einung,  /.   (57)  (99) ; 

S5ilb,  n.  (95) 
appease  (to),  beru^igen 
appellation,  5^ ante,  m. 
applause,  33eifaC(,  m. 

application,  5lntt?enbung/.  (to,  auf) 
apply  (to),  ^erttjenben  ju 
appoint  (to),  bepimttten 
appreciate  (to),  miirbigen 
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apprehend  (to),  befurc^ten 
approach   (to),    ftc^   tia^em    {BaL)-, 

na^en  (55) ;  l;eran!ommen  (84) 
approaching,  Jerantta^eub 
approximate,  anna^cmt) 
April,  ^prft  m. 
apt  to  (to  be),  lonnen 
aqueduct,  ^Safferlettung,/. 

Arabian,  5lraber,  m. 
arch,  Solbung,/.  ;  ^OQCn,  m.  (63) 
archer,  ^OCjenfc|)U^e,  m. 
archangel,  (Jrgetigel,  w. 
archbishop,  ^r^bif4)0f,  m. 

architect,  S3aumeifier,  m. 

ardour,  @Iut/. 
arena,  5lrena,/. 

argue  (to),  fc^lief  en  tafTen  (auf) 

argument,  2lrgumcnt  n.  ;  ^ettJei^^ 
fii^rung,  /.  (77) ;  Semei^grunb, 
m.  (91) 

aright,  ric|)t{g 

arise  (to),  ent|!el;en ;  entfpringen 
{Dat.)\  auffle^en  (48) ;  ftc^  er^eben 

(from,  an,  44) 
arm,  Sltttt,  m.  ;  [weapon)  SSaffc,/. 
arm  (to),  bett?affnen 
armed  man,  33en?afFnetC,  m. 
Armenian,  ^Ittttenier,  m. 
arming,  33ett)affniing,/. 
armorial,  2Sap!|)en- 
armour,  Sf^ufiltncj,/. 
arms,  ^rafte,  p^.  (86) 
army,  §)eer,  n. ;  Sltmee,/.  (61) 
around,  {adv.)  ting^unt;  {prep.)  itm 

♦  .  .  Return 

arrangement,  ^InOtbnung,/. 

array,  Sflei^e,/. 

array  in  (to),  fcbntlicfen  tttlt 

arrive  (to),  etntreffen 

arrow,  ^^feit,  m. 

arsenal,  ^r  fen  at,  n. 

art,  tunft,  /.  ;   ^unfljtnn,  m.   (43) ; 

Siffenfc^aft/.  (51) 


art  of  printing,  ^UC^brucfetfunft  /. 
article,  %xtiM,  m. 

artificer,  ^unjljanbttjerler,  m. 

artillery,  Slrtillerie,/. 

artisan,  §anbit)er!er,  m. 

as,  (jiU ;   n)ie ;  n^d^renb  (44) ;  ge* 

n)tffermaf  en  tt)ie  (93) ;  cjleic^  (96) 
as  if,  a(^  ob 

as .  .  .  as,  ebenfo  ♦  ♦  ♦  tt^te 
as  for,  tt)a^  ♦  ♦  ♦  betrifft 

as  it  were,  gleic^faut 

as  to,  it>a^  ♦  ♦  .  anbetancjt 
ascend  (to),  j^eigen  auf;  merben(95) 
ascending,  aufj^etgenb 

ash,  -es,  pi.  5j(fcf)e,/.  sing, 
Asia,  5lften,  n. 
Asiatic,  21  ft  at  m. 
aside,  hn^tiU 

ask  (to),  fragen;  anfragen  (42); 
beanfprucf)en  (70) ;  bitten  (for, 
um);  {a  question)  xi^tm  an  {Ace.) 

aspect,  %nhiid,  m. 

aspire  (to),  nac^  oben  flreben 

ass,  ©fel,  m. 

assembled,  ijerfammett 

assembly,  3^erfammlung,  /. ;  35erei* 

nigung,/.  (49) 
assign  (to),  ancjeben 
assistance,  ^iilfe,/. 
associate,  @enof,  m. 
assuage  (to),  linbern 
assume  (to),  er|)atten ;  anne^men  (59) 
assure  (to),  i)erft(^ern  {Dat.) 
astonished,  erfiaunt 
astonishment,  (Jrfiaunen,  n. 
astronomer,  5lftrOnOltt,  m. 
at,  ^u;  at  his  side,  an  (10) ;  at  the 

door,  an  (24) 

at  all,  buret au^ 

atmosphere,  21tmofp^are,/. 
attack,  5lngrtjf,  m. 

attain  (to),  errei^en;  gelancjen  ju  (95) 
attempt,  3Serfuc^,  m. 
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attempt  (to),  tjerfuc^en 
attend  to  (to),  bebieneti 
attention,  5lufmer!fam!eit/ 

attention   (to  command),   SJuflttCt!* 

famfeit  auf  fic^  jte^cn 
attentive(ly),  aufmerffaitt  (to,  auf) 
attraction,  2lnjie^ung^!raft/. 
attractive(ly),  angiel^ent) 

attribute  to,  2lttribut  n,  {Gen.) 
audible,  ^orbar 
audience,  3uJ6rer,  pi. 

aught,  fonft  ein  Snjiritment  (94) 

august,  erlauc^t 

austerity,  ©trenge,/. 

Austrian,   (ao?;*.)  Oj^reic^lfc^;  (sw&s.) 

author,     ^^erfaffer,    m ;     {of  books) 

(S^riftjleder,  m. 
authority,  2lnfe^en,  n. 
autumn,     {adj.)    lerbfttic^ ;    {suhs.) 

|)erbft,  m. 
autumnal,  f)erb(l* 

avoid  (to),  ^ermetben 

awake    (to),    {hitrayis.)   auftt)aci^en; 

ern?ac|)en  (24)  (31)  (83);  {Trans.) 

emecfen  (58)  (72) 
awakening,  (5rtt?ac^en,  ?i. 
away,  tt)eg  ;  fort  (98) 
awe,  Siirbe,/. 
awful,  furcbtbar ;  erbaben  (63) ;  ^1^t' 

furd^t  gebtetenb  (95) 
awhile,  eine  SBelle 
awning,  ©^iriltbcic!^,  n. 
axe,  5lxt/. 

B 

Back,  Sfliicfen,  m. ;  (acZv.)  jutiitf 

bad,  fcblecbt 

baffle  (to),  i\\  nicbte  mac^en 

bag,  53eiitei  m. 

baggage  (public),  5lrmeegeparf,  w. 

baggage   (private),  ®Z^'(Xd  Der  ein* 

jelnen,  n. 


baker,  S3arfer,  m. 

balmy,  balfamiW 

band,  {troop)  ©cbat,  /•  ;  {hand) 
33anb,  %.  (66)  (76) 

bank,  Ufer,  n.  ;  {road)  iDatttm  (21) ; 

Sanb,/.  (85) 

banner,  banner,  n. 
banterer,  @paf  iJOget,  m» 

barbarous,  barbatifcb 

bare,  bloj 

barrier,  ©d^etbemanb,/. ;  |){nberni^, 

n.  (75) 
baser,  tiefetftebenb 
basin,  53e(fen,  M. 
basis,  ©runblage,/. 
bask  (to),  ficb  fonnen 
bathed,  gebabet 

battle,  ©Cblacbt/. 

battle  (to),  fdmpfen 

battle  array,  ©cbtacbtorbnung,/. 

battle  cries,  ©cblocbtgefcbrei,  n. 

battle  line,  (Scblacbtreibe,/. 

battlement,  3)^X[m,f. 

bayonet,  S3aionett  n. 

be  (to),  fein  ;  greatness  is  in  them, 
exi^ieren  (28) ;  it  is  violent,  itcb 
^eigcn  (47) ;  he  so  moved,  itcb 
f  iiblf  n  (63) ;  allowed  to  he  a  shawl, 
bienen  aU  (67) ;  is  a  test,  ^utaffen 
(89) ;  mercy  is  above,  jleben  (96) ; 
there's  a  garden  (54),  they  are  in  a 
shroud,  liegen  (98) ;  his  dress  was, 

befte^en  au^  (99) 
be  of  (to),  ^eigen;  angeboren  (i>a«.) 

(58)  (97) 
be  (to  come  to),  ficb  beflnben 

beach,  ©tratlb,  m. 
beaded,  pettenforntig 
beak,  ©cbnabel,  m. 
beaker,  53e(ber,  m. 
beam,  ©trabt  wi. 
bear,  S3  at,  m. 

bear  (to),  tragen ;   ertragen  (56) ; 
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Men   in   (65);    bemeifen   (73); 

gen^a^ren  (75) ;  au^gefe^t  fein  (98) 
beast,  %\zx,  n. 

beat  (to),  ft^tagen ;  rii^ren  (78) 
beat  one's  breast  (to),  ft^   an   bie 

S3ruii  fc^tagen 
beatings   (with),  i)On   t>en   @^tt)in* 

gungen    . 
beautiful(ly),  f^on 

beautify  (to),  ijerf^onem 
beauty,  (Sc|)On|>eit,/. 
because,  tt)eil ;  {since)  ba 

become  (to),  tt)ert)en ;  {suit)  an|^el;en 

{Dat.  96) 

bed,  53ett  w.  {flower)  53eet  w. 

bee,  S5iene,/. 
beech,  Suc^e,/. 
beechen= beeches  {old  plur.) 
before,  (ac^v.)  i)Or^er;  (cory.)  I6ei)0r, 

e^e;  (^re;?.)  i)or 
beggar,    S5ett(er,  ?n. 
begin  (to),  beginnen ;  anfangen  (60) 

beginning,  5lnfang,  m. 

behind,    {prep.)  Winter  {A.  or  Z>.); 

(ac?v.)  ^inten 
behold  (to),  erb(t(f en ;  fe^en  (84) 
behold  !  fte^e  ba ! 
belief,  (5)Iaube,  m. 
belief  (slow  of),  iJOtft^tig 
believe  in  (to),  glauben  an 
belong  (to),  ange^oren;  gebiijren  (29) 
belonging,  ange^otig 
beloved,  getiebt 
below,  {adv.)  barunter;  :^tenieben 

(90);  unten  (98) ;  {prep.)  unter 
bend,  Siegung,/. 
bend  (to),  nieberbeugen;  beugen  (81) ; 

anfpannen  (88) ;  ftc^  beugen  iiber 

(90) 
Bendamere,  55enbamere,  m. 
beneath,  {adv.)  barunter;  barunter 

beftnbli^  (96);  {prep.)  unter 
beneficent(ly),  tt)oi)in?oUenb 


benefit,  3Bo^tt^at/ 
benevolent(ly),  n:)0|)Uptig 
Bengal,  55engalen,  n, 
benignity,  ©lite;/. 

bequeath  (to),  l;intertaffen 
berry,  53eere,/. 
beside,  babei 
besides,  abgefe^en  i)on 
bestow  (to),  »erU)enben 

between,  ^mifc^en 

beyond,  aufer^alb   {Gen.);   iiber; 

beyond  .  .  .  beautiful,  fd^oner  oX^  ; 
beyond  .   .  .  wonderful,  lt)unber- 

barer  aU 
bid  (to),  bieten;  n)iinfc^en  (58);  ge* 

bieten  (86) 
bid  fair  (to),  ju  ber  |)offnung  berecb* 

ttgen 
billow,  ^SelTe,/. 
bind  together  (to),  ijerbinben 
biography,  Seben^befc^reibung,/. 
bird,  ^ogel,  m ;  3SogeIc^en,  n.  (46) 
birth,  ©eburt/. ;  |)er!unfty.  (99) 

bishop,  33if^0f,  m. 

bitter,  hiiin;  bitterti^  (46) 
black,  fc^marj 

blade,  @^tt)ert,  n. 

blame  (without),  untabeljaft 

blast,  Binb,  m.  ;  Sinbjiog,  m.  (81) 

bleak,  fa^l 

bleat  (to),  blolen 

blending,  9)?ifc|)Ung, /. 

bless  (to),  fegnen 

blessing,  ©egnung,/. ;  (Segen,  m.  (87) 

blind,  blinb 

blind  (to),  f^Iief  en 

bliss,  @eltg!eit,/, ;  &M,  n.  (90) 

blithe,  fro|)Iic^;  tuftig  (60) 

block,  55(Oc!,  m. 
blood,  ^Iut?i. 

bloody,  blutig ;  blutbeflecft  (98) 

blossom,  S3Iiite,/. 

blow,  SlnpraU,  m. ;  @^(ag,  m.  (98) 
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blow    (to),    n)e^en ;    bliijen   (46) ; 

treiben  (67) ;  btafen  (72)  (94) 
blue,  btau 
blushful,  toterglii^enb 

board,  53rett,  w. 
board  (on),  an  S5ort) 

boast  (to),  jtcf)  rii^men 

boat,  3300t,  w. 

body,    ^orper,  m.;   {corpse)   Seic^^ 

nam,  m. ;  2)?encje,/.  (49);  ^orper* 

f$aft, /.  (51);   ©iijlem,  n.  (83); 

body  of  men,  eine  cjanje  3)?enfc^en* 

maffe,/. 
bold,  fii^n 

bolt  of  heaven,  §)immet^!eil,  m. 
bone,  ^no^en,  m. 
bony,  ^noien^' 
born,  geboren 

borrow  from   (to),    borcjeit   {Dat.) ; 

entle^nen  {Dat.  59) 
bosom,  33ufen,  m.  ;  ©C^og,  m.  (68) 

botany,  S3otani!,/. 
both,  beibe;  both  .  .  .  and,  fon?o|)l 
♦  ♦  ♦  tt){e. 

bottle  (glass),  gtafc^e,^. 

bottom  (at  the),  im  ©runbe 

bough,  ^VOZi^,  m, 

bound    to,    i)erbunben   ntit;    ijer* 

pfli^tet  (77) 
bound  (to  be),  miiffen ;  bie  $fli$t 

^aben. 

bound,  Sprung,  m. 

bound  away  (to),  fprincjen  in 

bounding,  ekftif^ 

boundless,  cjrenjento^ 

bounty,  (^iite,/. 

bow  down  (to),  nieberbeu0en 
bow,  ^ogen,  m. ;  3flegenboc|en,  m, 

(60) 
bower,  %(x\X^Z,  f. 

boy,  ^nabe,  m. ;  ©c^iiter,  m.  (89) 
braided,  gefloc^ten 
branch,  3tt?eiC|,  w.  ;  %%  m. 


brave,  (ari/. )  tapfer;  («w6s.)  53rai)e,?w. 

braying,  ©efcbtei,  w. 

breadth  (in),  breit 

break  {of  day),  2lnbruc^,  m. 

break  (to),   brec^en;  ^erijorbrec^en 

(88) 
break  ofF  (to),  abbrec!^en 
break  out  (to),  au^brecjen 
break  up  (to),  au^einanbet  ge^en 

breaker,  ©to^njette,/. 

breakfast,  grii^flucf,  n, 

breast,  35  ruft,/ 

breath,  5ltem,  m. ;  5)au^,  m.   (15) 

(70) ;  ^Item^ug,  m,  (73) 
breathe  (to),  ^audjen ;  jurufen  (98) 
breathe  of  (to),  buften  nac^  (54) 
breeze,  frifd^e  53rife,/. 
breezy,  luftbett)egt 

brethren,  ^Z.  (5)lauben^bruber,i?^. 

bridge,  ^tilrfe,/. 
bridle,  3^9^^^  ^• 

brief,  fur^ ;  biinbfg  (99) 

bright,  ^ell;  {glittering)  cjlanjenb 

luftig,  (60) ;  frifcb  (80) 
bright  (to  be),  gtdn^en 
brighten  (to),  »erf4)onern 
brilliant(ly),       gldn^enb ;       {fignr.) 

brim,  3lanb,  m. 

bring  (to),  bringen;  {fignr.)  fleUen ; 
5erbeifc^afFen,(42);  aufburben  (87) 
bring  about  (to),  bemerffledicjen 

bring  forth  (to),  (ietten 

bring  forward  (to),  ^eiticjen 

bring  in  (to),  ^ereinbringen 

bring  over  (to),  legen  auf 

bring     together     (to),     jufammen- 

bringen 
brink,  9?anb;  ra. 
brisk,  friW 

bristling,  jlarrenb 

British,     {adj. )     brittlfc^ ; 

Sritte,  m. 
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broad,  breit 

broaden  out  (to),  brcfter  n)erben 

broken,  cjebroc^ett 

bronzed,  braungebranttt 

brook,  ^acf),  m. 
brother,  fritter,  m. 

brow,  (Stirne,  /. ;  (0/  hill)  Slb^ancj, 

brown,  braun 
Brussels,  SriifTet  n. 
bubble,  @$a,umblafe,/. 
budding,  fnofpent) 
build  of  (to),  bauen  au0 
building,  (S^ebdube,  w. 
bulk,  gro^e  2)?afTe,/. 

bulwark,  @C^U^,  m, 

buoy  up  (to),  in  bte  $o^e  ^eben 

buoyancy,  @c^tt)ung!raft//. 

buoyant,  elajlifc^ 

burden,  M./;  ^Utbe,/.  (55)(87) 

Burgundian,  burcjunbifc^ 

burn  (to),  brennen ;  flopfen  (76) 

burst  (to),  ^eri)orbrec^en 

bush,  ©ebiifcb.  n. 

business,  ©efc^dft,  n. ;  2lncjelecjeti- 
^nizx^f'pluT.  (49) ;  33ercic^,m.  (79); 
gall,  m.  (83) 

business  (to  transact),  arbeitcn 

busy,  cjefc|)dftig 

but,  aber ;  {with  negative)  foubern ; 
{only)  nur ;  anber^  ♦  ♦  ♦  al^  (55) ; 
aber  tro^bem  (98) 

buy  (to),  faufen 

by,  {beside)  an;  {the  Agent)  iJOn ; 
{the  Instrwnent)  butc^ ;  {about) 
bet ;  by  a  hum,  mit  (45) ;  by  his 
commands,  auf  .  ♦  .  ^tn  {Q5)  ; 
means  by  which,  mit  (69) ;  drawn 
by  an  attraction,  ijertttoge  (73) ; 
degraded  by  servitude,  infolge 
{Gen.  75) ;  their  grandams  sitting 
by,  babei  (74);  by  my  fall,  in^ 
folge    {Gen.    82) ;     trace    by    the 


winds,  an  (80) ;  by  numerous 
rules,  i)ermittel|l  (83);  by  our 
institutions,  infolge  (87);  by 
his  unlorded  will,  t)ermoge  (88) ; 
by  the  singularity  of  his  fortune, 

mecjen  (95) 


Cabinet,  ^abinett,  n. 
Csesar,  (5^dfar 
calamity,  Ungllitf,  n. 

calculation,  ^erecfjnung^/. 
Caledonia,  (^alebonien,  n. 
call  (to),  tufen;  berufen  (40);  nennen 
(50)  (51)  (64)  (95);    aufforbem 

(86) 
called,  namen^ 

called  (to  be),  l^ei^en 

call  out  (to),  aufforbern 
call  to  (to),  l;erbeirufen 
call  on  (to),  aufforbern ;  {visit)  be* 

fu^en 
calm,  ru^ifj ;  'b0f(|eiben  (70). 

calmness,  Sf^U^e,/. 

calumny,  ^erleumbung,/. 

Calvary,  @0lc]0t^a,  n. 
camel,  ^ameL  n. 
camp,  ?ager,  n. 
Oampagna,  (^ampagna,/. 

campaign,  Sclbjug,  m. 

camp-follower,  S^^icfit-fombattant,  m. 
can, !6nnen 
cancelled,  i)ercjangen 

cane,  Slo^r,  n. 

canopy,  S3alba$in,  m;  5ltmofppre, 

/  (78) 
canto,  (55efang,  m. 
canton,  ^anton,  m. 

cantonment,  SBtnterquartier,  m. 
cap,  ^appe,/. 
capable  of,  fd^ig  ^U 
captain,  ^apitdn,  m. 
cardinal,  ^arbinal,  m. 
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care,  Oorge,  /.  (of,  um) ;  ©orgfatt, 

/.  (51) 
care  (to  take),  giirfotge  tragcn  (30) ; 

n)acf)en  iiber  (51);  forgen  fiir  (89) 

(91) 
care  for  (to),  (t^  fe^iien  nac^  (61)  ; 

tt)unf$en  (55) 
careless(ly),  for^to^ 

careworn,  t)on  ©orcjcn  geptacjt 

carious,  faut 
carpet,  S^epplC^,  m. 
carriage,  SBagcn,  m. 

carry  (to),  tragen ;  ntitne^men  (41) 

carry  along  (to),  fortret^en 

case,  gaa,  m.  ;  ©ac^e,/.  (91)  (95) 

case  (in),  fall^ 

cast  down  (to),  abwerfen 

castle,  @C^lo§,  n. 
cataract,  SBafferfatf,  m. 
catastrophe;  Ungliicf,  n. 
catch  (to),  bemerfen  (84) 

catholic,    fat^Olifc^ 

cause,  Urfacbe,  /. ;   ©ac^e,  /.  (8) ; 

Oiieae,/.  (91) 
cause  (in  this),  biefer^alb 
cause  (to),  i)erurfa4)en ;  laffen  (83) 
caustic,  beifent> 
caution,  ^SorftC^t,/. 
cautious(ly),  forcjfdUig 
cavalry,  S^eiterei,/. 
cave,  §)0^1e,/. 
cavern,  §)5^le,/. 

cease  (to),  auf()oren 

cedar,  ^et)er,/. 

celebrated,  berii|)mt 

celestial,  ^immlifc^ 

cell,  3eae,/. 

centre,  S^ntrum,  n, ;  2^ittelpun!t, 

m.  (61) 
century,  Sd^t^unbett,  n, 
certain(ly),  fid^crtic^ ;   gett?ig  (71); 

benimmt  (69)  (77) 
certainty,  (5Jett)i^^eit/. 


certificate,  ^tn^XiX^,  n. 
chain,  ^ette,/. 
chair,  2)i\X^i,  m. 

chamber,  3intmer,  n.  ;  ©tube,/. 

champion,  ^elb,  m. 

chance,  3ufatt,  m.  ;  {prospect)  %\X^» 

chance-produce,  3ufcjtt^*pr0bu!t  m, 

change,  35eranberung,/. 

change    (to),    dnbem ;    abrt)e$feln 

(67) ;  au^taufc^en  (for,  gegen  86) ; 

»erdnbern  (92) 

chaos,  (I|)aO^,  w. 

character,    (J^atalter,    m.  ;     ^ettn* 

^ei^en,  n.  (66) 
characterise  (to),  d^ataftetiixeren 
characteristic,  ^enn^eic^en,  w. 
characteristic,  {adj. )  cbarafterijllfc^ 
charge,  Slngriff,  m. ;  53en)0^ner  (62) 
charge  (to),  t>ortt)drt^fturmen 
charger,  @(^tac^trOf,  w. 
chariot,  ^rieg^macjen,  m. 
charity,  ?l}?i(bt^dtiG!eit  /.  ;   5^dcb* 

fienliebe,  /.  (1) ;  SJlenf^enliebe,  /. 

(36) 
Charlemagne,  ^atl  ber  ®rO?e 
Charles,  ^att 
charm,  3?et^,  m. 
charming(ly),  reijenb 
chaste,  feufc^ 
check    (to),    diw^oXi    i^un    {Dat.)', 

t>erjinbern  (61) 
choose  (to),  betieben;  gotten  (35); 

eriiefen  (62) 
chosen,  %\X^ZX\m\)lU,  m. 
Christ,  (I^riftu^,  m. 
Christendom,  S^riflen^eit/. 
Christian,     {adj.)    c^rifilic(^ ;    (si^fts.) 

Christianity,  (5:^rtjlen^eit/. 
cigar,  Sigarre,/. 
circle,  ^rei^,  w. 

circulate  (to),  ji^  »erbreiten 


io8 
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circumnavigation,      SBcItUttlf^if* 

fung,/. 

circumstance,    Umjlanb,    m ;     ^er= 

pltni^,  n.  (97) 
circumstances,  @a(^»er^att,  m.  (1)  ; 

^in^elbe^ie^ungen  (S3) 
citizen,  33urger,  m. 
city,  2>tat>tf. 
civil,  biirgerlic^ 
civilian,  ^iijitifl,  m. 
civilisation,  ^ultut//. 
civilised,  geftttet 

civil  power,  ^taaUQmaltj. 

claim,  5lnfprUC^,  m. 

claim  (to),  beanfpritc|en 
clarion,  2;rompete,/. 
class,  .^taffe,/.  ;  %xif.  (59) 
classic,  !(afftf$ 
clean,  unbeflecft 
cleanliness,  @aiiber!eit,/. 

clear,  flat ;  {serene)  |)eiter 

clear  (to),  rdumen 

clergy,    ©eifllic^en,    plur.  ;    {body) 

(5)eiftn*feit,/.  (35)  (51) 
clerk,  ©elretdr,  m. 
clever,  llug 

cleverness,  ^Iug|)eit  /• ;  ^egabung, 

/.  (89) 
climate,  ^(ima,  n. 

climb  (to),  emporflimmen 

clime,  Jllima,  n. 
cloak,  Tlantd,  m. 
clockwork,  U^tttJet!,  n. 
cloisters,  ^reit^gaticj,  m. 

close,  t)icE)t;  eng  (32);  bumpf  (39); 

(near)  nal;c  an 
close  (to),  filte^en 
clothe  (to),  befleiben 
clothing,  ^teitung,/. 
cloud,  3BoI!e,/. 
clouded,  ben)5l!t 
coach,  ^utfc^e,/. 

coal-black,  !oI;lf4)tt)ar5 


coarse,  grob 
coast,  tiiile,/. 
coffee,  ^affee,  m. 

cold,  [adj.)  fatt;  (s%6s.)  ildtte,/. 
collate  (to),  foUationieren 
collect  (to),  fammetn 
collection,  (Sammtuiig,/. 

college,  |)OC^fc{)Ute,/. 

colony,  ^'olonie,/. 
colour,  garbe,/. 
colours  (of  many),  i)ietfarb{g 
Colosseum,  ^oloffeuttt,  n. 

column,  ^olonne,/. ;  (Sdute,/.  (100) 

combat,  ^antpf,  m. 
combatant,  ^ombattant  m, 
combination,  ^erbinbung,  /.   {x>^ur. 

93) 
combine  (to),  jtc^  ijereinigen 
come  (to),  fommen ;  |)erru|)ren  (77) ; 

ftc^  nd|)ern  (94) 
come  back  (to),  ^uruc!!el;ren 
come  by  (to),  ^orbeifommen 
come  in  (to),  I;erein!ommen 
come  on  (to),  |)eran!ommen 
come  up  (to),  Jeranfommen 
come  upon  (to),  nd^er  ^eranfommen 

(94) 
comfort,  S3cquemli^!eit  /.  ;  %x^^, 

m.  (89) 
comfort  (to),  fidtlen 
command,  guUe,/.  (69) 
command  (to),  befe^len  {Dat.) 
commander,  S3efe^(^l;aber,  m.  ;  %n' 

fii^rer,  m.  (57) 
commemorate  (to),  i)erett)igen 
commence  (to),  bcginnett 
comment  (to) ,  ftc^  erfldrcn  iiber 
commercial,  ^aubeltreibenb 
commit  (to),  begejeti;  an^ertrauen 

(51) 
committee,  5lu^f$uf ,  m. 

common,  adgemein;  gemeinfam  (75) 
niebrig  (91);  gemein  (93) 
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Commons    (House    of),    $au^    ber 

©emeincn  (w.) 
commonwealth,   @enteintt)efen,  n,  ; 

^io^Q^i,  m,  (95) 
communicate  (to),  mitteiten;  cjeben 

(79) 
communication,  S^'^lttClIung,/. 
communion,  35erbinbung,/. 
communion    (to   hold  dark),  bilfler 

t)er!e|)ren  (98) 
community,  ©emeiniijefen,  w. 
compact  (to),  ^ufamtttenfugen 

companion,  (SJefd^tte,  m, 
company,  (5}efetlfc^aft,/. 
comparable,  'OZX^lzx^lx^  {Dat.) 

compare  (to),  i)ergtei(|en 

comparison,  3^ergteic|>,  m. 

compass,  ^erei^,  m. ;  3f?a^men,  m. 

(83) 
compassion,  fOiitleib,  w. 
compeer,  ©efd^rte,  m. 
compel  (to),  ^tt)ingen 

compendious(ly),  biinbig 
competitive-examination,      ^Onfur* 

ren^^priifung,/. 
complete(ly),  i)o(Iig;  ganj  unb  gar 

(81);  i)oaf^anb{g  (83) 
complexion,  (Seft^t^farbe,/. 

complicated,  »ertt)icfelt 
compliment,  ^Segru^ung,/. 
compose  (to),  ijerfaffen  (38)  ;  {music) 

fc^reiben;  ijerfertigen  (38) ;  bilben 

(51) 
composed,  tu^ig 
composition,  (B($tift/. 
comprehend  (to),  i)erfte^en 
comptroller,  ^onttoUeur,  m. 
conceive  (to),  ftct)  beilfen  (63) 

conception,  ^egriff,  m. ;  ^luffaffung, 

/  (57) 
concern,  ^Ingetegenjeit/. 
concern  (to),  betreffen 

concerning,  in  ^Cjug  auf 


concerted,  au^gebac^t 
conciliation,  3Serfo|)ntic^!eit,/ 
concise,  gebriingeit 
conclude  (to),  fc^tief en ;  abfci^tie^en 

(49) 
conclusion,  ®c()tu§fotgcrung,/. 
concur  (to),  iibereinfiimmen 
concurring,  jufattimentreffenb 
condescension,  f)erabIaiTung,/. 
condition,  Sage,/  ;  3uf^Ctnb,  m.  (69) 
condition   (preliminary),   ^Sorbebin^ 

gang,/  (69) 
conduct,     ^Sorge^en,     n.  ;      5(uf' 

fiif)rung, /.  (51);  ij^eben^fiil^rung, 

/.  (93) 
conduct  (to),  teiten. 
confederate,  ^Serbiinbete,  m. 
confess  (to),  gefle^en ;  ^ugeben  (93) 
confidence,  5Sertrauen,  n. 
confidence  in  (to  place),  i)ertrauen 

{Dat.) 
confidential,  ttettraut 

confine  to  (to),  befc^tdnfen  auf;  an^ 
3immer  feffetn  (41);  antveifen 
auf (39) 

confused,  XCXXX 

confusion,  ^Sertvitrung,  /. ;  ^nduet, 

771.  or  w.  (97) 
confusion  (to  be  thrown  in),  in  3Set- 

tt)irrung  geraten 
conjecture,  5Sermutung,/. 

conjunction  with  (in),  gufantmen  Utit 

connect  with  (to),  fniipfen  an 
connected    with   (to    be),    in    ^et* 

binbung  ftejen 
connexion,  3Serbinbung,  /. ;  3ufam* 

menjang,  m.  (71) 
conquer  (to),  befiegen ;  erobern  (32) 

conqueror,  Srobeier,  m. 
conquest,  @ieg,  m. 
conscience,  ©ettjiffen,  n. 
conscience     (according     to     one's), 
gettjiffenjaft 
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conscious,  BeU)u{tt 
consciousness,  53ett)Ufitfcin,  n. 
consequence,  golgeruttg,/. 
consequence  of  (in),  infolgc  {Gen). 
consequently,  folcjltd^ 

consider  (to),  betraci^ten  (59);  benfen 

an  (75) ;  bebenlen  (96) 
considerable,  betta^tltc^  j  bebeittetit) 

(83) 
consideration,  ^tiidftj^t/. 
consideration     (to    take    into),    til 

53etra(^t  jie^en 
considering,  in  5(nbetra$t  {Gm.) 
consign  (to),  anttjeifen 
consigned,  angemtefen 
consist  of  (to),  befie^en  au^ 

consolation,  %Xti^,  m. 
conspicuous,  ficf)tbat 

constant(ly),  beftcinbig 

Constantine,  -^Onf^antin 
Constantinople,  (JonflantinOpel,  n. 
consternation,  ©C^tecfen,  m. 

constitute  (to),  au^tttac^jen 
constitution,  53efc^afFen^eit/. ;  '^^X' 
fafTung,/.  (75) 

construction,  55au,  m.  ;  ©(^Opfung, 
/.  (79) 

consult  upon  (to),  jtc^  Uxaitn  iiber 
contagion,  Stnflecfung,/. 
contain  (to),  entjalten;  bejt^en  (35) ; 
fafTen  (83) 

contemporary,  3^ltcjen0ffc,  m. 
contempt,  ^na^tnr\Q,f. 
contemptible,  i)erdc^tli$ 

contending,  tttiteinanber  fampfenb 

contents,  S^^ott,  m. 
continent,  Continent,  m. 
continual,  beftdnbig 

continuance,  !^auer,/. 

continue  (to),  fortfe^en ;  fortbauern 

(37) ;  an^alten  (55) 
continued,  gortfe^ung  [Titles  95) 

continuous,  fottbauemb 


contradict  (to),  tt){berfpre(^en 

contrary,  (BeQmkil,n. 
contrast,  (5)egenfa^,  m, 
contribute  (to),  beitragen 

contribution,   ^eitrag,  in. 

contrive  (to),  erftnnen 

control,   S3eaufftcbtigung,  /. ;   ^in== 

f^rdnfung,/.  (75) 
convent,  -^lof^er,  n. 

convent  wall,  ^Iofiertt)anb,/. 

convex,  font)ex 

convince  (to),  iibetgeugcn 

convulsion,  Umn^dl^ung, /.  ;  {plnr.) 

frampf^afte  3ucfungen  (55) 
cool  (to),  litblen 

co-partner,  %dl^ahn  m.  (of,  an) 
copses,  ©ebiifc^,  n. 
cord,  (Btxid,  m. 
cordial,  ^erjltc^ 
cornfield,  ^omfetb,  n. 
corpulency,  33eleibt{)eit/. 
correspond  with   (to),   entfprec^en 

[Dat.) 
correspondence,  53c^ic|)Ungcn  [plur. 

49) 
corridor,  ^orribor,  m. 

Cossack-maid,  -^ofacfen-mdbd)en,  n. 

cottage,  |)utte,/. 

cottager,  f^iittenbettJO^ncr,  m. 

couch,  3^u^ebett,  n. 

council,  9?at^i?erfammtung,/. ;  "^ai, 

m.  (55) 
council  of  war,  ^ricg^rat  m. 
counsel,  S3erater,  m. 
counsellor,  3?atgeber,  m. 
count,  @raf,  m. 
countess,  ©rdftn,/. 
count  (to),  ^djten 
countless,  ^ajllo^ 
countenance,  S3Iicf,  m.  ;  5(nblicf,  m. 

(75) 
country,  J^anb,  n.  ;    [native)  55ater* 

lanb,  n. ;  SanbWaft/  (57) 
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country-man,  Sanb^manrt,  m. 
country-woman,  Sanb^mcinnin,/. 
county,  ®raffc|)aft,/. 
couple,  ^aar,  ri.     • 
courage,  3)?ut  m. 

course,  35ajn,/. ;  S5erlauf,  m.  (96) 

court,    |)0f,    m.  ;     @eric|)t^Jof,    m. 

(96) 
court  of  judicature,  ©etic^t^Jof,  m. 

(96) 
courtesy,  §)of(ic^!eit,/. 
cover  (to),  bebecfcn 
cover,  ^erfel,  m. 
covering,  ©ecfe,/. 
covert,  :Di(f{c^t  w. 

crackling,  fnattemb 

crag,  mn^j. 

cranny,  Sucfe,/. 

crannying,  burc^  bie  Ef^i^en  bringenb 
creaking,  fnatrenb 
create  (to),  beretten  (i)a^.) 
creation,  ©C^Opfung, /. 
creature,  @cij)Opfung,/. 

creep  on  (to),  ba^infc^teic^en 

crescent,  ^albtttonb,  m. 
crew,   SSefa^ung,  /.    (18) ;     (ship's) 
@(|)iff^mannfc^aft/. 

Crimea,  ^rim,  /. 
Crimean  war,  ^rim!rieg,  m. 
critic,  -^ritiler,  m. 
cross,  ^reu^,  n, 

cross  (to),  uberfdf)reiten  {insep.) 
crowd,  $aufen,  m. ;  3??enge, /.  (95) 

(98)  ;  %na%f.  (97) 
crowd  (mingled),  ^nciuel,  m.  or  7i. 

crown,  ^rone,/. 

crucifix,  ^rugtfiX/  n. 
crumb,  ^omc^en,  n. 

crumble  (to),  jerbrocfetn ;  fi^  i)er* 

frummetn  (85) 
crusader,  ^reii^fa^ter,  m. 
crush  (to),  jermalmen 
crutch,  ^riicfe,  /. 


cry,  diixf,  m.  ;  (SJef^rei,  n.  (97) 

cry  (to),  rufen 

cry  out  (to),  au^rufen 

crystalline,  ^r^fiall' 

cultivated,  geftttet 

culture,  Slu^bitbung, /*. ;  53ill)ung,/. 

(95) 
cumbrous,  ^Jlutttp 

curiosity,  2)?er!tt)urbiGfeit  /  ;  ^^^eu* 

gierbe,/.  (77) 
curious,  merftt)urbtcj 

current,  ©trotttung,/. 
cushion,  ^iffen,  w. 
custom,  (Sett)oJn^eit/. 
cut  off  (to),  abfcjneiben 
cutting,  ©urc^flid^,  m. 
cycle,  3cttalter,  n. 
Czar,  ^^ar,  3cit,  wi. 


Dance,  %m^  m. 
dance  (to),  tan^en 
Dane,  2)dne,  w. 
danger,  @efa|)r,/.  (to,  fiir) 
dangerous(ly),  cjefa^rtid^ 
dare  (to),  tt?agen 
daring,  fii^n 

dark,  bunfcl;  {suhs.)  Dunfel^eit,/. ; 

©unfel  n.  (97) 
darken  (to),  tjerbuRem 

darkness,  ©uufet^eit,/. 

dart  (to),  werfen 
data,  S:^atfac^en  (^^2^n) 

date,  :Datlim,  n.  ;  {fruit)  '^aitH,/. 
daughter,  %o6)Ux>f, 
daunt  (to),  abfc^redfeit 
dawdle  away  (to),  tjerbutttmetn 
dawn,  3??orGenrote,/. ;  2)?orgenbcim- 

merung,/.  (93) 
dawn  (to),  grauen 
day,  ZaQ,  m.  ;  Sicjt  n.  (63) ;  ^dt 

/.  (73)  (98) 
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day  of  creation,  ©C^Opfltng^tag,  m. 
day  (on  a),  eine^  %(X(^Z^ 
days  (in  these),  l^eut^Utacje 
day  (to-),  |)eute 

daybreak,  2:age^anbru^,  m. 
daylight,  ©onne,/. 
daylight  (at),  am  ^etten  S^age 
dazzling,  bletibent) 
dead,  tOt 

deafen  (to),  ubettonen 
deal  (to),  3u  izxl  it?erben  (90) 
dear,  teuer;  {loved)  getiebt 

death,  ^ot),  m. 

debar  from  (to),  ijer^inbem  an 

debate,  '^thatU,/, 
decay,  fBerfa((,  m. 

decay  (to),  in  ^etfalt  getaten ;  ^er* 

fliejpen  (94) 
deceive  (to),  taufc^en 

decently,  eintgerma^cn 
decide  (to),  entfc^eiben 
decisive,  entf^eitent) 

deck,  :Derf,  n. 
declamatory,  beflatttatOriW 

declare  (to),  erfldten  (fitr,  55) 

decline,  ^Setfatt,  m. 

decorate  (to),  fc^miicfen 

decrease,  ^bne|>men,  %. 

deem  (to),  fatten  fiir 

deep,  tief;  griinbttc^  (53);  ttef  Iie= 

cjenb(73);  innerft(lOO). 
deeply,  bur($au^  (34) 

deep,  {suhs.)  2:iefe,/. 
deepen  (to),  jiine^men 

deer,  SBtIb,  n. 

defeat,  ^^tebetlage,/. 

defeat  (to),  beftegen 

defect,  getter,  m. 

defence,  5Serteit)igung,  /. ;  Siber*» 

jlanb,  m.  (65) ;  @C^U^,  m.  (97) 
defenceless,  fcf)U^IO^ 

defend  (to),  ^etteibigen 

deficient  (to  be),  fe|)len 


deficient  in  (to  be),  gebrcc^en  on 

{Impers.  43) 

defile  (to),  bejTecfen 

defiled,  ent)t)et^t 

define  (to),  beftnieren;befd{)reiben  (89) 
defy  (to),  ^u  nic|te  macjen 
degraded  (to  be),  entarten 

degree,  @rab,  m. 
degrees  (by),  atlttta^Tic^ 

dejection,  SfJiebergef^tagen^eit/. 

delicate,  gatt 

delicious,  ^errlicf> 
delight,  greube,}. 
delightful(ly),  ^enti(^;    entgiicfenb 

(45)  (57);  angeneJm(8S) 
deliver  (to),  iibergeben;   {a   speech) 

^alten 
deliverance,  53efreiung,/ 

dell,  S:jal,  ?i. 

deluge,  ©iinbflut,/. 
delved,  au^gegrabcn 
demand  (to),  forbem 
demonstration,  53en)ei^,  m. 
deny  (to),  leugnen 
depart  (to),  fortge^en 

department,  (Bzhiit,  n. 

depend  on  (to),  ftc^  ijerlafTen  auf; 

berit^en  auf  (87) 
depose  (to),  abfe^en 
depressing,  nieberbriicfenb 
depression,  (Srniebrigung,/. 
depth,  ^iefe,/. 
descend  (to),  :^inabpeigen ;   i^erab* 

fteigen  (42);  burc^  (Srbfdjjaft  ju* 

fallen  (41) 

descended  from  (to  be),  abfiantmen 

»on 
describe  (to),  beft^tefben 

describe  (impossible  to),  unbefc^teib* 

description,  53ef(^reibung,/. 
desert,  {adj. )  tt)Uii ;  {subs.)  SBlijle,  f. 

deserve  (to),  i^erbienen 
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deservedly,  ijerbienterma^en 
design,  ^rojeft,  n.  ;  ^lan,  m. 
desire,  SSunfcfe,  m. 
desire  (to),  n^iinfc^en 
desolating,  oermuftenb 
desolation,  3Serot)ung,/. 
despatch,   ©epefc()e,/. 
desperate,  ijerjmeifelt 
despise  (to),  »ero($ten 
despite,  trc^  {Gen.) 
despoil  (to),  berauben 
despondency,  9^iet)erc;efc!^tac;eti^eit/. 

despot,  !De^pOt,  m. 

despotical,  be^pOtifc^ 

destiny,  (Stetlung,/. 

destroy  (to),   fioren ;  ^erfioren  (70) 

destruction,    3$erntci)tung,  /.    (37) ; 

IBcrterben,  n.    (89);   BerPorung, 
/.  (100) 
detail,   (^in^el^eft,/. 
detail  (in),  im  einjetnett 
detect  (to),  Jerau^finten ;  entbecfen 

(30) 

deterioration,  5lu^artuncj,/. 
determined,  entfcf)IofTen 

devastation,  3Ser^eerung,/. 

devote  (to),  tt)it>men 

devoted,  ergeben 

devotedness,    (^rgeben^cit,  /    (to, 

gegen) 
devotion,  5)tncjebutig;  /.  (to,   an); 

treite^ingabe,/.  (87) 
devi^,  2^au,  m. 

devry,  tau-benc^t 

dialect,  @pracbtt)eife,/. 

die    (to),    fierben    (of,    an);    ^er* 

fcf)tt)inben  (94) 
differ  (to),  (t^  untetfc^eiben 

difference,  Unterfcbieb,  m. 

different(ly),  ^erfc^teben;  entgegen* 

gefe^t  (49) 
difficult,  fcbttjierig 
difficulty,  @c^n?ieric|feit,/. 


diffuse,  i)erbreiten 

dig  (to),  graben 

digest  (to),  orbnen 

dilate  on  (to),  fic^  lange  auf{)aUen 

(bei) 
dim,  biifler 
dim  (to),  truben 
dimensions,  ^lu^be^nitng,/. 
diminution,  IBerHeinerung,/. 
dine  (to),  ju  "^iiido^  effen 
dining-room,  (J^jimmer,  7i. 

dinner,  ^ittageffen,  n.  ;  '^xiiao^^^ 
majl  n. 

dinner-party,  Sifc^gefeHf^aft/. 

diocese,  @prenge(,  m. 

direct  (to),  tic^ten ;  antt)eifen  (51) 
(77) ;  leiten  (57) ;  {watch  over) 
liberrtja^en;  beeinfluffen  (83) ;  ben 
2Beg  meifen  (90) 

direction,  9?{c|)tung,  f.  ;  {instruc- 
tion) Untertt)eifung,/. 

directly,  unmittelbar 

discern  (to),  unterfc^eiben ;  crbliden 
(93) 

discipline,  iDi^ciptin,/. ;  ^r^ie^ung, 
/.  (83) 

disclose  (to),  jeigen 

discordant(ly),  miftonenb 

discourage  (to),  abfc^recfen  i)on 
discourse,  Slu^einanberfe^ung,/. 
discover     (to),     entbecfen ;    {show) 

jeigen 
discovery,  (Sntbecfung,/. 
disguise  (in),  i)erfleibet 
disgust,  5lbfc^eu,  m. 
disgust  (in),  J)oa  (5!el  (61) 

dish,  e^mif' 

dishonour,  @(^mac^,/. 
disinterested,  unetgcnnii^fg 
disjointed,  unjufammen^dngenb 
dismiss  (to),  entlaffen 
dismount  (to),  t)om  ^ferbe  fleigen 
disorder,  Unorbnung,/. 
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dispel  (to),  ijetbannen 

display,  ©c^ilberutig,  /. ;   2)arpet* 

lung,/.  (43) 
display  (to),  ^eigen 
dispose  (to),  ortnen;  anort^nen  (86) 
disposition,  (^^^arafter,  m. 

dispute,  ^iXt\i\(^Z\iff, 
disquiet,  @Orcje,/. 

disquisition,  Unterfuc^ung,/. 
distance,  ©ntfemung,/ ;  gerne,/  (94) 
distance  (at  a),  in  ber  geme;  in 

einiger  (Sntfernuttc;  (59) 
distant,  entfetnt 
distil  (to),  ^ie^en  (from,  au^) 
distinct,  beutlic^ ;  Har  (79) 
distinguish  (to),  au^jei^neti ;  unter- 

fc^eit>en  (49)  (59) 
distinguished,  beru|>mt;  au^gejeic^- 

net  (95) 

distress,  5^0t/. 

distress  (to),  befumtttem 

disturbed,  getriibt 

disunited,  uneintg 
dive  (to),  tauc^en ;  jtc^  i^erfenlen  (43) 
divers,  »erfcf){et»en atticj 
diverse,  i)erf^iet>en 
divide  (to),  trenneu;  abfonbern  (49) ; 
einteilen  (79) 

divine,  gottUc^ 

division,  Stntcitung,/. 

do  (to),  t^un ;  i^oUbringen  (92) 

doctor,  2)o!tOr,  m. 

doctor    (theological),     ■Doftor     ter 

doctrine,  ge^re,/ 
dogged(ly),  f^umpffinnicj 

domestic,  ^au^li($ 

dominion,  Sant),  n.  (51) 

dominions,  (SJebiet,  n. 

doom,  iiingfle  (SJeric^t,  w. 

door,  Vijyxxz,  f. 

double,  bOppelt 

doubt,  3«?^iW  ^.  (of>  ^^) 


doubt  (to  have),  ^weifeln  (an) 
doubted  (can  it  be),  fann  bariiber 

ein  3tt)eifel  ^errfc^en  (91) 
down,  ^inunter 
downwards,  nac^  unten 
drag  (to),  fcf)Iep))en 
drain  (to),  leeren 
dramatic,  bramattf^ 
draw  (to),  ^ie^en  (from,  Oiyx^) 
draw  nigh  (to),  |)eran!ommen 
draw  up  (to),  auff^etten ;  pofiieren 
drawn,  ge^ogen 

dread,  O^eu,  /.  ;  (ac?;'. )  gefurci^tet 
dreadful,  fc^recfUc^ 
dream,  Slraum,  m. 
dream  (to),  trduttten 
dreamless,  traumlo^ 
dress,  5lnjug,  m. 

dress  (in  full),  im  (^ata-'^ln^ug 
dress  (out-of-doors),  2lu^ge|)e*5ln^ug, 

dress  (to),  utttfleibeu  (62) 

dressup(to),au^gieren;t)er3ieren(83) 

dried  up,  getrocf  net 

drink,  S^runf,  m. 

drink  (to),  trinfen 

drinking,  trinfen,  n. 

drive  (to),  lenfen ;  i^ertreiben  (86) 

drive  away  (to),  bannen 

driven,  angetrieben 

droop  (to),  ftnfen ;  n^elfen  (92) 

drop  (to),  fatten 

drop  into  (to),  ftc^  ^erablaffen 

drowned  (to  be),  erttinfen 

drowsy,  fc^tdfrig 

drum,  S:rommeI,/. 

dry,  trocfen 

dryad,  :Dr|>abe,/. 

duchy,  $er^ogtum,  n. 

duke,  |)er30g,  m. 

dull,  beftnnungraubenb  (52);  trdge 

baf)inf^Ieic^enb  (62) ;  matt  (85) 
dungeon,  ^erfer,  m. 
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during,  tt>d^rent)  {Gen.) 
durst,  past  tense  of  dare 
dust,  @taitb,  m. 
dusty,  jlaubicj 
Dutchman,  |)oUdnber,  m, 

dutiful,  ercjeben 

duty,  ^flic^ty. ;  5(itfcjabe,/.  (30) 
dwell  (to),  n)0^nen;  ft$  auf^alten 
bei(5l) 

dwelling,  So^tiuncj,/. 

dye  (to),  fdrben 
dyke,  (Staben,  m. 


Each,  jeber 

each  other,  einanber 

eager(ly),  begierig 

eagle,  5lbler,  m. 

ear,  ^\)X,  n. 

earl,  @raf,  m. 

early,  frii^ 

earn  (to),  ijerbieiten  (27) 

earnestness,  Stnft,  m. 
earth,  @rbe,/. 

earth  (on),  auf  ^rben 

earthly,  irbifc^ 
earthquake,  (^rbbeben,  w. 

ease,  ^equemti^feit/. 
ease  (to),  erlei^tertt 
east,  £)fien,  m. 
easy,  leic^t 

eat  (to),  effen 

echo,  ScbO,  n. 

economy,  Strtfc^aft/. 

edge,  (o/a^?iz/e)@^drfe,/. ;  (border) 

@aum,  m. 
edifice,  (S^ebdube,  ?i. 
educate  (to),  erjiejen 
education,  (Jr^ie^ung,/. 
Edward,  (^buarb 

e'er,  \z 

effect,  golge,/;  SirhtnG,/.  (36)  (69) 
(75) 


eff'ect  (with),  tt)ir!ung^»ott 
effective,  n^irffam 
effectual(ly),  n?ir!fam 

efficacious  (ly),  tt)ir!fam 
efficacy,  Sirffamfeit,/. 
effort,  Semii^ung,  /. ;  5lnflrengung, 

/.  (37);  efforts,  %xU\i,f.  (38) 
egg,  ^i,  n. 
either,  einer  t)on  beiben  (37) ;  {conj.) 

entmeber 
elaborate,  Ian9tt)ierig 
elapse  (to),  fterfliegen 
elastic,  elafiifc^ 
elder,  SKtere,  m. 
element,  Stement,  ?i. 
elements,  3eug,  ?i.  (of,  gu) 
eleven,  elf 

elm,  Ulme,/. 

eloquence,  ^erebfamfeit,/. 

else,  fonfi 

elucidate  (to),  aufftdren 

embarrassment,  55er(egen^eit,/. 

emblazonry,  garbenfc()mui  wi. 

emblem,  (Emblem,  w. 

emerald,  fmatagbgrun 

emotion,  (5)efii|)t,  ?i. 
emperor,  ^aifer,  m. 
emperor  (of  the),  faiferll^  (32) 
emphasis,  S^acbbrucf,  m. 

emphatical,  nacf)brurfHc^ 

empire,  Sleic^,  n. 
employ  (to),  benu^en 
employment,  5(ntt?enbung,y. 
emporium,  SSci^Clt,  m. 
empty,  leer 
empty  (to),  lecren 

end,   @nbe,  n.;    Siet,  9i.  (42)  (91); 

^BoHenbung,/.  (65) 
end  in  (to),  enben  mit 
endeavour,  S3emuNng,  /. ;  Slnflren* 

Qung,/.  (37) 
endeavour  (to),  »erfucS)en 

endless(ly),  unenbUc^^ 
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endowed  with,  »erfe^en  mit 

endowment,  %'o^\<^Z\i,f.  (43) 
endowment  by  nature,  ^'latutanlage, 

/.  (93) 
endurance,  2llt^bauer,/. 

endure  (to),  erleit)en ;  ertragen  (97) 
enduring,  au^bauernb 

enemy,  geinb,  m. 

energy,  (^nercjie,/. 
engage  (to),  angtcifen, 
engage  in  (to),  beginneu 

England,  (Snglant,  n. 
English,  {adj. )  englif(^ 
Englishman,  (^ngtdnber,  m. 

enjoy  (to),  genicfeti;  fic^  erfreuen 

(56) (91) 
enjoyment,  (55enug,  m.  (of,  an) 
enough,  gcnug 
enough  (to  be),  geuucjen 
ensue  (to),  erfolgen 
enter  (to),  betreten 
enterprise,  Unternel;men,  n. 
enthroned    (to    be),    feinen    VijX^Xi 

^aben  (96) 

enthusiasm,    ©ecjetfletuug,    /;    (5lV 

t{)ufia^mu^,  m.  (69) 

enthusiastic,  begeifiett 

entire(ly),  gan^ ;  gan^  itnb  gar  (47) 

(81) 
entitled  to  (to  be),  ^nfptU^  ^^aben 

auf 

entreat  (to),  atlflel^en  (for,  Uttt) 
entreaty,  S3itte,/. 

entrust  (to),  anx>ertrauen 

envelop  (to),  etnfc^Iiegen 

envy,  @e^dfftg!eit/. 

envy  (to),  beneiben  {Bat.) 

epoch,  3lbfff)n itt  wz. 

equal(ly),  cjtei^;  in  cjleic^ettt  ^afe 

(69) ;  ebenfo  fe^r  (79) ;  cjema^fen 

(92) 
equal  for,  fitr  ♦  ♦  ♦  fOtTOl?!  XOXZ  (93) 

equal  (to),  etreic^en  (86) 


equinoctial-storm,  ^Iquinoftiatfiurm, 

m. 
ere,  e(;e 
ere  now,  f(?^On  tanCJC 

erect  (to),  erric^ten 

ermine  snow,  ©c^nce  Qleic^  einem 

|)erme(inmante( 
err  (to),  abit)eic|en 
error,  Strtunt,  w. 
erudition,  ©ete^tfantfeit,/. 
escape  from  (to),  entfliejen  an^ 
especially,  befonber^ 
essay,  5luffa^,  m. 
essay  (to),  t)erfuc^en 
essence,  SBefen,  w.  ;  @aft,  m.  (54) 
essential,  unerldflic!^ 
essentially,  feinem  3Befen  nacb 
establish  (to),  ijeranlafTen ;  aufjietten 

(71) 
establishment,  (ginricltuncj,/. ;  (^in* 

fui^rnng,/.  (75) 
estate,  ©tanb,  m.  ;  ®ut  ?*.  (41) 

esteem  (to),  betrac|)ten;  fatten  fitr 

(47) 
estimate,  @cf)d^ung,/.  ;  Secjriff,  m. 

(65) 
estimate  (to),  beutteilcn ;  abff^d^en 

(90) 
etcetera,  unb  fo  n?eiter,  U,f,tt). 
eternal,  CU)ig 
ethereal,  dt^etif^ 
Europe,  SurOpa,  w. 
European,  {adj.)  eurOpdifc|> ;  (sw&s.) 

^uropder,  m. 
Euxine,  \^\o^xiz  ^eer,  7i. 
evacuate  (to),  rdumen 
evening,  5lbenb,  m, 

even,  felbj! ;  au(^  nur  (20) ;  fogar 
(39)  (55)  (67);  {adj.)  glei4)mdfic( 
(90) 

event,  @efc^e:^ni^,  n. 

eventful,  ijer^dncjni^ijott 

ever,  jiet^ ;  p  irgenb  einer  Z%\X  (45) 
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ever  (for),  auf  immer 

ever  since,  feitbem  ftet^ 

ever  and  anon,  bann  unb    ttJann ; 

i)on  3eit  an  Mi  (84) 
every,  jeber,  e,  c$^ 
every  one,  jeber  (75) 
everything,  alle^ 
evergreen,  3ntmergrun,  71. 
evidence,  55ett>ei^,  w. 
evident(ly),  augenfc^cinlic^ 
evil,  {adj.)  iibcl;  (szi&s.)  itbet,  n. 
exact,  genau 
exact  (to),  eintreiben 
exactness,  (SJenauiGfeit/. 

exaggerated,  iibermdf  icj 
exaggeration,  Ubettreibutig,/. 

exalt  (to),  erjeben 
exaltation,  (^r^ebung,/. 
exalted,  er^aben 

examination,  ^XClttten,  ?i. 
example,  53eifpiel,  ?i. 
exceed  (to),  ubettreffen  (in,  an) 
excellence,  33ortreffUc^!eit  /. ;  gei* 

ftige  (55roge,  (53) 
excellent,  t^orjucjlicb ;  au^gejeic|)net 
except,   au^genottimen ;   mit  %\x^' 

na(;me(6^e?i.)(45);  ali^  (65) 
exception,  5lui^na^me,/. 
excessive(ly),  iibermdf fg 
exchange,  Slu^taufc^,  wi.  (for,  gegen); 

Sorfe,/.  (49) 
exchequer,  ^affe,/. 
excite  (to),  errecjen 
exciting,  aufregenb 

exclaim  (to),  au^tllfen 
exclusive(ly),  ail^fcbtieglic^ 

execute  (to),  au^fii^ren ;   erri^ten 

(65) 
execution,  5lu^fil^tung,y. 
exempt  (to),  fern  Jalten 
exercise  (to),  au^iiben 
exertion,  5lnflrencjung,/. 
exhalation,  ©unft,  m. 


exhausted,  erfc^Opft 

exhibit  (to),  ent^alten  (83) ;  bieten 

(95) 
exist  (to),  exiftieren 
existence,  !Dafein,  w.  ;  Sxiftierenbe; 

71. 

expand  (to),  au^be^nen  (ju) 
expanded,  au^gebreitet 
expect  (to),  ern^arten 

expectation,  @rtt)artltng,/. 
expedition,  ^xpebitfon,/. 

expend  in  (to),    ^u    bent    3tt)ecfe 
au^geben  (^u) 

experience,  ^rfa^rung,/ 
experience  (to),  erleben  (61) 
expertness,  @efc|)icfnc^!eit,/. 

expiate  (to),  tt)ieber  gut  mac^en 

expire  (to),  cntfc^tafen 

explain  (to),  beuten;  erlldren  (24) 

(55) 
exponent,  l^atflettung,/. 
expose  (to),  au^fe^en;prei0geben  (65) 
exposed,  ^ugdngticb 
express,  au^bturfUc^ 

express  (to),  fagen ;  au^fpret^ben  (34) ; 

au^briirfen  (55)  (83) ;  jeigen  (73) 
expressive,  au^brucf^t)Oli 
exquisite,  t)OrjugUc^;  {distinguished) 

au^ge^ei^net ;    ttjunberbar  (69)  ; 

^odenbet (83) 
extant,  beftejcn  {Inf.) 
extend  (to),  fic^  au^be^nen 

extent,  (Sjebiet,  n. 
exterior,  5iu§ere,  n. 
external,  dugerU^ 

extinguish    (to),  unterbritrfen ;   15* 

f*en  (37) 
extinguished,  etlofc^cn 
extol  (to),  preifen 
extract,  %n^nQ,  m. 
extraordinary,        ailgergett?0^ntict) ; 

augerorbentn*  (51)  (69) 
extreme,  dugerfi;  {subs.)  dxtx^m,  n. 
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extremity,  ^nbe,  n. 
exultation,  3ubet  w. 
exulting,  Subel^^ 
eye,  2tuge,  n. 

eye  (to),  beoba^ten 
eyelid,  Slugentit),  n. 
eyewitness,  ^lltgen^euge,  m. 


Face,  ©eftc^t,  n. 

face  of  (in  the),  cjegcniiber 

facile,  (eic^t 

fact,  ^^atfac^e,/ 

fact  (in),  in  ber  %^oX 

faction,  ^Jartei,/. 

factor,  |)anbeBagent,  m. 

factory,  gabrit/. 

factory  girl,  gabrifatbeitetin,/. 

fade  (to),  »ertt)et!en ;  nac|)IaiTen  (94) 

fade  away  (to),  i^erfc^tDinben 

fail  (to),  ben  lOienfi  i)erfagen 

failing,  i)erfa(^enb 

failure,  ^{d()tbei^e5en,  ?i. 

faint,  fc^mac^ 

fainting,  o^nmci^tig 

fair,  f(^6n 

fairyland,  geentanb,  w. 
faithful(ly),  treu;  (eajaci^)  cjetiau 
faithful,  (SM&6'.)  (5)Iaubtge,  m. 
fall,  gad,  m. 

fall  (to),  fallen;  nieberfato  (31);  be* 

btiiden  (90) 
fall  back  (to),  tt^ClC^en  (33) 

fall  in  with  (to),  anfommen 

fall  to  pieces  (to),  in  (Stiicfe  berflen 

fallacious,  tritgerifc!^ 

false,  falfcf) ;  iintt)a^r  (77) 

fame,  9lu^m,  m, 

familiar,  i)ertraut ;  befannt  (83) 
family,  gamilie,/. 
fanatical,  fanatifcb 
fanaticism,  ganati^ttlU^/  W2, 


fanciful,  p^antafiifc^ 
fancy,  ^^antafie,/. 

fane,  ^etttpel,  m. 

far,  m\i\  i)iel(73);  tief  (98) 

fare  (to),  ge()en 

farewell,  (ebt  tt)0^(;  (sw6s.)  ScbeitJO^I, 

fashion,  SSeife,/. 

fast,  fc^neCt 

fast  (to),  faften 

fat,  bic! 

fatal,  i)er^dngni^i)oU 

fate,  @c^icffa(,  w. 

fault,  getter,  m, 

favour,  (Sunftbe^eugung,/. 

favourable,  i^orteiI|)aft;  giitijiig  (75) 

favoured,  begiinftigt 

favourite,  (Siinj^Iing,  m, 

fawn,  3^e^!alb,  n, 

fear,    gurc^t,  /. ;    SSefurc^tung  /. 

(57);  (5^rfur*t,/.  (96) 
fear  (to),  fiirc^ten 
fearful,  fc^recfUc^ 
fearless(ly),  furc^tlO^ 
feather,  geber,/. 
federal  union,  Sunbe^j^aat  m. 
feeble  (ly),  f$tt)d$Ii*;  fraftlo^  (85) 
feed  (to),  erndjren;  freffen  (on,  an 

62) ;  nd^ren  (100) 
feel  (to),  fu:^(en;   em^ftnben  (29) 

(34) ;  fpiiren  (36) 

feeling,  (SJefii^t  n.  ;  S3ett)Ugtfe{n,  n. 

(75) ;  (acZi).  fiijtenb 
fellow,  ^erl,  m,  ;  SJ^ittttenfc^,  m.  (90) 
fertile,  fruc^tbat 

fertility,  gru(^tbar!eii/.  (of,  in) 
fervent(ly),  glii|)enb;  inbriinfiig  (87) 
fervour,    SHbrunfi,  /. ;    (^ifer,  m, 

(99) 
feudal,  feubal 

feudal    tenures,     ige^^en^beft^,     m. 
{sing.) 

feudality,  geubatfppem,  n. 
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fever,  gieber,  w. 

feverish(ly),  fteber^aft 

fiction,  (^rbic^tung,  /. ;  bic^tertfc^e 

Ubertreibung,/.  (63) 
fictitious,  unmirflid^ ;  nfc^tig 
fidelity,  2:reiie,/. 

field,  getb,  n. 
fierceness,  Sntenfltdt/. 

fiery,    feurig ;     gtutenrei^    (61); 

gcuer* 
fight,  @tf)Iac^t/. 
fighting,  (sm6s.)  @c|>tad^t  /  ;  (acZ;*.) 

fampffa^ig 
figurative,  bttbetretcl) 
figure,  Sflebeftcjur,/  (95) 
figure  to  oneself  (to),  ftc^  iOOtiietten 
filial,  <^iiibe^- 
fill  (to),  fiiircn;  anfMen  (81)  (92); 

^tngufugen  (90) 
filled  with,  t)oa  i)on  (19);  gefiitTt 

mit  (27) 
final,  enboiittio  (34) 
find  (to),  finben;  entbecfen  (15);  be- 

ftnben  (92) 
find  out  (to),  entbecfen 
fine,  fc^on 
finger,  ginger,  m. 
finish  (to),  beenben 
finished,  ^odenbet 
fir,  ^anne,/. 
fire,  geuer,  n, ;  55ranb,  m.  (37) 

firm,  fefl 

firm  of  purpose,  jietbett)Uf  t 

first,  erjl;  [adv.)  i^uerfl;  jum  erflen 

3J?aIe(53);  jimdcf)ft(81) 
fish,  Sifdi),  m. 
fit,  geeignet 
fix  (to),  befefligen 
fix  himself  firmly  in  (to),  gett?tnnen 

(95) 
fix  upon  (to),  juttjenben  (55) 
fixedj,  fefl 
flame,  glamme,/. 


flank,  granfe,/. 

flannel,  gfaneCf,  m. 

flash,  ©eifie^bli^,  w. 

flash  (to),  tobern ;  ^ucfen  (72) 

flash  on  (to),  meitetflammen 

flashing,  feutig 

flat,  fla* 

flatter  (to),  ftc^  fc()me{(!f)eln 

flatterer,  @4)meic|)Ier,  m. 

fleet,  gtotte,/. 

fleet  (to),  ijergdngtic^  fein 

Flemish,  fldmifc^ 
flesh,  gleif^,  n. 
flight,  glug,  m. 

fling  (to),  fpritjen 

float  (to),  fc^mimmen 

float  about  (to),  f^ttjeben  (um) 

flock,  |)erbe,/. 

flood,  glut,/. 

floor,  @rbe,/. 

florin,  (5)ulben,  m. 
flourish  (to),  blii^en 
flourishing,  btii^enb 

flow,  gtuf ,  m. 

flow  (to),  fiief  en 
flow  along  (to),  ba^infltef  en 
flower,  ^lume,/. 
flowering,  blut>enb 
flowret,    55(ut^en,  n. 

fly  (to),  fliegen ;  entflie^en  au^  (83) ; 

ft$  er^eben  (92) 
foe,  getnb,  m. 
foible,  @^tt?dcje,/. 
foil,  3Rappier,  n. 

foliage,  Saub,7i. :  53tdtter (p^wr.  81, 98) 
folks,  Seute  {plur. ) 
follow  (to),  folgen  {Dat.);  tterfolgen 

(96) 
follow  up  (to),  i^erfolgen 
follower,  9^ac^fo(ger,  m. 
following,  folgenb 
folly,  2:^orf)eit,/. 
fond  of  (to  be),  tteben 
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food,  Scben^mittet  i^Z. ;  9^a^rung,/. 

(61)  (97) 
foolish(ly),  mxx\\^ ;  tjoric^t  (28) 
foot,  guf,  m. 
footbare,  fuf bar 
footman,  iDiener,  m. 
footsoldier,  gugfolbat,  w. 
footstep,  @c^ritt  ^• 
footstool,  gu^fc^emel,  m. 
for,  (jpre^.)fut;  tt)ecjen(5i);  infotge 

(G^e7i.  92);  {conj.)  benn 
force,  3)?a*t  /. ;   @ett)dt  /  (86); 

@tdr!e,/.  (89) 
forecastle,  S3  a  A/, 
fore- court,  35or^Of,  m. 
foreign,  fretttb 
foreigner,  5lu^Idllber,  m. 
forest,  Satb,  m. 

forfeit  (to),  einbiif  en 
forgery,  galfe^ung,/. 
forget  (to),  ijergeffen 
forgetfulness,  ^^etcjeffen^eit,/. 

form,  gom/.  ;  @eMt,/.  (48)  (59) ; 

3ujlanb,  m,  (93) 
form  (to),  bitben;  ji^  bUben  (53) 

formation,  Sitbung,  /. 

former,  frii^^et;  eben  iiberfianben  (84) 

former  (the),  bet  ^X^^X^ 
formidable,  fut^tbat 

forsake  (to),   i^etlaffen;  im  (Stic| 
lafTen  (82) 

fortified,  befcf!tCjt 
fortitude,  @tdt!e,/. 
fortress,  geRuncj,/. 

forth,  ^ert>or 

fortune,    (S^Iiicf,  n. ;   35ermogen,  w. 

(41)  (34) ;  (SJefc^icf,  w.  (95) 

forty,  ijterjig 
forum,  gorum,  w. 

forward,  i)Orn)drt^ 

forward  (to),  forbem 
foundation,  ©runbung,/. 
founder,  S3egrunber,  m. 


fount,  Oueae,/. 

fountain,  iZtuede,  /. ;  33runnen,  m. 

(74) 
fourth,  %\^xii\,  n, 
four-square,  i)iere(fig 
fragment,  55nt^flucf,  n. 
fragance,  !^uft,  m. 
fragrant,  buf tig 
frail,  fc|)tt)ac^ 
France,  granfretd^,  w. 
Franciscan,  gran^f^faner,  m. 
frank,  frcimutig;  {suhs.)  granfe,  m, 
fraternal,  briiberlic!^ 
Frederick,  griebri^ 
free(ly),  fret 
freed,  fret 

free  (to),  befreien  (from,  ;\,yx^) 
freedom,  greijeit/. 
freeze  to  death  (to),  erfrieren 
French,  franjoftfc^ 
Frenchman,  grail^ofe,  m. 
frequent(ly),     |)duftg ;      (m     many 

ways)  iJtelfa^ 
frequent  (to),  befuc^en 
fresh,  frifc^ 
freshness,  grifc^e,/. 
friend,  greunb,  m. 
friendship,  greuttbfc^aft/. 
frightful  (ly),  f(^recflic|) 
frigid(ly),  Mt 
from,  i)on  ;  {out  of)  au^ 
frost,  grofi,  m. 

fruit,  gruc^t,/. ;  griicfite  {plur.  98) 
fruitage,  JJritC^te  {plur. ) 

frustrate  (to),  ijereitein 
fulfil  (to),  erfiiden 
full,  »oa 

fully,  tfbUiQ 
fundamental,  futlbatttentat 

furious,  tDutenb)   in   tt)ilber  ©ier 

(78) 
further,  njeiter 

fury,  Sut  /. 
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future,  fiinftig;   in  3uJ«nft  (98); 
{suhs,)  3u!unft/ 


Gain  (to),  erregen 

gain  over  (to),  bringen  (59) 

gains,  @in!ommen,  n, 

gait,  ®ang,  m. 

gale,  @turm,  m. 

gale  (under  the),  in  bem  ©tUtme 

gallant,  tapfer 

gallery,  ©atterie,/. 

gallop  away  (to),  t)ai)on  rcnnen 

gaol,  (5)efangni^,  n. 

garrison,    Sefa^ung,/. 

gate,  2:^or,  w. 

gather  (to),  pffiiden;  (^eoi?^e)i)etfam* 

mein ;  ftnben  (90) 
gauge,  'B>i\iZ,f. 
gay,  fro|)Ii^ 
gaze,  S3Iicf,  m. 

gaze  on  (to),  anflarren;  fc|)auen  (84); 

bitcfen  (98) 
gem,  (SJemme,/. 

general,  gelb^etr,  w. 

general,  {adj.)  aHgemein 
general  (in),  im  attgemeinen;  fur 
cjen)o^nU(t)  (97) 

generally,  gen)0^ntic^ 

generally  speaking,  tm  atlcjemeinen 
generation,  ©eneratfon,/. 
generous(ly),   grogmiitig ;   \ti^^^X' 

m  (64) 

genial  power,  S^WQUng^fraft,/. 
genius,    (5}enie,    ?^. ;     {talents)    33e* 

gabung,/. ;  (55eiflvm.  (53);  @eniu^, 

m.  (65) 
genius  (full  of),  genial  (36) 
gentle(ly),   fanft;   fteuntlic^   (70); 

leife  (84) ;  ebet  (99) 
gentleman,  ^err,  m. 
gentleness,  ^itbe,/. 


genuine,  ec^t 

geology,  ©eotogte,/ 

George,  (5}eorg 

German,  beutfc^ 

gesture,  S3ett)egung,/. 

get  (to),  ^ie^in 

ghost,  @eift,  m. 

gibbet,  ©algen,  ?w. 

gift,  ®abe,/. ;  @ut  ?i.  (22) 

gifted,  begabt 

gigantic,  gigantifc^ 

gild  (to),  i)ergolben 

girl,  2??dbc(;en,  n. 

girt,  umgiirtet 

give  (to),  geben ;  ijerleijen  (23)  (79) 

(90);    gemajren    (i)a^.    49,   54); 

au^iiben  (96) 
give  sentence  (to),  Urteil  abgeben 
give  up  (to),  nennen  (77) 
gladiator,  ©labiator,  m. 

gladness,  greube,/. 

glance,  ^lid,  m. 

glare,  ©lana,  m.  ;  (SJIut/  (90) 

glassy,  burc^fic^tig 
gleam  (to),  funfeln 

glen,  XHh  n, 

glide  along  (to),  ba^ingleiten  an 

glittering,  gti^emb 

gloom,  ginj^erni^,/. ;  {fig,)  @(^tt)er* 

mut/. 
gloomy,  biifler 

glorious,  rujmreic^ ;  glorreic^  (68) 
glory,  SRu|)m,  m. ;  3?u^me^t^at,  /. 

{^5) 

glow  (to),  gtii^en ;  fc^einen  (78) 

gloAv  of  light,  glii^enbe  Sicjt  n, 

glowing(ly),  leb(>aft ;  gliijenb  (73) 

go  (to),  gejen ;  reifen  (99) 

go  away  (to),  fortge|)en 

go  down  (to),  ijerfinfen   (to,  in); 

unterge^en  (89) 
go  out  (to),  erIofc()en 
go  over  (to),  iiberfiebein 
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god,  @ott,  m, 
gold,  @0lb,  n. 

golden,  golben;  ®otb*(90) 

gone,  »erfc|)munt)en  (48)  (63) ;  i)orbei 

(54) 
good,  (5}ute,  w.  ;  (ac?/.)  Cjut 

goodly,  anfe:^n(tc^ 

good-humoiired(ly),  gutmutiC| 

gore,  53lut,  n. 

gorgon-headed,       mit       ©OtCjOnen- 

gout,  ®l4)t/. 
govern  (to),  recjieren 
government,  9(?egteritng,/. 
governor,  (^oitijerneur,  m. 
governor-general,    ®eneraI=«@OUi)er* 

neur,  m. 
grace,  (SJnabe,  /. ;   Slnmut,  /.  (69)  ; 

3ftei8,  m.  (83) ;  (SJra^ie,/.  (93) 

graces,  5(nmut,/.  (93) 
grace  (to),  ^ieren 
graceful,  anmutig 

gracious,  giitig 
gradually,  altmd|)ItC^ 
Grail,  @raat  m. 
grand,  grof  arttg 
grandam,  @rO§ mutter,/. 

grandeur,  (SJrofe,/. ;  (5)rof atti^feit, 

/.  (64). 
grandchild,  ©rojfltlb,  n. 

grant  (to),  gett)d|)ren 

grape,  ^raitbe,/ 

grapple  with  (to),   ti^ttcj  ^U   Seil&e 

cje^en  (i)a^.) 
grasp  (to),  ergtetfen 

grass,  (55ra^/  w. 

gratification,  ©enugt^uung,/. 
gratify  (to),  befriebtgen 
grave,  emfi ;  fcbtt)er  (34) 
gravely,  alien  ^rtijle^ 
grave,  (sm6s.)  (iJrab,  ?^. 
gray,  grau 
great,  grof 


greatness,  (Srof  e ;  @tdrle,/.  (41) 
Grecian,  griec^ifc^ 

Greece,  (5Jriec|)enlanb,  ?^. 

Greek,  cjriec^if^ 

green,  griin ;  {snhs.)  (S^riin/  n.  ;  5(u, 

/  (70) 
greenly  dwells,   etn   gtiitte^  fjeittt 

aufgefc^tagen  \)^i  (98) 
greenhouse,  (5Jett?dc^^^au^,  w. 
grey,  grait 

grief,  Summer,  m. ;  Seiben,  w.  (70) 
grieves  me  (it),  e^  bauert  tttic^ 
groan,  @to^nen,  w.;  ©eufjen,  n.  (99) 
gross,  grob;  !ra§  (91) 
ground,  55oben,  m ;  (55egenflanb,  m. 

(79) 
ground  (to  the),  auf  ben  ^oben  (81) 

ground  (on  the),    JUt  (Srbe  (61) 

group,  (55ruppe,/. 

grove,  |)ain,  m. 

grow       (to),      tt)ac()fen  ;       {become) 

merben;     ^inau^tva^fen    (lOO) ; 
frdftiger  mxttm  (94) 
guard,  Seibtt)ac|)e,/. 

guest,  (^aft,  m. 

guile,  |)intertift/. 

guilty,  {subs.)  @cbitlbige,  w. 

guilty  of  (to  be),  ftc^  fc{)ulbtg  ttta^en 

gulf,  ^bnrunb,  m, 

gun,  ©eme^r,  ti.  ;  ^anone,  /.  (61) 

(97) 
gush  (to),  quetlen 
gust,  SSinbf^o?,  m. 

H 

Habit,  (^emo^^n^eit, /. 

hail,  ^eiU 

hair,  ^aax,  n.  ;  (p^itr.)  (48)  (74) 

half,  |)dlfte,/. ;  (ac^i.)^alb 

hall,   3laum,  m. 

hamlet,  ©Drf.  w. 

hand,  |)anb,/. 

hand  (at),  ijor^^anben 
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hand  (on  the  other),  auf  t>er  atlbem 

@e{te 
hand  down  (to),  ubertiefem 
hang  (to),  {;angen ;  pngen  (91) 
hang  down  (to),  ^crabjangett 
hapless,  iingtiicfHi^ 
happen  (to),  gefc()ef)en 
happily,  gliicfUc^erttjetfe 
happiness,  @Iucf,  n, 
happy,  gtitcfttc^ 
harangue  (to),  auftreteu  (30) 
hard,  ^att 
hardly,  fauttt 
hardship,  ^'dxiz,/. 
hare,  |)afe,  m. 
hark  !  ^oret! 

hark  to  (to),  pl;oren 

harmless,  I;arml0^ 

harmonise^(to),  ^armonferen 

harmony,  ^one  {plur.  68) 
harp,  |)arfe,/. 
hasten  (to),  eilen 
hasten  along  (to),  ba^incilen 

hate,  5)a^,  m. 

hatred,  |)af/  m.  (of,  gecjen) 

haunt  (to),  ^ufc|)en  liber 

have  (to),  |)aben ;  befi^en  (43)  (59) 

haze,  9kbel,  m. 

he  who,  berjentcje  metd^er 

head,  ^Opf,  m.  ;  |)aupt  w.  (81)  (98)  ; 
[point]  @pige,/. 

head  bare,  mit  unbebedtem  ^opfe 

head  (at  the),  an  bet  @pi^e 

head  of  (on  the),  in  ^^WQ  auf  (47) 

heal  (to),  (;ei(en 

health,  ©efunbjett/. 

healthful,  c^efiinb 

heap,  |)  auf  en,  m. 

heap  up  (to),  auftiirmen 

hear  (to),   :^oren ;    an^oren   (54) ; 

ijerne^men  (57) 
heart,  ^^er^,  n. 

heart  (by),  au^ttjenbfg 


heartily,  i)on  $erjen 

hearth,  $erb,  m. 
heath,  $eibe,/. 
heave  (to),  ftc^  et^ebeu 

heaven,  |)immel,  w. 

heavy,    fcf)mer ;    (as    rain)   i^eftig  ; 

bleiern  (84) 
hedge,  ^ecfe,/. 
heed  (to),  fe^en  (88) 
heedless,  ac^tto^ 
hell,  |)Olle,  /.  ;    (profoundest)  ^b* 

cjrunb  (m.)  ber  ^otte  (86) 

helm,  ©tiel,  w. 
help,  |)urfe,/. 
help  (to),  ^elfen 

helpless (ly),  ^iitflo^ 
hemlock,  (5(${erlin(^,  m. 

hence,  i)on  ^tet;  (cause)  be^^alb; 
bemnac^  (71) 

henceforth,  \?on  ba  Ck^ 
Henry,  |)etnric^ 
herb,  ^raut,  n. 
herd,  f)erbe,/. 
here,  |)ier 
hermit,  ^retttit,  m. 

hermit's,  (^remtten* 

hero,  |)erO^,  m. 

heroism,  ^a^ferleit,/. 

hesitation,  S^cjern,  ?i. ;  3ciubern,  n. 

(28) 

hexameter,  |)erameter,  w. 
hidden,  toetfiecft  (100) 
hide  (to),  ftct)  ioerflecfen 

high,  f;0^ 

high  (on),  ^OC^  oben  (98) 

highway,  Sanbjlrafe,/. 

hill,  33  erg,  m. 

hillock,  Iteine  |)iiget,  m. 

himself,  felbfi;  felber  (30);  ftc^  fetber 

(76) 
himself  (by),  attein 

hint  at  (to),  erUJa^nen 
Hippocrene,  |)ippo!rene  / 
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historian,  ©efc^i^t^f^reibcr,  m. 
historic,  \\^t>X\\^ 
history,  ©efc^ic^te,/. 
hitherto,  bi^Iang 
hoard,  @$a^,  rti. 
hoard  (to),  fatttttieln 

hold    (to),   i^alten ;    tragen    {^^)  y 

bannen  (73) 
hold  out  (to),  au^:^alten 

holiday,  Sf^u^etag,  m. 
holiness,  ^Z\\\(^Z\i,  f. 
hollow,  Jo^t 
holy,  ^Z\\\0^ 
homage,  ^^ulbtgun^,/. 
home,  $eim,  n. 

home  (at),  in  bet  |)eimat 
homewards,  :^etmtt?art^ 

honest,  e^tlld^ 
honesty,  (J^rlic^fett,/. 
honey,  |)0ni9,  m. 

honour,  g^re,/. ;  Siirbe,/  (51) 
honours,  (^^renbe^euguncjen  (2?^zir.) 
honours  (full  of),  f)0($geejrt 
honour  (with),  e^rent)ott 
honourable,  e^renjaft ;  e^rti^)  (79) 
hope,  |)ofFnung,/.  (of,  aitf). 
hope  (to),  :^ofFen 

hoped  (it  is  to  be),  l^offentlic^ 

horde,  |)Orbe,/. 

horizon,  §50rijOnt  w. 

horn,  f)Otn,  n, 

horrible,  entfe^Iic^ 

horror,  (Sci^rerfen,  m. 

hors  de  combat  (to  put),  !am|5fun* 

fd|)ig  ma^en 

horse,  ^ferb,  n. 
horseman,  3fletter^mann,  m. 
hospital,  |)OfpitaI,  w. 
host,  SBirt,  m. 
hot,  ^eif 
hour,  (Stunbe,/. 

house,  ^OiW^,  n, ;  (ac^j.)  cjemeinfc^aft* 
Ii$  (47) 


hover  (to),  fc^itjeben 

how,  tt)ie 

however,  abet 

howling,  (SJe^euI,  w. 

huddled,  ^ufammeti  gemorfen 

huge,  ungefiige 

hum,  (SJefumm,  n. 

human,  menf^If^ ;  2??enfcf)en== 

humanity,  2)?enf(^Iic^!eit/. 

humanity  (full  of),  tttenf^enfreunb'- 

l\^  (36) 
humble,  ergebett 
humiliate  (to),  bctttutigen 

humility,  iDemut,/. 

humour,  SiClen,  m.  ;  §)umor,  m.  (53) 

Hun,  |)unne,  m. 

hundred,  ^unbert;  lunbert  anbere 

(72) 
Hungarian,  Uncjar,  m. 
hunger,  f)unger,  m. 
hunt  (to),  iagen ;  fangen  (91) 

hunter,  Sciger,  m, 
hurricane,  £)r!an,  m. 
hymn,  Sieb,  n, 
hypocritical,  ^Z\X^\iX\\^ 

I 

Ice-rock,  ^{^berg,  m, 

icy,  @i^^- 

idea,  5lnftc|t /. ;  ®eban!e,  (m.)  iiber 

(^L  27);   S3egriff,  m.  (47)  (69); 

Sbee,/.  (57). 
ideal,  ibeaX 

idiosyncrasy,  3^iJ^f|>"^rcifte,  /. 
idle,  eitel;  nic^tig  (77);  miifig  (79) 
idler,  SD'^ugiggdnger,  m. 
if,  tt)enn;  ob  (24) ;  tt)enn  aucb  (87) 
if  not,  ttjenn  auc|)  nic^t  ♦ . .  fo  bocj)  (34) 

ignoble,  unfc|)On 

ignorance,  Untt>iiTen:^cit/. 
ignorant,  unn:>ifTenb 
niad,  3lia^,/ 
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ill,  libel 

ill-luck,  Ungliicf,  n, 
ill-timed,  iibel  angebrac^t 
illuminate  (to),  bemalen 
illumination,  (Srleucbtung,/ 
illumine  (to),  erteuc^ten 
illusion,  3tluft0n,/. 

illustrate  (to),  beireifett 

illustration,  (Srldutem,  n. 

illustrious,  erlauc^t;  berii^mt  (53) 

(65) ;  er^aben  (87). 
image,  53i(b,  n. 
imagination,  ^JJatltafte,/ 
imagine  (to),  ficb  i)Orfle(ten 
imbibe  (to),  ftc^  anetcjnen 
imbue  (to),  bur^bringen  (with,  i)on) 
imitation  (to  hold  up  to),  jut  5^ac^- 

o^mung  empfe^Ien 
immediate,   unmittelbar;  bei^orfle- 

^enb  (99) 

immediately,  focjletc!^  ;  fofott  (24) 
immense,  unge^euer 
immortal,  unjierbl{c|) 
immovable,  unbettjeglit^ 
immunity,  55efreiung,/. 
impart  (to),  i)erlei^en 
impatience,  Ungebltlb,/. 
impatient  (ly),  ungebittbig 

imperial,  !aiferl{($ 
imperishable,  un^ercjanglid^ 
impertinent,  impertinent 

impetuosity  (with),  ungefiuttt 

implore  (to),  anfle^en  urn;  erjTe^en 

(99) 
imply  (to),  i^erfte^en;  bebingen  (43) 
importance,  SBic^tigfeit,/. ;  33et>eu- 

tung,/.  (49) 
important,  tt)ic|)t{cj 

imposing,  impofant 
impossible,  unmoglt^ 
impression,  (Sinbrucf ,  m. 

impressive,  nac^brucf  ^i>ott ;  einbring- 
lid;  (85) 


improvement,  33ele|)run0,/. 

impunity  (with),  uncjejiraft 

impute  (to),  juf^tetben 

in,  in  5  an  {in  some  melodious  plot, 
52) ;  auf  (m  my  brow,  82) ;  \>z\  [in 
fine  weather,  67),  (some  idiosyn- 
crasy m  him,  69),  {in  the  formation, 
79) ;  nad)  {in  exact  method,  83) ; 
unter  {in  these  circumstances,  53) ; 
infolge,  Gen.  {in  the  decline  of 
the  arts,  65);  liber  (lost  sight  of 
in  the  excellence,  69) 

incalculable,  unberec^enbor 

incapable,  unfdf)ig 
incapacity,  Untiic^tigfeit/. 
inch,  3oll,  m. 
inclination,  5^eiguncj,/. 
income,  (Sinfommen,  n. 
incommode  (to),  beldfticjen 
incompatible,  nic^t  ttereinbar 
incompetence,  llnfd{)igfeit,/. 
inconsistent  with  (to  be),  fic^  luiber- 

fprec^en. 
increase   (to),  pne^ttten,  tt)a(^fen; 
n^bfym  (5) 

increasing,  Jiine^ttienb 
incredible  (ly),  ungtaubtic^ 
incredibility,  Uncjtdubigfeit,/. 
incredulity,  Ungldubig!eit,/. 
indeed,  tt)ir!lic^;  tj)atfdc^lic^  (51); 

aCerbing^  (79)  (95) 
indefatigable,  unermiiblic^ 
indelible,  unjerftorbar 
indemnity,  Contribution,/, 
independent,  unab^dngig  (of,  t?on) 

Indian,  inbifc^ 

indignation,  Untt)iUen,  m.  ;   Sntril* 

ftung,/.  (69) 
indignities  (to perpetrate thefoulest), 

auf  bie    fc^dnblicjjf^e  SKeife   be* 

f^impfen 
indispensable  (ly),  unuittgdnglic^ 
indistinguishable,  unerfennbar 
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individual,  3nt)it»it)uum,w. ;  ^erfon, 

/.  (77) 
individuality,  Snbii^ibualitdt,/. 
indomitable,  unbeucjfam 

induce  (to),  ben)egen;  t)eran(affen  (77) 
industrious,  flei^ig 

industry,  Slii^tauer,/. ;  ^emu|)ung, 

/.  {plur.  37) ;  gleif ,  m.  (79)  (89) 
ineffective(ly),  fraftlo^ 
ineffectual(ly),  fraftfo^ 
inexhaustible,  unerf^OpfllC^ 

inextricable,  uiienttt)irrbar 

infamous(ly),  e|)rl0^ 
infancy,  ^inbe^altet,  n. 
infant,  ^inb,  n. 

infantry,    gugDOlf,  n,  ;    guf  tru))^en 
[^'plur.  61) 

infect  (to),  anjiecf en 

infection,  5lnjlecfung,/. 

inferior  to  (to  be),  tia^iie{)en  [Bat.) 

infernal,  pllif^ 

infidel,  Unglciubige,  m. 

infinite,  Utierfc^Opfllcfe 

inflict  (to),  :^eimfuc^en  mit  (61); 
bereiten  (91) 

influence,  (Sinfluf,  m. 

influence  (to),  beeinflufTen 

inform  (to),  bena^ric^tigen;  bele:^ren 

(83) 
inglorious,  unrit^mtic^ 

inhabitant,    ©eJDO^ner,    m.  ;     ^{n- 

tt)o^ner,  m.  (37)  (49) 
injure  (to),  fc^abtgen 

injury,  ©C^atett,  m. 

inn,  2Birt^|)au^,  w. 

innocence,  Unfc^ulb,/. 
innocent,  Unf($ult)ige,  m. 
innoxious,  Jatmlo^ 

inquiry,  gorfc^ung,/;  5tnfrage/.  (77) 
insensible,  unempftnblic^  (to,  cjegen) 
insinuate  (to),  ftd^  atifc^miegen  {Bat. 

83) 
insolence,  grec^^eit,/. 


insolent(ly),  frecf) 

inspiration,  Secjeiflerung,/. 

inspire  into  (to),  einflofen  {Bat.) 

inspired,  \iZ<^<3iSii  (57) ;  begeifiert  (76) 

instant,  fofortlQ 

instantaneous,  fofottfg 

instead  of,  anflatt,  '^oXi 

instinct,  (Mfc6s.)  3nflin!t,  m.  ;   (a^/y.) 

\iZ\z\ii  (with,  i)On) 
instinctive(ly),  inf^inftiij;  unttJidfiir- 

\\^  (88) 
institution,  @inri($tuncj,y. 
instruct  (to),  unterri^kn 

instruction,  UntertlC^t,  m. 
instrument,  Snjlrument,  n.  ;  f)ulf^- 

mittet,  71.  (93) 
insufferable,  unertrcigU^ 
insulting,  beleitigenb 
insurmountable,  uniibertDinbbat 

intellect,  3nte(le!t  n. 

intend  (to),  befiimmen 

intended  to  (to  be),  fotten  (65) 

intensely,  aiif  erorbentlic^ 

intensity,  f)efttgfeit/. 
intention,  ^IbftC^t,/. 
interchange,  2lu^taufc^,  m. 
interest,  3ntere|Te,  n. 
interesting,  intereffant 

interval,  ^aufe,/. 

intervention,  S^ermittelung,/. 
interview,  Unterrebutig,/. 

intimate,  fntittt 
intimately,  get!  a  It  (59) 
intolerably,  unertrdglic^ 
intrepid,  furc^tlo^ 

invariable,  unabdnbetli^ 
invention,  (^rfinbung,/. ;  ©rftnbitng^- 

geij},  m.  (16) 
investigation,  gorfc|)Ung,/. 
investigator,  gorfc^er,  w. 

invite  (to),  einlaben 
inviting(ly),  einlabenb 
invoke  (to),  anrufen 
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involve  (to),  j)ertt)trfeln 

involved  in  (to  become),  bilbcn  (97) 
invulnerable,  Utl»ertt)Unt)bar 

inward,  innerlic^ 
inwrought,  befe^t  tttit 
Ireland,  Srlant),  n. 

iron,  (^ifen,  n.',  {adj.)  eifern 
iron  (of),  eifern  (46) 
irresistible,  unmiberfte^tic!^ 

irresolution,  Unentfc^toffen^eit, /. 

Iser,  3 far,/. 

island,  Snfel,/. 

isle,  Snfel,/. 

islet,  fkineSnfet,/. 

issue  (to),  ^erauefommen  au^ 

itself,  felbfi;  fetber(79) 

itself  (in),  ijon  felbfi 

Italian,  3taliener,  m. 
Italy,  3tatien,  w. 

J 

James,  ^aUh 

jammed,  ^inein  ge^mangt 

January,  3cinuar,  m. 

javelin,  Surffpieg,  m. 

jealousy,  (giferfuc^t/. 

jest,  ©c^erj,  m. 

jest  (to),  fpotten  (at,  liber) 

Jew,  3ut>e,  m. 

Jewish,  jiibifcf) 

jewel,  Sbelfiein,  m. 

join  (to),  ijerbtnben  mit;  teitne^men 

an   (78);    ficf)   anfc^ttegen  (X>a^. 

17) 
jostle  (to),  brdngen 
journey,  Sfleife,/. 
joy,  greube,/ 
joyful(ly),  freubtcj 
joyous,  freubtg 
judge  (to),  urteilen  (by,  nacf)) ;  ric^- 

ten  (95) 
judgment,  Utteit^lraft/. ;  Urteil,  01. 

(83) 


juice,  @aft,  rw. 

juice  (nectareous),  5^eftarfaft  m. 

juncture,  fl^n^aitm^e  {plur.) 

just,  gerabe;  gleic^  (25);  eben  (89) 

justice,  (5)erec^ticj!cit,/. 

justice  (administration  of),  di^^t^' 

Pflege,/. 
justify  (to),  rei^tfertigen 
justly,  cjerec{)tertt)eife 

K 

Keen,  hittn;  fc|)arf  (29)  (72);  fpi^ 

(62) 
keep  (to),  Jalten;  ^iiten  (38);  be* 

fcbii^en  (from,  i)or,  82) ;  fortfa^ren 

(88) ;  bemajren  (95) 
keep  bent  (to),  fenfen 

keep  down  (to),  nieber^^atten 
keep  off  (to),  fem^alten 
keeper,  ®rof  jtegelbewa^^rer,  m.  (55) 
kill  (to),  toten ;  totfc^taoen  (79) 

kind,  5lrt,/.  ;  (adj.)  U^nnt>U^ 

kindle  (to),  entjiinben 

king,  ^ontg,  m. 

kingdom,  ^'onicjreic^,  n.  ;    din^,  n. 

(51) 
kingly,  fonigllC^ 

kinsman,  ^^erttJanbte,  m. 
kiss  (to),  fiiffen 
knee,  -^nie,  n. 
knight,  flitter,  m. 

knight  (brother),  ritterlic^e  @enog, 

m. 
knit  (to),  tjerfniipfen  (to,  mit) 

knotted,  fnotig 

know  (to),  iriffen;   {he  acquainted) 

fennen  (45) ;  {be  able)  fonnen ;  er- 

forfcben  (55);  ftc^  bernugt  werben 

{Gen.  56) 
knowledge,  Siffen,  ?i. ;  SSiffenfc^aft 

/.  (43) ;  ^enntniffe  {plur.  53) 
known,  befannt 
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Labobatory,  SaBoratoriitm,  n, 
labour,    %xW\X,  f. ;    ©eflrebungen 

{phir.  36)  ;  Tm^J.  (38) 
labour  (to),  ii)atiq  fein 
labourer,  3lrbeiter,  m. 
labouring,  mu|)felig 
lack-of-character  (for),  infolge  i^tet 

^^arafterloftgfeit 
laden,  befrdn^t 
lady,  Sbelbame,/. ;  ©ema^tin,/.  (77) 

lake,  @ee,  m. 
lamb,  ?amm,  7J. 
lamp,  ^i^t  n. 

land,  Sant),?i. ;  Sanbeteten  {plur.  41) 

land  (native),    ^aterlanb,   n.  ;   @e* 

biirt^Iant),  ?i.  (76) 
land  (to),  lanben 
landing,  Satibung,/. 
lane,  Sucfe,/.  (33) 
language,  @pra^e,/. 
lapse,  35erlauf,  m. 
larch,  Sdrc^e,/. 
large,  cjrog;  bebeuteiib  (41) 
largely,  genau  (71) 
large  (at),  au^fu^tttc|>  (51) 

lark,  Serene,/. 

last,  le^t 

last  (to),  bauern 

last  (at),  aule^t;  enblic^  (37) 

late,  fpdt 

late  (of),  in  ber  le^ten  3^tt 

lately  (so),  eben  erfl 

Latin,  tateinifc!^ 

latter,  te^ere 

laugh  (to),  lac^en 

laugher,  Sa(^)er,  m. 

laughing,  la^enb 
laurel,  Sorbeer,  m, 
lave  (to),  befpiiten 
lavish,  uberfc^tt)dngli(^ 


law,  (55efe^,  n. 

lawn,  Sflafenpta^,  m. 

lay,  Sieb,  w. 

lay  (to),  legen;  auffiellen  (61) 

lay  before  (to),  t)0rtec|en 
lay  by  (to),  fpaten 

lay  down  (to),  ftd;  nieberlegen 

lay  out  (to),  anlegen 

layman,  ^ai^,  m. 

lead   (to),    leiten;    bringen,   ba^u* 

bringen  (89) ;  (^eac^one  to  conclude) 

laffen 
lead  to  (to),  fii^ren  (auf,  98) 
lead  (of),  bteiern 
leading  file,  |)aupt^UC;,  m. 
leaf,  m^ii,  n.  ;  2aub,  n.  (23) 
leafy,  bebldttert;  blattumranft  (98) 
league,  ©eemeile,/. 
league  (to  enter  into),  ftcf)  t)erbunben 
lean  (to),  ftc^  j^il^en 
leap  (to),  fpringen  iiber  (88) ;  ^tttern 

(94) 
learn  (to),  temen 

learned,  gete^tt 

least  (at),  menigften^;  ^um  mniQ- 

flcn  (59) 
least  (in  the),  im  gerincjflen 

leathern,  lebern 

leave,  Srlaubni^,/. 

leave  (to),  laffen ;  i)erIafTen  (52)(60) 

(64) ;  (to  be  left),  bleiben  (82)  (85) ; 

guriirflaffen  (91) 
legal,  gefe^tic^ 
legislature,  ©efe^^ebung,/. 
lend  (to),  tterlet^en 
length  (at),  enbl{c|) 
lengthened,  Idnger 

less,  menic; 
less  (no),  ebenfo  grog 
lessen  (to),  t>erringern 
lesson,  Se^re,/. 
let  (to),  lafFen 

lethargic(-ally),  tobe^ci^nli^ 
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Lethe-ward,  in  3Serge(Ten|)eit 

letter,  33rtef,  m. 

letters,  Sitteratur,/. 

level,  etufe,/.;  (arfy.)  ffac|) 

Lewis,  Suturtg 

libellous,  tterleumberifc^ 

liberality,  grefcjebigfeit,/. 

liberty,  grei()cit/. 

library,  53ibltOtI)ef,/. 

licentious,  ^iigeHo^ 

lie  (to),  liegen;  laflen  (48) 

life,  Seben,  n. ;  2[^enfcf)enleben,  ?i. 

(18) 
life  (early),  SltOenb,/. 
lifeless,  leblo^ 

lifetime  (in  the),  \i\  bet  Seben^^eit 
lift  (to),  er()eben;  auf^eben   (21); 

t)eben(73);  abj^eben  (85). 
lift  up  (to),  emporl;eben  (85);  er- 

^eben  (99) 
light,  %\(oi,  n. ;  (5($immer,  m.  (62) ; 

SeIeuc^tung,/.(85);  man^,m.{9i) 
light  (to),  aufj)e(len;  Si4)t  fpenben 

(i)aj5.  42) 
light,  (ao?;'.)  Ui^t 
lightning,  3311^/  on, 
lightning  (flash  of),  53(1^,  m. 
lightning-winged,  blt^befc^tt)ingt 

like,  n)ie;  ai)nm  (24)  (58)  (79) ;  na^ 

(59) ;  o^Uid)  (44)  (62)  (80)  (99) 
like  (to  be),  gleic^en  {Dat.);  a^mlxi 
{Dat.  94) 

likely,  tt)a^rfc^einttcf> 
likely  (to  be),  i)erfprec^en 
liken  (to),  »ergleic^en  (to,  mtt) 
likest  (to  show),  am  ttieiflen  gtei^en 

{Dat.  96) 
limb,  ®liet),  n. ;  35ein,  71.  (73) 
limitation,  SSegtenjung,/. 

limpid,  flat 

line,  Sinte,/. ;  3eile, /.  (41)  (38); 

Equator,  m.  (90) 
line  of  battle,  ©c^Iac^ttinic,/. 


linen,  Seinen,  ?i. 

linger  (to),  jogem;  leben  (95) 

linnet,  |)dufling,  m. 

lion,  So  ire,  m. 

lip,  Sippe,/. 

listen  (to),  Jin^oten 

listen  to  (to),  ju^oren  {Dat.) 

literary,  litterarifc^ 

literature,  Sitteratut,/. 

lithe,  (^efc^meioig 

little,  !(ein;  tt)enig  (21);  gering  (70) 

little  (a),  menicj  (25) ;  ein  bi^c^en  (21) 

live  (to),  leben  (on,  iDon);  tt>o^mn 

(49) 
live  (long),  »ti?at! 
lively,  rebenbiG  (43) ;  betebt  (49) 

livid,  fa^I 

living,  (ebenb,  tebenbtg 

lizard,  (Sibec^fe,/ 

lo!  fte^e! 

load  (to),  belaben;  iiberfc^iitten  (87) 

lobby,  2(bflimmung(^faal,  m. 

lofty,  ^0^ ;  er^aben  (92)  (98) 

logical,  logtfc^ 

lone(ly),  einfam 
long,  (ang;  {adv.)  Tange 
long  since,  fc()on  tancje 
longer  (any),  nOC^  Idncjer 

longer  (no),  n{cf)t  me^r 

look,  S3  lief/  m. 

look  (to),  fe^en;  hMm  (98);  (a^j- 

^ear)  au^fef>en 
look  at  (to),  anfejen 
look  down  (to),  ^erabfe^en;  ^erab- 

blicfen  (83) 
look  on  (to),  erblirfen 
look  upon  (to),  anfe|)en 
look  up  to  (to),  emporfc^aiten  nac^ 
looking,  au^fe^enb 
loose  (to),  lofen 
loose  (to  get),  [i^  U^ma^m 
loosely,  lofe 
lord,  Sble,  m. ;  Se^n^^ett,  m.  (75) 


I30 


LONGMANS'  GERMAN  COMPOSITION 


Lords  (House  of),  5)au^  bet  ?orb^,  n, 
lordship,  ^errf^aft,  /.  ;  Sortfil^aft 

/.  (77) 
lose  (to),  ttertieren 
loss,  ^erlufi  m.  (of,  an) 
lost,  ba^in  (97) 
lot,  So^,  n. 
loud,  Inut 

loud-talking,  taittfdf)n)a^enb 
Louis,  ^iibrnig 
love,  ?iebe,/  (of,  ^u) 
love  (to),  liebeit 
love  to  (to),  Qcrn  (ac?v.) 
low,  niebrtg;  leife  (50) 
loyal,  (opal 
loyalty,  3:reite,/. 
luxurious,  prcicbtig 
luxuries,  ^uru^artlfel,  m. 
luxury,  ?uru0,  m. 
lying,  ^uc\en,  n, ;  {adj.)  tOt  (85) 
lyre,  l^etcr,/. 
lyrics,  Iprifc^e  (55et)l4)te  (2?Zitr.) 


M 

Madman,  Sal^nftniuge,  m. 
magistrate,  Obricjfeit,/. 
magnificence,  ^rcicbt,/. 
magnificent(ly),  prdc^tlg 

maid(en)  ^ciDiljen,  w. ;  ©lenetin,  /. 

(55);  Simofrau,/.  (50) 
main,  ttjicbti^ft;  ^auptfdcS)Iii^  (28) 
main,  (subs.)  Wlm,  n. 
main  ideas,  |)aiiptfenntni$?,  f. 
maintain  (to),  unter^alten  {Insep.) ; 

aufred^t  er^alten  (49)   (53);    er* 

tid^reti  (70). 
maize,  ^ai^,  m. 
majestic,  majefldtlfc^ 
majesty,  TlaMiai,/. 
majority,  Tl^^X^a^f. 


make   (to),    macbcn ;   Itefern  (71); 

fc^affen    (86)    (92);    laffen    (99); 

entftel;en  laiTcn  (70) 
make  appear  (to),  fe^en  laffen  (100) 
make  felt  (to),  ni\)lbax  mac^en 
make  one  in  (to),  fic^  befinbcn  itnter 

(49) 
make  up  (to),  au^mac^en  (51)  (83) 
malignity,  ^^0^()eit/. 
malcontent,  Urjufriebene,  m. 
man,  2)^ann,  m.  ;  {mankind)  3}Zenf$, 

m. 
man  (of),  tttenfcbtic^  (49) 
management,  ^eitung,/. 
mangled,  tjerftummelt 
manhood,  3)?anneeaUer,  n. 
mankind,  9J?enfct)en   {pi.);   Tlm^^* 

^eit,/ (75)(97) 
mankind  (of),  mcnfcl)!^ 
manly,  mdnnlirf) 
manner,  5lrt  /.  ;  SScife,/.  (69)  (81) 

(83)  ;  {custovi)  <BitU,  f.  ;  gorm,/. 

(69) 

manner  (in  a),  gert)ifferma?en 

manner  (in  such  a),  fo 
manor,  @ut  n. 

mansion,  SBo^npta^,  m. ;  Sobnung, 

/.  (86) 
mantilla,  ^antlffe,/. 
mantle,  TlawUl,  m. 
manuscript,  |)anbf(^rift,/. 
many,  tttele 
many  a,  manc^er 
marble,  ^arniOr,  m, 
march,  3[)?arfrf),  m. 
march  (to),  marfc|)(eren 
march  out  (to),  i)exan^max^^inm 

mark,  ^Oiut,  n.  (89) 

mark  (punctual),  Sefe^eicben,  n.  (79) 

mark  (to),  angctgen ;  merfen  (76); 

bejeicbnen  (87) ;  !ennje{c()nen  (81) 
marked,  au^cjefproc^en  (73) ;  t)eneicb- 

net  (75) 
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market-place,  iD^arftpta^,  m. 

market-town,  ^atftflabt,/. 

marriage,  ^be,/. 

married  (to  get),  ^ei'raten 

masculine,  mdnnllc^ 

mass,  9}?afTe,/.  ;  ©emtfc^,  w.  (81) 

massy,  fcfcmer 

master,  ?e()rer,  m.  ;  ?0?c{fter,  m.  (65) 

(93) ;  [lord)  ^nx,  m.  (65)  ;  (^kbie^^ 

ter,  w.  (88) ;  2lrbettneber,  wi.  (67) 
master  of  (to  be),  fi(^  bemdctjtigen 

(G^ew.) 
masterly,  meifter^aft 
masterpiece,  ^eifletWetf,  w. 
mastery,  meiftert)ofteSeJerrfc^unc|,/. 
material,  @toff,  ni. 
maternal,  mutterttc^ 
matter,   (Sjegenftanb,  m.  ;   {contents) 

3n^a(t,  m.  (69)  (77)  (93);  ^Inge^ 

Ie(ien^eit/  (77) 
matter  (what),  tt)a^  fc|)at)et  e^ 
May,  ^Qi\,  m. 

may,  mogen  ;  (6e  a6^e)  fonnen 
meadow,  SBiefe,/. 
meagre,  macjet 
meal,  2J?af)(je{t/. 
means,  3)?ittel,  w.  (of,  311) 
means  of  (by),  ^erm6(^e  {Gen.) 

means  (by  some),  auf  tiefe  ober  j[ene 

mean  (to),  meincn  (by,  mtt) 
meandering,  ^riimmunn,/. 
measure,  ^a§,w.  ;  2)?a§re(jel,/.  (81) 
measure  (in  some),  cjett)iiTerma§en 
measure  (in  great),  jum  grc^en  2^ette 

measure  (to),  abmeJTen ;  t»ur(^mefFen 

(88) 
measured,  pOCtlfc^ 
meat,  gleifd),  w. 

medal,  Denfmun^e,/. 

meet  (to),  begegncn  {Dat.);  jufam* 

mcntrejfen    (mit    53);    cntgegen 

(29rep.  Da^.  33,  80) 


meet,  {adj.)  paJTenb  (76) 
meeting,  55erfammlung,/. 
melancholy,  ^elaiicbotie,/. ;  @cf)tt)er* 

mut,/.  (60);  {adj.)  fc^tDermutig ; 

melanct)0lifc^  (100) 
mellow,  tt)arm  (93) 
melodious,  fannreicb  (52) ;  melobio^ 

(93);  n)o()(tonenD  (95) 
melt  (to),  t^erfitminben 
member,  ^itnlieb,  n. 
memorable,  benfmiirbig 
memory,   ©ebdc^tni^,  n. ;   ^riitne* 

rung,/.  (54) 
memory  (loss  of),  S^tfireut^eit,/. 
menace,  X)ro^un(5,/. 
menace  (to),  broken 
mental,  gciflicj 

mention  (to),  ermd^nen 
merchant,  *Slaufmann,  m. 
merciful,  nacbftc^tig 
merciless,  mitleiCielo^ 
mercy,  ®nabe,/. 
mere(ly),  blc§;  fc^OH  (69) 
merit,  3^erbtenP,  n. 
merit  (to),  i)erbienen 

merry,  (ufltg 

Messiah,  3)?effta^,  m, 

metal,  2)?etaC(/  n. 

metal,  (ao?;.)  metadifc^ 

methinks,  micb  biinft 

method,  5^et^obe,/. ;  {way)  Seife,/. 

methodical,  mct^obiW 

metropolis,  ^etropole,/. 

mid,  inmitten  (G^ew.) 

midday,  WxiidO^^' 

midday  (at),  Jltr  3)?(ttag^3Cit 

middle,  mHiiJ. 

middle  ages,  "^SlxMcdin,  n. 

middle     classes,     2)?itteljlanb,     m.  ; 

fWittetflaiTen  {pi.  73) 
midnight,  ^itternac|)t,/. 
midst,  unter 
midway,  in  ber  ^\iiz\  mitten  (88) 
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mighty,  mci^ttc] ;  gettjaltig  (85) 

mignonette,  ^Refeba,/. 

Milan,  3}?ailant),  n. 

mild,  milt) 

mile,  ^eile,/. 

military,  militcirif^ 

million,  2??iaion,/. 

mind,  ©eijl,  m. ;  @eele,/.  {h^)  (81) ; 

@inn,  m.  (59) 
mind  (in),  intierlicfr 
mind  (to  keep  in),  ittt  5Iuge  Bejatteil 
mine,  Ouetle,/. ;  Scrgtt)er!,  n.  (42) 
mingle  (to),  mifc!)en;unterbrec|)en  (99) 
mingled,  (^emifct)t;  n)irr  (81) 

minister,  ^inifler,  m, 

minstrel,  ©cincjer,  m. 

minute,  Minute,/. 

minute(ly),  C\enaU 

mirth,  |)eiter!ett  /. ;  Sufr  /.   (58) ; 

groi)Iic^!eit /.  (58);  SuPicjteit  / 

(70) 
mischievous,  ijetbcrbtic^ 
miser,  (S^eij^at^,  m. 
miserable,  elenb 
misery,  (Slenb,  w. 

miss  (to),  ijermiffen 

mission,  3??ifft0n,/. 
Mississippi,  !D?iffifftppi,  m, 
mist,  9?ebet,  w. 
misty,  nebeltg 
mitigate  (to),  tttilbem 

mix  up  (to),  »ertt)ec^feln 

mix  with  (to),  treteti  unter  (49) 

mixture,  2)'?ifc^unCJ,/. 

mock  (to),  tdufcben 

model  (to),  nacbbilbett 

modern,  mobem;  neuer  (75)  (95) 

Mogul,  2)?0C\liI,  m. 

molten,  (jefc^mofjen 

moment,  ^lugenbUcf,  m. ;  2)?oment 

m.  (33)  (75);  ©ebeutung,/.  (87) 
monarch,  SJ^Otiat^,  m.  ;  [adj.)  t|)rc- 

nenb  (100) 


monarchy,  2^0liarc|)ie,/. 
'mong,  \>z\  (74) 
monotonous,  eintonig 
monstrous(ly),  imge^euet 

monument,  ©enfmat,  n. 
moon,  ^?ont),  m, 
moonlight,  ^onblt^)!,  n. 

moral,  ftttlid);  moralifcj)  (47) 

morn(ing),  3)?0rgen,  m. 
morning  (in  the),  mor{jen^ 

morrow,  3)?orgeri,  m. ;  folgetibe  S^ag, 

??i.  (40) 
mortal (ly),  f^erbtlC^ 
Moscovy,  2)?o(!foi)iterIant),  n, 
mossy,  mco0ben?a^fen 
most,  bie  meifien  (^Zwr.) 
most  (at),  |)6c^flen^ 
mother,  ^)xi\ZX,f. 
mother  tongue,  ^utterfprac^e,/ 
motion,  ^ett)eguncj,  /. ;  5lufre0un0, 

/.  (81) 
motion  (in),  it($  bett)ecjen  (57) 
motionless,  bettjegung^to^ 
motley,  biintfcfjecfig 
moulder  (to),  t^ertttobem 
mouldering,  ijermobemb 
mount,  ©ebircje,  n, 
mount  (to),  (^eigen 
mountain,  33erc|,m. ;  (Sebircje,?!.  (85) 
mountain  gorge,  33er9fc^Iuc|)t/. 
mountain      train-piece,      Il3erg«®e* 

mourn  (to),  beHageit 

mourner  (funeral),  Setbtracjetlbe,  m. 
mournful,  biifler 
mourning,  trauemb 

mouth,  2)?iltlb,  m. 

move  (to),  ftc|)  bemegen 
moved,  bett)egt 

movement,  53ell)egutig,/. 

Mr.,  |)err,  m, 
much,  i)iel;  fe'^r  (32) 
much  (as),  eben  fo  fe^r 
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mule,  2)?aulcfel,  m. 

multitude,  groge  ^c(^\,  /. ;  !P?enge, 

/  (65)  (97) 
Munich,  Sl^unc^en,  ti. 
murders,  ^orDarbeit, /.  (^i^igr.) 

murmur,  ©emurmel,  n. 
muse,  2J?ufe,/. 
music,  Tli\\\l,f. 
musical,  ttjo^ttoncnb 
Mussulman,  2)^a^amebancr,  7h. 

mutineer,  9)?euterer,  m. 

mutiny,  2luf|lant>,  m. ;  3)?euterei,  / 

(31) 
mutual,  (jegenfeitig;n)ec^felfe{ti0(75) 
myself,  felbft ;  felber  (56) 

N 

Naked,  nadt 

name,  9Zame,  W2. 

name  (to),  nennen 

named,  tiamen^ 

named  (to  be),  Jeigen 

namely,  ndmlic^ 

napkin,  %nd;),  n. 

narrative,  35ericflt,  m. 

narrow,  eng 

nation,   5SoIf,  n.  ;    5^ation   /.    (51) ; 

[land]  Sanb, «.  (51) 
native,  beutfc^  (93) 
natural,  natiirlic^ 
nature,  9?atur,/. 
nature  (good),  ©utmutigfeit,/. 
navy,  glotte,/. 
nay,  ja 

near,  [adj.)  na^e;  (arfv.)  beiua^e; 

(jpre;?.)  na^e  bei;  bei  (83) 
nearly,  fafl;  beina^e  (43);  in  ber 

necessary,  notig;  nOttt)enbicj  (55)  (79) 
necessity,  ^^Ot  /. 

need  (to),  braucl^en 

needs  (must),  nic^t  um^in  lonnen  (96) 


neglect  (to),  t)ernac^tdfficjen 
uegociate  (to),  »ermittetn 

negro,  5^eQer,  m. 

neigh  (to),  wiebem 

neighbour,  5'^ac^bar,  m. 

neighbourhood,  5flacbbarf($aft,/. 

neighbouring,  benact)bart 

neither  .  .  .  nor,  XOiX>tl  ♦  .  ♦  no4> 

nervous,  dllgi^Iic^ 

nest,  '^z^,  n. 

Netherlands,  S^Jieberlanbe  {plur.) 

never,-  nie;  niemat^ ;  ju  feiner  anbern 

5>^\i  (45) 
never  but,  nut 
new,  neu ;  (ung  (62) 

newly,  erft  futjttc^ 

news,  ^f^ac^ric^ten  (:p^.) 

next,  bann 

Niagara,  Sf^fagata,  m. 

nice,  fein  (83) 

night,  5^ac()t,  /  ;  2lbenb,  m.   (90) ; 

:DunfeI^eity.  (94) 
night  (at),  imc^t^ ;  bei  S^ac^t  (88) 
night  (at  dead  of),  um  2)?itterna$t 
nightingale,  5^ad;tiGalI,/. 
no,  fein ;  fein  iw^ziii^  (34) 
no  one,  niemanb 

nobility,  5lbel,  m. 

noble,  ebel;  prdc^tic|  (81) 

noble,  {subs.)  @t)le,  w. 

nobleman,  2lbetige,  m. 

noise,  (SJerdufc^,  n. 

non-combatant,  9'^ic^tfombattant  rii. 

none,  feiner 

noon,  3}?itta(]^0^Ut/.  (48) 

nor,  m^  nic^t 

nor . . .  nor,  n?eber .  ♦ .  noc|> 

Normandy,  Sf^Ormanbie,/ 

north,  5^orben,  m. 

north  (to  the),  norbtt)drt^ 

not,  nicfet 

note,  %^X[,  m. 

notice,  33eac5tung,/ 
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notice  (without),  unbeacf)tet 
notice  (to),  Bemerfen 

notice  (to  attract),  V\Z  2(ufmet!fam* 

lixi  auf  jtc^  gie^en 

nothing,  nic^t^ 

nothing  but,  nic()t^  at^ 

notion,  53egrtfF,  m. 

notional,  begriffd'c^ 

novel,  3f?oman,  m. ;  ©ef^ii^te,/.  (34) 

now,  j[e|t;  |)eut3uta9e  (95) 

nowhere  (to  be),  turc^faflen  (89) 
number,  2(^1)1/.;  5lnja|>I,  /  (67); 

fD^enfc^enmenge,/  (87) 
number  of  (any),  i)iele 
numbers  of  (great),  i)iele 
numberless,  unge5d|)tt 
numbness,  (grflarrutig,/. 
numerous,  ga|)lreic^ 
nun,  5^onne,/. 
nurse,  5lmme,/. 

nut,  ^Uf,/. 


Obedient,  ge^orfattt 

object,  (Secjenjianb,?w. ;  {end)  3^etf, 

m. 
obligation,  SBerpjTi^tuitg,  /. 
obscure  (to),  ijertunfeln ;  »erftnfiern 

(81) 
obscurity,  UnijerWnbli^feit,/. 
observation,  55eoba$tung,/. 
observe  (to),  bemerfen 
obstruct  (to),  ^ereiteln 
obtain  (to)  n^altm 
obvious,  offenbar;  felb|lijcr|!ant)ti$ 

(71) 
occasion,  (SJelegenJeit/. 
occasion  (to),  tjeturfad^en 
occasional(ly),  bann  unt)  n)ann ;  gete* 

9enm4>  (67) 
occupation,  33e)t|,  m.  ;  {employment) 

IBefc()dfti0ung,/. 
occupier,  53eft^er  w. 


occupy  (to),  beft^en ;  einne:^men  (30) 
occur  (to),  [x^  eretgnen ;  i)or!ommen 

(95) 
occur  to  (to),  einfaUen  {Dat.) 
occurs,  ^u  finben  ift  (95) 

ocean,  i5cean,  m.  ;  Wlux,  n,  (33)  (72) 

October,  Cftober,  m. 

o'clock,  U^r,/. 

ode,  £)t)e,/.  (to,  an) 

odious,  i)er^aft 

o'er,  see  over 

of,  i)on;  (owi5o/)au^;  unter  (o/all 

the  differences,  47) ;    {of  whom, 

97) ;  ^tx  (those  o/ Descartes,  71) ; 

in  (page  o/the  wardrobe,  57) ;  ttltt 

(ye  o/the  roselips,  80) 
off,  n)e{t 

offend  (to),  beteibigen;  »etle|en  (73) 
offer  (to),  anbieten ;  barbieten  (89) 
offer  of  gratitude,  ^anfgebet,  n, 
oflSce,  53ureou,  n. 
officer,  Dffljier.  m. 
oft(en),  oft;  ^duftcj  (95) 

oh,  acb  I 

oil,  £)t,  w. 

old,  alt;  {former)  e^ematig 

omen,  35orjeic^en,  w. 

omission,  Unterlaffuncj,/. 

omit  (to),  unterlaffen 

on,  {upon)  auf;  an;  iiber  (o?^  great 

men,  28)  hn  {on  the  occasion  of, 
(73) ;  in  33egUCJ  auf  {on  this  latter 
point,  93);  njeiter  (tramp  07i,  61) ; 
i)Ortt?drt^  {on,  ye  brave);  gegen 
(tempests  blow  on  his  head,  98) 

on  this,  Jierauf 

once,  etnmal;  einjl  (95) 

once  more,  ttJieberum 

once  (at),  ^ugleicb ;  fogteic^  (43) ;  ^u 

csUmx  d>^ii  (83)  (93) 
one,  ein ;  {single)  einjig  (45)  (73) 
only,  nur;  bio?  (95) 
onward  (to),  i)Ortt)drt^ 
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ope,  open,  offen ;  au^gefe^t  (63) 

open  (to),  off n en 

operation  (to  have),  (Jinflug  au^ubcn 

(83) 
opiate,  ©c^Iafmittcf,  n.  ;  {adj.)  ein* 

fc^tdfernb 
opinion,  5lnftc()ty. ;  2)?einunc{,/.  (59) 
opportunity,  ®ele(^en|>eit/. 
oppose  (to),  Siterflanb  Ieif!en  {DaL) 
opposite,    {adj. )    gegeniibetliegenb 

{Dat.) 
or,  ober 
order,     €)rbnung,    /  ;     {command) 

^efe^I,   771. ;    35or!e^rungen   (?3^. 

91) 
order  (to),  befe^Ien  {Dat.) 
order  to  (in),  uttt  *  ♦  ♦  ^U  {Inf.) 
orders  (to  give),  befe|)Ien 
orderly,  orbentlic^ 
ordinary,  gett)0()n(icib 
organise  (to),  orcjaniiteten 
original,  oricjinett;  iirfpriingttd^  (93) 
originality,  Urfpruiiglic^feit,  /.  (of, 

in) 
ornament,  3tftbe,/.;  (Sc|mU(f,m.  {Q6) 
orphan,  SBaife,/. 
other,  anber 

other  than  (no),  mtr  (55) 
otherwise,  fonft 
our,  itnfer 
ourselves,  un^ 

outcry,  @efrf)re{,  71.  (for,  tiac|>) 
outgrow  (to),  iiberbauern 
outrage,  ©emaUt^dtigfeit,/. 
outrun  (to),  bariiber  »crbrauc^en  (77) 
outside,  au§er|)alb  {Gen), 
outward,  au§er 
over,  iiber;  burcb  (48) 
over  (from),  jenfeit^  {Gen). 
overcome,  iibermdltic^t 
overgrown,  iibernjacbfen 
overpeer  (to),  iiberrnc^en 
overshadow  (to),  befcj)atten 


overspread  with,  iiberjogen  ^on 
overtake  (to),  befiimmem ;  einjiitten 

(97) 
overthrow,  @tur^,  m. 

overwhelm  (to),  ubemdttigen 
owe  (to),  i)erban!en 
owing  to,  bie  golge  {Gen.) 
own,  etgen 

owner,  (Jigetitumer,  w. 
ox,  £)c()^,  w. 


Pace,  ©cfiritt,  m. 

page,  ^age,  7?i. 

pages,  2Ber!e  (jp^wr.  47) 

pain,  ©c^merj,  m. 

painful(ly),  fc^mer^Iic!^ ;  dugetfl  (40) ; 

miglicb  (95) 
palace,  ^alafl,  m. 
palace  of  the  air,  Suftfc^Iof,  n. 
pale,  mei9  (46) 
pallid,  hia^ 
palmy,  ^atmen* 

pang,  SQ3e^,  w. 

pangs   (of    their    last),    im    2^0be^* 

fampfe  (100) 
pant  (to),  feucben 
paradise,  ^arabl'e^,  n, 
parapet,  3Sotmauer,/. 
pardon,  5Serjei(>un(3,/. 
pardon  (to),  i)erjei^en 
parental(ly),  "oaXnli^ 
parents,  ^Item  {plur.) 
park,  ^arf,  m. ;  ©arten,  m.  (82) 
parliament,  ^ar(ament,  w. 
part,  %dl  m.  ;  ©eite,/.  (53) 

part  (for  the  most),  in  ben  meiflen 

gdUen 
partly,  jum  2:eitc 
partial,  einfeitig 
particular,  befonbet 

particularly,  befonber^;  9enau(55) 
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party,  ^artei,  /. 

pass,  ^a^,  m. 

pass  (to),  ge^en;  (happen)  c^efc^e^en; 

i)orbetfa()ren  an  {Dat.  21);  iiber* 

ge^en  (57);  {time)  t)erbrincjen  (40) ; 

iiberfct^reiten  (40) ;  fc^minten  (58) ; 

i)orbeij{e|)en    (81) ;    fic^    ^inttjeg 

tt>ent>en  (85);  »£rfc!^minben  (94); 

gelten  (95);   ijoruberge^en  (87); 

{battles)   gefdmpft  tDerten    (98) ; 

{banners)  tt)e^en  (98) 

pass  over  (to),  fcurc^fc^teitett 
pass  through  (to),  ^inbutcf)  cje^en 
passed  away,  i?oruber  (95) 
passage,  ^a^n, /.  ;  {inahook)  ©telle, 

/.  (69) 
passion,  Seitenfc^aft,  /. ;  ©efii^t,  n. 

(90) 
past,  ^Sergangen^eit,/. ;  {prep.)  x^ox 

(52) 
path,  ^fab,  m. ;  53a^n,/.  (81) 

pathos,  ^atjo^,  w. 

patience,  ®et>ult>,/. 

patient,  getuItlCJ 

patriarchal,  patriatC^aUfc^ 

patriot,  patriot,  m. 

patriotism,  ^atrtOti^mu^,m. ;  ^aUX'^ 

lant^Iiebe,/.  (73) 
pause  (to),  f^e^en  bleiben 
pavilion  (to),  befc^irttien  (62) 
pay  (to),  beja|)Ien;  joden  (34) 
peace,  griebe,  m. 
peaceably,  in  grieben 
peaceful,  friebli^ 
peak,  epi^e,/. ;  S3er3fpi^e,/. 

pearl,  ^nU,f. 
peasant,  53  a  iter,  m. 
peasantry,  53auernflant>,  m. 
peculiar,  befonber 
peculiarity,  ©igen^^eit,  /. 
peculiarly,  cjanj  unt)  (jar  (97) 
pedagogue,  ^dtagog,  m. 
pedlar,  |>aufterev,  m. 


peer,    {equal)    ®Ui^(,   tu.  ;    (wofe^e) 

^air,  m. 
peer  at  (to),  ancjucfen 
pelf,  3?etc^tum,  m. 
pen,  geter,/. 
penal,  ©ttdfling^* 
penalty,  Otrafe,/. 

penetrate  (to),  einbtingen ;  bringen 

burc^  (97) 
people,  imiz  {pi.) ;  man  (32) 

perceive     (to),     erbUcf  en ;      {notice) 

bentet!en 
perceptible,  n)a^rnel;mbar 
perception,  5luffafTung^gabe,/. 
perchance,  tt?enn  mogli^ 

Percival,  ^ar^li)al 

perfect,  i)olIfommen 

performed,  erf U lit 

perhaps,  i)telleic()t;  ^t)x>a  (52) 

period,  Seben^alter,  n. ;  (^poc^e,  f. 

(87) 

perish  (to),  umfommen 

permission,  Srlaubnt^,  /. 

permit  (to),  jucjeben;  i)ercjonnen  (87) 

persevere  (to),  au^bauem 

persist  (to),  befie(;en  (in,  auf) 

person,  ^erfon,/.  ;  {life)  Seben,  n.  ; 

{collect,  pi.)  ZniU  (51) ;  E^ann,  m. 

(53) 
personage,  (J^eflalt/. 
personal,  perfonltcl 

persuade  (to),  iiberreben 

pheasant,  gafan,  m. 

phenomenon,  Srfc^einung,  /. ;  ^ro* 
blent,  n.  (69) 

philanthropist,  ^^ilant^rop,  m, 
philosopher,  ^l)llofOp{),  m. 
philosophy,  ^|)ilofOp^ie,/. 

phrase,  ^ftebeUJeife,/. 
physical  science,  ^j)pftf,/. 
physical,  pf)pfifc^ 
physician,  ^rjt,  rn. 
physics,  ^^pfif,/. 
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physiology,  ^^pfiolOQie,/. 

pick  (to),  au0ttjci^(en 

pick  up  (to),  aufne^men 

pictorial,  bilDerrei^ 

picture,  53 lit),  m. 

piece,  ©tiicf,  n. 

piece  after  piece,  ClUCt  Hdcf)  bcitt  an* 

bern 

pier,  ^fetteV/  m. 

pierce  (to),  burc^bo^ren ;  bur^btin* 

gen  (78) 
piercing,  fc|)arf 
pike,  ^Jife,  /. 
pile,  ©ebdube,  n. 
pilgrim,  ^pilgrim,  w. 
pillow,  stiffen,  w. 
pin  (to),  feftftecfen 
Pinta,  ^inta,/. 
pious,  fromm 
pirate,  (Seerduber,  m. 
pistol,  ^if^ole,/. 
pit-of-fight,  ^ampfpta^,  m. 
pitch  (to),  auff($lagen 
pity,  2)?it(eit>en,  w. 
pitying,  nut(eit>^i)oC[ 
placard,  ^lafat,  n, 
place,  ^(a^,  w.  ;    {spot)  ©tetle,  /  ; 

£)rt,  m.  (49)  (86) 
place  (to),fleUen ;  {set)  fe^en ;  (egen  (35) 

place  beneath  (to),  unterPeUen  {Dat.) 
plaid,  Umfc^lagetuc^,  n. 
plain,    ungefcfjmtnft;    einfa^    (63) 
(89);  (sM6s.)Sbene,/. 

plan,  ^(an,  m. 
plank,  53rett  w. 
plant  (to),  pflan^en 
plantation,  ^Infiebeluncj,/. 
play  (to),  fpielen 

play  (at),  jum  ©pictcn 

plea,  ^(age,  /. 

plea  (to  be  one's),  man  lid^i  \X\\\ 

pleasant,  angene^m 

please  (to),  cjcfaUen;  freuen  (49) 


pleased,  erfreut)  befriet>i0t(»on,38); 

begtucft  (90) 
pleasing,  angenet^m;  gefdttig  (93) 
pleasure,  (5)enugt{)uun{j/. ;  33er{jnu» 

(jen,  n.  (49) 
plighted,  oer))fdnt)et 
plot,  glecf,  m. 
plough  (to),  auftt>u|)len 
plucky,  mutig 

plunge  into  (to),  ficj>  au^fegen  {Dat.) 
poem,  (5)et>ic^t,  n. 

poet,  Dic^ter,  m. 

poetic(al),  poettfc^ ;  t)i(![)terifc^  (95) 

poetry,   {the  art)  IDic^tfunfi,  /.  69 ; 

^ic^tnng,/. 
point,  ®pi^e,/. ;  ^unft,  wi.  (93) 
point  of  view,  Sic^t,  w. 
point  of  view  (from  my),  i)on  meincitl 

@tanbpun!t  au^ 
point  out  (to),  ^eigen ;  ^infleOen  (77) 
poised,  geftii^t 
poison  (to),  ^ergiften 
poisonous,  giftig 

pole,  ^ol,  m. 
polished,  glatt 

politic,  jiaattic^ 

politics,  ^olitif;/. 

polity,  ^Jolitif,/  ;  (Bia^i,  m,  (95) 

pomp,  ^Omp,  m. 

pompous,  pomp^aft 

pool,  2^eic^,  m. 

pool  of  water,  Safferpfu^e,/. 

poor,  arm 

pope,  '^QCp%  m. 

population,  S3ei)6l!erung,/. 
porch,  ^or|)at(e/  /. 
portico,  @du(engang,  m. 
portion,  %n\,  m.  ;  3??af/  ??.  (90) 
position,  @tanb,  m. 
positive(ly),  mirflirf; ;  poitti»  (71) 
positivism,  ^ofiti^isnui^,  m. 

possess  (to),  befi^en;  Joorau^^aben 
(59) 
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possessed  of  (to  be),  Ibefi'^en 
possession,  ^eft^,  m.  ;  {act)  35eit§er* 

Qteifung,/. 
possessor,  53eft§er,  m. 
possible,  mo{^nc^;ettt)ai)or5ant)en  (69) 
possibly,  mocjlic^ermeife 
possibly  not,  unmo{;Iici) 
post,  ©tetlunq,  /. 
post  (to),  auffleaen  (61) 
post  up  (to),  anfctilacjen 

posterity,  5^ac^tt)ett/. 

postman,  33rieftrdger,  m, 

pound,  ^flinb,  n. 

pour  (to),  ilromen  laffen  (in,  16) ;  m^- 

Wutten  (68) 
pour  out  (to),  i)ercjie§en  (99) 
pour  upon  (to),  ftitr^en  auf 
pour  (to  continue  to),  fic^  etgtef  en 

o^ne  Unterbrec^ung 
poverty,  %\m\xi,J, 
power,    '^(x^i,  f.  ;    ^raft  /.   (28) ; 

^ermogen,  n.  (59);   (^maU,  f. 

(92)  (96);  (5}ett)aUt|>dttGfeit,/.  (75) 
powerful,  mdc^tig;  gen^altig  (45); 

frdftiG  (82) 
powerlessness,  Tla6)i\o^Qtdt,f. 
practice,  g)ant)luncjen  {pi  83) 
praise,  Sob,  n. 

praise  (to),  preifen;  toben  (50) 

praise  (to  hold  up  to),   lobent)  et* 

n?d()nen 
pray  (to),  hiikn  (for,  uttt);  beten 

(94) ;  erfle^en  (87) 
prayer,  ®ehQt,  n. 

preach  (to),  prebtgen 

preaching,  ^Prebigt,/ 

precede  (to),  ijorange^en 
preceding,  i)orl;ergc|)enb 
precept,  ^orfc^rift, /. 
preclude  (to),  au^fct)Ite§en 
pre-eminence,  9}?ac^tfteC[ung,/. 
prefer  (to),  tt)d^Ien 
prejudicial  to,  fc^dblic^  {Dat.) 


preliminary,  iJOr^etig 

prepare  (to),  i)orbereiten  (for,  auf) 

presage,  35orbote,  m. 
presbyter,  ^riefter,  m. 

prescribe  (to),  »erf^reiben 

presence,  5lncjeficbt,  n. 

present,  gcgenmdrttg ;  biefer  (53) 

present  (at),  gegenmdrtig 

present  (to),  bieten ;  gemd^ren  (57) ; 

t)arbieten(8l);  barfletlen  (93) 
presently,  foglei^ ;  {soon)  barauf 
preserve  (to),   bett)a^ren;   aufre^t 

er^alten  (75) 
press  (to),  brdngen;  (tc^  brdngen  (81) 
press  upon  (to),  bebriicfen 
pressing,  brdngenb 
presumption,  53ermutung,/. 
pretence,  aUer  ©c^etn,  m.  (73) 
pretend  (to),  ijorcjeben;  be^aupten 

(90) 
pretext,  35ortt)anb,  m. 
prevail  (to),  ubertt)tegen 
prevailing,  »or()errfcbenb 
previous,  ttorfjergel^enb 
prey  (to),  ^e^ten  (on,  an) 
pride,  ©tol^,  m.  (in,    auf) 
priest,  ^riefter,  m. 
priesthood,  ^rieflerftanb,  m. 
primogeniture,  ^rflgeburt,/. 
primrose,  ©C^Iuffelblume,/. 
prince,  giirft,  m.  ;  $rin^,  m.  (20) 
princely,  fonic^licj) 
princess,  giirftin,/. 
principal,  f)aupt* 
principle,  *53rincip,  n.  (53) 
printing,  33uct)brucferfunft,/. 
privacy,  ^eimlic^feit,/. 
private(ly),    pri^at   (49)   (87);    pet^ 

fonlid)  (75) ;  ?5riJ3a^  (77) 
privilege,  58orrec|t,  w. 
prize,  ^ret^,  m. 
prize  list,  Sifle  ber  ©leger,  (/) 
probably,  wa^rfc^einlic^ 
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proceed  against  (to),  "OixWd^iXi 
process,  ^Jrojef ,  m. 
proclaim  (to),  be^aupteu 
proclamation,  offentttcje  Sefe^I,  m. 
prodigious,  ttjunbetbar 
produce  (to),  ^er^orbtingen;  erregen 
(81) 

production,  ^rjeucjni^,  n. ;  Serf, 

n,  (65) 
profanation,  (JnfttJei^UUCJ,/. 
profane,  tt)eltlic^ 
profess  (to),  ijorgeben 

profession,  Setuf,  m, 
professional,  amtli^ 

professor,  ^rofefTot,  m. ;  SSettretet, 

m.  (93) 

profit  (to),  i)on  5^u^en  fein 

profound(ly),  tief 
progress,  ^orriirfcn,  n. 
prominent,  :^erttorragenb 
promontory,  3Sorcjebirc|e,  n, 
pronounce   (to),    (tc^   au^fptc^en ; 

erfldren  (57) 
properly,  ricbtig ;  gebiijrenb  (53) 

property,  (Stgentum,  n. 
prophet,  ^ropb^t  ^. 
proportion,  ^nt)d\tni^,  n. 
proportion  (in),  in  bent  2)?af  e 
proportionate    (to    be),    entfprc^en 

{Dat.) 
proposal,  5Sorfc^(aC|,  m. 

propose  (to),  ijorfcb^cigen 

propound  (to),  ^ortragen 

prose,  ^rofa,/. 

prosecution,  55erfoIgung,/. 

prosody,  3Ser^(ebre,/. 

prospect,  Slu^blicf,  m,  ;  5(u^ltcf)t,  /. 

(87) 
prosper  (to),  @rfotcj  ^Cl^en 
prosperity,  SSoblftanb,  m. 

protect  (to),  befc^ufen  (from,  »or); 

fcf)ii$en  (91) 
protest  to,  beteuern;  protefiieren  (73) 


prototype,  SBorbilb,  n. 

proud,  ^otj  (of,  auf) 

prove  oneself  (to),  jtc^  crtt)eifen  dU 

proverbial(ly),  fpric^tVOrtltC^ 

provide  (to),  forgcn  (fiir);  ijerfe^en 

mit  (91) 
providence,  3Sorfe^ung,/. 
province,  ^rotJing,/. ;  ®il\ii,  n.  (93) 
Prussian,  ^reuje,  m. 

prying,  forfcbenb 

psychology,  ^Jfpc^otogte,/. 
public,  offentlicb 
publisher,  SBerlegcr,  ?n. 
pulpit,  ^an^el,/. 
punish  (to),  iirafen 
purchase  (to),  anfaufen 
pure(ly),  rein 
purple,  purpurn 

purple-stained,  purpumgefdrbt 

purporting  to  be,  tjorgcbli^  ^er* 

rii^renb 
purpose,  5lb(l^t,  /  ;  3>'^^d,  m.  (32) 

(77)  (89) 
pursue  (to),  tjerfofgen 
pursuit,  (Btrcben,  n» 

push    one's    course    (to),    auf    beitl 

Ttax\(i)e  fein 
put  back  (to),  juriicflegen 
put  down  (to),  nieberfe^en;  ju  Jatte 

bringen  (59) 
put  forth  (to),  beri?orbringen 
puzzling,  fcbtt?ierig 
pyramid,  ^pramibe,/. 


Qualify  (to),  befdbigen 

quality,  Sigenfcbaft,  /. ;  Sefen,  n. 

(96) 
quantity,  S^ixantitat,/. 
quarry,  ^rucb,  rn. 
queen,  ^ontgin,/. 
quest  of  (in),  auf  bcr  @u^e  na^ 
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question,  grage,/. 

question  (to  ask  a),  eine  Stage  fleUen 

quick,  fc^ned;  leb^aft  (99) 

quiet,  ru^ig 

quit  (to),  ijerlaffen 

quite,  ganj;  ^oUfommen  (89)  (91) 

quiver,  ^Ol^er,  m. 

quivering,  gtttemt);  (s?t6s.)3ittern,9i. 

R 

Race,  (Sefc|)tecf)t  n. 
rage,  2But/. 

rail  (by),  mit  bet  (Jifenlba^n 

railway,  (Sifenba^n,/. 

railway  travelling,   S^eifen  auf  ter 

(5ifenbaf)n,  n. 

raillery,  @))Ott  ?7i. 

rain,  3legen,  m. 

raise  (to),  erl;o^en ;  f^annen  (53) 

rally  (to),  ftci^  fammeln;  ftc^  fc^aren 

(73) 
rallied,  i)ereinigt 

ramble  (to),  um^erWtt)eifen  (among, 

auf) 
rampant,  iibermuticj 
ramping,  fpringenb 
range  (to),  fic^  be^egen  (from,  Jtt)i- 

fc^en) 
rank,  (StetTung,  /.  ;  3f?ang,  m.  (53) ; 

Sflei^e,/.  (33)(61) 
rapacious,  giertg 
rapaciousness,  ^O^V^Of^XZX,  f 

rapid(ly)  fc^nett;  teifenb  (81) 
rapidity,  ©c^ncCffgleit,/. 
rapture,  (Snt^iicfen,  91. 

rare,  felten 

rash,  iibereitt 

rather,  t){etme:^r;  Iieber(66) ;  e^er  (75) 

rational,  ireife 
rattling,  Staffeln,  w. 
ray,  @tra|)t,  97i. 
reach,  ^etcic^,  m. 


reach  (to),  reic^en;  erreicfeen 

read  (to),  (efen 

read  to  (to),  zi\Q(x^  i)0rlefen  [Dat.) 

read  through  (to),  bur^lefeil  {Ace) 

reader,  Sefer,  m. 

readiness  (in),  betcit 

ready,  bereit 

real,  it)a|)r 

really,  Xo\x\\\^ 

reality,  SSefen,  7i. ;  3f?ealitat/.  (83) 
realise  (to),  i?ern:)irnic^en ;  eifennen 

(79) 
realm,  3flei(^,  7i. 
reason,  ^Semutlft,/. ;  (cawse)  Urfac^e, 

/. 

reasoner,  I^eitfet,  m. 

rebel,  3^ebeC(,  m. 

rebuke,  5Bertt)ei^,  m. 

recall  (to),  ^uriicfrufeti 

recede  (to),  gurucfweic^en 

receive  (to),  erjatten,   ettH)fangen 

(77) (86) 
recent,  jiitiger;  neu  (71) 
reciprocity,  (5Jegenfeitic|!eit /. 

recommend  (to),  empfe^Un 

record,  ^iluf^etd^nung,  /  ;  ^eqeic^* 

nt^,  n,  (79) 
recordof(arethe),un^ubertiefern(75) 
recount  (to),  ujieber  5d|)Ien 
recover  (to),  tviebererjCangett 

red,  rot 

redeem  (to),  eitllofen 

redeemer,  (Srtofer,  m. 

reduce  (to),  tjermanbetn  (to,  in); 

anjingen  (37) 
reel  out  (to),  ^erau^tauntetn  (au^) 
refer  to  (to),  preifen  (93) 
reference  to  (in),  in  53ejug  auf 
reflect  (to),  nac^benfen  (on,  iiber ) ; 

{as  a  mirror)  mieberfpiegetn ;  ben- 

!cn  (an,  Ace.  22) 
reformation,  D^eforntation,/ 
refresh  (to),  etfrifc^en 
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refusal,  Seigeruncj,/. 
refuse  (to),  i)ertt?eigern 
refute  (to),  njiberle^en 
regain  (to),  tt)iet)ergett)inncn;  erobern 

(86) 
regale  (to),  ercjuicfen  (with,  burc^) 
regard  (to),  betrac^ten ;  anfe^en  (32) 
regard  to  (with),  in  53ejug  auf  [Ace. ) 
region,  (5)egent),/.  ;  Sant),  n.  (87) 
regret,  ^cbauem,  n. 
regular,  tegelrec^t 
regularity,  ^lecjelmaiiglett/. 
reign,  9?egieruncj,/. 
reign  (to),  regieren;  :^enfc^en  (86) 

be^errf^en  (95) 
reinforcement,  3Serflar!ung,/. 
reject  (to),  jurucfmetfen 
rejoice  (to),  fic^  freuen 
rejoin  (to),  ficb  n)iet>er»ereinf{5en  mit 
relate  (to),  betreffen 
relation,  33ejie^ung,/.  ;  [connection) 

33er^dltni^,  n. 
relief,  Slettuncj,  /. 
relieve  (to),  befreieu 
religion,  3f?ettgion,  /. ;  (SJIaube,  m. 

(63) ;  3fleIigioittat/.  (99) 
religious,  religto^ 
relume  (to),  tt)iet)er  entjiinben 
remain  (to),  iibetbleiben;  ijerbleiben 

(77) (87) 
remainder,  3^efl,  m. 
remaining,  iibrig 
remains,  Uberbleibfel  (^^.) 
remark  (to),  bemerfen 
remarkable  (to  be),  (tc^  dW^tX^ntXi 
remedy,  |)ei(niittel,  w. 
remember  (to),  cjebetifeit  [Gen.) 
remnant,  Uberbleibfel  n. 
remorse,  @ett)ifTen^big,  m. 
remove  (to),  tregne^men 
rend  (to),  ertonen  laffen  (»on) 
render  (to),  mac^eit;  tt)alten  laffen 

(96) 


renew  (to),  erneuen 

renown  (to  win),  beriitimt  ttjetben 

renowned,  betil^mt 
rent,  9f?i§,  m. 

repartee,  getDanbte  3flebe  unb  (Segen* 

rebe,/. 
repeat  by  heart  (to),  {jetfa^fn 
replace  (to),  tt)ieber  barauf  fe^en 
reply,  Srtriberitng,/. 
reply  (to),  ern)ibern ;  antworten 
repose  (to),  ru^en 
represent  (to),  batlegen ;  reprdfen* 

tieren(51);  barfteUen  (65)  (83) 
representative,  ^bcjeorbnete,  w. 
reproach,  58ortt)iirf,  m. 
republic,  9f?epublif,/. 
reputation,  ^erii^mt^eit,/. 
request  (to),  \>\ii^X{ 

require  (to),  forbem;  ttotiQ  itta^en 

(83) 
rescue  (to),  retteil 
resemblance,  5(^nli(i()!eit/. 
resemble  (to),  cjlei(^en;  d^tteln  {Dat. 

69) 
reside  (to),  liegen 

residency,  Sleftbentfclaft/. 
resist  (to),  tt)iber|^e^en  [Dat.) 
resistance,  SBibetflanb,  m. 
resistance     (to    offer),     Siber^anb 

leiflen 
resort  to  (to),  befuc^en 
resound  (to),  crtonen  (with,  i)On) 
resource,  |)u(f^quette,/. 
respect,  SBeife,/. 
respect  (to),  betrac^ten 
respect  (to  command),  2(c^tung  Qe* 

bieten 
respectable,  ac^tbar 
respectful,  e|)rerbietig 
respectfully,  ac^tung^iJOtt 
respective,  bejiiglic^ 
responsibility,  33eranttt)Ortli(|!eit  /. 
responsible,  i)eranttt?orttic^ 
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rest,  9?ll^e,/. 

rest  (to),  rii^en 

rest  ^at),  ^ur  9f?u^e 

rest  (of  the),  iibrig 

restless,  riil;eIoiJ 

restlessness,  3f?uI)cIoft(^feft,/. 

restoration,  3?cftaiiratlon,/. 

restore  (to),  tDi'eterl^erfteUen 

restriction,  (£infc^rdn fillip,/. 

result,  9^efultat  n.  ;  ^robuft  n,  (75) 

retire  (to),  fict)  juriicf^ie^en 

retire  to  rest  (to),  jur  3f?ul;e  ge^en 

retiring,  abjie^enD 

retreat,   %\^\,  n.  ;   3"ffucf)t^0rt  m. 

(45);  3ufl"ci}t/.  (66) 
return,  ^MU\)X,f. 
return  (to),  jitriirffe^ren ;  ermtbern 

(20) 
return  (without),  auf  9^immertt)iet>er^ 

fe^en 
reveal  (to),  cffenbaren 

revealed,  ©ori^efu^rt 

revelation,     ^cfanntma4)Uttg,    /.  ; 

Offenbaruncj;/. 
revelry,  Zaw^,  m. ;  (ujligc  ©etage, 

n.  (90) 

reverence,  ^^rfurd^t/  ;  3Sere^rung, 

/.  (73)  (95)  (99)  (for,  Qegen) 
reverend,  e^rmiirbig 
revile  (to),  befc^impfen 
revive  (to),  tt)tet»erertt)e(fen 
revolution,  9^et)Olution,/. 
revi^ard,  33etoj>nung,  /*. 
reward  (to),  beloljnen 
rhetorical,  r(?etorifc^ 
Rhine,  9?l)ein,  m. 
Rhine  scenery,  S^^einfatib,  n.  (98) 

rich,  reict) ;  imponierenb  (49) 

riches,  53eft^,  m. 

rid  of  (to  be),  lo^  ttjerben  (^cc.) 

ride  (to),  reiten;  au^^reiten  (2) 

ridge,  ^amm,  ?i. 

ridicule,  @pOtt,  m. 


ridiculer,  ©potter,  m. 

ridiculous,  Icicberttc^ 

ridiculous  (the),  Element  be^  Sac|>er* 

iirt)Cn  n.  (59)  - 
right,    rtc^tig;    te^t   (30);    {subs.) 

9f?ecbt,  n. 
right  in  (to  be),  ^z^i  ^aben  mit 
rigorous,  ftreng 

ring  (to),  ertoiien;  flingen  (72) 
riot  (to),  miiten 
rise  (to),  aufReben  ;  aufge^cti  (42) ; 

ftd)  er^eben  (50)  (62) ;  ftc^  bilben 

(73);  auffteioen  (90);  fic^  aufbauen 

(93) ;  c^etanc;ni  (95) 
rise  to  (to),  gelaiigen  in 
rise  into  being  (to),  gefc^affeit  it)erben 
rising,  n?act)fent) 
risk  (to,)  ivaAcn 
riven,  ^erfpaUen  (»on) 
river,  g(u§;  m. 
rivulet,  ^Oi^,  m. 
road,  (Btra§e,/. 
roam  (to),  um^erf^tt?eifett ;  fic^  tt^eit* 

ben  (90) 
roar(ing),  (SJebtuff,  n, 
roar  (to),  briittett 
roaring,  beulenb 

rob  (to),  berauben 
robber,  Slduber,  m. 
robe,  ^letb,  n. 
rock,  geli^,  m. 

rock  (to),  miecjen 

rogue,  35erbrec^er,  m. 

roll,  ^rotcben,  n. 

roll  (to),  roUen ;  ba:^inro(ten  (78) 

roll  along  (to),  baHnroflen 

Roman,  romifcb ;  {subs,)  3?omer  m. 

romance,  Sfloman,  w. 
Rome,  3f^om,  Ti. 
Rome  (of),  romif^ 
romp  (to),  toUen 

rood  of  ground,  Slcfer,  m. 
roof,  !Da(^,  n. 
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room,  Simmer,  n. ;  Olaurn,  m.  (70) 

rose,  Sfiofe,  /. 

rosy,  rofi'n ;  9?ofen*. 

round,  {adj.)  riinb;  um  (46);  (prep.) 

an  (74) ;  xivQ^  um  . . .  Return  (98) 
round  about,  rin^^  Return 
round  (to),  befc^teiben  (88) 
route,  5Be(},  m. 
royal,  fontr^licb;  ^errtic^  (93) 
ruddiest,  Dom  frifc^ePcu  Slot 
ruddy,  rot 

rudiment,  (55  run  blag  e,/. 
rugged,  rau^;  ro^  bel;auen  (63) 
ruin,  ^ert)erben,  n.  ;  Untergang,  m. 

(66);  3Rutnen  {plur,  85);  3erft6^ 

rung,  /.  (85)  (98) ;  Uberbreibfel,w. 

(100);  55ernic^tuncj,/.  (100) 
ruins,  ^^riimmer  {plur.) 
rule  (to),  bel^errfdjen 
rumbling,  ©roUen,  n. 
rumour,  @erud)t  n. 
run  (to),  laiifeu;  fic^  befinben  (61); 

rennen  (74) 
rural,  IdntlicJ 

rush  (to),  ftiirjen ;  jagen  (78) 
rush  on  (to),  t)onDdrt^  ftiirmen  (78) 
Russia,  Slu^Iant),  n. 
Russian,  9?uffe,  m. 
rustic,  lanX>li^ 


Sabbath,  {adj.)  fabbatlic^ 

sacred,  gctftlicb;  beUig  (99) 

sacrifice  (to),  Opfem 

sacrifice  (to  offer),  Opfem 

sacrilegious,  gotte^ldfterfic^ 

sad,  traurig;  traurigen  ^erjen^  (97) 

sagacious,  fcbarfftc^tig 

sagacity,   ©c^arfbticf,  m.  ;  @(^arf 

finn,  (57) 
sage,  SBeife,  m. 


said  to  (to  be),  fotten 
sail,  ©cc^el,  n. 
sailor,  ^atrofe,  m, 
saint,  |)einge,  m. 
salutary,  tVOblt^dttg 
salute,  (J)ru§,  m. 
salvation,  emige  (Seligfeit/. 
same  (the),  berfelbe 
same  (that),  t)iefer 

sanction   (to  give),    (Sene^migung 

erteiten 
sanctity,  ^dlic\Uit,f. 
sanctuary,  |)eiligtum,  n. 
sand,  ^anD,  m. 
sarcasm,  ©arca^mu^,  m. 

sarcasms,    farfaftifc^e    2(ugerungen 

{plur. ) 
sarcastic,  farfajlifc^ 
satirist,  @atirifcr,  m. 
satisfaction,  (SJenUCjt^UUncj,/. 
satisfied,  jufdeDcn, 
satisfy  (to),  befrtebfgen 
saucer,  UntertafTe,/. 
savage,  tt)ilb;  {subs.)  Silbe,  m. 
save  (to),  retten 
save,  {prep.)aU  (88);  au^cjenommen 

(to,  Don  98) 
say  (to),  fagen ;  {speak)  fprecf)en 
scale,  (Scbale,/. 
scale  (to),  erflimmen 
scarce(ly),  faum 
scatter  (to),  jertetlen 
scattered,  jerj^reut 
scene,  Scene,  /. ;  ?anbfcbaft /!  (70) 

51nb(tcf,  m.  (81)  (85) ;  Selt,/.  (90) 
scene  (a  death-),  am  (Bterbebctte 
scene  (a  battle-),  ©cblacbtenbi(l),  n. 
scenery,  SanDfc^aft,  /.  ;  Sanbfc^aft^* 

c^arafter,  m. 
scent,  !^uft  w. 
sceptical,  ffeptifdf> 
sceptre,  ©cepter,  n. 
sceptred,  foniglic^ 
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scheme  of  thought,  @et)an!enric^* 
tung,/. 

school  exercises,  (S(^llt*erercitiltm,  n. 
science,  ^^aturmilTenfcbaft,/. 
scientific,  naturtt>iffenfc^aftlic|) 
Scot,  *Sd)Otte,  m. 
Scotch,  fc^otttfcf) 
Scotia,  ©cfeottfanb,  n. 
scruple,  ©emiiTen^bif,  m. 
scuffling,  Sflauferei,/. 
scythed,  mft  @i^eln  »erfe^en 
sea,  @ee,/. ;  ^eer,  n. 
sea  (out  at),  auf  |>o^er  @ee 
seaport,  ©ee^afen,  m. 
sea  voyage,  (Beereife,/. 
seal,  ©iecjel,  71. 

season,  Sa^re^jeit/. ;  3eit,/.  (83) 
season  (to),  milt>ernt)  i)erfe^t  fein 
(mit  ber  @nat>e,  96) 

seat,  ^\%,  m. 

secondary    meaning,     ^^eben'SebeU- 

tung,/. 
secondary   men,   9)?anner   gttJeiten 

9?attge^ 
secret,  cje^etttt;  tterftecft(82) 

secretary,  ©taot^fefretdr,  m. 
sect,  (5e!te,/. 
section,  iDurc^f^nttt,  m. 
secure,  in  ©td^er^eit 

security,  @c()ii^,  m.  ;  ©ic^er^eit  /. 

(75);  @tc^er{)eit^9efu&t  71.  (31) 
security  to  (to  give),  ftc^er  i^etten 
seditious,  aufru^rerif($ 
see  (to),  fe^en ;  erblicfen  (78)  (96) ; 

erieben  (87) 
seed,  ®ame,  m. 
seek  (to),  fltcjeu 

seek  out  (to),  ^erau^fu^ien 
seem  (to),  f^etnen 
seize  on  (to),  ergretfen;  jt^  bemcicbti* 
cjen  {Gm.  43);  ftc^  felbji  nejmen  (67) 
seldom,  felten 
selection,  5lu^it)d51en,  ti. 


self,  fetbft 

self-condemnation,       ©clbfl^erbattt* 

niung,/. 
send  (to),  fenben ;  fac^en  laffen  (94) 
send  down  (to),  b^rabfenben 
send  forth  (to),  tosffbteubern 
sense,  @inn,  m.  ;  Otebe,/.  (53);55er^ 

tiunft/.  (83) 
sense  (good),  rfcbttge  (55efu|)t,  ri.  (43) 
senseless,  bett)U§tl0^ 
sensibility,  Smpfinbtfcbfeit/. 

sensible,  mer!bar;  i^erniinftiG  (47) 

(83) 

sentiment,  (S^eftnnung,/. 

separate,  befonber 

Sepoy,  (gipabt,  m. 

sepulchre,  ©rabmat,  w. ;  (?3rab,  w. 

(99) 
sepulchred,  begrabm 
sequestered,  abgefonbert 

serious,  emjl 
sermon,  ^rebigt/. 
serpent,  ©cblange,  /*. 
servant,  ©IPnet,  m. 
serve  (to),  bieneit  {Bat.) 

serve  up  (to),  auftragcH 

served,  feri)iert 

service,  ©ten ft,  m. 

servile,  !necbtif($ 

servitude,  ^nec^tfc^aft  /*. 

set,  5lrt/. 

set  (to),  tegen  (50) 

set  down  (to),  nfeberfc^en 

set  off  (to),  ba»otiIaufen 

setting,  untergebenb 

settle  (to),  ftcb  enttt)icfeXn  (into,  ^u) 

settled,  fefbaft 

settled  (to  be),  feftfte^en 

seventieth,  fteb^tgfi 

several,  i^etfcbieben 

several  kinds,  ijerfc^iebenattig 

severe,  bart;  cjeflreng  (89) 

sex,  %z\6^\%^\,  71. 
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shade,  ©cjjatten,  m, 
shadow,  ©c^atten,  m. 
shadow  forth  (to),  anbeutctt 

shadowy,  fc^attiQ ;  fc|>atten|)aft  (85) 

shaggy,  rau^ 

shake  (to),  fc^iittctn ;  erjittern  (78) ; 

jittern  (85) 
shame,  Octant,/.;  ©c^mac!^,/.  (64) 

shamrock,  ^teebtatt  ?i. 

shape,  ©eftalt,/. 

shapeless,  fotmlO^ 

shapely,  jiattticl^ 

share,  ^flugfc|)ar,/. 

share  (to),  teilen;  ^erteilt  fein  (uttter, 

90) 
share  in  (to  have  a),  tcitne^ttten  an 
sharp,  fc^arf ;  ecfi(]  (99) 
shattered,  jerfc^mettett^jerftott  (85) 

shawl,  @^att)I,  m, 

shed  (to),  ijercjief  en 

sheet,  grdc^e,/.  ;  ^iilte,/.  (97) 

shelter  (to  give),  beietbetcjen 

shepherd-boy,  ©C^aferjunge,  ??i. 

shilling,  ©chiding,  m. 

shine  (to),  fc^einen;  erglanjcn  (54) 

ship,  ©C^iff,  7i. 

shoot  (to),  fc^iegen;  erfc^iefen  (95) 

shop,  Sab  en,  m. 

shore,  ^iifte,/. 

shore  (on),  auf  bent  Sanbe 

short(ly),  !urj 

short  (in),  !utj 

shortly  afterwards,  batb  barauf 

shot,  @cbu§,  m. 

shout  (to),  fcf^reien 

shout  to  (to),  tufen  na(^ 

show  (to),  jeigen;  aufweifen  (21) 

show  the  force  (to),  ba^  ©pmbol  fein 

{Gen.  96) 
shower,  9?egenfc^auer,  m. 
shredless,  unb  nicbt  etn  ge^en  ifl  i)on 

ij>nen  iibrig  geblieben  (98) 
shroud,  Seic^entuc^r  n. 


shrub,  (SJeftraucJ^,  ?i. 
shudder  (to),  fc|)aubern 
shuddering,  froflelnb 

shut  off  (to),  entjie^en  {Dat.) 

shut  out  (to),  ^erfinjiern 

sick,  franf 

sickness,  ^ranf^eit,/ 

side,  (BixU,  /. 

sigh,  (Seufjer,  m. 

sigh  (to),  feufjen  (for,  nac^) 

sight,  ©eitc^t  n.  ;  ^nblitf,  m.  (63) ; 

53ilb,  n.  (78) 
sight  of  (to  lose),  au^  bem  Sluge  t)er- 

lieren  {Ace.) 
signed,  (geg.)  abbreviation  of  gejeic^* 

net 
silence,  (Stittfc^ttjeigen;  ?i. 
silent,  f(3&tt)eigfam;  ftitt  (79) ;  unmerf- 

bar  (95) 
silk,  ©eibe,/. 
silver,  ft  lb  em 
silver  (vegetable),  bie  fttberfatbigen 

^flfanjen  {plur.  100) 
silvery,  jilberfarben 
similar,  d^nlic^ 
similitude,  %\^r[ix^\i\i,  f. 
simple,  einfac^ 
simplicity,  @infac|)^eit,/. 
simply,  einfacb 
simultaneously   complete,   in   ^16^- 

lic^er  3$oUfidnbig!eit 
sin,  @iinbe,  /.  {plur.  99) 
sin  (to),  fiinbigen 

since  (ever),  feitbem  flet^ 
sincere(ly),  aufricbticj 
sincerity,  %\X^l\6)i\0^Uii,  f. 
sing  (to),  fingen 

single,  einjig;  eigen  (30);  ein  (95) 
singleminded,  einfac^en  @inne^ 
singular,  tnbit)ibueU 
singularity,  ^onberbarfeit,/. 
sink  (to),  ^erfinfen 
sire,  5Sorfa^r,  m. 
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sister,  ©c^meper,/. 

sit  (to),  ft^en;  be|!e^en  (96) 

sit  down  (to),  ftc^  fe|en 

situated,  cjetegen 

situation,  ©teaung,/. ;  Sage,/  (40) 

sixty,  fec{)atO 

size,  (Srofe,/. 

skeleton,  ©felett,  w.     . 

sketch    (character),    ^^^atafterfc^il* 

berung,/. 
skill,  ©efc^icf,  n. ;  @ett)anbtkit,  /. 

(43);  (5}ef*icflic^!eit/.  (65) 
skim  (to),  ba^ineilen 
sky,  §)immel,  m. 
skylark,  Ser^e,/. 

slanderer,  35erleumber,  m. 

slave,  (Bfla^e,  m. 

sleep,  @c()Iaf,  m. 

sleep  (to),  fc^Iafen 

slender,  fc^Ian!;  fc^tt)ac^  (94) 

slide  (to),  ftc^  fc^teic^en 

slight(ly),  oBerflac^lic^;  \^m^  (95) 

slope,  %h^anQ,  m. 

slow,  langfam 

slumber,  @C^Iaf,  m. 

small,  !(ein;  (o/^*^^^e  wome?iO,genng 
smart  (to),  ft^  friimmen 
smear  (to),  befc^mu^en  (with,  ijon) 
smile,  Sdc^eln,  n. 

smile  at  (to),  tdc^elit  liber 

smite  (to),  treffen 

smooth,  fanft 

smooth  (to),  gtdtten 

snap  across  (to),  tttittett  t)urc?^bre$en 

snatch  (to),  ta^iitraffen 

sneer  (to),  fpotten  liber 

snow,  (5($nee,  m. 

snowy,  fci)neett?eig 

so,  ebenfo  (37) ;  fomit  (94) 

soap,  @eife,/. 

soar  (to),  nac^  oben  ftreben  (68) 

soar    on    high    (to),    in    tie    §)0^e 

fc^meben 


soar  away  (to),  fortfliegen 
sober,  nii^tem;  bebdc^tig  (67) 
society,  (S^efeflfc^aft  /. ;  (5}enoffen«» 

fc^aft,/.  (49) 
soft,  mi6) ;  linbe  (50) ;  fanft  (67) ; 

^art  (93) ;  tttitt)  (95) 
softened,  gelinbert 
softness,  ^Ube,  /. ;  ttiitbe  SBetter, 

n.  (67) 
soil,  S5oben,  m. 
sojourn  (to),  tDO^nen 
solar,  (Sonnen- 

soldier,  ©olbat,  m. 

soldiery,  ^XUQ^tfOll  n. 

solely,  nur 

solemn,  feierltc^ 

soliloquy,  ©elbflgefprdc^,  n. 

solitary,  einfam;  ifolier*  (91);  ein* 

^ig  (93) 
solitude,  ^infamfeit/. 
some,  einige;  etn^a^  (27) ;  ein  (52) 

(69) ;  gemig  (89) 
some  little,  einig 
something,  ettt)a^ 

sometimes,    ^itttjeiten;    bann    unb 
tt)ann  (67) 

somewhat,  ti'COQ^^ 
son,  @o|)n,m. 

song,  (SJefang,  m. ;  Sieb,  n. 
sonorous,  flingenb 
soon,  balb;  friil)  (41) 

soon  as  (as),  fobalb  aB 

soon  after,  balb  batauf 

soothe  (to),  luKen 

soothing,  befdnftigenb 

sore,  njunb^ 

sorely,  fc^mer^Jaft 

sorrow,  Summer,  m.  ;  Seib,  n,  (58) 

sorrow  (to),  forgen 

sort,  %Xi,f. 

soul,  @eete,/ 

soul-subduing,  feetenergretfenb 

sound(ly),  fefi ;  griinbUc^  (43) 
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soundness,  @runbltc{)!ett/.  (of,  in) 

sound,    @c^rei,  m.  ;    2^on   m.   (45)  ; 

©eraufc^,  7^  (94) 
sound  (to),  flingen 
south,  (Bubeti;  m. 

sovereign,  |)errf(^er,w. ;  gurfi,m.  (26) 
sovereignty,  fonigtic^e  SButbe;/. 
space,   3^aum,  m.  ;   ^\ai},  m.   (81) ; 

etucf,  n,  (85) 
span,  530(3en,  m. 
Spaniard,  ©panier,  m. 
Spanish,  fpanifc^ 
spare,  fnapp 
sparkle,  53li^en,  n. 
sparkle  (to),  fpru^en 
sparry,  fpatarticj 
speak  (to),  fprec^en ;  Slu^brucf  cjeben 

(28) 
spear,  ©peer,  m. 

special,  befonber 

species,  %xi,f. 

specimen,  53eifpiel,  n. ;  SSoHenbung, 

/.  (93) 
specious,  gefcittig 
spectator,  3uf(tauer,  m, 
spectral,  geipert;aft 
speculation,  S^iac^tenfen,  n. 
speech,  3?ebe,  /. 
speed,  @c()netlig!eit,  /. ;  ®efc^tt)in- 

t)ig!eit/.  (83) 
spell,  3ciuber,  w. 
spend  (to),  antt)enben;  au^tafTen(33); 

t>erbrinGen  (66) ;  ijerbrauc^en  (77) 
sphere,  ©p^dre,/. 
spirit,  (SJeiji,  m. ;  (Snetgie,/.  (43) 
spiritual,  geifllic^;  geifiig  (79) 
splendid,  gldnjent) 
splendour,  $etrlic^!eit,  /. ;  ®(anj, 

m.  (92)  (95) 
split  (to),  jerfpalten 
spoil  (to),  ©eroerben 
sport,  ©piel,  w. 
sport  (to),  fein  (Spiel  treiben 


spot,  ©tette,/. ;  £)rt7/i.  (62);  gtecf, 

m.  (90) 
spotted,  beflecft 
spray,  @d)aum,  m. 
spread  (to),  tjerbreiten ;  ftcb  (kw^^mi" 

ten  (62) ;  i)erfd)affen  (70) ;  fief)  er- 

Srecfen  (98) 
spread  out  (to),  entfatten 
spreading,  fic()  tt)eit  au^breitent) 
spring,  iZlueKe;/. ;  (season)  grii^lincj, 

w. 
spring  up  (to),  betau^tt)ac|)fen 
springtime,  grii^ling^jeit,/. 
squirrel,  Sic^()ornc^en,  n. 
stability,  53ef^dnbic|feit,/. 
stage,  ^ii^ne,/. 
stain  (to),  beflecfen 
stalwart,  ftdmmig 
stand  (to),  fte()en ;  bafte^en  (33) 
stand  against  (to),  miberfle^en  [Dat.) 
standard,  ©tanbatte,/. 
star,  ©tern,  m. 
stare,  53licf ,  m. 
stare  (to),  flatten 

starry,  n?ie  ©tetne  flimmernb  (80)  . 
starve  (to),  i)et|>ungern 
state,  3"ft«nb,  m. ;  {political)  ^iOiai, 

m. ;  S^ac^tjleaung,/.  (66) 
state  (to),  au^einanbetfe^en 
stateliness,  (^t^aben^eit/. 

stately,  fiattllC^ 

statement,  33e^OUptung,/. 

statesman,  ©taatiJmann,  m. 

station,  ©teCuncj,/. 

statue,  ©tatue,  /. ;  53ilbfdule,/.  (65) 

stature,  (Sejialt,/. 

statute,  5lfte,/. 

stay  (to),  bleiben ;  tt)eilen  (60) 

steadfastly ),  un»ertt?anbt;  jlanbjaft 

(85) 
steady,  (tc^er 
steal  (to),  fc^teic^en 
steal  along  (to),  fottfc|)leid)en 


148 


LONGMANS'  GERMAN  COMPOSITION 


steed,  3io^,  n. 
steeped,  fct)tt)imment> 
stem,  ©tiel,  m. 

stem  (to),  Wwimmen  gegcn 

step,  @ct;r{tt  w- 

step  (to),  fc|)reiten 

step  in  (to),  eintteten 

sterile,  unfruc^tbar 

sterling,  ^funt)  ©tetltng 

stern,  ernft 

stick  (to),  ^aften  bteiben  (89) 

still,  nocb;  ftet^  (64);  ru^ig  (66) 

stilted,  (jef^raubt 

stir  (to),  fic^  bcmegen ;  beriibren  (99) 

stock,  33orrat,  m.  ;  gu§b(ocf,w.  (91) 

stone,  (Btfin,  m, 

stoop  (to),  jicb  biicfen 

stop,  ^}inl;aUen,  n.  ;  (/^^^^)  ^un!t,  m. 

stop  (to),  anbalten 

store,  53orrat,  m. ;  Sla^rung,/.  (70) ; 

ecba^,  m.  (90) 
store  (to),  i)erfeben 
storm,  (Sturm,  w. 
stormy,  ftiirmifcb 
story,  ®efrt)icbte,/. 
straight,  fer5enGerat>e;  o^ne  5(ufent* 

bait  (74) 
strain,  SteO,  n. 

strain  (to),  etnengen 

strand,  (Stranl),  m. 

strange,  fonberbar 

stranger,  gremt'e.m.;  grcmblin^j,  w. 

streak,  (Btreifen,  m. 

stream,  glug,  m.  ;  (StrOm,  m.  (80) 

(98) 
stream  (to),  ^erabjlromen ;  firomen 

(94) 
street,  @tra§e,/. 
strength,  <iiraft,  /. ;  ©tcirfe,  /.  (87) 

(95) 
strength  (want  of),  ^rafttoitcjfeit/. 

stretch  (to),  binau^Qe^en  (57) ;  ftcf) 
erPrecf en  (85) 


strict,  gerecbt 

strife,  Kampf,  m. 

strike  a  blow  (to),  einen  |)teb  tjun 

striking,  auffaUeiib;  b^O  (43) 

strive  (to),  fdmpfen  (with,  gegen); 

t)erfucben  (84) 
stroke,  ©treicb,  m. 
strong,  frafticj ;  fi^er  (66) 
struggle,  ^ampf,  m. 

struggle  (to),  ftcb  ttJinben 

studious(ly),  forgfdUig 

study  (to),  flubieren 

stuff,  (5 toff,  m, 

stump,  ©tumpf  m. 

sturdy,  berb 

style,  3ti(,  m. 

subdue  (to),  unterjocben 

subject,    ©ec^eiiflanb,  m.  ;    {person) 

Untertbcin,  m. 
subjoin  (to),  binjufiigen 
sublime,  erbaben 
subsistence,  !Dafein,  n. 
substance,  ©ubflang,/. 
subtle,  Diinn 
subtlety,  O^jt^finbicjfeit,/. 

success,  Srfolg,  m. 

successful,  erfolgreicb 

succession,  Sleibenfolgc,/. 

successor,  ^acbfolger,  m.  (to,  auf) 

succour,  53ei|lanb,  m. 

such,  fotcb;  fo  tauQ  (95) 

suckle  (to),  fdugen 

sudden(ly),  plo^ttcb 

suffer  (to),  erlaiiben ;  Iciben  (99) 

suffering,  {part.)  erletbenb;   {subs.) 

i^eibcii,  n. ;  fii  it>ire  Seioen,  n, 
suffice  (to),  gcnitv-jen 
sufficient,    ausreicbeiib ;    geniigenb 

(45) 
suffrage,  3u|iimmung,  /. 
suggestive,  anregenb 
suit  (to),  pafFen 
suitably,  paffenb 
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sullen,  miirriW ;  buffer  (80) 
sulphurous,  fc^tt?efel^alticj 
sum,  ©umrne,/. 

summer,  ©Omuter,  m, 
summit,  @ipfel,  m. 
sumptuousness,  ^X\k^i,f. 
sun,  (Sonne,/ 
sunbeam,  ©onnenfirajt,  w. 
sunburnt,  fonni)erbrannt 
sunlight,  (Sonnenlic^t,  ^/. 
sunny,  fonnbefc^ienen 
sunset  (at),  bet  @onnenuntergang 
sunshine,  ©onnenfc^ein,  m. 
superb,  pra(i[)ttg 
superhuman,  iibermenfci^Iicf; 

superiority,  UbergetDlcJt,  n. 

supply,  3«f^w?'  ^^• 

supply  (to),  liefern ;  erfe^en  (70) ; 

tjerlei^en  (90) 
support    (to),    unteri^ii^en ;    unter^ 

fatten 
suppose  (to),  tjermnten 
supremacy,  §)errf^afty! 
supreme  intellectual  place  (to  the), 

^um  erflen  i^rer  (5)eifter 
sure  (I  am),  bOC^  itd)Crtic^ 
sure  (to  be),  fa 
surely,  fic^ertlC^ 
surface,  Oberflcic^e,/. 
surgeon,  djirurcj,  m. 
surging,  branbenb 
surpass  (to),  iibettreffen 
surprise,  ^rfiaunen,  n. 
surprise  (to),  iiberrafc|)en 
surprising,  ttjunbetbar 
surrender,  Itber^abe,/. 
surround  (to),  umgeben  (toon) 
survey  (to),  betrac^ten ;  beft^auen  (36) 
survive  (to),  iiberleben 
sustained,  belebt 
swain,  S3  alter,  m. 
swallow  up  (to),  t>erfc|Iingen 
swarm  (to),  n)tmme(n  (with,  toon) 


KL^ 


swathed,  eingett>ic!elt 

sway,  ©ettoalt,/.  (Scepter,  n 

Swede,  (Sc^tt?ebe,  m. 

sweep  (to),  fegen;  ftitrjen(42);  btafen 

(60) 
sweep  away  (to),  ^inwegfecjen 
sweep  on  (to),  raufc^en  fort  (to,  in) 
sweet,  fit§  ;  bolb  (60) ;  (^z\\t\>i  (94) 
swelling,  |)OCbinut,  w, 
swift(ly),  fc^ned 
Swiss,  (Sd;ttoeiger,  m, 
Switzerland,  (Sc^ltoeij,/. 
swoon  (to),  in  D|>nma(^t  fallen 

sword,  (Sc{)tt)ert,  n, 
sylvan,  2Balt>= 
sympathy,  SWltgefit^l,  n. 
sympathy  (to  command),  ©pmpat^ie 

ermerfen 
system,  (Spfiem,  n. ;  ^onftitution,  /. 


Table,  %x\^,  m. 

table  talk,  iifc^reben,  pi. 

taint,  50?a!el,  m. 

take  (to),  ne|)men ;    ergreifen  (2) ; 

treffen    (91) ;     gu   gute    fommen 

{Bat.  96) 
take  place  (to),  flattftnben ;   gefcbe^ 

^en  (38) 
take  up  (to),  au^fiitten  mit ;  (m/.se) 

auf^eben;  aufne^men 
tale,  (Jrjajlung,/. 
talent  for,  ^^alent,  n.  (Gen.) 
talk  (to),  fprec^en  (to,  mit);  reben 

(on,  toon) 
tame  (to),  gd{)men 
targe,  @c^ilt>,  m. 
task,  2luf gabe,/. 
taste,  ©efcbmacf,  m. 
taste  (to),  fc^mecfen 
tastes,  5^eigungen  {plnr. ) 
taunt  (to),  I^o^nen 
9 
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tavern,  SSirt^^au^,  n. 

tea,  %\)ZZ,  m. 

teach  (to),  Ie:^ren ;  ergie^en  (66) ;  be= 

lejren  (91) 
tear,  3:^rane,/. 
technical,  teci^nifc^ 
Te  Deum,  S^eteum,  n. 
tedious,  Idj^ig 

teem  (to),  fo  fruc^tbar  fein  (98) 
tell  (to),  fagen ;  erfejen  (from,  au^ 

14);  eraWen  (18)  (41);  beri^ten 

(80) ;  fprec^en  (73) ;  bitten  (94) 
temper,  ^I;ar after,  m. 
temperature,  S^eitlperatur,  /. 
tempest,  (Sturm,  m. ;  Sftegenfiurm, 

771.  (50);  {adj.)'Bir(t» 

tempestuous,  (iiirmifcb 

temple,  Xempel  m. ;  ^ircbe,/.  (36) 

temporal,  meltlic^ 

tempt  forth  (to),  :^eri>orlocfen 
tenant,  ?e^nj^mann,  m, ;  Senjojner, 

m.  (90) 
tenantless,  iinbeit)0^nt 
tender,  fauft;    gart  (67);    jcirtti^ 

(73) ;  {youthful)  jugenbli^ 
term  (to),  nennen 

terms,  ©prat^e,/.  (83) 

terrible,  fc^recfUl^ 

territory,  (53ebtet,  ti. 

terror,  ©t^recfen,  m. 

test,  S^erfjef^en,  n. ;  ^riiffteiit,  m. 

(of,  fitr,  69) ;  Urteit,  n.  (of,  iiber 

89) 
testify  (to),  bejeugen 
than,  oX^ 

thank  (to),  banfeu 

thanksgiving,  JDanf,  m. 
thanksgiving  (hymn  of),  !^an!e^(teb 

n. 
the  .  .  .  the,  {e  .  . .  befto 
theme,  (SJegenfianb,  m. 
then,  bann ;  bantal^  (54)  (88) 
there,  ba ;  bort 


there   is,   e^   O^iihi   {Indef.) ;    e0   ifl: 

{Def.) 
therefore,  be^l;alb 

thereto,  biefem 

thick,  bic^t 

thing,  T)inQ,  n.  ;  %izx,  n.  (100) 

thing  (one),  ein^  (92) 

think  (to),  benfen  (of,  an);  glauben 

(27);  balten  fiir  (32)  (77)  (89) 
thinker,  iDenfer,  m. 

this,  biefer,  *e,  ^e^ ;  folgenbee  (91) 

thither,  babin 

though,  obglei^ ;  menn  auc^  (35)  (39) 

(55)  (66) 
though  rather,  jtt)ar  ♦ .  ♦  aber  ben* 

nocb  (45) 
though  (as),  aU  ob 
thought,    @eban!e,  m.  ;    {reflection) 

Denfen,  n. ;  ©inn,  m.  (66) ;  55eftn^ 

nuncj,/.  (84) 
thoughtful(ly),  ftnnig;  gebanfen^oK 

(44) 
thousand,  taufenb 
threaten  (to),  bebro^en:  brojen  (11) 

(73) (88) 
threatening,  bro^enb 

threshold,  2:jurfc^n)eae,/. 

thrill  (to),  jittern ;  erjittern  »on  (80) 

throne,  X^XOU,  m. 

throned,  auf  fein  em  S^bton  (96) 

thronged,  gebrdngt  i)Oll 

through,  burc^;  in  (51) 

throughout,  bur^)  gang 

throw  (to),  n)erfen 

throw  away  (to),  forttt)erfen ;  »er- 

fe^en  (37) 
thunder,  I^onner,  m, 
thunderbolt,  53annf^rabl/  w. 

thus,  fo 

thus  much,  bie^  atte^ 

tide,  glut,/. 

tie,  53anb,  n. 

tie  into  (to),  fetten  an  (66) 
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tie  up  (to),  auf^angen 
till,  m 

time,    ^zii   f.  ;    Sage    [plur.    54)  ; 

@tunt)e,/.  (97) 
time  (at  the),  bamat^ 
time  (some),  Z\X[i%Z  ^ZXi 
time  (present),  @egentt)art,/. 
time  (at  the  same),  jugleic^ 
timidity,  gurt^tfamfeit/. 
tip-toe  (on),  auf  t>en  guf  fpi^en 
tire  (to),  ermiibcn 
tired,  ermiibet 
tiring,  etmubeitt) 

title,  ZiUl  m.  ;  2(nfprU$,  m.  (69) 
to,  {Titles)  an;  ju;  gegen  (57);  in 

(69);  bi^a«(79) 
together,  gufammen 
together  with,  fon?o^I  mie  au(^ 
toil,  mixHf' 
tomb,  (55rab,  ?i. 

tone,  2^0n,  m. 

tongue,  @^rac^e,/. 

too,  gu;  gleic^faH^  (21) 

top,  ©ipfel,  m.  ;  {adj.)  ^od^fi 

topic,  ©egenftanb,  m. 

torch  (to  apply  the),  in  35ranb  flerfen 

torrent,  @trom,  w. ;  (Strottiung,  /. 

(78) ;  Sercjj^rom,  m.  (88) 
tortuous,  tt)inbent) 

torture,  Q.\ial,f. 

torture  (to),  peinigen 

toss  (to),  (tc^  tt)iec}en  (85) 

toss  about  (to),  um^erf^Ieubern 

totter  (to),  beben 

touch  (to),  berii^ren;  tiijren  (94) 

towards,   cjecjen    (in    poetry,   gen) ; 

nac&  (81) 
town,  &at)t,f. 

trace  (to),i)erfolgen 
trade,  $anbel,  m. 
trader,  (55r0^^dnbler,  m. 
tragedy,  2:rag6bie,/. 

train,  2^ruppen  {plur.  70) 


train  (to),  Jeranjie^en  ;  erjie^en  (93) 

tramp,  Zxitt,  m.  (72) 

tramp  (to),  marfc|)ieren 

trample  (to),  jertreten 

trance,  £)^nma^t/. 

tranquil,  frieblid; 

transform  (to),  »ertt)anbe(n 

transformed,  ttemanbett  (to,  in) 

transient,  »ergdngli($ 

transport  (to),  |)inreif  enb  wirfen  (69) 

transport  ship,  S^tanfportfc^ift  n. 
transporting,  ^inreif  enb 
trashy,  idtttmerlic^ 
travel  (to),  reifen 
traveller,  !Reifenbe,  m. 
travelling,  Dleifen,  n. 
traverse  (to),  blirc^^ie^en  {Imep. ) 
tread  (to),  auftreten 

treadmill,  Zx^tmnl)U,f. 
treason,  fSertat,  m. 
treasure,  @c|)a^,  m. 
treasury,  ^affe,/. 
treat,  ©C^ttiau^,  m. 

treatment,  53e^anblung,/. 

treaty,  fSntxaQ,  m, 
tree,  33aiim,  m. 
tremble  (to),  ^itUxn 
trial  of  (to  make),  ijerfu^en 
triangle,  ©reierf,  n. 

trifle  away  (to),  tjertanbein 
trill  (to),  triCtern 
trim  (to),  ^ujlu^en 

triumph,    (Sieg,   on.  ;    Zxilim^^,   m, 
(65) (73) 

triumph  (to),  trtump^ieren 

triumphal,  ^riump^' 

trivial,  geringfiigig 
trodden  down,  niebergeflatttpft 
troop,  S:ruppe,/. ;  @c^ar,/.  (85) 
troop  along  (to),  bajintraben 
trophy,  3:rop^de,/. 

trouble,  3}?ii^C,  /. 
trouble  (to),  beforgen 
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trout,  Soreae,/. 

true,tt)a5r;  treu(5O)(70);  ric^ti9(89) 

tniehearted,  tteu^er^ig 

truly,  ma^r^aft 

trump,  ^ofaune,/. 

trunk,  (Stamntr  m. 

trust,  35ertrauen,  w. 

trust  (to),  ijertrauen ;  ^offen  (87) 

trustworthy,  »ertrauen^it)urbig 

truth,  SSa^rJeit,/. 

truth  (in),  in  ber  ^^at 

try  (to),  t)erfuc^en 

tune  (to),  anjlimmen 

Turk,  %m\^,  m. 

Turkish,  turftfc^ 

turn,  ^iegung,/. 

turn  (to),  jic^   ummenben;   fe^ren 

(59) ;    t)ertt)anbe(n    (60) ;    ge:^en 

(48) ;  tt)enben  (88) 
turn  from  (to),  abmenben  t)on 
turn  upon  (to),  jt^  juttjenben  {Dat.) 
turn  to  (to),  tt)erben  ju 
Tuscan,  2:o^!aner,  m. 

twenty,  JWatl^ig 

twice,  ^meifa^  (96) 

twig,  3^^i9'  '^''^' 

twinkling,  flitttmemb 

twisted,  Qefcf)tuncjen 

two,  jmei 

two  (the),  bie  beiben 

Tyne,  ^^ne,  m. 

type,  S:9pe;/.;  {emblem)  @innbilb,  ?i. 

typhoon,  £)r!an,  m. 

tyranny,  ^prannei,/. 

tyrant,  2:9rann,  m. 

u 

Ultimately,  fc^tieglic^ 
unavailing,  betanglo^ 
unbeliever,  Ungtctubige,  ?/?. 
uncertain,  ungemtg 
uncertainty,  Ungemiff)eit/. 


unconscious,  unben)u§t 

uncouth,  ungcflalt 

under,  UtttCt ;  in  {under  whose  shade 

82) ;  liizi  {under  evening  light,  85) 
under  the  ground,  itntet  ber  (Jtbe; 

{adj.)  unterirbif^ 
underneath,  untcr 
undersense,  intiere  (5}efii^t  w. 
understand  (to),  tjerjle^en;  einfe^eu 

(17) 
understanding,  35er(ianb,  m.  ;  3Ser- 

jianbni^,  n.  (28) 

undeserved,  utl^crbient 
undisputed,  unbefiritten 
uneasiness,  35efc^tt)erbe,/. 
unencumbered  by,  O^ne 
unequal,  ungunj^icj  (65) 
unequal  (to),  tiicbt  gett)acf)fen  {Dat.) 
unexampled,  beifpiedo^ 
unexhilarating,  unerquicfli^ 
unexpected,  unertt?artet 
unfathomed,  unerforfcbt 
unfavourable,  ungiinf^i(5 
unfeeling,  gefu|)Uc^ 
unfitted,  unfd^ig 
unhappy,  ungliicflif^ ;   ungliic!fe(ig 

(86) 
unhonoured,  ungeejrt 
unimaginable,  unbenfbar 
unite  (to),  t)erbinben 
united,  ijerbunben 
unity,  ^in^eit/. 
universal(ly),  attgemein 
university,  Un  ii) er ft tdt,/. 
unknown,  unbefannt 
unlike,  unglei($ 
unlikely,  unttja^rfc^einlid; 
unlorded,  ungejiigelt 
unloved,  uncjem  gefe^en 
unmixed,  uni)ermifd)t 
unmoved,  unbemegt 
unnatural,  unnatiirlic^ 
unnecessary,  unnottg 
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unostentatiously,  in  fcinet  ^Sefc^ei* 

t)en(?eit  (93) 
unparalleled,  unijergleic^tic^ 
unparalleled  (to  be),  feine^glei^en 

nic^t  ^aben  (97) 
unrestrained,  unge^ugett 
unsealed,  geoffnet 
unseen,  uiibefe^eit 
unselfish,  felbftlo^ 
unsound,  fc^tt?ac^ 
unspeakable,  un facjbar 
unspotted,  flecffnlo^ 

unstooping,  ftc^  nic^t  emiebtigenb 
unsuccessfully,  etfolglo^ 
unsung,  unbefungen 
unsurpassed,  unubertroffen 

untie  (to),  lofcn 

until,  bi^ 

untiring,  unetmublic^ 

untold,  unge^d^It 

unwept,  unbemetnt 

unwieldy,  fcbwerfdfltg 

up,  auf ;  an  {up  the  convent-walls) ; 
in  bie  §)0|?e  (he  held  up,  99) 

upon,  auf;  jur  St^ii  {upon  the  Re- 
storation, 41);  iiber  {upon  the 
forest  tops,  60) ;  in  {upon  the  air, 
88) 

upper,  ober 

upright,  aufred^t 

uprooted,  enttt)urjett 

upwards  of,  iiber 

use,  ©ebrauc^,  m. ;  ©ettjojn^eit,  /. 
(94) 

use  (of  no),  nii^Io^ 

use  (to),  bebniiDcIn;  benu^en  (21); 
macben  (37);  pflegen  (88);  gc- 
braucben  (93) 

use  well  (to),  guten  (SJebrauc^  macben 
i)on 

useful,  nii^ttc^ 

useless(ly),  nu^lo^ 

usual(ly),  gemojjnli^ 


usurp  (to),  beji^en 
utmost,  du§er(i 

utter,  abfolut 

utter  (to),  t)ortefen;  ^ert)Otbringen 

(45) ;  fprecben  {^5) 
utter  a  cry  (to),  fc^reien 
utterly,  ganj  unb  gar 


Vain,  ziizl 

vain  (in),  jjergeben^ 

vale,  %\)(i[,n. 
valley,  '^^a\,  n, 
valour,  2:apfer!eit,/. 
valuable,  tt)ertt?0(I 

valueless,  unfcbd^bar 
van,  ^ortrab,  m. 
vanish  (to),  t)crfcbtt){nben 
vanity,  (Eitelfeit/. 
vantage,  iiberlegen 
vapour,  T^ampf,  m. 

varied,  mannigfaltig;i)erfc&ieben  (69) 
variegated,  bunt 
variety,  3D?ann{gfaItig!eit,/ 
various,  tjerfc^ieben ;  ioerfc^iebenar- 

tig  (83) 
vassal,  5SafatI,  m. 

vassalage  (service  of),  Se^n^pffiti^t/. 
vast,  njeit;  unermeglic^  (33);  grog 

(75) (100) 
vegetable-world,  ^ffanjenmelt,/. 
vehemence,  ^eftigfeit/. 
vehement,  lebbaft 
veil,  @(1)leier,  m. 
veil  (to),  t)erfct)Ietern 
veneration,  53crebrung,/. 
vengeance,  Siatbf//. 
Venice  (of),  t?enccifcb  {adj.) 
vent  to  (to  give),  guyt  mac^en  {Dat.) 
venture  (to),  n?agen 
verdant,  griin 
vernacular,     bie     ©puren     feiner 

|)eimat  tragenb 
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versatility  of,  i)ielfe{ttg 

versification,  ^Ber^bau,  m. ;  55er^art 

/.  {flur.  69) 

versify  (to),  in  35erfe  untfe^en 
very,  fe()r;  gerabe;  gan^  (27)  (32); 

fc^on  (59)  (69) ;   felbft  (73)  (88) ; 

{even)  foc^ar  (75)  (88) 
vessel,  ©cbtff,  n. 
vexation,  £lual//. 
vice,  ^Qi^ZX,  n. 
vicissitude,  55erdnberuticj,/. ;  Se^^ 

felfad,  m.  (95) 
vicissitudes   (through   many),    ttO^ 

feine^  mecbfet^oden  ©efc^iife^  (95) 
victim,  £)pfer,  w. 
victor,  (Sieger,  m. 
victory,  (Si eg,  m. 
view,  %n^Mt,f. 

view  (to  come  into),  jicf)tbar  tt)erben 
viewed  in,  t>cm  (Stant>punfte  ♦  ♦ . 

au^  betrac^tet  (95) 
vigour,  ^raftgeful;!,?!. ;  ^raft/.  (50) 
vile,  elenb 

village,  ©orf,  ?i. 
vine,  3Beinftccf,  m. 
vine-clasped,  tveinumranft 

violent(ly),  {)efticj 

violet,  35ei((^en,  ti. 

virtue,  Nugent,  /. ;  Stugenb^^aftig* 

!eit/.  (73) 
virtue  of  (in),  i)erm6ge  ((^e?i.) 
virtuous(ly),  tugent)|)aft 
visible  (ly),  ficbtbar;  ficbttic^  (55) 
vision,  2:aufcbung,  /.  (84) ;   Sijton, 

/.  (94) 
visionary,  (Scf)tt)armer,  m, 
visit,  5.^efucb,  w. 
visit  (to),  befucben 
vivid(ly),  teb^aft 
viz.,  namlicb 

vocation,  35eruf,  m. 

voice,  (Stimme,/. 

volcano,  SSutfatl,  w. 


volley,  (5ati)e,/. 

volume,  53anb,  m. 

vote,     Slbpimmung,   /.  ;     {decision) 

UxUil  n. 
vote  (to),  ftimmen 

voyage,  dinU-J- 

w 

Waft  (to),  forttragen    . 
wages,  Sobn,  m. 

wait  (to),  ttjarten 

wake  (to),  tt)acben;  au^iiben  (42); 
aufit^acben  (94) 

wakening,  etmacbetlb 
walk,  (SJangari/.  (49);  5ltlee,/.  (82) 
walk  (to),  manbern  (48) ;  befteigeii  (88) 
wall,   2Banb,  /  ;    Satt,    m.    (68) ; 
WlauQx,/.  (98) 

wand,  (5tab,  m. 

wander  (to),  ttjanbem,   babinman^ 

bern  (64) ;  {inmind),  p|)atitafteren; 

itcb  entfernen  (55) 
wander  about  (to),  utttbetrtJanbem 
wandering,  ^Seriiruiig,  /.  SBaube- 

tung,/.  (76) ;  {adj.)  irrenb 
want,  5lrmut  /. ;  ge^len,  n.  (89) ; 

S3eburfni^,  n.  (70) 
want  (to),  brau^en ;  tt)iinf$en  (27) ; 

feblen  (65)  (79) 
wanting  (to  be),  febteit 
wantonly,  leic^tfertig 
war,  ^tieg,  m. ;  {adj.)  ^rieg^* 

warbler,  (Sanger,  m. 
warlike,  friegerifc^ 
wardrobe,  (53arberobe,/. 
warm,  tt?arm 
warmth,  Sdrnte,/. 

warrior,  ^rieger,  m. 

wash  (to),  mafcben 

wasted,  Obe 

watch  (to),  beobac^ten ;  be:^uten  (84) 
watching,  tt)a^fam 
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watch  tower,  Sac^ttutttt,  m. 
water,  Saffer,  n. ;  ©emaffer  {plur. 

23);  Soge,/.  (64) 
water  (to),  trcinten ;  beit)afTern  (57) 
wave,2B0Cje,/.;  Seae,/.  (54)(80)(90) 
wave  (to),  ttje^en ;  tt)ogen  (85) 
wax  cold  (to),  t>ie  SBdrme  be^  ^er- 

jen^  ^erlieren  (92) 
way,  3Becj,  m.  ;  {manner)  SBcife,/.  ; 

5(rt/.  (83) 
wealth,  3f?eid^tum,  w. 

wealthy,  reic^ 

wear  (to),  tragen 

weary,  tttiibe;  erittubent)  (97) 

weather,  ^Better,  n» 

weave  (to),  flec^ten 

wedge,  ^eil,  m. 

weed,  ^raut,  n. 

weep  (to),  ujeinen 

weight,  @en)t^t?j.;  @c^tt)ere,/.  (87) 

welcome,  tt)i(lfommen 

welcome  (to),  bettJiUfotttmen 

welfare,  SSo^t  n. 

well,  55runnen,  m. ;  {adv.)>cot:>^l ;  cjut 

(30) ;  {intensity)  fe^t;  nun  (27) 
well  as  (as),  mz  au^ 
well  chosen,  fotgfdlticj  gemd^tt 
west,  SBejl,  m. 
wet,  ^diTe,/. 
whatever,  jeber  belte'big ;  atle^  *  . . 

tt)a^  (95) 

wheel,  3f?ab,  n. 

wheel  (to),  ftc^  fc^ttjingen  (88) 

when,  tt)enn  ;  at^  ;  tt)0  (45) 

whence,  i)on  ttjo  (68);  »on  benen  (100) 

wlienever,  fo  Oft 

where,  tt)0 

wherever, lt?0  au^  {Suhj.);  tt)0Mn(9O) 

wherefore,  IDatum 

whereof,  ^ieraiif 

wherein,  tt)Orin 

whereupon,  ttJOraitf 

whether,  ob 


whilst,  tt)d^renb;    (a«)   inbem;   fo 

lange  (54) 
while  (the),  untcrbeffen 
while  (for  a),  einen  5lugenbl{cf  lang 
whipping  post,  @c^anb))fa^I,  w. 
whirl,  SBirbel,  w. 
whirl  (to),  tt>irbeln 
whisper  (to),  tt)ifpern 
whispering,  (SJefliifler,  w. 
whistle(ing),  ^^feifen,  w. 

white,  tt)eif ;  (5^465.)  SBeige,/. 
who,  {Eel.)  ber,  bie,  ba^;  tt)etcj)er, 

=e,  *e^ ;  {Inttrr. )  tt>er 
whole,  ganj 
wholesome,  Cjefunb 

why,  tt)arum 

wicked,  gottto^ 

wide,  breit;  iveit  (45)  (81) 

wild,  n?i(b 

wilderness,  SBilbni^,/. 

will,  Side,  m.  ;  {verb)  tt)unf(|en  (63) 

William,  Sil^elm 

willing,  tt)i(lig 

willingness,  55ereitn)i(tigfett,/. 

willow,  Seibenbaum,  m, 

win  (to),  gewinnen ;  erobern  (64) 

win  renown  (to),  berii^mt  fein  (74) 

wind,  SBinb,  w. 

window,  Senfler,  n. 

wind  (to),  tt)inben 

wine,  2Bein,  m. 
wing,  Stiigel,  m. 
winged,  befliigclt 
wink  (to),  blinfen 
winner,  (Siegcr,  m. 
winter,  Sintet;  w. 

wipe  (to),  ttjifcben 

wisdom,  SSei^^eity. 

wise,  tt^eife ;  !tug  (93) 

wish  (to),  miinfc^^en 

wit,  {clever)  ©cjjongeift,  m,  ;  Si^* 

bolb,  m.  ;  2Bif ,  m.  (59) ;  SBi^Ung, 

m.  (93) 
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with,  mit  {Dat.)\  t)Urc^  (watered 
with  many  rivulets,  57) ;  bei  {with 
thy  nest,  68);  i)On  {with  death's 
black  veil,  82) 

withdraw  (to),  jtc^  ^utucf  ^ie^^CH ;  ent* 
riicfen  (85) 

withdrawn  (and),  Uttt  ebenfo  f(|)nen 

ti^ieber  ^u  t)erf^tt)inben  (93) 
within,  inner^alb  {Qen.)\  auf  (64) 
without,  o|)ne 
wither  (to),  i)emel!en 
witness  (to),  erieben  (87) 
witness  to  (to  bear),  be^eucjert 
witness  to  his  truth,  al^  S^wgett  bet 

Sa^r^ett  ber  oon  i^m  (SJefagten 

(99) 

witty,  tDl^ig 

woe,  Seit),  w.  ;  @c|)irffal,  n.  (56) 
wonder,  Sunber,  w. 
wonder  (to),  ft$  ttjunbem 
wonderful,  tt)itnberbar 
wondrous,  iDunberbat 

wont  (to  be),  ^flegeit 

wood,    Salb,  m.  ;    {timber)    ^Ol^, 

n.  ;    55aume    {plur.    57);    (aci;;*.) 

Satbe^s 

woodland  glade,  SalbttJiefe,/. 
word,  SSort  w. 

word  (in),  miinbtici^ 

work,  Serf,  n, ;  5Irbeiten,  n.  (27) ; 

5lrbeit/. ;  ©c^opfung, /.  (92) 
work  (to),  arbeiten;  ii?ir!en  (79)  (92); 

brennen  (99) 

workman,  ^Irbeitet,  w. 
w^orkshop,  SKerffiatt,/. 
world,  2BeIt,/. 
world  (lower),  Untertt)elt,/. 

worldly,  irblfcb 

worn,  ermattet;  t>om  SaW  ber  3eit 

^crnaGt  (98) 
worry,  triage,/, 
worth,  2Bert,  m. 
worth  (to  be),  aufwiegeit  (89) 


worthy,  n)urbicj 

wound,  SBunbe,/. 

wound  (to),  i)ertt?unbeii ;  eine  Sunbe 

beibringen  {Dat.) 
wrap  (to),  ^Mm 
wrapt,  eingeliittt 
wreath,  ^ran^,  m. 
wreck,%xnmmn {plur.);  3ctfl6rung, 

/.  (79);  Slfc^e,/.  (85) 
wretch,  ^erl,  m.  ;  ^lenbe,  m.  (76) ; 

arme  Oiinber  (91) 
wretched,  etbarmli^ ;  etenb  (29) 
wring  (to),  erpteffen 

wrinkle,  S^unjel,/. 

write  (to),  Wreieit ;  tterfaffen  (38) 

writer,     ©C^reiber,     m  ;      {author) 

@^riftfleaer,  m. 
writhe  (to),  fic^  njtnbett 

writing,  Oc^rifi/. 
writing  (in),  fdj>riftU^ 
wrought,  see  work 


Yea,  ja 
year,  Sa^r,  n. 
years  (full  of),  Jo^^betagt 
yellow,  c^ilb 
yells,  ©e^eul,  71. 
yesterday,  gefletn 

yet,  bOC^ ;  fo  bO(^  (34) ;  jebocf)  (29) 
(43) ;  unb  boc^  (44) ;  benttoc^  (89) 

yet  (not),  nOC^  Xli^t 

yield  (to),  n^ef^eti;  itnterliegen  (82); 

iiberlaften  (82);  na^geben  (85) 
yon,  jiener,  ^e,  'Z^ 
young,  jung 

youth,  Sugcnb,/. 


Zone,  3one,/. 
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